Пролог
Солнце по-весеннему радостно выкатилось из-за горизонта, осветив все вокруг. Весна в этом году выдалась на удивление ранняя и теплая, обещая богатый урожай. Так что уже к маю на полях начала созревать пшеница. Работы людям сразу прибавилось и теперь редко какого взрослого мужчину можно было увидеть даже в этот ранний час в деревне. Все пропадали на поле. В самой же деревне оставались только глубокие старики, женщины и малые дети, по возрасту еще неспособные помогать в поле взрослым. Но все же и они вносили свой скромный вклад в общее дело. К полудню можно было видеть как стайка ребятишек от четырех до семи лет, старательно сопя, несет в поле своим старшим братьям и отцам нехитрый крестьянский завтрак, состоявший из кувшина молока, ржаного хлеба, лука и картошки.
Скрипнув, отворилась дверь одной из крестьянской избушки, и на пороге показался довольно крепкий старик. Старик был сед как лунь. Однако что-то во взгляде и поведении этого мужчины мешало назвать его стариком. Да и обликом он скорее напоминал дуб – старый, но еще крепкий и способный выдержать не одну бурю. Старик с достоинством огляделся вокруг. Потом крякнул и прошел к поленнице. Выдернул топор и стал старательно рубить дрова, уже мало на что обращая внимания. Пожалуй, за этим занятием он и провел бы все время, если бы у калитки его дома не остановилась двуколка. Из нее неспешно вышел грузный мужчина.

—Здоров будь, Иван Федорович, — степенно обратился к старику приезжий.

Старик крякнул, разгибая спину, и в пояс поклонился приезжему.

—И вам желаю здравствовать, барин.

Приезжий кивнул и также неспешно забрался обратно в двуколку. Кучер хлестнул лошадей, и вскоре двуколка скрылась за стеной пыли.

Старик же посмотрел на проделанную работу, довольно кивнул и вернулся в дом. Обратно он уже вышел в старом заношенном гренадерском мундире. На груди тускло поблескивал солдатский Георгий. Он неспешно вышел за околицу, присел на лежащее здесь бревно, достал трубку и стал старательно набивать ее табаком из кисета. И тут же, словно по волшебству, выскочив непонятно откуда, старика окружила стайка детей. Старших ребят здесь не было – они помогали родителям в полях. Так что собрались здесь в основном малолетки. Все они тут же окружили старика и дружно загалдели. В этом гаме совершенно невозможно было понять, чего они хотят. Однако старик был совершенно невозмутим, ни на миг не прервав своего занятия. Но вот трубка была набита и раскурена. Первые клубы дыма поднялись к горизонту и мгновенно, словно по команде, воцарилась тишина.
—Дядя Иван, а дядя Иван, — несмело протянул один из мальчишек лет шести, — расскажите историю.

—Пожалуйста! — тут же загалдели все. — Ну пожалуйста!

Старик обвел детей суровым взглядом. Однако те прекрасно знали, что суровость эта напускная и ничуть не испугались. Правда все тут же с детской хитростью испуганно примолкли, зная, как это льстит старику.

—Ну хорошо, — словно нехотя заговорил старик. — О чем же вам рассказать?

—О Суворове! — раздалось с одной стороны. — Расскажите, как вы в Италию ходили! Про швейцарский поход!
—Нет, лучше про Бородино! Дядя Федор, расскажите как вы французов воевали!

—Про Париж! Про Париж расскажите!

Опять начался галдеж, где каждый норовил перекричать своего оппонента, чтобы «дядя Иван», обязательно услышал только его и рассказал то, что интересно ему. Старик молча пыхтел трубкой и улыбался в седые усы. Это всеобщее внимание явно доставляло ему громадное удовольствие.

—Расскажите про Чудное Царство, — вдруг попросила какая-то девчушка. Как-то так получилось, что именно в этот миг на миг установилась тишина и эту просьбу расслышали все.

—Да! Да! — дружно подхватили дети. — Дядя Иван, расскажите, пожалуйста! Ну пожалуйста!

—Да сколько ж можно рассказывать, — отбивался старый солдат. — Я же вам рассказывал неоднократно.

—Ну еще раз! Ну пожалуйста! — наперебой загалдели все.

—Это так интересно, — пискнула какая-то девочка.

Старик огляделся. Летний день заканчивался, с полей возвращались работники. Теперь уже старика окружала не только малышня, но и дети постарше. Даже некоторые взрослые пристраивались здесь, делая вид, что им совершенно неинтересно то, что собирается рассказывать старый солдат, и они просто так тут присели, отдохнуть.

—Ну хорошо, — сдался солдат.

В тот же миг, словно по волшебству над всей поляной опустилась полнейшая тишина. На тех немногих, что еще продолжал говорить, зашикали.

Старик задумчиво пожевал трубку. Для него его рассказ был вовсе не веселой и забавной сказкой. Для него это были воспоминания его давно ушедшей молодости, воспоминания о приобретениях и потерях, о горе и радости. Воспоминания о давно ушедшем и невозвратном.
—Было это в тысяча семьсот девяносто девятом году в царствование государя императора Павла Петровича, — заговорил старик. — Случилось в то время смута великая в королевстве Французском. Подлые убийцы извели государя своего…
Старик ненадолго замолчал. Огляделся. Его слушали внимательно, затаив дыхание. Детские глазенки сверкали в предвкушении интересного рассказа и в ожидании чуда. Даже взрослые слушали с не меньшим интересом.

—И тогда король аглицкий и австрийский император стали воевать подлых убийц, но потерпели поражение. И тогда обратились они к государю-амператору нашему за помощью. И государь, чтобы покарать убийц, велел собирать полки. А в командиры нам назначили самого Ляксандра Васильевича. Призвал он его и говорит: «Иди, Ляксандр Васильевич, и воюй за честь нашу». И вот мы двинулись в поход. В одном из полков в то время служил и я. Тогда мне едва минуло двадцать пять лет и уже пять лет я тянул лямку в гренадерском полку. И вот вся наша армия выступила в поход…

Часть 1
Чудное царство.

Глава 1

Гуляющий в горах ветер продирал до костей. Иногда слышалось жалобное ржанье сорвавшейся в пропасть лошади и еще везло, если лошадь падала одна, не увлекая за собой людей. Солдаты шли молча, пряча от пронизывающего ветра лица. Однако отворачиваться от дороги было опасно – один неверный шаг грозил немедленной гибелью. Но и останавливаться было нельзя. Любая остановка тоже была небезопасна, а разминуться на узкой дороге, где обычно бродили только звери и охотники было невозможно. Вот и приходилось идти один за другим, видя только опостылевшие промерзшие камни и спину впереди идущего товарища. Но хуже всего была прошлая ночь, когда на этой узкой тропинке невозможно было даже развести костер чтобы согреться и разогреть еду. Да и еды то хорошей не было. Только то, что солдаты несли в своих ранцах. Весь продовольственный обоз шел впереди и, хотелось верить, что  уже достиг места назначения. А значит, вскоре солдат будет ждать настоящая горячая еда. В этом были уверены все солдаты – от седых ветеранов до новобранцев. Все знали, что Суворов никогда не упустит такой важной вещи, как еда для солдат.
—Подтянись! — раздалась команда впереди идущего офицера. — Не отставай, ребята! Помогай товарищу, если понадобиться! Скоро уже дойдем!
Идущий впереди Ивана седой ветеран что-то буркнул себе под нос. Иван насторожился, думая, что эти слова адресованы ему. Однако ветеран ничего повторять не стал. Тогда Иван  подправил свой ранец поудобнее перевесил ружье и снова зашагал вперед, внимательно разглядывая камни под ногами. Он лично видел, как один из солдат наступил на камень казавшийся прочным и как тот поехал у него из-под ног увлекая солдата за собой в пропасть. С того момента Иван стал более осторожен.
Впереди возникла какая-то суета и люди остановились. Иван даже не стал прислушиваться и пытаться отгадать что там произошло. Возможно еще какой-то несчастный сорвался в пропасть. Думать об этом не хотелось. С тоской он оглядел вздымающиеся всюду горы. Как этот пейзаж был не похож на родные саратовские просторы. Там выйдешь из дома, а впереди, насколько хватает взгляда, степь. А здесь…
Впереди, похоже, все разрешилось и люди стали подниматься с земли. Снова двинулись в путь.

—Когда же эти горы кончатся? — чуть ли не со слезами проговорил за спиной Иван молоденький солдатик.

—Не хнычь, молодежь, — прокричал Иван, не оборачиваясь. Сам он был вряд ли намного старше того солдатика, но он уже служил почти шесть лет и участвовал в польской кампании вместе с Суворовым. Так что вполне мог считать себя ветераном. — Выберемся! И не из таких переделок выбирались! Вспомни, что тогда Ляксандр Васильевич говорил? Мы русские! Мы везде пройдем! Еще не придумали таких препятствий, которые мы не смогли бы одолеть вместе с Ляксандром Васильевичем.
—Это-то да, — несмело отозвался солдатик. — Но ведь говорят, что у французов здесь сил немерено. Запрут они нас тут и погубят. Всех погубят!

—А ну не хнычь, говорю. Не родились еще те, кто сможет нас, суворовских чудо-богатырей погубить. Вот почему ты думаешь мы идем по этой дороге? Тяжело, да, но идем. А потому, что французы засели на дороге, а мы их с другой стороны обойдем. Они нас и не ждут. Они уверены, что здесь пройти нельзя, а мы пройдем! Пройдем и сразу на них! Как Ляксандр Васильевич говорит: главное быстрота, глазомер и натиск. Вот пройдем горы и покажем этим французам, что такое русский натиск.
Кажется уверенные слова «ветерана» успокоили солдатика и всхлипы прекратились. Иван рискнул обернуться. Солдат грязной ладонью вытирал слезы на лице и только размазывал гряз.

—Куда ж ты идешь, ешкин кот!!! Под ноги смотри зараза!!! — Иван резко обернулся и бросился назад. В последний миг он успел подхватить молоденького солдатика, которому на вид едва исполнилось восемнадцать. Он с силой толкнул его к спасительной скале, но самому удержать равновесие не удалось. Мгновение он еще балансировал на краю обрыва пытаясь сохранить равновесие, но тяжелый ранец перевесил и Иван сорвался вниз.
—Дядечка! — услышал Иван испуганный вскрик спасенного им солдатика, а потом все потонуло в свисте ветра.

«Вот и все», — подумалось ему. Он ухватил покрепче свое ружье и закрыл глаза.
—Господи, прими душу раба твоего, — с трудом прошептал Иван. После чего наступила тьма.

Очнулся Иван оттого, что кто-то больно ущипнул его за ухо. Некоторое время он пытался сообразить что с ним. Потом воспоминание разом вернулись и Иван вскочил с испуганным криком. Вспорхнула вспуганная им птица.
—Да где ж это я?! — ошарашено воскликнул Иван оглядываясь вокруг. Никаких опостылевших гор не было. Более того, сейчас, как определил Иван, была даже не осень. Всюду зеленела трава. Справа был виден довольно густой лес. Слева вдали была видна река. — Никак рай?!
Иван опустился на колени и осторожно перекрестился.

—Господи, благодарю тебя, отец наш небесный.

Помолившись, Иван осторожно поднялся и огляделся вокруг уже внимательней.

—А где же ангелы небесные? — поинтересовался Иван сам у себя. Потом покосился на свое ружье, лежащее перед ним. Оружию в раю тоже вроде как делать нечего. Почему же оно здесь?

Некоторое время Иван с сомнением разглядывал ружье. Потом снял с себя походный ранец и заглянул в него – в рай он попал или нет, но первое дело для солдата осмотреть свои вещи. Перед походом по той тропе офицеры велели раздать солдатам столько припасов, сколько те могут унести ибо вьючных лошадей не хватало. Да и припасы на той тропке всегда лучше держать перед собой. Поэтому в данный момент запасы солдаты были довольно внушительны – ранец был забит под завязку. Дополнительные запасы пороха и пуль, нехитрый солдатский скарб, неизменный кисет с табаком и трубка, но самым главным была еда. Ее выдали каждому перед походом на три дня, полагая, что в горах не всегда будет возможность добраться до полевых кухонь.
Иван растерянно почесал затылок. Так рай или не рай? А ежели рай, то где все-таки ангелы.
—Ты посмотри кто здесь? — раздался чей-то веселый голос позади солдата. Иван мысленно обругал себя. А еще в полку ветераном считался. С самими Суворовым в поход хаживал. А вот подкрались кто-то сзади, а он и не заметил. И кто же он после этого? Суворовский солдат?
Иван степенно обернулся. Раз уж застали врасплох, то торопиться нечего. Да-с, компания на ангелов никак не походила. Их было трое. Все вооружены. Но вооружены копьями. Иван внимательно осмотрел их и пренебрежительно фыркнул. Не солдаты, сразу определил он. Огнестрельного оружия нет, копья держат как вилы. Еще у одного на поясе висела сабля… Иван присмотрелся. Нет, не сабля. Сабля чуть изогнута, а эта штука прямая. Меч, вспомнил Иван.
—Здравствуйте, люди добрые, — кивнул Иван, поднимаясь и кланяясь.

—Не, ты слышал, — развеселился один из троицы и толкнул локтем того, у которого на поясе висел меч. — Он нас обозвал добрыми людьми.

Человек с мечом даже не улыбнулся. Он смотрел на лежащее ружье и слегка пинал его носком сапога. Подобное обращение с оружием Ивану не понравилось.

—Но-но, не балуй, не твое чай, а казенное. — Он нагнулся и поднял ружье.
—Нет, ты посмотри, что у него за палка, — опять развеселился один из троицы и опять пихнул локтем предводителя с мечом. — Что он этой палкой делает? Медведей гоняет?

Иван нахмурился и покосился на свое ружье. Ружье как ружье и перепутать его с палкой не смог бы даже младенец.
—Ну-ка, ты, — впервые заговорил человек с мечом, и в его голосе не было ни капли веселости. — Бросай свой кинжал и показывай что у тебя есть.

—Кинжал? — Иван покосился на свой пояс, к которому был пристегнут штык. — Показывать что есть? А зачем?
—Нет, ты что, тупой? — с ехидной улыбкой осведомился весельчак. — Тебе же атаман  герранским языком говорит, снимай свой камзол и сапоги. Больно уж сапоги у тебя хорошие. Ну и сумку покажи.
—Чего? — удивленно хлопнул глазами Иван. — Каким языком мне говорите? Я ж с вами по-русски говорю… и мои сапоги…
—Совсем тупой, — еще больше развеселился весельчак. — Какой-то русский выдумал. Совсем от страха голову потерял. Ладно, давай, давай сапоги, кажется, мне они будут впору.

Весельчак плюхнулся перед Иваном и попытался стынуть у него с ноги сапог. А вот это он сделал зря. Все происходившее, мягко говоря, слегка выбила Ивана из равновесия и он только удивленно хлопал глазами. То, что он не раю, он уже сообразил, ибо в раю, как ему было известно, разбойников не водилось. На ад тоже было не похоже. По крайне мере никаких рогатых и котлов с душами грешников поблизости не наблюдалось. Но и понять что-либо было выше сил. Вот Иван и хлопал глазами. Но когда разбойник попытался его разуть…
—Ах ты бисово отродье!!! Меня грабить вздумал!!! Ну я тебе покажу как русского солдата грабить. — Иван поднял ногу и отвесил грабителю хорошего пинка. Сапоги же у Ивана были качества отличного, выданного интендантом как раз перед походом. Сноситься они не успели. Да и силушкой господь Ивана не обидел, недаром его взяли в гренадеры. Поэтому удар крепкой кожи сапог по челюсти грабителя произвел потрясающее действие. Грабителя подняло в воздух на метр и отнесло еще на два. Тот ухватился за свернутую челюсть и взвыл. Подобной прыти от своей жертвы грабители явно не ждали. Кажется, они привыкли, что одинокие путники в такой ситуации покорно дают себя ограбить. Поэтому прежде, чем они успели очнуться удар приклада поверг наземь еще одного грабителя.
—Ах ты, скотина! — Взвыл предводитель. Перехватив копье поудобнее, он ринулся в атаку.

—Вот сарацин поганый, — Иван как на учение отвел ружьем копье и всадил дуло в живот грабителю. Если бы сейчас был пристегнут штык… А так грабитель просто согнулся пополам. К тому же Иван, как на учении, после удара еще повернул оружие
. Без штыка это не смертельно, но болезненно.
Иван оглядел постанывающую троицу.

—Ну что, господа разбойнички, будете теперь знать, как задевать суворовского солдата? Вы у меня эту встречу надолго запомните. — Говоря это, Иван подошел к ближайшему кусту и срезал прочную хворостину. — Ну что ж, раз батюшка вас в детстве мало вразумлял, то придется это сделать мне.

Главарь бандитов, подскочил на месте и в полусогнутом положении, все еще прижимая руки к животу, бросился бежать, петляя между кустов. Весельчак тоже постарался скрыться как можно быстрее, поддерживаю челюсть. Иван обернулся к третьему, но и у того уже можно было увидеть только удаляющуюся спину. Одной рукой он держался за голову.
—Тьфу! — Иван отбросил хворостину. — Разбойнички. Рази ж это разбойники? Но куда же я все-таки попал?
Иван уверенно шагал по еле заметной тропинке. Впрочем, уверенно он шагал только для стороннего наблюдателя. Сам же он был ни в чем не уверен. Не уверен он был даже в том, что ему вообще следовало покидать то место, где он очнулся. Рассуждал он просто: раз он каким-то образом (божьим промыслом) очутился там, то не лучше ли остаться и ждать, когда он тем же промыслом перенесется обратно? А может, раз бог сохранил ему жизнь, он хочет, чтобы солдат что-то делал? Решить эту задачу Иван так и не смог. Подошел он к проблеме проще. Раз есть разбойники, значит есть и еще люди. Надо найти их и спросить где он и далеко ли до Швейцарии и русской армии. А там уж можно и дойти. Вот теперь он и шагал по обнаруженной тропинке, резонно рассудив, что куда-нибудь она его точно приведет. Теплый кафтан он скатал и закинул на ранец, ружье висело на правом плече, штык в чехле на поясе, тесак – все по уставу.
—Ать-два, ать-два, — бормотал Иван себе под нос, не забывая внимательно поглядывать по сторонам. Идти было хорошо. Погода стояла не жаркая. И хорошо, что Ляксанд Васильевич отменил ту дурацкую и неудобную форму, что ввел император Павел. Нет, критиковать императора, конечно, не дело, но уж очень та форма была неудобна. Эта коса, букли, а уж мундир… в нем и шаг то ступить было трудно, не то что в атаку идти. Правильно Суворов говорил, что букли не порох, а коса не тесак. То ли дело сейчас. Никаких пудр и кос. Все как в прежние времена матушки Екатерины.
Лязг металла отвлек Ивана от его мыслей. Этот лязг удара металла о металл ни с чем спутать было невозможно – впереди шел бой.
—Нет, определенно это не рай, — пробормотал солдат себе под нос, ускоряя шаг.

Тропинка сделал поворот и неожиданно закончилась на небольшой полянке с одиноким дубом посередине. Именно около дерева и шел бой. Первыми, кого разглядел Иван, были всадники с ног до головы закованными в железо. На больших белых плащах были нарисованы красные кресты. И эти всадники, размахивая мечами, нападала на небольшую группу пеших людей, прижатых к дубу. Эти люди тоже были одеты в броню, хотя и не такую мощную как у нападающих. В основном все они были в кольчугах. Однако разглядеть их подробнее было практически невозможно из-за крутящихся перед ними всадников. Один из этих всадников в бою не участвовал, находясь чуть в стороне и оттуда внимательно наблюдая за сражением.
—Проклятье! — неожиданно рявкнул он. — Не пораньте мальчишку! Он живой мне нужен!
—Изменник!!! — раздался крик от дуба.

Во всей этой суете появление нового действующего лица осталось совершенно незамеченным. Иван на всякий случай скинул с плеча ружье, проверил полку и взвел курок. Примкнул штык.
—Двенадцать на пятерых, — пробормотал он. — Нечестно. Совсем нечестно. О, против четверых.
Один из обороняющихся рухнул с разрубленной головой. На миг образовалась щель в обороне и Иван успел разглядеть молоденькую девушку лет шестнадцати, которая прижимала к себе мальчика с явным намерением спрятать его себе за спину. Мальчик вырывался, пытаясь рассмотреть бой. Мгновение Иван видел его испуганное лицо, и тут же оставшиеся в живых защитники снова сомкнули строй, спрятав детей из вида.
—Это что же вы делаете?! — вскричал солдат. — Что вам сделали эти дети?!

—Что?!! — Изумленно вскричал командир нападавших. Бой стих, и все уставились на вновь прибывшего. Никто не понимал, кто он такой и откуда взялся. — Что это за шут?!
—Простите, ваше превосходительство, я просто шел мимо и услышал звуки боя. И я не шут. Я рядовой пятого гренадерского полка Иван Прохоров. И я вот думаю, что не божеское дело вы затеяли. Напали на этих путников, а ведь среди них дети.

—Что?!! — командир, казалось, забыл все слова из-за душившей его ярости. — Ты… ты мне… Ты мне будешь указывать какое дело божеское, а какое нет?!!! Да знаешь ли ты кто я?!!! Ты, червяк!!! Да я тебя!!!

—Никак нельзя, — спокойно покачал головой Иван. — Вы не мой офицер.

—Он изменник!!! — неожиданно закричал тот самый мальчишка, которого Иван видел всего лишь мгновение за спинами обороняющихся. Воспользовавшись минутным затишьем, он вылез вперед и теперь воинственно смотрел на предводителя нападавших. — Граф Глодвиг, я говорю, что вы изменник!!!
—Нет, ваше величество, — с нехорошей усмешкой промолвил он, каким-то образом молниеносно переходя от ярости к хладнокровию. — Я служу матери нашей святой церкви, а она выше всех королей.

—Конечно! И тебе за это неплохо перепало! — гневно вскричал один из оборонявшихся, откинув шлем.

—Герцог, какая встреча! — притворно изумился тот, кого мальчишка назвал графом Глодвигом. Потом покосился на Ивана. — А этот шут еще жив? Уберите его. И вперед! Что замерли?! И помните, мальчишка мне нужен живым!!! Если хоть волос с его головы упадет…
Выскочившего вперед мальчишку герцог отпихнул себе за спину и поднял меч. Битва вспыхнула с новой силой. Один из всадников отделился от строя и с обнаженным мечом бросился на Ивана.
—Граф, герцог, — буркнул Иван. — Вот я влип!

Однако размышлять было некогда. Было ясно, что всадник, что несся сейчас на него, шутить вовсе не намерен.

—А ну стой!!! — рявкнул Иван, вскидывая ружье. С таким же успехом можно было кричать стой снежной лавине.

Грохнул выстрел. На миг дымок пороха скрыл все из вида, но когда он рассеялся стало видно, что конь потерял своего наездника и теперь скакал неуправляемый. Всадник же лежал на земле и не шевелился. Бой же смолк также быстро, как и начался. И обороняющиеся и нападающие с одинаковым ужасом смотрели на солдата. Иван шагнул вперед и всадника попятились. Впрочем, от него отпрянули и те, кого эти всадники атаковали.
—Демон! — вскричал кто-то.

Граф мелко закрестился.

—Иззыди, Сатана!

—Это кто тут Сатана!!! — рассердился Иван, осеняя себя крестным знамением. Времени он даром не терял и ружье уже снова было заряжено и готов к бою. — Я ведь честно предупредил, что солдат! Ну, кто тут еще хочет получить пулю?!
—Сзади!!!

Иван резко обернулся на мальчишеский крик. К нему подкрадывался один из латников. Ивана в этот миг спасло только то, что латник, вместо того, чтобы просто ударить мечом, выплеснул в него воду из какой-то фляжки.
—Ах ты, бисова кость! Он еще водой обливаться будет!

Латник от ужаса икнул.

—А-а-а!!! — завопил он, когда Иван шагнул к нему и бросился наутек, бросая оружие.
—Блаженный, — перекрестился Иван и повернулся к остальной компании. — Ну что? Поговорим миром?
Но всадники этого предложения не приняли и, нахлестывая коней, понеслись с поляны. Впереди отряда убегал граф Глодвиг.
Иван пожал плечами и шагнул к мальчику.

—Спасибо…

Но тут же перед ним оказались четверо мужчин с обнаженными мечами. Все глядели на него с одинаковым ужасом, но стояли твердо.
—Если ты правда демон, то уходи туда, откуда пришел, — твердо заговорил тот, кого граф Глодвиг назвал герцогом. — Мы будем защищать нашего короля, и раньше чем ты сможешь взять его тебе придется убить нас!
Иван изумленно посмотрел на четверых мужчин.

—А… э… А почему вы решили, что я демон? — Иван перекрестился. Было видно, что этот жест вызвал облегченный вздох у всех четверых, но напряжение не оставило их.
—Но ты же громом поразил одного из людей Инквизиции, — вылез один из солдат. Герцог сердито покосился на него.
—Громом?! — удивился Иван. Потом посмотрел на свое ружье. Покосился на вооружение стоявших перед ним людей. Оглядел их доспехи. Посмотрел на свой мундир и опустился на землю, обхватив голову руками. — Господи, куда я попал?!!! Куда же меня занесло?!!
—Гм, — задумчиво пробормотал герцог, рассматривая непонятного спасителя, что сейчас сидел перед ним.

—Что с ним, Сотман? — поинтересовалась девушка, касаясь рукой плеча герцога.

—Сложно сказать, ваше высочество. Кажется… да, кажется, я знаю кто такой этот человек и откуда он взялся. И если бы те дурачье, что именуют себя святой Инквизицией удосужились бы читать книги вместо того, чтобы их сжигать, то они тоже догадались бы. Вспомните ваше высочество, вы же наверняка читали о старых легендах.
Девушка некоторое время молча задумчиво рассматривала солдата.

—Неужели он пришел с самой Святой Земли?!! Но ведь это означает что он…

—Да, что он никакой не демон.

—О чем вы говорите? Какая Святая Земля? — воскликнул мальчик. — Я ничего не понимаю!

—Прошу прощения, ваше величество, — склонился герцог. — Только, я думаю, нам стоит сначала уйти отсюда куда-нибудь подальше. Этот предатель Глодвиг может вернуться в любой момент. А там я все и объясню. Гренд! Приведи наших лошадей! Быстрее!
Один из защитников короля сорвался с места и бросился ловить разбежавшихся во время схватки коней. Герцог же с грустью рассматривал втоптанную в землю еду.
—Да, вот и пообедали.
—Это я виновата, — девушка покраснела. — Это ведь я потребовала остановиться и пообедать хотя вы настаивал на срочном бегстве. Вот нас и застали во время еды.
—О, не огорчайтесь, ваше высочество. Теперь понятно, что погоня была гораздо ближе, чем мы рассчитывали. Возможно, очень даже хорошо, что они настигли нас сейчас. Иначе нам на помощь вряд ли успел бы прийти наш спаситель. — Теперь уже герцог разглядывал их спасителя.
—О, да. — Девушка благодарно кивнула герцогу и подошла к Ивану. Некоторое время нерешительно топталась рядом. Потом вопросительно посмотрела на герцога. Тот, поняв затруднение принцессы, подошел к солдату.
—Я чрезвычайно благодарен вам за спасение жизни нашего короля и принцессы, э-э… простите, я не знаю как к вам обратиться…
Иван поднял голову и посмотрел на герцога. Герцог был чуть помладше его – лет двадцати двух. Он вполне дружелюбно смотрел на Ивана и вроде как сердиться не думал. Именно эта дружелюбность помогла Ивану прийти в себя и собрать свои мысли. Да, батюшка Ляксандр Васильевич точно не одобрил бы такой расхлябанности. Ну попал неизвестно куда, подумаешь дела. Чай он суворовский солдат! И не из таких переделок выбирались. Иван вскочил на ноги и вытянулся во фрунт.
—Гренадер Суздальского полка Иван Прохоров, ваше благородие.
—Хм, — герцог даже попятился от такого резвого доклада.
—Рядовой, говоришь? То есть солдат?

—Так точно, ваше благородие!

—Гм. — Герцог задумчиво оглядел солдата. — А твои доспехи…
—Никак нет, ваше благородие. У меня нет доспехов. По уставу, значит не положено. Положен мундир. Да и, по чести говоря, зачем мне столько железа? В атаку ведь не сподручно ходить. А от пуль все равно не спасет.

Герцог покосился на труп латника, убитого непонятным оружием.

—Да, я заметил, — задумчиво пробормотал он. Потом покосился на ружье. — А скажи, у вам все вооружены таким оружием?

—Так точно, ваше благородие! Уставом положено.

—То есть вся армия?

—Так точно.

—Гм. А велика ли ваша армия?

—Не могу знать! — бодро отозвался Иван, которому не понравился этот вопрос. Но тут подумал о другом и улыбнулся. «Эх, слышал бы меня сейчас Ляксандр Васильевич, — подумал он. — Он бы мне такого «не могу знать» показал».
—Чему ты улыбаешься?! — сердито поинтересовался герцог.
—Прошу прощения, ваше благородие!

—Тьфу! — герцог с досадой сплюнул. — А кроме устава ты что-нибудь знаешь?

—Это как? — неуверенно поинтересовался Иван.

Герцог махнул рукой.

—Герцог, мы не можем оставить нашего спасителя здесь, — воскликнула девушка.

—Да я и не думал, но… черт, я все же надеялся, что этот… из Святой Земли, окажется более сообразительным.

Иван скрыл улыбку.

—Тебя бы к Ляксандр Васильевичу, — подумалось ему. — Там бы ты быстро научился сообразительности. А то ишь, все расскажи ему, да покажи.

—Я не расскажу герцогу, — услышал вдруг Иван шепот рядом с собой. Обернувшись, он увидел того самого мальчишку, которого эти люди защищали от нападавших. Мальчишка с лукавой улыбкой наблюдал за ним и вдруг подмигнул.
—Э-э, ваше величество! — Иван вытянулся в струнку. Мальчишка ухмыльнулся еще ехидней.

—Я заметил твою улыбку, когда герцог говорил о твоей сообразительности, — сообщил он. — Ты вовсе не так прост, как хочешь показаться. Герцог тебе поверил. А я нет. Но я не скажу герцогу. Мне интересно. И ты ведь не покинешь нас?

—Да как же я посмею? — растерянно отозвался Иван.

Маленький король довольно кивнул и отошел.

—Герцог! — крикнул он. — Наш спаситель едет с нами! Бедняга Коралд погиб и ему конь уже не нужен.
—Именно это я и хотел предложить, ваше величество. Эй, солдат, ты хоть на коне ездить умеешь?
—Дык это, мы ж пехота, нам ножками привычней, — почесал затылок Иван.

—Пехота, — фыркнул герцог. — Что у вас там за армия?

Однако ответа дожидаться не стал. Он прошел к Гренду, закончившим отлавливать разбежавшихся коней.
—Всех поймал?

—Да, ваша светлость. Можно ехать.

—Отлично. Ваше величество, прошу вас. Нам надо поторапливаться. — Герцог помог мальчишке взобраться в седло. Мальчик печально посмотрел на разбросанную вокруг еду, облизнулся и решительно отвернулся от нее, явно желая продемонстрировать герцогу свою волю.

Герцог мягко улыбнулся, давая понять, что старания замечены и оценены. После чего помог девушке.
—Гренд, помоги этому… пехотинцу. Как там его звать… Иван, кажется. И где такое имя откопал.

Однако Иван в помощи не нуждался. Он, конечно, был пехотинец, но вырос все-таки в деревне. И не раз, будучи мальчишкой, гонял коней в ночное. Так что ездить верхом он умел. Вот сражаться да, тут уже другие умения требовались. Это он вряд ли сумел бы. Поэтому несколько неуклюже, но все же самостоятельно, он забрался в седло, поудобнее пристроил ружье на коленях и ухватил вожжи.
Гренд с трудом удержал улыбку, глядя на посадку неизвестного солдата. Только с огромным трудом он удержался от непочтительного фырканья. Солдат он там или не солдат, но если действительно он прибыл с самой Святой Земли, то… ну, в общем, сам как бы святой что ли. А кто их этих святых знает. Возьмет и рассердиться. Вон как рыцаря веры громом поразил. Именно это воспоминание и заставило его поспешно отвернуться, скрывая насмешку.
—В путь! — приказал герцог, вскакивая в седло. — Нам к вечеру необходимо успеть переправиться через Ворклу.
Кавалькада всадников направилась на восток.

Глава 2
Реку до вечера переплыть все-таки успели. Хотя скачка и была утомительная. Особенно для Ивана. Даже его внушение, что суворовские солдаты еще и не такое выдерживали не помогало. Только гордость не позволяла ему попросить остановиться и передохнуть. Гордость и явная спешка беглецов, что даже дети переносили ее молча – без жалоб и стонов, хотя было видно, что девушке эта скачка тоже дается нелегко. Тем более сложно ей было скакать под дамским седлом.
Лошади, пофыркивая, выбрались на другой берег. Только тут Герцог позволил остановиться.

—Потерпите, ваше высочество, — попросил он девушку. — Немного отъедем и остановимся.

—Я больше не выдержу, Сотман, — чуть ли не простонала принцесса.
Мальчик подъехал к девушке.

—Вил, потерпи, пожалуйста. Я тоже устал.

Девушка устало улыбнулась. Потом решительно направила коня в сторону от реки.

—Куда дальше, герцог.

—К жилью нам нельзя. Там нас в первую очередь искать будут. Надо в лес. Я знаю одну поляну.

—Ваше сиятельство, — обратился один из всадников к герцогу, — но у нас совсем нет еды. Все наши запасы погибли. Мы не можем накормить ни короля ни ее высочество.
Герцог хмуро посмотрел вдаль.

—Знаю, — коротко бросил он. — Но нам все-таки придется потерпеть. Мы не можем рисковать. Да, если бы дело касалось только нас…
Герцог недоговорил и дал шпоры коню, вырываясь вперед, показывая дорогу. Однако остаться одному ему не удалось. Мальчик тоже пришпорил коня и поравнялся с герцогом.
—Сотман, а отсюда далеко до жилья?

—Не очень, ваше величество. Если ехать в ту сторону, — герцог махнул рукой, — то часа через два  будет небольшой город.

—А это не опасно, так близко останавливаться от жилья?
—Не опасней всего остального, ваше величество. Дело в том, что этот городок одна из резиденцией Инквизиции. Я надеюсь, что у себя под носом они нас искать не догадаются, посчитав, что мы сейчас во все лопатки удираем к границе Нортелии.
—Но следы…

—Несколько верных мне людей в настоящий момент прокладывают ложный путь. Нам тогда не повезло нарваться на один из поисковых отрядов, но сейчас, полагаю, нам все-таки удалось оторваться.
—По крайне мере, я на это надеюсь, — добавил герцог потише, чтобы его не услышал мальчик.

Юный король, словно удовлетворившись ответом, кивнул и слегка придержал коня, отставая. Осмотрелся и наткнулся на внимательный взгляд странного солдата – их недавнего спасителя. Солдат вдруг улыбнулся и подмигнул. Непонятно почему, но этой улыбке на душе юного короля стало спокойней.
Поляна была не слишком большой, зато надежно укрытой. А именно это обстоятельство и устраивало беглецов больше всего. Все буквально рухнули с коней, растянувшись на земле. Только герцог принудил себя тут же подняться и заставил своих солдат расседлать всех лошадей.
Иван же в этот момент совершенно невозмутимо уселся под дерево, расстелил свой теплый камзол и начал доставать из ранца припасы. Первым его манипуляции заметил Гренд. Не веря своим глазам, он стал следить как из ранца один за другим появляется каравай ржаного хлеба, шмат сала, несколько яиц. Бурчание в животе отвлекло его от наблюдений.
—Э-э, ваша светлость, ваша светлость…

—Да, Гренд… — В этот момент герцог тоже увидел чем занимается их нежданный спаситель. — Черт побери!
Иван тем временем закончил приготовление нехитрого завтрака. Кряхтя, поднялся и подошел к мальчику.

—Вот, ваше величество, уж не побрезгуйте. Конечно не разные там разносолы, но питательно. Солдатская еда она ведь самая здоровая, я так понимаю.

—Да мне сейчас и засохшая корочка хлеба пойдет, — обрадовано вскричал мальчик.

—Ну, ваше величество, зачем же обижать. Рази ж я посмею угощать вас засохшей корочкой хлеба. Мы ж это, с понятием…
Мальчик рассмеялся и замахал рукой.

—Вы уже второй раз спасаете нам жизни.

Иван же нерешительно потоптался перед девушкой.

—Ваше высочество, ежели вы не против, то прошу отведать, что бог послал.

—А вы запасливый, — заметил герцог, наблюдая, как дети уминают нехитрый ужин. — Вы всегда с собой столько еды носите?

—Никак нет, ваше благородие! Мы ж в походе были. А там пообедать было проблематично. А это запас на три дня.
—Вот как? Удачно. Да, и прекрати называть меня ваше благородие.

—Слушаюсь. Только… не извольте сердиться, но… а как тогда мне к вам обращаться? Вот еже ли вы были бы статский советник, тогда я бы вас назвал…

—Вашей светлости будет достаточно. А кто такой этот статский советник я понятия не имею. Ты лучше скажи, ты правда с Земли?
—Ну как это сказать, оно, конечно, так. Все мы родились на земле и все в нее придем…

—Я не об этом, — раздражено махнул рукой герцог. — Как называется планета, с которой ты прибыл?

—Планета? Ваша светлость, я не совсем понимаю…
—О, господи, дай мне терпения. Где родился ты???

—А! В деревне Ольховка, ваша светлость, это под Саратовом.
Герцог несколько секунд рассматривал совершенно невозмутимое лицо солдата.

—Нет, — вздохнул он. — Ты не издеваешься. Ладно, будем считать, что ты с Земли.
—А что такое это Земля? — влез в разговор мальчик, уже успевший подкрепиться и теперь с любопытством прислушивался к разговору. — Сотман, ты уже несколько раз говорил Земля. Довольно странное название. Я никогда такое не слышал.
—Вы, ваше величество, не могли его слышать. Вы еще не проходили старые легенды. Это вы должны были начать изучать когда вам исполнится четырнадцать лет. Но раз уж так получилось, то я расскажу что знаю сам. Только, если вы не возражаете, я тоже немного подкреплюсь. — Герцог, под удивленными взглядами спутников вопросительно посмотрел на Ивана.
Тот невозмутимо посмотрел на свои припасы.

—Да, теперь можно и нам подкрепиться. Прошу вас, господа. Ведь оно как? Поделись с ближним своим. Последний человек тот, кто не хочет делиться со страждущим.
Герцог подозрительно покосился на Ивана.

—А ты случайно не из церковников? Что-то часто бога упоминаешь.

—Никак нет. Не поп я. Солдат. Гренадер Суздальского…

—Это я уже слышал.
—Дык, это… ваше сиятельство, все мы под богом ходим.

—Ясно, ты вот что, расскажи, как к нам попал.
—Герцог, — девушка укоризненно посмотрела на своего спутника. — Право, мне даже неловко за всех нас. Человек, по сути, спас нам жизнь, а мы с ним так невежливы. Даже не представились. Иван Прохоров, правильно я назвала? Я принцесса Нортелии Вилена. Мой брат, — принцесса махнула рукой в сторону стоявшего рядом с ней мальчишку, — король Нортелии Аксель. А тот человек, что постоянно вас обо всем рассказывает маршал Нортелии и наш защитник герцог Сотман. Его верный оруженосец сквайр Гренд. И тот молчун благородный рыцарь Эстольд. 
—Ваше Высочество, я привык, что за меня говорит мой меч. На его разговоры еще никто не жаловался.

—Если вы думаете, что он шутит, то зря, — влез в разговор мальчишка совсем не по-королевски. — Наш благородный рыцарь совершенно не знает что такое шутка.
—Аксель, — девушка укоризненно покачала головой.

—Ну что Аксель? Что Аксель? — разозлился мальчишка. — Я уже двенадцать лет Аксель. И, между прочим, по эдикту Преподобного уже не король. Так что никаких церемоний я уже соблюдать не обязан.
—Ваше величество, Преподобный может говорить все, что ему угодно, но для всех нас вы законный король Астории. Как и для всего вашего народа.

—Гм, ваше сиятельство, я правильно понял, кто-то лишил вашего короля трона этим, как его, э… эдиптом? — вмешался Иван.

—Эдиктом, грамотей вы наш. — Устало отозвался герцог, запивая кусок хлеба с салом водой. — Приказом то есть. И не кто-то, а Преподобный, глава Святой Римской католической церкви, пусть она провалится в тартары вместе с Римом, где бы он ни был.
—Да, до Рима мы и не дошли, — отозвался Иван. — А ведь недалече были. Почти рядом. Но я слышал наши там все равно побывали.

—Что?!! Ты хочешь сказать, что Рим реально существует?!! — На Ивана потрясенно уставились все спутники.
—Вот дьявольщина! — выругался сквозь зубы герцог. — Великий город на небесах, куда берут только души безгрешных людей! — процедил герцог, явно кого-то цитирую. — А Рим, оказывается реальность. Впрочем, и в Землю то уже никто не верит. Ладно, полагаю, сейчас нам всем лучше отдохнуть. А завтра с утра я расскажу нашему, гм, гостю о нашем мире.

—Да. А то я уже совсем запутался, — отозвался юный король. — Прежде всего, что это за место – Земля? И лучше всего сегодня. Я ничуточки не устал.
—Завтра, ваше величество, — твердо отозвался герцог.

—Полагаю, ваше величество, — вмешался Иван, что стоит прислушаться к вашему наставнику. Насколько я понимаю, завтра стоит выехать пораньше.

—Ну… — начал было король, потом увидел, что никто его не поддерживает, сдался. — Ладно.

—Вот и хорошо.

За разговорами действительно никто не заметил, как наступил вечер. Непривычно для Ивана сумерки сгустились как-то чересчур быстро, хотя летние дни, как он полагал, должны быть длинными. Впрочем, поляна была не слишком большого размера, а густые деревья надежно скрывали солнце. Так что вечер в лесу наступил гораздо раньше, чем солнце зашло за горизонт.
Герцог, похоже, несмотря на свою молодость, обладал огромным авторитетом среди своих спутников. Было видно, что все его приказы исполнялись его спутниками не потому, что их отдавал герцог, а потому, что испытывали к нему уважение как к командиру. Вот и сейчас едва герцог решил, что пора отдыхать, как все немедленно стали устраиваться. Молчаливый рыцарь уже расстелил постели для принцессы и короля. Гренд приготовил теплые шерстяные одеяла. Остальные же беглецы устраивались на ночлег с меньшим комфортом.
—Гренд, ты дежуришь первым, через три часа разбудишь меня. Эстольд, ты дежуришь последним.
Иван словно не заметил, что его исключили из вахт, приняв все как должное. Его словно и не задело это недоверие. Он был слишком опытным солдатом, чтобы огорчаться по этому поводу. А раз его не приглашают стоять вахты, то это только значит, что на сон будет больше времени. Приготовление же к отдыху много времени у него не заняло. Привыкнув в походах отдыхать тогда, когда к этому представиться случай, он быстро приготовил для себя место ночлега и уже через минуту спал.
—Вот ведь железный человек, — буркнул Гренд. — Уже спит. Этот малый чем-то напоминает мне нашего молчаливого рыцаря. Тот тоже готов уснуть мгновенно едва выпадает свободная минуту.
Однако на счастье Гренда рыцарь его не услышал, поскольку тоже спал. Гренд некоторое время разглядывал спящих рыцаря и солдата.

—Это двое найдут общий язык, — решил он.

—Да помолчи ты, — попросил герцог. — Спать не даешь.
Гренд пожал плечами и подкинул дров в костер, придвинувшись поближе к огню – ночь обещала быть холодной.

На следующее утро Иван проснулся первым. Он, слегка покряхтев, поднялся и потянулся. Огляделся. Все еще спали. Только рыцарь Эстольд молча сидел у костра и со скучающим выражением на лице наблюдал за солдатом. Казалось, что ему абсолютно все безразлично. Иван некоторое время тоже наблюдал за ним. Потом отвернулся и стал быстро раздеваться. Раздевшись по пояс, он пробежался к ручью, зачерпнул горстью воду и фырча от удовольствия стал растираться.
—Эх, тепловата водичка.

В глазах рыцаря промелькнула тень заинтересованности – ручей бежал в густых зарослях, и даже в жару температура воды редко поднималась в нем выше семнадцати градусов. Сейчас же были далеко не жаркие дни.

Солдат же закончив водные процедуры, вернулся к костру и стал неторопливо одеваться, радуясь, что сейчас не надо пудриться и прицеплять дурацкую косу. Потом проверил свое оружие. И только убедившись, что теперь в форме и в снаряжении все в порядке подошел к костру.
—Ваше благородие позволит…

—Можешь называть меня просто сэр Эстольд, солдат, — прервал Ивана рыцарь.

—Сэр Эстольд, могу ли я спросить от чего вы бежите? Почему ваш король вынужден…

—Я понял. — Рыцарь медленно помешал дрова в костре. Подкинул полено. — Лучше, если все расскажет герцог. Он делает это получше меня. А тех, кого вы видите здесь единственные люди, кто остался верен нашему королю. Законному королю. Преподобный устроил заговор и захватил власть, приговорив короля к смерти. Нам удалось его спасти.
Рыцарь замолчал, уставившись в огонь. Было видно, что больше ничего он не скажет. Очевидно, спасение короля прошло не так просто, как он пытался представить.
—Что?! Свергли законного короля? Приговорили этого ребенка к смерти? Ребенка? — Иван откровенно выглядел потрясенным. — Да как же это рука у них поднялась на помазанника-то божьего.

На этот раз взгляд рыцаря был откровенно заинтересованным.

—Странный вы человек, солдат, — заметил он. — Обычно я людей сразу понимаю. А вот тебя понять никак не могу. Безграмотный, недалекий, простодушный простофиля, но… что-то в тебе есть мне непонятное.
—Не знаю, э-э, сэр Эстольд. Мы люди простые.

Рыцарь молча покачал головой, и все свое внимание обратил на огонь. Иван пожал плечами и пристроился рядом с таким же невозмутимом видом наблюдая за огнем.
—Я же говорил, что эти двое найдут общий язык, — раздался жизнерадостный голос Гренда. Сотман, ты посмотри как эти двое красноречиво молчат!
—Трепач, — бросил через плечо Эстольд. Иван же даже не обратил внимания на эти слова. Он просто поднялся, всем свои видом показывая, что готов к дальнейшему пути.
Впрочем, он прекрасно понимал, что при всей спешке беглецов, сразу они в путь не двинутся. И верно. Некоторое время прошло прежде, чем удалось разбудить короля и принцессу. Хотя принцесса, как более взрослая, прекрасно понимала серьезность их положения и поэтому не спорила. А вот король немного покапризничал. Иван укоризненно посмотрел на него и Аксель почему-то почувствовал стыд. Больше не споря он поднялся и даже сам собрал свою постель. Иван же тем временем разложил остатки своих припасов – трехдневного пайка хватило шестерым людям всего на два обеда.
Аксель, при виде еды, мигом очутился рядом с Иваном.
—Герцог, — попросил он, — вы вчера обещали объяснить мне кое-что про Святую Землю.

—Объясню. Вы ешьте, ваше величество, а я буду рассказывать. И я лучше начну по порядку. Ведь наш новый спутник не знает и тех вещей, что нам кажется общеизвестными.
—Хорошо. Но вам тоже надо поесть, герцог.

—Благодарю, ваше величество, за заботу, но не волнуйтесь, я тоже позавтракаю.
Герцог действительно иногда тянулся к еде, но делал он это довольно редко и отламывал совсем по чуть-чуть, явно стараясь чтобы принцессе и королю досталось побольше. Остальные следовали его примеру. Рассказ же герцога отвлек внимание и Акселя и Вилены от этого факта.
—Я начну по порядку. — Герцог устроился поудобнее и на миг задумался. — В старинных книгах, дошедших до наших дней, говорится, что когда-то все люди обитали в одном месте, и вся планета принадлежала им. Эта планета называлась Земля. По какой-то причине, не знаю какой… Кто-то считает, что за наши грехи, кто-то наоборот, полагает, что за безгрешие, наши предки около шестисот лет назад неожиданно очутились на этой планете. Как было написано – здесь оказались люди разных рас и народностей. Хотя какие расы между людьми. Это даже смешно.

—Полагаю, что французы и есть другая раса. Это те, с кем мы воевали, — пояснил солдат. — С ними же воевали еще австрияки, ну это не вояки, только драпать мастера. Еще англичане, итальянцы. Итальянцы как воины даже хуже австрийцев.

—Гм, вот как, — задумчиво протянул герцог. — Понятно. Ладно, я продолжу. Как было написано в тех же книгах, одновременно с нашими предками на этой планете оказались представители других рас. Я имею в виду совсем других, не людей, — пояснил он специально для Ивана. — Всего числом шесть. В общем-то, первое время никому друг до друга дела не было, каждая раса занималась своим делом, точнее каждая пыталась выжить на новом месте. Кстати, многие считают, что количество попавших сюда рас изначально было больше. Просто некоторые не выжили.
—Э-э, прошу простить, ваше светлость, но совсем другие – это как? Турки что ли?

—Если твои турки люди, то нет. Говорю, совсем другие. Например, гоблины – они имеют четыре руки, а голова похожа на голову быка. Кстати, не вздумай при них назвать их гоблином. Они на это прозвище почему-то сильно обижаются. Сам они называют себя вурфолками. Запомни это, если не хочешь лишиться головы.
—Вурфолки?

—Ну да. Сами по себе они не очень умны, но сильны. Я сам видел как один го… вурфолк срубил дерево с меня толщиной одним ударом. Ну и коротко об остальных расскажу. Гверфы – мастера работы с железом. Мой меч ими изготовлен. В этом с ними сравниться не может никто. Их ты сразу узнаешь. Увидишь небольшого человека, примерно тебе по плечи, полностью покрытого шерстью знай – это гверф. Еще эйсколы. Они чем-то отдаленно напоминают насекомых. Слегка зеленоватые, вытянутое лицо смахивает на морду кузнечика. Роста высокого, выше человека, но слабее. Жить предпочитают в лесу. Но уж лес знают… не хотел бы я с ними ссориться на их территории. Да и из лука они здорово стреляют. Говорят, что когда они попали на эту планету, то лука совершенно не знали. Это мы, то есть люди, их научили. Но уж теперь редко кто из людей сможет превзойти их в этом деле. А все потому, что они самые слабые из всех рас. Вот и выучились поневоле. Лучаны – эти самые неинтересные. Скучные типы. Живут семьями. Только не понимай слово семья в том смысле, как привык. У них мужчина может иметь до десятка жен и каждая жена такого мужчины иметь до пяти мужей. Родственные же связи такие, что разобраться в них практически невозможно. Их проще всего принять за людей… за полноватых людей, если не обращать внимания на их уши, размером с тарелку. Ну и к лицу не слишком внимательно приглядываться.
—И все не люди? — слегка оторопел Иван.

—Я же говорю, из всех этих рас только лучан можно принять за людей…
—…если на уши внимания не обращать, — хихикнул Аксель. — Зрелища незабываемое. У нас при дворе был один посол…

—Ваше величество, — укоризненно проговорила принцесса, — будьте серьезны.

—Ваше высочество, — кивнул сестре мальчик, спрятав в кивке ехидную улыбку.

—Продолжайте, герцог.

—Спасибо, ваше высочество. Но, думаю, что нам пора трогаться в путь. Мы не можем надолго здесь задерживаться. По дороге я продолжу рассказ. Тем более, что уже немного осталось.

Эти слова напомнили мальчишке в каком бедственном положении они находятся. Он помрачнел и согласно кивнул.

—Да, нам надо уходить.

Сборы прошли быстро. Рыцарь Эстольд прошелся по поляне, проверяя не оставили ли они каких следов, по которым можно было бы определить в каком направлении они ушли. Костер был старательно потушен и засыпан дерном. Были уничтожены все возможные следы, которые могли быть уничтожены.
—Можно ехать, ваше сиятельство.

Герцог кивнул и мрачно поглядел вперед, словно мог что-то разглядеть сквозь окружающие деревья. Рыцарь понял состояние герцога.
—Нам надо раздобыть еды, — заметил он. — Сегодня мы вышли из положения благодаря запасам нашего спасителя, но теперь…

—Об этом я и думаю, — кивнул Сотман. — А пока я постараюсь отвлечь внимание детей своим рассказом. Это и отвлечет их от тревог путешествия.
—Я тоже об этом подумал, когда вы стали рассказывать.

Отряд в молчании выехал из леса и вернулся на дорогу. Ехали быстро, но не торопились, чтобы спешкой не привлечь к себе лишнего внимания. Впрочем, все прекрасно знали, что если их увидят те, кто их разыскивает, то не будет иметь никакое значение спешат они или нет. Именно от этих мрачных мыслей и хотел отвлечь герцог детей. В этот момент он готов был благословлять нежданного попутчика. Правда на скаку рассказывать было трудно. Иногда его не слышали и приходилось повторяться. Но даже такой разговор был все равно лучше, чем оставить всех наедине со своими мрачными мыслями.
—На чем я остановился? Ах да. Как я уже говорил, осталось немного. Стики – весельчаки и балагуры. Ни один праздник без них не обходится. Безалаберны и совершенно несерьезны. Внешне тоже напоминают людей, только очень коренастых. А вот шеи они не имеют. В смысле совсем не имеют. Голова похожа на треугольник, посаженный на туловище. Жабоподобный рот и оливкового цвета кожа. Их цивилизация довольно примитивна и живут они, в основном, в деревянных домах, обмазанных глиной. В бою же, если я правильно понял твои слова, они похожи на этих, ваших итальянцев.
—Наверное, как у итальянцев на их территории постоянно идут войны.

—Вот уж нет, — фыркнул герцог и тут же нахмурился. — Странно, а ведь действительно, за все четыреста лет, что люди с ними общаются, на их территории не было ни одной войны. Об этом я как-то не задумывался. Полагаю, что там у них просто брать нечего. Не глиняную же посуду. Ну и последняя раса – ворлоки. Это мы, то есть люди их так называют. На одном из тех языков, на котором общались первые люди, это слово значит волшебник. Собственно этим все и сказано. Сами себя они называют туганами. Они лекари, звездочеты, предсказатели погоды. Умеют изготавливать отличные лекарства. Есть у них и мощное оружие, правда на твое не похоже. Они со стен своих городов могут стрелять огнем. Недалеко, но мощно. Еще ни разу не удавалось захватить ни одного их города. А уж сколько пытались… особенно гоблины. Ну с этими понятно – у них редко в голове мозги водятся, а вот гверфы чего на них полезли так и не понял никто. Толи позарились на их богатства, толи из зависти, что те могут делать металл лучше, чем они.
—Но ведь ваша светлость говорили, что гверфы как мастера…

—Как мастера они непревзойденны, но мастерство – это одно, а знания совсем другое. Мечи гверфов великолепны, но если металл для них делался в городах ворлоков, то такому мечу цена – целое состояние.

—Полагаю, что теперь можно рассказать и причину того, что мы вшестером… точнее уже впятером удираем во все лопатки, — заметил король.
Герцог бросил на короля хмурый взгляд.

—Полагаю, что теперь очередь нашего спутника рассказать о себе. И о том, как он попал к нам, — заметил Сотман.

—Да, расскажите, — тут же заинтересовался мальчишка, забыв о своих недавних словах.
—Так это, — смущенно кашлянул Иван. — Рассказывать-то нечего. В походе мы были.

—А с кем воевали? — живо заинтересовался мальчик.

—С убийцами. Французы их зовут. Богоотступники и цареубийцы. Произошла в их пределах смута великая и убили они своего короля. Сначала с ними австрийцы воевали, но куда уж им. Правильно их Ляксандр Васильевич немогузнайками окрестил. В общем, побили их. И тогда самый главный министр австрийского ампиратора Тугут обратился к нашему царю, спасай мол, совсем мочи нет с этими французами воевать. Ну и наш царь батюшка и повелел собирать полки. И самого Ляксандра Васильевича в командиры дал, говорят царь лично его просил принять полки. А Ляксандр Васильевич шутить не любит. Не посрамим чести русской, сказал он. И ведь не посрамили. Так били этих французов, что только перья от них летели. А ведь силен враг, ох силен. Особенно в штыковой. Но супротив суворовских солдат все равно слабоват. Да-с, слабоват. И ни разу не проиграли.
—Что, совсем? — изумился мальчишка, восторженно слушая рассказ.

—Совсем. Ляксандр Васильевич еще не проигрывал сражений, а русский солдат отступать не может. Нет.

—Отступать не может, — хмыкнул герцог. — Слышал такое. Отступление – это такой же элемент тактики, как и остальное. Кто не умеет отступать, то не может быть хорошим полководцем.
—Это может у вас хорошим полководцем считается тот, кто умеет отступать, — распалился Иван. — А в русской армии таких нет. Вот помню при Нови штурмовали мы гору. Французы наверху засели. Крепко засели, никак не сковырнуть оттуда. Раз штурмуем, никак. Второй, третий… и все не можем их сковырнуть оттуда. Мочи уже нет, опять отступаем. Уже чуть ли не бежим. И тут сам Ляксандр Васильевич прискакал. «Отступаете? — спрашивает он. — Вот уж не думал, что доживу до такого позора!». Мы ему, мол мочи нет, никак проклятого француза не возьмешь, крепко он засел на этой горе. «Ах так, кричит он, тогда меня прямо здесь закапывайте, потому что я с этого места не сдвинусь!» А французы наседают. И тут меня такая злость вязала. «Да что же это, — думаю я, — неужели самого Ляксандра Васильевича здесь оставим?» Ухватил ружье покрепче и развернулся. А рядом уже остальные мои товарищи побежали. Ну и без выстрела вбежали мы на эту гору и ударили в штыки. Ух как мы ударили. А с правого фланга еще наши идут… В общем, вбежали мы на эту гору и на ура в атаку. И тут как раз на меня француз один выскочил. Ружьем махает, что-то орет. Я ему по-ихнему вежливо так предлагаю: «А ну проси пародон, мусье». Пардон – это сдавайся, по-французски, — объяснил Иван слушателям.  — Мусье же вежливое такое обращение. Вежливо я его просил. Так этот гад со штыком на меня бросился…
—И ты его убил? — поинтересовался Аксель, слушавший Ивана затаив дыхание.
—Зачем? Что я, нехристь какой убивать тех, кто пардону просит?
—Так ведь он же вроде не просил? — удивился король. — Сам говорил, что бросился со штыком?

Иван медленно разгладил усы.

—Так это ведь первоначально он не просил. А вот когда я его по головке ласково так погладил, — Иван показал свой кулак, — сразу запросил.
Гренд, покосился на кулак Ивана и сочувственно покивал. Видно представил себя на месте того несчастного француза.
—Ясно, — восторженно отозвался Аксель. Потом повернулся к герцогу. — Сотман, как вы думаете, если бы граф Везель попросил солдат остановиться или пусть его здесь же закопают, они бы его послушали?

—Думаю, — хмыкнул герцог, — солдаты припустились бы еще быстрее. И для верности лично ему яму вырыли.

—Ну, а после победы преследовали мы этих французов еще долго, — продолжил рассказ Иван. — И мы победили. Но тут австрийского ампиратара взяла зависть. «Как это так, — говорит, — вся слава достается суворовским солдатам, а где же мои?» И задумал он измену великую. И велел он Суворову зимой идти через перевалы в другую страну в надежде, что на этих перевалах вся наша армия костьми и ляжет. Но не такие суворовские солдаты, чтобы пропасть. Мы шли по узким тропкам под ледяным ветром. Теряли товарищей, но все равно шли вперед, ибо отступать не умеем. И враг всюду отступал перед нами. И вот французы окружили нас благодаря измене автрияков. Вышел тогда сам Суворов перед нами. «Всюду враги, — говорит. — Они сильнее нас и идти нам некуда. Можно сдаться или принять бой. Но мы русские! Мы везде пройдем!» И мы пошли. Пошли по узкой звериной тропе, где два человека не могли развернуться. Под ледяным ветром мы шли вперед, к нашей цели. Ну и там один новобранец за мной шел. Первая кампания. Неосторожно наступил, ну и потерял равновесие. Хорошо я увидал. Успел поддержать. А вот сам не удержался. Думал уже все. А тут очнулся, смотрю, травка, деревья. Я ведь сперва думал рай. Потом понял, что не он.
—Здорово! — восторженно прошептал мальчишка. — Интересно, а ваша армия выберется из той ловушки?

—Непременно! Чтоб батюшка наш Ляксандр Васильевич не выбрался из ловушки?! Да быть того не может.

Герцог же думал о другом.

—Все верно, — кивнул он, наконец. — В старых книгах об этом говорилось. Каждый попадал в этот мир в момент смерти. Однако с первых людей сюда с Земли больше никто не попадал. Ты первый за шестьсот лет. Вот мне и интересно – что все это значит? Странно. Очень и очень странно. И ты говоришь, что вы шли покарать убийц законного короля?
—Ну да. Я ж рассказывал, эти французы убили своего короля и наш царь решил покарать их за это. И, ваша светлость, вы уж простите меня, что я по простому, видно по всему, что человек вы ученый… скажите, как можно мне назад вернуться? Ведь что получается, мои товарищи там сражаются, а я здесь. По всему выходит, что я дезертир. Вот если бы я вернулся…

—А зачем? — удивленно посмотрел на Ивана герцог. — Я так понял, что вашим сейчас там не очень хорошо. Да еще и неизвестно выберется ли ваша армия…

—Выберется! Тут сомнений нет! Вот мне и надо туда. Я ж ведь присягу давал…
Герцог наградил Ивана каким-то странным взглядом.

—Тут я помочь ничем не могу тебе. Ни в одной книге мне не встречалось упоминание о том, что кому-то удалось вернуться. Впрочем, если бы кто-то вернулся, то вряд ли он оставил бы воспоминание.

—Но…

—Одно могу обещать тверда, если я узнаю о такой возможности, то сообщу.

—Вот это спасибо, ваше сиятельство. Я ж вам по гроб жизни благодарен буду. А если вернусь свечку вам поставлю в церкви.

—Вот это лишнее, — хмыкнул герцог. — Сначала вернись. А пока… — герцог оценивающе посмотрел на Ивана. — Пока я хочу предложить поступить к нам на службу. Как вы поняли, мы сейчас нуждаемся в верных людях. Ты же со своим оружием…
Иван в задумчивости потрепал ус.

—Не могу, ваше сиятельство. Я ж один раз приносил присягу, как же ж ее нарушу? Никак нельзя. Я служу нашему царю.
—Я готов заплатить…

—Нет. Не могу я. Я ж присягу приносил.
—Да что ты заладил, присяга присяга! Ты же слышал мой рассказ. Твой царь далеко.

—Все равно. Я ж ведь присягу….

—Тьфу.

Тут вперед выехал Аксель.

—Иван, а если я вас попрошу? Не на службу, если вы не можете нарушить свою присягу, то не нарушайте. Если я вас просто попрошу как… как друг?

—Ваше величество, — Иван растроганно отвернулся. — Вы назвали меня другом… я… конечно… рази ж я могу бросить тех, кто нуждается в помощи? Нет, на такое суворовский солдат не способен. Да сам батюшка Ляксандр Васильевич проклянет меня, если узнает, что я не помог другу. У нас ведь как? Сам погибай, а товарища выручай. Ведь товарищ это ж святое! Он в бою тебе поможет.
—Он сумасшедший, — убежденно заявил Гренд Сотману. — Отказаться от денег, чтобы тут же согласиться когда его назвали другом. Он точно сумасшедший. Но этот сумасшедший мне нравится.
—Он просто настоящий рыцарь, — буркнул молчавший до этого Эстольд.

—Я и говорю сумасшедший, — тут же отозвался Гренд.

Герцог растерянно посмотрел на Ивана, на короля и покачал головой.

—Я до этого считал, что умею понимать людей, но сейчас… этого солдата я не понимаю. Солдат, отказывающийся от денег… бред.

—Но? похоже, что этот солдат понравился королю, — заметил рыцарь.

—Ну еще бы. Нашему королю расскажи какую-нибудь историю, желательно со сражениями и он навеки твой друг. А наш спутник просто кладезь таких историй. Причем историй таких, о которых здесь никто и не слышал.

Глава 3

Путешествие продолжалось. Иван не знал куда стремятся его невольные попутчики. Впрочем, его это не сильно и интересовало. Сейчас его гораздо больше занимал тот новый мир, где он оказался. Не очень задумываясь над тем, как он здесь оказался, его больше занимали вопросы чисто практические: как выжить в новом месте, как вернуться домой. Его попутчики же, судя по всему, могли ему помочь решить эти вопросы. Ну, а что касается причин… на все воля бога. Раз оказался здесь, значит так надо всевышнему. Недаром же он оказался как раз в том месте, где была нужна его помощь. И раз тот мальчик король, которого незаконно лишили трона, то помочь ему святая обязанность. А уж если он назвал его другом…
Вот и сейчас он старался держаться поближе к мальчику, слушая его рассказы о мире. Больше всего ему хотелось узнать о новых расах и юный король полностью удовлетворял любопытство. Кажется, ему нравилось выступать в роли рассказчика. Тем более рассказчиком такому благодарному слушателю.
В этот момент герцог чуть притормозил бег своего коня и оказался рядом с королем.

—Ваше величество, там, — герцог указал рукой чуть в сторону от дороги, — видна деревня. Нам необходима еда, но мы не можем ехать туда все вместе. Вам придется спрятаться с вашей сестрой и Грендом, а мы постараемся раздобыть еду.
—Герцог, это может быть опасно для вас, — вмешалась в разговор девушка, скакавшая рядом с братом.

—Ваше высочество, боюсь, что другого выхода все равно нет. Без еды мы не сможем продолжить путешествие.
—Нас там могут ждать солдаты Преподобного, — заметил король. — А без вас нам точно не выбраться из королевства.

—Кхм, прошу прощения, что вмешиваюсь, — заговорил Иван. — Я так понимаю, что сложность в том, что вы не хотите попадаться на глаза тем, кого вы называете солдатами Преподобного. Раз так, то тут я могу вам помочь. Вряд ли эти солдаты ищут меня.
Герцог переглянулся с рыцарем.

—А что… — задумчиво протянул герцог. — Он действительно тут неизвестен никому.

—За исключением графа Глодвига, — хмыкнул Гренд. — Тот эту встречу еще долго помнить будет.

—Глодвиг тут вряд ли окажется, — оборвал весельчака герцог. — Но отпускать Ивана одного все равно не стоит. Это может быть опасным. Я поеду…
—Еще раз прошу извинить, ваше светлость, но никак не можно. Вы, я так понимаю, человек известный. Вас могут сразу узнать.

—Он прав, Сотман, — заговорила девушка, прежде, чем герцог смог что-либо ответить.

—Проклятье! Гренд, ты пойдешь с Иваном. Наш рыцарь тоже личность известная. Ему так же как и мне нельзя идти. И надо бы как-то приодеть нашего солдата. В таком виде его всякий запомнит.

—Это мигом, — отозвался Гренд.

Мигом не мигом, но первоначально пришлось уламывать Ивана ненадолго расстаться со своим мундиром.

—Я солдат, — отбивался он. — Мне положена форма. По уставу…

—Если ты еще раз помянешь свой устав… — рявкнул выведенный из себя герцог. Ивану пришлось смириться. Полностью он переодеваться не стал. Только сменил свой камзол, напялил на себя врученную рыцарем шляпу, герцог поделился своим плащом. Гренд отдал кафтан. Спустя некоторое время Иван изменился до неузнаваемости.
—Так нельзя, — буркнул он. — не по уставу это.
—Это ненадолго, — поспешно вмешался герцог. — Вот, возьми деньги. Тут золото и серебро. Понимаю, немного, но…

Герцог поспешно отошел от солдата и вскочил на коня. Гренд тоже. Однако прежде, чем уехать, герцог еще раз посмотрел на Ивана. Тот растерянно стоял на дороге, рассматривая монеты в руке.

—Ну что еще? — чуть ли не простонал герцог. — На этот раз надеюсь все по уставу?

—Ваша светлость, — отозвался Иван, подняв голову от монет. — Сейчас все по уставу, токма… вы не могли бы показать какие из этих монет золотые, а какие серебряные.
Наверное если бы сейчас перед путешественниками ударила молния, то она не вызвала бы такого замешательства.

—Ты хочешь сказать, что не знаешь, как выглядит золото? — медленно спросил герцог.

—Ну… почему не знаю, знаю. Вот помню с турками мы воевали. Захватили обоз, а там золото прямо под ноги нам посыпалось. Токма ведь некогда было его разглядывать. Бой шел. А оно под ногами. Ну все его и потоптали. А потом преследовали бегущих и уже не до него было. Так в грязи и осталось.
Гренд вдруг закашлялся, с трудом сдерживая дикий хохот.

—И ты так и не узнал как выглядит золото? — с трудом прохрипел он.

Иван обиделся.

—Ну и не узнал. Ну и не хотелось. Что в нем? Вот какая от него польза, скажи? Нет, знамена турецкие мы взяли – они на портянки хорошо идут. Ну разную утварь – в походе все сгодится. Это ж военная добыча. А вот с золотом что делать? Есть же его не будешь?

И тут захохотал рыцарь. Причем это зрелище видно было настолько необычно, что на него все уставились с не меньшим удивлением, чем до этого смотрели на солдата.

—Знамена на портянки!!! — с полным восторгом приговаривал рыцарь. — А золото… золото в грязь… оно же несъедобное… И ведь все логично!!! О, святая простота!!! Боже, храни страну, которая порождает таких людей!!! А что ты знаешь, если не золото и не серебро?
—Свинец знаю, — мрачно отозвался Иван, понимая, что именно его замечания вызвали всеобщее замешательство. — В пулях который. Железо знаю. Медь. Жалованье нам выплачивают им.
—Скажи, у вас так высоко ценится медь? — с надеждой поинтересовался Гренд.

—Почему? Нет. Вон на мундире у меня пуговицы медные.

—Гм, да-с. — Герцог молча соскочил с коня и подошел к Ивану. Разделил монеты у него на руке. — Вот это вот серебро, а вот это золото… — Герцог вдруг замолчал и покосился на Ивана. — Лучше отдай деньги Гренду. Совсем забыл, что ты не знаешь наших цен.

—Вот это правильно, — согласился Иван и с явным облегчением передал деньги Гренду.
Но даже когда Иван и Гренд скрылись из вида оставшиеся еще долго смотрели им вслед.

—Ну что, —хмыкнул Эстольд, — будем считать, что проверку на честность этот солдат прошел.

—Издеваешься, да?! — чуть ли не прорычал герцог. — Нет, подумать только, не может отличить золото от серебра.
—Смотрите шире, ваша светлость, значит, солдат не предаст нас за деньги.

Герцог выругался и повернул коня, спеша догнать слегка отъехавшего короля с сестрой. А сзади его догонял искренний смех рыцаря. Впрочем, король с принцессой тоже встретили его смехом.
—Каково, герцог? Как вам это нравится? Ему платят жалованье медными монетами. И какая преданность долгу. Не подскажите, где подобных солдат раздобыть? С ними мы быстро бы вернули трон.

—Вряд ли подобные солдаты хорошие, — буркнул в ответ герцог. — У них нет стимула воевать. Благородные люди сражаются за честь, низшие за деньги. А у этого солдата какой стимул? Он явно не благородного сословия, а деньги… — вспомнив недавний эпизод, герцог фыркнул. — Про деньги вы сами слышали. Так за что ему воевать?
—Однако, судя по его рассказам, воюет их армия неплохо, — заметила принцесса.

Герцог оглянулся, словно намереваясь разглядеть солдата.

—Прошу прощения, ваше высочество, но это ЕГО рассказы.

—Вы ему не верите?! — обиделся король.

—Как можно, ваше величество. Просто как всякий солдат, он наверняка… немного сочиняет.

Герцог слегка пришпорил коня и вырвался вперед, с явным намерением прекратить этот разговор. Аксель проводил его задумчивым взглядом. Потом посмотрел на сестру.

—Ты как хочешь, Вил, а я не верю, что Иван все сочинил. Так сочинить нельзя. Ты бы видела с каким жаром он рассказывал о тех сражениях, в которых принимал участие. Он будто заново все переживал. Нет, так сочинить невозможно. Я ему верю.
—И что ты тогда думаешь о мотивах этого солдата? — лукаво поинтересовалась Вилена у брата.

—Понятия не имею, — беспечно отозвался король. — И не хочу думать. Он мой друг.

Принцесса проводила брата удивленным взглядом. Хотела что-то сказать, но промолчала. Только головой покачала.
Иван ехал молча вперед. Позади тащился Гренд, изредка смеясь каким-то своим мыслям. Иван догадывался что главной причиной этого смеха является он, хотя не совсем понимал в чем именно он был неправ. И тем обидней ему казался этот смех. Поэтому он предпочитал сносить этот смех молча, никак не реагирую на него. Гренд же явно пытался побороть свое веселое настроение, понимая всю его неуместность. Но стоило ему посмотреть на согбенную спину впереди едущего солдата, как смех снова вырывался у него. Тогда, дав коню шпоры, он поравнялся с Иваном.
—Слушай, не сердись. Просто я в первый раз вижу такого человека. Ты либо святой, либо дурак. Вот я и решаю кто ты.
Иван обиженно отвернулся. Стараясь не обращать внимания на своего спутника, он внимательно оглядывался вокруг. Деревню уже можно было разглядеть довольно подробно.  Она резко отличалась от тех, что доводилось видеть Ивану за свою жизнь. Каждый дом в ней был огорожен высоким забором, а дома стояли довольно далеко друг от друга. Позади выругался Гренд.
—Вот ведь занесло, — буркнул он. Иван обернулся. В глазах его спутника уже не было ни грамма веселости.

—Странная деревня, — заметил Иван.

—Ты обратил на это внимание? — покосился на него Гренд. — Хм, даже полный новичок видит, что здесь что-то не так. Это поселение неверов.

—Кого? Еще какая-то раса?

—Хуже, — буркнул Гренд. — Когда люди перестают верить абсолютно во все, то они становятся хуже зверей.

—Безбожники что ли?

—Почему? Нет. В бога они верят… на словах. Вон, даже церковь стоит. Все как положено.

—А в чем тогда дело?

—Узнаешь. Нам все равно еда нужна. А это вотчина Преподобного. — Гренд пришпорил коня и погнал его вперед. Менее ловкий наездник Иван слегка замешкался и погнал своего коня не так резво, в результате чего заметно отстал.

Гренд остановил коня около ближайших ворот и заколотил в них рукояткой хлыста. За воротами раздался лай собак.
—Кто там? — поинтересовался недовольный голос спустя минут десять.

—Путники. Мы хотим купить еды.

—А-а, дорогие гости! Проходите, проходите, пожалуйста. — С той стороны ворот забренчали отпираемой цепью и откинули засов.

Иван недоуменно покосился на Гренда. После слов Гренда он меньше всего ожидал встретить здесь такой радушный прием. Губы же Гренда кривились в презрительной улыбке.
Ворота медленно раскрылись.

—Проходите, — пригласил спутников высокий мужчина, довольно крепкого телосложения.

Гренд двинулся вперед, ведя коня на поводу. Иван зашагал следом, осматриваясь вокруг. Впереди виднелся довольно крепкий кирпичный дом в два этажа. Все дорожки были посыпаны песком. Всюду было аккуратно прибрано.
—Какой порядок, — восхитился Иван. — Как чисто здесь. У нас соседи немцы были, так у них так же всегда. Все прибрано, все подметено.
—Кто такие немцы? — настороженно поинтересовался хозяин. — Какие-нибудь нелюди.

—Сам ты нелюдь, — буркнул Иван. — Обычные люди.

—Тогда другое дело. А нелюди не должны поганить землю. Всем им место на костре. — Хозяин истово закрестился. — Если вы из тех любителей нечисти, то вам ничего не продам.

Гренд хмуро покосился на Ивана и поспешил успокоить хозяина.

—Ну что вы, как можно. Разве мы похожи на любителей нечисти? Мы верные слуги Преподобного. У нас в пути кончилась еда. А мой спутник же сказал, что эти… как их там… немцы – люди.

Хозяин оглядел их подозрительным взглядом.

—Тогда ладно. Чего вы хотите?

Гренд начал перечислять те припасы, что они хотели бы приобрести. Хозяин молча слушал.

—А деньги-то у вас есть?

Гренд молча показал кошелек.

—Ясно. Двести монет и все ваше.

—Что?!!! — возмущенно завопил Гренд. — Какие двести монет?!!! Я же и на сорок не запросил!!!

—Ха, сорок! Если где сможете купить за сорок, то пожалуйста. Я вас не неволю. Только сдается мне, что вовсе не верные слуги вы Преподобного. И боюсь, что я вынужден буду доложить о неких подозрительных личностях кому следует. Так что двести монет и не монетой меньше. — Хозяин с откровенной издевкой посмотрел на гостей.
Гренд свирепо нахмурился. Впрочем, весь его свирепый вид был всего лишь маской. На самом деле он понимал, что они влипли. Это прохиндей быстро сообразил, что столько еды двоим не нужно. А значит, где-то есть еще люди. И раз эти люди не пришли, значит прячутся. А зачем прятаться добрым слугам Преподобного? Хозяин откровенно шантажировал их. Либо покупайте за назначенную цену, либо проваливайте, но тогда я о вас донесу. И самое скверное было то, что заткнуть рот этому человеку никак было нельзя. И убить нельзя. Труп ведь соседи быстро обнаружат, а значит, будет погоня. И им с уставшими детьми от нее точно не уйти. И ведь даже заплати они, то это не гарантирует молчание.
—Простите, — вмешался Иван, — а что там за пенек обгоревший торчит?

—Тебе что, делать нечего, только пеньки разглядывать? — зашипел Гренд.

Иван не обратил на него никакого внимания, продолжая заворожено смотреть на пенек.

—Это дерево случайно не молния сгубило?

Хозяин недоуменно уставился на солдата.

—Молния, а что? — настороженно отозвался он.

—Отлично. Вы не возражаете, если мы ненадолго воспользуемся этим пеньком?

—Чего? — теперь хозяин дома был откровенно растерян.

—Ну, нам нужен ненадолго этот пенек.

—А зачем?

—Это наше дело. Обещаю, что ничего с ним не сделаю.

—Две монеты, — на всякий случай решил заломить цену хозяин.

—Идет, — поспешно согласился Иван… слишком поспешно. — Гренд, заплати.

Гренд с возрастающей тревогой прислушивался к разговору. Это же просьба совсем выбила его из колеи.

—Ты что, рехнулся!!!! — завопил он.

—Так надо, — веско отозвался Иван.

—Да бери хоть все!!! Только с гер… — Гренд осекся, сообразив, что едва в порыве раздражения не выболтал кто они такие на самом деле. Что бы не совершить большей ошибки, он поспешно достал две монеты и швырнул их хозяину.

Иван кивнул.

—Теперь этот пенек на время наш.

Он осторожно приблизился к пеньку и обошел со всех сторон, разглядывая его и так и этак. Потом снял ранец и стал копаться внутри. Достал кривой кинжал с украшенной позолотой рукояткой. Прислонил ранец к пеньку и еще раз обошел вокруг. Осторожно поднял кинжал, примерился и ударил… В тот же миг из-под лезвия выкатилось куриное яйцо. Иван радостно крякнул, а глаза хозяина вылезли из орбит. Гренд беззвучно разевал рот. Иван же ударил еще раз, покатилось еще одно яйцо. Третий удар высек из пенька кусок сала. Только тут Гренд начал догадываться что к чему – это кусок сала сильно напоминал тот, что еще оставался у Ивана из его запасов. Когда из пенька выскочил хлеб Гренд окончательно в этом убедился. Теперь он пытался понять, как это получается у солдата. Стал наблюдать внимательней. Вот Иван заносит нож. Ударяет. В тот же миг правая его нога слегка ударяет по ранцу и с другой стороны пенька выкатилась небольшая головка сыра. Ага. Так вот зачем Иван несколько раз обходил вокруг этого пенька. Однако чего добивается эти представлением солдат было все еще непонятно. Впрочем, если бы Гренд посмотрел на хозяина, то ему все стало бы ясно.
Иван же извлек из пенька еще несколько видов продуктов и с довольным видом покосился на еду. Ударил еще раз, но на этот раз ничего не выкатилось. Иван сердито покосился на кинжал. Что-то буркнул про себе. Посмотрел на небо, на пенек. Потом со вздохом спрятал кинжал в ранец и стал собирать еду.

—Спасибо за разрешение воспользоваться вашим пеньком. Ваша еда больше нам не требуется.

—Что это было? — заворожено прошептал хозяин.

—Что? — удивленно спросил Иван. — А, это. Да так, игрушка ворлоков. Вы же слышали какие чудеса они могут творить? Ну этот кинжал их. Я как-то оказал одну услугу одному ворлоку, он мне и подарил этот кинжал. Говорит, что с ним что хошь можно добыть, главное представить себе это. Но все равно бесполезная игрушка. Во-первых, ударять им требуется не абы как, а обязательно по пеньку, оставшемуся от сгоревшего от молнии дерева. А во-вторых, ну вы сами видели, надолго его не хватает. Теперь надо в ясную безоблачную ночь оставить этот кинжал под звездами, чтобы он снова обрел свою силу. Много ли можно наделать за этот срок?
—А золото можно сделать?

Иван растерянно замер. Он был не просто растерян, а раздавлен.
—Золото? Господи, я же и не думал об этом! Так, делал себе разные мелочи при случае, но золото. — Он с тоской посмотрел на пенек. — Господи, нам же дальше ехать надо, где же я по дороге еще пеньки подходящие найду? Да и кинжал надо в безоблачную ночь держать под небом… Вот беда-то. Еды-то ведь мало все-таки. Еще на день нам со спутником. А за золото вы бы нам продали ее.
—Да-да, — закивал головой хозяин. — Продал бы. А если я обменяю ваш кинжал на еду? Сами говорите, что ехать надо, а пеньков подходящих по пути нет…
—Ну нет! — замотал головой Иван. — Теперь, когда я узнал, что он может деньги делать…

—Вы же не хотите, что бы на вашу душу пал грех из-за того, что вы держите в руках такую богомерзкую вещь? Ежели я только скажу кое-кому…
Хозяин уже откровенно угрожал.

—Ах ты бисово отродье, — выругался Иван. — Все ему отдай. А что взамен дашь? Раз уж забираешь такую вещь, то изволь заплатить! Нам тоже не с руки без нее оставаться. И как, кстати, твоя душа будет поживать?

Хозяин нервно облизал губы.

—Грех замолю, — отозвался он. — Что вам надо?
Дальше началась торговля, за которой Гренд наблюдал с нескрываемым удовольствием. Позднее он сам не мог понять, каким образом ему удалось удержаться от смеха. Только уже выйдя за ворота нагруженные всевозможными припасами и лишними монетами в кошельке и отойдя от деревни на приличное расстояние Гренд дал волю чувствам. Рухнув с коня, он буквально стонал от хохота, держась за живот. Иван, держа в руке узлы с едой, мрачно смотрел на своего спутника, ожидая когда тот прекратит смеяться. Однако Гренду удалось взять себя в руки только минут через десять. И то он прекратил смех только потому, что смеяться дальше уже просто не мог.
—Слышал я разных историй, — наконец выговорил он, — но твоя… Это нечто. Всучить подобную чепуху этому скряге… Надо же, кинжал, выполняющий желание… И как он поверил.
—А разве такое невозможно? — с искренним удивлением спросил Иван. — Его величество мне многое рассказывал об этих ворлоках. Я думал, что такое они тоже могут.
Гренд резко замолчал и уставился на Ивана.

—Так ты действительно в это поверил… — не договорив, он рухнул от нового взрыва смеха. — Прекрати, — простонал он. — Прошу тебя, больше ни слова. Умоляю! Пощади!

Иван буркнул в адрес Гренда что-то не лестное и замолчал. Всю дорогу оставшуюся дорогу он только хмурился. Зато Гренд болтал без умолку.

—Ты хоть понимаешь, что теперь этот скряга точно не побежит сообщать о нас. Еще бы ведь тогда придется сообщить о чужеродной вещи и отдать ее. А если не расскажет, то где гарантия, что не расскажем мы, когда нас поймают? А нам молчать ведь смысла не будет. Да он молиться будет на то, чтобы мы благополучно убрались. Но хотел бы я посмотреть на рожу этого ворюги, когда он попытается добыть золота.
Иван молчал, посматривая по сторонам, изредка бросая в сторону своего спутника косые взгляды.
—Что за шум устроил?! — прошипел герцог, набрасываясь на Гренда. — Вас за километр слышно. Что привезли?
Гренд соскочил с седла и сложил перед герцогом их добычу.

Сотман озадаченно уставился на еду.

—Как вы ухитрились столько накупить за те деньги… — герцог осекся, поскольку Гренд с нарочитой серьезностью протянул ему кошелек с деньгами. — Вы там что, ограбили кого-то?! — разозлился герцог. — Я вас что, грабить посылал?!! Еще нам не хватало неприятностей с местными.

—Никаких неприятностей, — заверил Гренд. — Ваше сиятельство, это было поселение неверов. В общем, тот, к кому мы обратились, кажется догадался, что мы беглецы от солдат Преподобного. Он запросил двести монет за еду, иначе грозился рассказать о нас.
—Вы там его не убили?

—Я подумывал над этим, — кивнул Гренд. — Неприятности от этого казались мне меньше, чем неприятности от его доноса. Но тут вмешался Иван… — Вспомнив о прошедшем, Гренд не выдержал и снова расхохотался.

Герцог удивленно переглянулся с рыцарем и они оба уставились на невозмутимого Ивана, который молча изучал небо. Герцог покосился на короля, который с не меньшим удивлением наблюдал за хохочущим Грендом. Тут Сотман не выдержал. Подскочив к Гренду, он поднял того с земли и принялся трясти.

—Да скажешь ты, наконец, что там у вас произошло или нет?!!!

Гренд умоляюще поднял руки.

—Сейчас. Сейчас расскажу, только приду в себя. До сих пор как вспомню… — Он опять расхохотался.

Герцог с досады сплюнул.

—Придется ждать. Я этого типа знаю.

Теперь уже все смотрели на Ивана. Тот же смотрел только на небо.

—Иван, — не выдержал Аксель.

—Я не знаю, — тут же отозвался Иван. — Спрашивайте у этого вашего хохотунчика. Он всю дорогу смеялся. Замучил меня.
—Он может, — признал рыцарь.

Наконец Гренд успокоился и смог более менее связно рассказать о случившемся. По мере рассказа глаза у герцога раскрывались все шире и шире. Аксель просто катался от смеха по земле, держась за живот. Смеялась принцесса. Даже невозмутимый рыцарь иногда хмыкал.
—Но видели бы вы лицо того негодяя! — закончил рассказ Гренд. — Он аж дрожал, когда брал в руки этот кинжал. Боже ж ты мой, да даже я бы поверил Ивану, если бы не сообразил в чем трюк. И ведь как ловко все провел. Самое же смешное то, что он сам считал, что его выдумка вполне реальна.
—И ничего ловкого, — хмуро отозвался Иван. — Я ж у себя в деревни часто на праздники скоморохом был. Вот и вспомнил молодость…
Гренд замахал на него руками.

—Ни слова! Прошу тебя, больше ни слова. Я не знаю кто такие скоморохи и не хочу знать. Не знаю уж какой ты солдат, но мир потерял в твоем лице великого артиста.

—За это и попал в солдаты, — буркнул Иван и больше не проронил ни слова.

Глава 4

Отряд быстро ехал по небольшой лесной тропинке, стараясь держаться параллельно главной караванному тракту. Герцог хмурился. Этот маршрут не нравился ему, но выхода не было. В одном из небольших городков они должны были встретиться со своими сторонниками. И встреча эта была важна, ибо без помощи тех людей они не могли покинуть пределы королевства. Однако и ехать на эту встречу было чрезвычайно рискованно. Мало того, что город стоял на главном караванном тракте, что гарантировало наличие здесь солдат Преподобного, так и еще и сами люди не вызывали доверия. Успокаивало одно – вряд ли солдаты Преподобного ожидали от горстки беглецов такой дерзости.
Герцог покосился на короля. Тот ехал рядом с Иваном и о чем-то оживленно ему рассказывал. Теперь уже Сотман относился к их новому члену отряду более терпимо, но все равно некая настороженность оставалась. Герцог умел разбираться в людях и всегда мог предположить как они могут поступить в той или иной ситуации. Этот же солдат был совершенно непредсказуем. Казалось бы, простой как доска, безграмотный крестьянин. Но только Сотман сделал о нем такой вывод, как тот буквально поразил его довольно толковыми рассуждениями об их ситуации. Не глуп, сделал вывод герцог, но педант, постоянно поминает свой устав, боясь без него шаг сделать. Вроде уже все ясно и тут эта история с припасами. Теперь уже герцог просто боялся делать выводы. И было совершенно непонятно ради чего этот солдат во все это влезает. Какое ему дело до их судьбы? А раз непонятно, то подозрительно. А этот солдат в глазах герцога был совершенно непонятен.
Герцог прислушался к разговору. Король рассказывал о своей жизни и о бегстве.

—А потом отец умер, — услышал он. — Я был очень расстроен. Я тогда не знал, что отец в последний год враждовал с Преподобным, наместником папы Римского в Нортелии. Когда отец умер, он явился в столицу и заявил свои права на председательство в регентском совете. Мама этого не хотела. Но, как она мне говорила, избежать этого было невозможно. По законам Нортелии в случае если король не достиг еще совершеннолетия, то председателем в регентском совете всегда должен быть Преподобный.
Иван покивал головой, внимательно слушая мальчика.

—Но и в совете не хотели Преподобного регентом. И тогда, чтобы избежать этого, совет объявил меня совершеннолетним. Такие прецеденты были. Я читал хроники, там король Волан второй был объявлен совершеннолетним в тринадцать лет. Тогда в стране шла гражданская война нескольких партий за преобладание в регентском совете, а ей угрожало вторжение лучан. И совет решил, что провозгласить короля совершеннолетним единственный способ спасти страну от гибели. Мама мне много об этом говорила и сказала, что я уже большой и должен понимать необходимость, — Аксель всхлипнул. — Мама говорила, что это единственный способ избежать гражданской войны. Преподобного не поставили в известность. Когда же он узнал, то пришел в ярость. Он протестовал, но церемонию совершеннолетия все равно провели. Я плохо понимаю, что случилось в то время, но потом был мятеж. Охрана дворца восстала. В город вошли люди в белых плащах с крестами – солдаты Преподобного. В городе было сражение. Солдаты ворвались ко мне в спальню.
Аксель замолчал, пытаясь тайком вытереть слезы. Переборов себя, он продолжил рассказ:

—Мама пыталась меня защитить, но ее убили. Какой-то солдат ударил ее мечом. Меня же потащили по коридору… Я кричал… Потом меня бросили в дворцовую тюрьму… Ко мне несколько раз приходил Преподобный, говорил, что сочувствует моему горю, но стране нужен король и если я выйду к народу… Не знаю, я плохо понимал, что он мне говорит… Однажды я чуть не выцарапал ему глаза… Тогда Преподобный сказал, что меня казнят как еретика… А потом пришел герцог Сотман и спас меня. И меня и сестру. Она, оказывается, была в той же тюрьме…
Аксель осекся и замолчал, уже не в силах сдержать слезы.

—Я никогда их не прощу!!! Никогда!!!

Иван поспешно соскочил с коня и снял с седла мальчика.

—Ну-ну. Поплачь. Тебе легче станет. Вот увидишь. Что ж это за изверги такие?! Что ж они так над ребенком издеваются. И убить мать на глазах ребенка…
К ним подъехал сердитый герцог.

—Мы не можем сейчас останавливаться! Ваше величество, прошу вас. Если нас поймают, то вы уже не сможете отомстить за смерть родителей.

—Родителей?!! — Вскинулся Аксель. — Герцог, что вы хотите сказать?!

Герцог замялся, бросив сердитый взгляд на Ивана.

—Ваше величество, сейчас не время. Надо быстрее уходить.
Аксель выпрямился. Сквозь слезы бросил суровый взгляд на Сотмана. В этот момент он, казалось, вырос, повзрослел.

—Герцог Велийский, я приказываю вам договорить то, что вы начали, — в этот момент вся повелительность как-то разом исчезла и перед взрослыми людьми предстал уже не король, а заплаканный мальчик. — Пожалуйста, — добавил он.

Сотман растерянно огляделся, проклиная свой язык.

—Ваше величество, есть серьезные подозрения, что ваш отец умер не своей смертью. По поручению вашего отца я ездил с одной миссией во владения Преподобного. Там я узнал, что готовится покушение. Я поспешил в столицу, но не успел. Я тогда понимал, что Преподобный начал борьбу за власть и убедил вашу матушку, что провозгласить вас совершеннолетним единственная возможность не допустить убийцу вашего отца к власти. Доказательств же его участия в убийстве у меня не было. Простите, что не рассказал сразу, ваше величество.
Аксель стоял бледный, крепко сжав кулаки. Герцог даже испугался, что король сейчас упадет в обморок. Но Аксель переборол себя. Постепенно румянец вернулся на его щеки.
—Ты знала? — повернулся он к сестре.

Та испуганно покосилась на герцога. Потом поняла, что с ней в данный момент разговаривает не брат, а король, ее повелитель.

—Да, — кивнула она. — Догадывалась. Я не говорила тебе… не хотела тревожить…
Аксель долго смотрел на нее. Под этим взглядом Вилена почувствовала себя крайне неловко. Король повернулся к Сотману.
—Герцог, с этой минуты вы ничего не будете от меня скрывать!

—Да, ваше величество, — склонился в поклоне герцог. Его примеру последовали и остальные. Только Иван кланяться не стал. Он вытянулся по стойке смирно.
Король вскочил на коня.

—Едем. И, герцог, вы должны рассказать мне о наших дальнейших планах. Больше я не желаю ехать туда, куда меня везут, даже не зная о конечной цели!
—Да, ваше величество, — склонил герцог голову после недолгого колебания. — Только прошу вас, давайте сначала уйдем в безопасное место.
—В безопасное место – это куда? — поинтересовался король.

Герцог опасливо огляделся.
—Перед городом есть одна сторожка. Там живет верный мне человек. Мы остановимся у него и все обсудим. Я в любом случае собирался туда приехать. Нам надо узнать последние новости. Да и нашего нового спутника надо бы приодеть, а то слишком уж он заметен в своей одежде.
—Это чой-то? — растерянно отозвался Иван. — Не положено мне по другому? Устав не велит.

—С этим потом разберемся, — как можно спокойней отозвался герцог.

Аксель согласно кивнул.

—Ведите, герцог.

Сотман благодарно склонил голову и выехал вперед отряда. Вскоре уже все ехали следом за герцогом. Тот же сначала скакал по дороге, обгоняя немногочисленных путников, провожающих отряд скучающим взглядом. Но по мере того, как таких путников становилось все больше, герцог вынужден был съехать с главной дороге. Теперь он выбирал какие-то запутанные лесные тропинки. При малейшем же признаке человека немедленно уводил отряд в заросли и заставлял всех спешиться и замереть. В результате всего этого продвижение вперед сильно замедлилось, зато обеспечивалась безопасность.
Правда Вилена сначала роптала, считая эти предосторожности излишними. Но когда благодаря осторожности герцога им удалось каким-то чудом разминуться с рыцарями Преподобного все жалобы прекратились. Теперь все оценили мудрую осторожность Сотмана.
Если бы кто-нибудь из спутников герцога раньше бывал бы в этих местах, то он смог бы сообразить смысл маневров Сотмана, заметив, что они огибают город по огромной дуге, постепенно приближаясь к нему. Это путешествие по лесу продолжалось около шести часов и довольно сильно всех вымотало. Поэтому когда герцог попросил всех остановиться и подождать его здесь, то это ни у кого не вызвало никаких замечаний. С огромным облегчением люди расселись на земле, давай отдых ногам, поскольку по лесу путешествовать пришлось в основном пешком, ведя коней на поводу.
Герцог вернулся через полчаса.

—Двигайтесь за мной. Сейчас я проведу вас к одному верному человеку, там и отдохнем. Он уже ждет нас.

Со стоном все стали вставать. Только Иван и рыцарь Эстольд поднялись молча, словно и не уставали.
—А ты крепок, — заметил рыцарь, глядя на Ивана. — Даже я устал, а ты вон, идешь и тебе хоть бы что.

—Дык это, ваша милость, я ж ведь не ношу столько железа на себе. К тому же я ведь пехота. Мы привычные. Вот помню в турецкую кампанию дело было. Тогда пришло сообщения для Ляксандра Васильевича от австрийского прынца. Мол помогите нам, турка наседают. Да ведь и сами австрийцы не поверили в то, что помощь придет. Но для Ляксандра Васильевича нет невозможного. Он только сказал: Иду. И мы пошли. Вот было трудно. В дождь шли. За два дня сотню верст одолели. Тогда вот да, еле на ногах стояли. А это разве марш? Так, легкая разминка. Прогулка.
Герцог покосился на короля, слушавшего солдата с восторженным выражением на лице.

—А вы к этим… австрийцам, успели?

—Успели. Еще бы не успеть. В саамы раз поспели. Турки на следующий день уже сами наступление готовили. Сто тыщ их было, против осьмнадцати австрийцев. Задавили бы их.
—Ну ты врать!!! — не выдержал Гренд. — Сто тысячная армия, где это видано?!
—Вот те крест, сто тыщ было, — перекрестился Иван. — Мы ж потом только сорок тысяч трупов закопали. А сколько турок в реке потопло…

—То есть вы разбили сто тысячную армию? — поинтересовался герцог.

—Ну я ж говорю, что успели мы. Австрийцев восемнадцать тысяч и на семь. Австрийский прынц говорит нашему генералу, мол надо бы к обороне готовится, силы врага не меряно. А наш Ляксандр Васильевич и отвечает: к какой обороне? Завтра с утра наступление. И смирился прынц. И пошли мы в атаку. Турки со всех сторон наседают, кружат. Ну мы в каре построились и отбиваемся. Пушки стреляют и мы штыками. Ружье-то тогда и зарядить не всегда успевали. Ну и опрокинули мы турок. Пообжали те. А там уж и кавалерия пустилась. Турки совсем и растерялись. Да-с. При Рымники это было.
—Здорово! И совсем разбили? — глаза Акселя восторженно сияли.

—Говорю ж, одних трупов закопались тыщи тридцать. А тут австрийцы и говорят, то без нас они бы победу одержали. Мол нас меньше было и большинство трофеев, значитца, по справедливости, должно им принадлежать. То есть все захваченные в бою пушки. Ну Ляксандр Васильевич и махнул рукой. Что мол с этих союзников взять? Отдайте, говорит, пушки все им. Мы себе еще в бою добудем, а им где взять? Так и отдали. И ведь верно, Ляксандр Васильевич говорил. Много мы еще пушек в бою у турок отняли, а вот австрийцы и свои потеряли. Вот так вот. А вы говорите, ваше путешествие сложное. Прогулка. Вот и в Италии бывало, что после марша сразу в бой шли, без продыха…
Сообразив, что Иван готов разразиться еще одним рассказом, герцог поспешно остановил его.

—Подожди, у нас еще будет время выслушать твой, безусловно, интересный рассказ обо всех боях, в которых ты принимал участие. Но сейчас бы я попросил бы немного помолчать. Мы приближаемся к месту. Эстольд будь внимательней. Не хочу сюрпризов. Хоть я все и проверил вокруг, но разный случайностей не люблю.
Эстольд согласно кивнул, обнажил меч и растворился в листве. Герцог же повел отряд прямо. Через минуту все вышли не небольшую тропку. Дальше двигаться стало легче. А вскоре показался приземистый деревянный дом, окруженные палисадом. Очевидно этот дом и был целью герцога. Здесь же отряд ждал и Эстольд.
—Все нормально, — кивнул он герцогу.

Не успел отряд приблизиться к дому, как на крыльце показался довольно крепкий мужчина, заросший бородой. Его волосы, явно не знали ни расчески, ни ножниц, хотя были довольно чистыми. Впрочем и его одежда из серой мешковины, подпоясанной пеньковой веревкой хоть и выглядело убого, но была выстирана и без заплат. Он быстро оглядел всех и в пояс поклонился Акселю.
—Ваше величество, для меня честь принимать вас у себя.
Потом озадаченно стал разглядывать Ивана. Осторожно пощупал мундир. Иван, уже привыкший к странной на его взгляд одежде окружающих, спокойно выдержал это повышенное внимание со стороны хозяина лесного дома. Наконец, тот отошел, озадаченно качая головой.
—Что это за фрукт такой? — поинтересовался он.

—Я тебе не фрукт! — обиделся Иван.

—Это наш друг, — вмешался Аксель.

—Тогда для меня нет лучшей рекомендации, ваше величество, — поклонился хозяин.

Аксель вопросительно посмотрел на герцога.

—Ваше величество, — поспешно вышел вперед герцог. — Позвольте представить вам моего бывшего лесничего Жерома. Он много лет верно служил нашей семье.
—А почему тогда бывшего? — удивилась Вилена.

—Я попросил герцога освободить меня от обязанностей лесника, ваше высочество, — вмешался Жером. — И герцог любезно согласился в память о годах верной службы. Да что это я, — вдруг спохватился Жером. — Такие гости, а я держу их у порога. Прошу в мой скромный дом.
Дом действительно был довольно скромен. Одна комната и практически полное отсутствие мебели. Несколько полок, прибитых по стенам, кровать, стол в центре и несколько скамеек. Вот и все убранство.

Иван привычно поискал иконы. Не найдя, нахмурился и вынужден был перекреститься без икон. Жером подозрительно покосился на него, но промолчал, рассаживая короля и его сестру.
—Прошу извинить за столь скудный прием, но я человек холостой и заводить уют мне было не для кого. Мне же хватало и этого.
—Если бы вы видели в какой обстановке нам пришлось ночевать, — вздохнул Аксель.

—Прошу прощения, ваше величество, — вмешался герцог, — вы позволите мне переговорить с Жеромом?

—Герцог, больше никаких тайн от меня. Мы же договорились. Говорите при мне.

Герцог замялся. Потом вздохнул, видя непреклонную решимость мальчишки.

—Хорошо, ваше величество. Жером, что там слышно в городе.
Жером немного подумал.

—Когда до нас дошли слухи о события в столице, то первоначально все растерялись. Такого еще не было, чтобы духовное лицо возглавлял переворот. Однако, — Жером замялся. — Люди боятся. Они не понимают, что происходит. С одной стороны вы, ваше величество, законный монарх, коронованный по всем правилам. А с другой Преподобный духовный владыка, наместник его святейшества папы римского. Некоторые кричали, что Преподобный узурпатор, другие, что вы отступник и еретик. Население города раскололось. И, боюсь, так везде. Я тут беседовал со многим людьми, что проходили мимо… В общем, люди выжидают. Преподобный же велел всем священникам проповедовать о возвращении к духовным ценностям и, прошу прощения, ваше величество, проклинать подлого еретика короля.
Аксель нахмурился, сжав губы, уставившись в одну точку.

—Они послушались? — спросил герцог.

—Некоторый да. Другие нет. Но таких меньшинство. По крайне мере здесь. Как в других местах не знаю. Хуже того, некоторых священников из тех, что поддержали ваше величество, вдруг стали находить мертвыми.
—Да как же он осмелился!!! — взвился рыцарь Эстольд. — Преподобный совсем совесть потерял что ли?!!

—А при чем тут Преподобный? — поинтересовался Жером. — Все священники погибли при попытки ограбления, случайно свалились с моста или оступились на лестницы. Один поперхнулся во время еды. Это только если задуматься все начинает казаться подозрительным. А так, все спокойно.
—Все гораздо хуже, чем я думал, — задумчиво пробормотал герцог. — Очевидно, этот Преподобный давно готовился к мятежу. Но пока был жив старый король, он не осмеливался начать. Эх, предупреждал же я Эварда. Говорил ему… Нет, все по закону захотел сделать.

—И что вы предлагаете нам делать дальше, герцог? — хмуро спросил Аксель.

В этот момент перед домом раздался топот копыт, ржанье коней, звон доспехов. Жером побледнел и метнулся к окну.

—Стражники Преподобного, — испуганно прохрипел он. — Человек двадцать. Вам надо спрятаться.
—А наши кони?! Где они? — Рыцарь слегка привстал со скамьи.

—Кони?!!! — Жером бросил испуганный взгляд на северную стену дома. — Там, в конюшне. Я не думал, что кто-то сюда пожалует.
—У, болван!!! — Рыцарь обнажил меч. — Спрячь короля с принцессой!
—Вы думаете…

—Они здесь!!! — раздался чей-то крик с улицы. — Здесь их кони!!!

Жером смертельно побледнел, потом подскочил к Акселю и Вилене и поспешно стал подталкивать их к углу.
—Быстрее, ваше величество, тут у меня есть погребок. Оттуда можно выйти в лесу. Я этот ход при постройке дома специально вырыл. На всякий случай.
—Так шевелись ты! — Герцог тоже приготовил меч.

—Эй, вы там, выходите!!! Сдавайтесь!!!

—Ага, побежал, — огрызнулся Гренд. Он единственный из всех путешественников был вооружен луком. Гренд быстро снарядил его для боя и наложил стрелу. Потом переместился к окну, прицелился и тут же выстрелил. Чей-то стон показал, что выстрел даром не пропал. С улицы донеслись проклятья.
—Ну и подыхайте там!!! — донеслось с улицы. — Щас подпалим курочек.

—Не пугай! — крикнул в ответ герцог, наблюдая, как Жером заставляет упирающегося Акселя спуститься в подвал. — С нами король! А он вам живой нужен. Иначе грош цена всей авантюре вашего Преподобного. Он же ведь не может короноваться!
—Ах ты!!! А ну вперед. Всех в доме убить кроме мальчишки. Его взять живым!

Герцог подскочил к захлопнувшемуся люку и поспешно его замаскировал. Потом повернулся к Ивану.

—Ну а ты что скажешь? Ты с нами?

—Дык куда ж я денусь, — пожал тот плечами.
—Это верно, деться тебе некуда, — хмыкнул Гренд.

Дальше разговаривать стало некогда. Несколько стражников Преподобного ворвались в помещение и тут же нарвались на рыцаря, который, не дав им опомниться и привыкнуть к полумраку, тут же атаковал. Первого же стражника он успокоил мечом по голове. Такого удара выдержать не мог ни один шлем и стражник растянулся у порога, перегородив путь своим товарищам. Из-за этой задержки Герцог сумел прийти на помощь рыцарю и вдвоем они полностью перекрыли стражникам вход в дом, успешно сдерживая их у порога. Гренд тоже даром времени не терял и принялся методично расстреливать не осторожный стражников из окна. Стражники тоже пробовали стрелять в ответ, но их офицер им запретил.
—Вы что, совсем ополоумели?!!! — закричал он. — Не дай бог король пострадает я вас со всех шкуры спущу!!!

Иван с некоторым недоумением наблюдал схватку на мечах у входа и стрельбу из лука Гренда и пока в битву не встречал.

—А ваша светлость чего дожидается?! — раздраженно поинтересовался у Ивана Гренд во время минутной передышки, пока собирал те стрелы, что напустили в дом враги. — Особое приглашение нужно?

Иван покачала головой, разглядывая лук.

—Непонятно, — пробормотал он. — Совсем непонятно.
Потом молча проверил свое ружье и подошел к окну. Аккуратно пристроился. Прицелился и плавно нажал на курок… Гром выстрела мгновенно остановил схватку. Ошарашенные стражники Преподобного, никогда не слышавшие такого звука, замерли, чем немедленно воспользовались Эстольд и герцог. Мгновенно расчистив дверь от стражников, они вырвались из дома, остановившись перед входом. Один из лучников, не растерявшихся из-за неожиданно прозвучавшего грома, попытался было воспользоваться этим и быстро поднял лук. Грянул еще один выстрел и лучник ткнулся лицом в землю, выронив свое оружие – Иван времени даром не терял и во время минутной растерянности успел перезарядить ружье.
Иван вежливо похлопал Эстольда по плечу, прося посторониться. С учетом того, что рыцарь был одет в доспехи, похлопывание получилось довольно громким. Некоторые из стражников вздрогнули. Эстольд же поспешно посторонился, пропуская Ивана.
Солдат вышел вперед настороженно разглядывая атакующих. Те смотрели слегка испуганно, пытаясь понять кто этот человек.
Иван еще раз оглядел стражников, разглядывая их доспехи, белые плащи с вышитыми на них красными крестами.
—Не божеское дело вы затеяли, — покачал он головой. — Не божеское.

—Да кто ты такой… — возмущенно начал было командовавший стражниками офицер.

—Рядовой суздальского полка, гренадер Иван Прохоров! — тут же отозвался Иван.
—Да мне плевать кто ты! — разъярился офицер.

—Тогда зачем спрашивается? — недоуменно поинтересовался Иван. Позади него хрюкнул Гренд, с трудом удерживая смех. Пожалуй, именно этот сдержанный смех больше всего и разъярил вражеского офицера.

—Убейте их!!! А потом найдите мальчишку!

Стражники опять бросились вперед. Первый тут же получил пулю в лоб. Второй, не успев затормозить и с испуга мало что соображая, сам налетел на выставленный штык. Доспехи не смогли спасти их владельца от мощного колющего удара. Третий получил прикладом по лбу. Раздалось довольно громкое бум-м-м, после которого стражник медленно опустился на землю. Остальные успели затормозить и попятились. Иван тут же начал заряжать ружье.
—Ну что, убогие, еще надо? Я вам покажу как сражаются суворовские чудо-богатыри!!

Непонятные слова еще больше ввели в ступор стражников. Растерянный офицер, с трудом скрывая дрожь в голосе, пытался навести порядок в уменьшенном наполовину отряде.
—Нет, я ж им человеческим языком говорю, что не божеское дело они затеяли. А они опять лезут, — пожаловался Иван герцогу.
—А ты им еще раз объясни, — серьезно посоветовал Гренд.

—Это мы щас. — Иван перехватил ружье поудобнее и шагнул навстречу стражникам.

—А-а! — раздался крик кого-то слабонервного. — Иззыди, сатана! Иззыди.

—Еще и обзываются, — всерьез обиделся Иван. — А ну раз вы так!!! Ура-а-а!!!!
Ухватив ружье наперевес, Иван бросился вперед, вопя во все горло. Зрелище было довольно впечатляющее. Один человек в непонятной одежде, держа в руке какую-ту палку с насаженной на нее пикой бросился на десятерых закованных в доспехи стражников. Самое странное же было то, что эти десятеро совсем не горели желанием сразиться с этим сумасшедшим. Некоторые откровенно пятились назад, испуганно крестясь. Ни герцог, ни рыцарь не успели не то что остановить Ивана, но даже как-то среагировать. В результате все они оказались в роли молчаливых зрителей.
Один из лучников Преподобного, дрожащими руками снарядил лук и попытался остановить Ивана. Но его руки выделывали такие кренделя, что стрела ушла метра на два в сторону от Ивана. Больше он выстрелить не успел, получив прикладом под дых. Стоявший рядом с ним другой солдат отлетел метра на два назад от удара плечом. Иван же останавливаться не стал и бросился к остальным. Головы при этом он явно не терял и когда еще один лучник попытался повторить подвиг своего предшественника, он резко замер и поднял ружье. Выстрел раздался практически в тот же миг, когда ружье оказалось у плеча. С такого расстояния промахнуться смог разве что слепой. Двое же оказавшихся рядом стражников зажимая уши руками и пригибаясь, бросились бежать к лесу.
—Стойте вы, трусы!!! — вопил им вслед офицер. — Я приказываю остановиться!!!

—Ура-а-а-а-а!!! — кричал Иван, бросаясь от одного стражника к другому. Те, несмотря на свои доспехи, пока успешно уворачивались.

—Так их! Так их! — вопил Гренд, подпрыгивая на месте и хлопая в ладоши.
—Спасайся кто может!!!
—Ура-а-а-а! — Иван гнался за одним из стражников и безуспешно пытался проткнуть у него прочный доспех штыком. Вот он опять догнал его и ткнул штыком тому в спину. Штык опять скользнул по панцирю без малейшего вредя для стражника.
—Ах ты бисово семя! — разозлился Иван. — Ишь, железо на себя понавешали.

В очередной раз догнав стражника, он не стал его колоть. Опустив ружье как можно ниже, он попытался поддеть того под доспех.
—А-а-а-а!!! — прорезал лес жуткий вопль. — Держась руками за седалище, подраненный стражник с воплем носился вокруг дома. Паника среди стражников Преподобного разрасталась… впрочем, дальше разрастаться ей было некуда. Не способствовал поднятию духа воинов Преподобного и хохот Гренда, который сопровождал вопли стражника.
С криками Сатана здесь, храбрые стражники Преподобного бросились наутек, вспрыгивая на своих коней. Некоторым удалось это даже с первого раза.
Иван остановился и стал наблюдать за бегством остатков отряда Преподобного. Рядом остановился герцог, разглядывая убитых и раненных.
—В этот раз тебе повезло, — буркнул он. — Но в следующий раз все же постарайся сначала думать, а потом кидаться одному на десятерых.

Иван покосился на герцога.

—Как говаривал Ляксандр Васильевич: сегодня везение, завтра везение, но ведь когда-то надо и умение! Ведь здесь что главное было? Удивить, ошеломить и победить. Вот я и постарался их сначала ошеломить, потом удивить. И вот, — Иван махнул рукой.
Герцог вздрогнул.

—Ты хочешь сказать, что вовсе не очертя голову бросился вперед? А все обдумал?

—Ну да, — кивнул Иван. — Как говаривал Ляксандр Васильевич: удивить – победить. Вот я и постарался удивить. Ну а потом, как говоривал…
—…Ляксандр Васильевич, — закончил за Ивана Гренд со смешком.

—Ну да, — ничуть не смутился Иван. — Как говаривал Ляксандр Васильевич: быстрота, глазомер, натиск. Надеюсь мой натиск они надолго запомнят.

—Да уж, — озадаченно хмыкнул рыцарь, подходя к Ивану и сваливая перед ним кучу мечей. — Вот, наш трофеи.
Герцог раздраженной дернул головой.

—К черту все! Надо короля найти…

—Помогите!!! — неожиданно прорезал лес крик.

—Король! — герцог вздрогнул.

—Там! — махнул рукой рыцарь, обнажая меч и бросаясь на крик. Следом помчался Гренд. Последним сорвался с мечта герцог.
—Там-там, — буркнул Иван, наблюдая за погоней. — И вовсе не там. Сразу видно, что люди в лесу не были.
Сам он осторожно начал поворачиваться, к чему-то прислушиваясь. Потом быстро зашагал к лесу, но не туда, куда пошли его товарищи, а слегка забирая вправо. Шагал он быстро, но в тоже время и не торопился. Иногда останавливался и опять прислушивался.
—Помогите!!! — снова раздался крик.

Иван вздрогнул. На мгновение замер, а потом зашагал быстрее, уже не останавливаясь.

Раздвинув ветви, Иван вышел к небольшому ручью. Он озадаченно замер. Огляделся по сторонам, а потом зашагал вверх по течению. Перепрыгнул через ручей и снова углубился в лес.
—Только попробуй заорать! — услышал Иван чье-то раздраженное шипенье. — Все равно никто тебя не услышит!

Иван слегка раздвинул ветки и выглянул из кустов.

—Ах ты бисово семя, — выругался он, разглядывая открывшуюся ему картину. Около одного из деревьев безжизненно свесив голову, сидел Жером. Рядом валялась дубинка. По-видимому он о бивался до последнего, пока его не ударили по голове – Иван разглядел тонкую струйку крови, стекающую по виску Жерома. Рядом с ним лежала Вилена. Правда она уже пыталась встать. Судя по всему, она пыталась помочь Жерому, но ее не слишком вежливо отпихнули. Спиной к Ивану сидел один из стражников Преподобного. Чем он там занимался было непонятно, однако, судя по ругани, это занятие не доставляло ему никакого удовольствия. Иван уже готов был выйти из укрытия, но тут это стражник поднялся и Иван узнал того самого офицера, что командовал стражниками.
Офицер встал со злости кого-то пнул. Раздался стон.

—Заткнись! — прошипел он. Потом нагнулся и поднял Акселя.
—Ну вражина. — Иван аккуратно пристроил ружье. — Щас ты у меня станцуешь.

Офицер осторожно огляделся и закинул Акселя себе на плечо. Тот отчаянно вырывался, силясь освободить связанные руки или выплюнуть кляп.

—Заткнись, я сказал! — свирепо прошипел офицер, ударяя Акселя кулаком по спине.

Иван прицелился, ожидая когда офицер перебросит Акселя через седло своего коня и можно будет стрелять не опасаясь попасть в короля.

Но тут, расстраивая планы Ивана, раздался треск веток и перед беглецами показались герцог, рыцарь Эстольд и Гренд. Судя по всему, прорыв сквозь лес дался им не слишком легко. Все они были исцарапаны. Их плащи порваны. Тяжело дыша, они выбрались из кустов и замерли, внимательно осматриваясь вокруг. Офицер, заметив преследователей, быстро скинул короля и закрылся им, приставив к его горлу нож. Иван тихо выругался. Хотя этот офицер Преподобного и стоял к нему боком, но Иван все равно не хотел рисковать.
—Назад! — закричал офицер. — Назад, или я перережу щенку глотку!
Герцог замер, жестом остановив своих спутников. Он покосился на принцессу, которая, хоть и пошатываясь, успела подняться.

—Аксель! — крикнула она, пытаясь броситься к брату. К счастью ее вовремя перехватил Гренд.

—Спокойно! Спокойно, ваше высочество. Предоставьте все герцогу.

Герцог, убедившись, что с этой стороны все в порядке, повернулся к офицеру.

—Что тебе надо?!

—А то вы не догадывайтесь, герцог! Мне надо убраться отсюда!

—Оставь короля и проваливай!

—Ну нет. Его величество мой пропуск отсюда!

—Ты меня знаешь, Горлад! Обещаю, что тебя никто не тронет! Только оставь короля!

Офицер рассмеялся.

—О, да, я знаю тебя, ваша светлость. О честности герцога Велийского ходят легенды. Но увы, мне надо уйти с королем. Без него мне возвращаться не стоит. Поэтому вы сейчас сложите все своей оружие, а вон тот тип с луком прямо сейчас сломает его. Ну! — Горланд слегка надавил ножом и на шее короля показалась кровь. Аксель задергался, но офицер быстро его успокоил. Вскрикнула Вилена.
Герцог немного подумал. Потом кивнул спутникам и первым бросил меч и нож. Гренд слегка заколебался, но когда Горланд опять надавил ножом на горло Акселя, то с досадой переломил свой лук об колено. Последним разоружился рыцарь.
—Вот и отлично, — довольно кивнул Горланд. — А теперь все дружно отойдите вон к тому дереву, где лежит вон тот болван.
Осторожно все подошли к лежащему Жерому. Рыцарь склонился над ним. Гренд же удерживал Вилену, мешая ее броситься на помощь брату.

Горланд оглядел компанию.

—Поубивал бы, — заметил он. — Но к вашему счастью спешу. Извините, не буду больше задерживаться.

Он за воротник куртки подтащил Акселя к своему коню.

—Да, — снова повернулся он к герцогу. — Надеюсь мне не нужно говорить, что если я замечу погоню, то в тот же миг перережу вашему королю горло.
Горланд отвернулся и одним мощным рывком перекинул Акселя поперек седла. Через мгновение он и сам очутился на коне.

—Прощайте, — помахал он рукой. В этот момент и прогремел выстрел. Первое мгновение казалось, что ничего не произошло. Только Горланд замер с поднятой рукой, словно все еще прощаясь. После выстрела весь лес словно замер. Но через мгновение Горланд слегка наклонился в седле. — Ублюдки! — отчетливо произнес он и вывалился из седла.
Первое мгновение никто не шевелился. Потом словно прорвалась плотина. Закричала Вилена. Рыцарь бросился к коню Горланда. Аксель, сообразив, что его больше никто не держит, самостоятельно сполз с коня и замер. Тут к нему разом подбежали и Вилена и Эстольд. Пока рыцарь распутывал веревки на руках короля Вилена упала перед братом на колени, обняла его и расплакалась.
Но тут со стороны леса послышалось чье-то ворчанье. Герцог бросился к своему мечу, но перед спутниками выбрался Иван. Он отряхивал свой мундир и отчаянно ругался.

—Ну и пауки у вас тут! — сердито буркнул он. — Пока выбирался из этих кустов весь извозился в этой паутине. И во что, спрашивается, превратился мой мундир?! Нет, не по уставу это. Совсем не по уставу, — печально вздохнул он.
Герцог раскрыл рот чтобы что-то сказать, потом сплюнул.
—Я этот твой устав начинаю ненавидеть, — буркнул он. Потом хмыкнул. — Но я все равно рад тебя видеть, хотя и не понимаю, как ты здесь оказался.

—Да как оказался? Шел-шел и пришел, — развел руками Иван. — Ножками.

—Наш приятель как всегда вовремя и как всегда неожиданно, — рассмеялся Гренд, гладя на сердитого солдата, с остервенением счищающего липкую паутину со своего мундира. — Как там твой Ляксандр Васильевич говорит?
—Балаболка, — буркнул Иван.

—Что? — деланно изумился Гренд. — Так прям и говорит?

—Прекрати! — велел герцог. Он вбросил меч в ножны и подошел к Ивану. Некоторое время молча его разглядывал. — Ты уже второй раз помогаешь нам и спасаешь короля. Спасибо.

—Да. Я тоже благодарю тебе, — подошел Аксель. — Если я верну себе трон, то вознагражу тебя.

—Да что вы, ваше величество, — смутился Иван. — Я ж ведь солдат. Какая мне награда. Мне бы только домой вернуться. Там ведь товарищи мои остались…
Герцог положил руку ему на плечо.

—Я же ведь уже пообещал тебе, что сделаю все, что смогу. А сейчас надо срочно убегать, пока солдаты не вернулись.
—Я тоже так думаю, ваша светлость.

—Жером! — искренне обрадовался герцог. — Ты живой?

—Не уверен, ваша светлость. — Жером коснулся головы и поморщился. — Чертовски болит. Как он меня шарахнул. Думал уж все.

—Благодари бога, что удар вскользь прошелся, — заметил Гренд. — Еще бы чуть-чуть и…

—И что? — встревожено спросил Жером, не выдержав паузы.
—И все, — признал Гренд.

—Хватит тебе насмешничать! — разозлился герцог. — Нашел время. Лучше возьми коня этого Горланда и возвращаемся. Надо подумать что делать дальше. Черт, а я то надеялся отсидеться здесь несколько дней, пока основная погоня пойдет по ложному следу. Теперь это уже не удастся.

Жером вздохнул. Опять прикоснулся к голове.

—Да, — задумчиво протянул он. — Влип.

Вся компания не слишком скрываясь, возвращалась к избе Жерома. Аксель шагал рядом с Иваном, крепко держа его за руку и приставал с вопросами по поводу его оружия.

—Слушай, а ты покажешь, как стрелять из этого твоего… как ты там говорил?

—Ружья, — добродушно напоминал Иван.

—Во-во, ружья. Но оно так грохочет. И этот дым.
—Ну тут уж ничего не поделаешь, — отзывался Иван. — Когда порох сгорает всегда образуется дым. Ведь когда ты костер разводишь, там тоже дым образуется.

—Ага, если сырые дрова положить, — хмыкнул Гренд. — Слушай, а ты этот свой порох сушить не пробовал? Может тогда он столько дыма давать не будет?
—Не поможет, — отозвался Иван. — Порох сухой. Сырой он просто стрелять не будет. После чего отвернулся от Гренда и принялся объяснять Акселю устройству ружья и как из него стрелять. К тому моменту, как они подошли к дому, Аксель, с трудом ворочая тяжелое ружье, пробовал из него прицелиться.

—Значит, для выстрела надо нажать вот сюда?

—Да. Тогда вот этот кремень ударит вот сюда и высечет искры. Они воспламенят порох на полке, а он, в свою очередь, через запальное отверстие подожжет тот порох, что находится в стволе. А тот порох уже вытолкнет из ствола пулю. — Иван залез в патронташ и достал пулю. — Вот такую.

Аксель недоверчиво покачал пулю на ладони.

—И вот это вот штука пробивает доспехи?! Она же даже не острая. Круглая. К тому же свинец.

Иван пожал плечами.

—Но ведь пробивает. Просто не за счет остроты, а из-за своей скорости. Она очень быстро летит.

—А-а! — недоверчиво протянул Аксель.

—Все, пришли. — В другое время герцог с удовольствием бы и дальше слушал бы рассказ о принципе действия незнакомого ему оружия, но сейчас беглецов отчаянно поджимало время, и им жизненно необходимо было выработать дальнейшие планы как можно быстрее.

Герцог первым вошел в дом и плюхнулся на лавку. Гренд и Жером в это время вытащили из дома трупы стражников Преподобного и вскоре тоже присоединились к остальным в доме.
—Пока эти идиоты-стражники доберутся до своих, пока те разберутся, пройдет не меньше трех часов. — Заговорил герцог, убедившись, что все собрались. — Еще два часа им добраться сюда. Так что около пяти часов у нас есть. Однако задерживаться все равно не стоит. Но, прежде, чем мы решим, что делать дальше, я хотел бы кое-что узнать. Иван, ты, вроде как не побежал за нами, когда мы все услышали крик Акселя. Однако к месту события пришел вместе с нами.
—Раньше. Я опередил вас, ваша светлость. Я же ведь с детства по лесу гуляю. А вы, прошу прощения, лес не очень знаете. Крик-то мы слышали все, но только он шел не оттуда, откуда вам показалось. В лесу оно всегда так.
—Ясно, — герцог поморщился. — Значит ты смог точно узнать откуда кричали и прошел прямо туда, не петляя, как пришлось делать нам.

—Ну да. А потом я ждал удобного момента. Когда этот вражина положил мальчика поперек седла, то я смог стрелять не опасаясь попасть в мальчика. Вот и все.
Герцог нахмурился. Он прекрасно понял то, о чем умолчал солдат. Если он прибыл на место раньше их, то значит уже давно держал Горланда под прицелом и только ждал удобного момента. И тут ворвались на поляну «спасатели» и чуть все не испортили. Горланд ведь тогда реально мог убить короля. Хорошо еще, что герцог не стал приводить в действие те рискованные планы, что вертелись у него в голове для спасения короля. Тогда его остановило понимание того, что все эти планы чертовски рискованны. И большое счастье, что он так решил.
—Ладно. С этим разобрались.

—Вы все еще не верите Ивану? — поинтересовалась Вилена.

—В нашей ситуации можно доверять только полностью проверенным людям, — буркнул герцог.

—Однако Иван уже раз спас нас всех. А сегодня спас и меня, — воинственно отозвался Аксель. — Разве этого недостаточно?
—Совершенно достаточно, ваше величество, — склонил голову герцог. Однако, судя по его взгляду, брошенному в сторону Ивана, он мог бы задать ему еще множество вопросов. Но в данный момент его явно сдерживало присутствие короля и понимание, что времени на выяснение отношений у них просто нет. — У кого какие предложения?
Предложений было много и в основном от Гренда. Начиная от предложения пробиваться к ближайшему порту, откуда можно уехать из королевства и заканчивая предложением укрыть в лесу.
—Ага, долго мы проживем в лесу, — буркнул рыцарь, который все это время молча слушал Гренда. Однако слушал он его с таким видом, что всем было понятно: никакого умного плана он этого человека не ожидает. Однако ради справедливости он обратился к Жерому. Тому уже успели перевязать голову и тот восседал на кровати с этакой чалмой.
—Жером, вы единственный среди нас, кто жил в лесу. Насколько это предложение реально?

Жером покачал головой.

—Нереально. Ради короля стражники прочешут все эти леса и нам от них не спрятаться. К тому же у нас совершенно нет припасов. Значит, придется охотиться. А делать это когда в лесу кишат стражники Преподобного… — Жером пожал плечами.
Спор продолжался долго, но в основном был безрезультатен. Казалось, что для маленького отряда спасения нет. Чтобы они ни сделали, куда бы не пошли, но спастись в этой ситуации никакой возможности не было.

—А ты что скажешь? — вдруг обратился Аксель к Ивану, который в этот момент сидел у окна и что-то высматривал на улице. Услышав обращение к себе, он вздрогнул и поспешно встал.

—Да сиди ты, — слегка толкнул его герцог.

Иван сел.

—Дык это, мы ж пехота. Нам приказали, мы пошли. Не наше дело обсуждать приказы.
—Ценное замечание, — раздосадовано заметил герцог. — Приказы ведь и дурак выполнять умеет.

—Ну, — замялся Иван. — Я не знаю. Я вот просто подумал, чтобы Ляксандр Васильевич сделал. А он всегда говорил…
—Ой как ты нас замучил с этим Ляксандром Васильевичем, — вздохнул Гренд.

Но тут вмешался герцог, жестом остановив Гренда.

—Подожди ты. Так что там говорил твой Ляксандр Васильевич?

—Он бы сказал сейчас, — благодарно кивнул герцогу Иван, — что никогда не стоит делать того, что ожидает от тебя враг.
—Удивил – победил, да? — задумчиво пробормотал герцог, барабаня пальцами по столу. — А знаешь, эта идея не такая уж и бессмысленная. Где бы нас ни искали стражники Преподобного, но в одном месте они нас точно искать не будут.

Герцог замолчал. Все настороженно следили за ним, боясь даже шорохом спугнуть ту мысль, что сейчас обдумывал их командир.
—И где нас искать не будут? — первым решил нарушить молчание Аксель.

—Нас не будут искать в городе.

Глава 5

—До сих пор не могу поверить, что согласился на это безумие, — бормотал Гренд, укладывая запасную одежду в большой мешок.
На его бормотание никто не обращал никакого внимания. Жером поспешно вытаскивал из своих закромов различные вещи и складывал их на кровать.

—Вот, ваша светлость. Закупил все, что вы велели.
Герцог задумчиво разглядывал покупки.

—Отлично, Жером. Ваше величество, вам придется переодеться вот в это. — Сотман показал королю на залатанную одежду крестьянского ребенка.

Аксель несколько минут разглядывал это одеяние сморщив нос.

—Это обязательно?

—В городе нас, конечно, искать вряд ли будут, но и привлекать внимание все же не стоит. Город наверняка будет кишеть солдатами Преподобного. И еще… нам придется разделиться. Так будет безопасней. Иван, что ты там высматриваешь в окне?
—Прошу прощения, ваша светлость, — вздрогнул Иван. — Просто я смотрел, что не все наши стражники мертвые.

—Ну и что? Надо просто добить их.

—Не по христьянски это. Одно дело убивать того, кто идет на тебя с оружием, а другое дело вот так.

—У тебя есть другое предложение?! — раздраженно буркнул герцог.

—Я просто подумал, что они ведь могут услышать куда мы направляемся, а потом обязательно расскажут об это своим. А вот что они услышат, может зависеть только от нас.
Герцог некоторое время подозрительно разглядывал простодушную физиономию солдата.

—Это ты сам придумал?

—Так ведь устав…

—Все! Ни слова больше! Я понял! Устав конечно же, как я сразу не догадался. — Бурча себе под нос проклятия, герцог направился к рыцарю.

Аксель с Виленой в этот момент занялись ревизией того, что выкладывал Жером, разглядывая запасы одежды, какие-то бумаги, запасы нехитрой еды и прочий скарб. Все это Жером аккуратно раскладывал по кучам, сортирую вещи по одному ему ведомому правилу. Причем в чем состоит это правило, Аксель понять не мог.
—Ваша светлость, — позвал Жером. — Надо решить как нам разделиться.

Герцог отошел от рыцаря, с которыми разговаривал до этого и хмуро оглядел разложенные вещи. Аксель и Вилена вопросительно смотрели на него.

—Иного выхода нет, Сот, — заметил рыцарь, положив руку на плечо герцогу. — Это наилучший выход.

—Знаю, — герцог раздраженно сбросил с плеча руку рыцаря. — Но мне это не нравится. Доверится человеку, появившемуся здесь непонятно откуда и непонятно зачем…

—Он два раза спасал нас. Один раз спас короля.

Все понимали, что разговор в этот момент идет об Иване и старательно прятали от него глаза. Только Аксель недоуменно хмурился.

—Герцог, — позвал он. — Может вы расскажете, что придумали?

—Да, ваше величество. Как я говорил, нам просто необходимо разделиться. В настоящее время у нас нет никаких шансов покинуть королевство. Значит надо спрятаться. Но спрятаться такой большой компании вряд ли удастся, тем более что и я и рыцарь обладаем некоторой известностью среди врагов. Поэтому рыцарь считает, что вам ни со мной, ни с ним прятаться нельзя. Это опасно прежде всего для вас. Вы не так известны в королевстве как мы… я хочу сказать, что вас еще мало людей знает в лицо…
—Не надо извинений, — прервал герцога Аксель, прекрасно поняв заминку герцога. — Это ведь правда. Но я не хочу прятаться! Я не трус!

—Никто не говорит о трусости, ваше величество. Дело в просто благоразумии, — заговорил рыцарь. — Если поймают меня и герцога – это, безусловно, будет удар для всех верных вам дворянам. Удар по вашему делу, но не более. Если же попадете в плен вы, то это будет катастрофа. Это лишит всех всякой надежды на восстановлении справедливости в королевстве. Именно ради будущего вам и стоит пока укрыться так, чтобы вас никто не мог найти, а мы с герцогом займемся подготовкой вашего возвращения на трон. Когда все будет готово, то вы появитесь и станете знаменем, вокруг которого объединятся верные вам люди.
—Это все равно похоже на трусость! — мрачно возразил Аксель.

—Нет, ваше величество. — Вперед неожиданно выступила Вилена и опустилась перед братом на колено. — Есть храбрость солдат, которая заключается в том, чтобы сражаться в бою и, возможно погибнуть, а есть храбрость короля. И вот она, порой бывает гораздо серьезнее и сложнее храбрости солдат. Она заключается в том, чтобы жить. Вот спроси у Ивана, думаю, он подтвердит мои слова.

Герцог нахмурился и свирепо уставился на Ивана, всеми своими силами пытаясь дать ему знать, чтобы он подтвердил слова принцессы. Однако Иван на герцога даже не смотрел, а герцог не решился окликнуть его вслух.
—Знаете, ваше величество, — заговорил Иван. — Я вам ведь говорил о том, в какую ситуацию попала наша армия когда я попал здесь. Не знаю, умер я там или нет, но… понимаете, меня там не стало, а армия все равно идет. И, я верю, дойдет до места. Дойдет и разобьет всех, кто стоит у нее на дороге! Дойдет, потому что у нее есть мозг и воля! Потому что ее ведет сам Ляксандр Васильевич Суворов. И пока он стоит во главе ее, то всем врагам лучше посторониться, сколько бы солдат не погибло еще и сколь мало их не осталось бы в живых. И так будет пока он жив. А вот если бы врагам удалось убить его или пленить… Думаю уже никакая сила не сможет спасти нашу армию. Вы понимаете меня, ваше величество?
Герцог с какой-то оторопью рассматривал Ивана. Потом переглянулся с Эстольдом. Аксель же, задумчиво закусив губу, молча рассматривал свои сапоги. Потом резко кивнул.
—Я понял. Пока жив тот, кто стоит во главе, есть надежда. Хорошо, герцог, я согласен. С кем мне идти в город? С Виленой?

Герцог покачал головой.

—Не стоит вам быть обоим в одном месте. Пусть один из вас пойдет с Грендом, а второй… — Герцог замялся и с сомнением посмотрел на солдата. — Если Иван согласится…

—Для меня будет большой честью послужить законному монарху. — Иван склонил голову.
—Я иду с Иваном, — тут же вылез вперед Аксель.

—Ваше величество, — растерянно отозвался герцог. — Мы думали, что вам лучше пойти с…

—Нет, герцог! — Аксель выпрямился и твердо посмотрел на Сотмана. — Вы убедили меня в том, что мне стоит спрятаться. Я согласился. Но попутчика себе я выберу сам! Гренд, не думайте, что я не доверяю вам, но… Я просто думаю, что все мы очень недооцениваем этого солдата. И еще, ведь вы хотите безопасности для меня, правильно? А ведь Гренд многим известен как ваш друг, герцог. Его могут узнать. Ивана же здесь не знает никто. Даже граф скорее запомнил его странную одежду, а не его самого.
Герцог и рыцарь хмуро переглянулись. Рыцарь пожал плечами, как бы говоря: я же предупреждал. Но герцог так просто сдаваться не хотел.
—Как вы верно заметили, ваше величество, с Грендом опасно. Его могут узнать. Ивана не знает никто. Так неужели вы готовы подвергнуть свою сестру такой опасности? Ведь, как вы сами заметили, с Иваном в этом плане безопаснее.
Аксель растерянно моргнул. Такого оборота он не ожидал. Он хотел сыграть на желании герцога обеспечить его безопасность, но вовсе не хотел подвергнуть опасности свою сестру. Но тут неожиданно вмешалась сама Вилена.
—Хватит, герцог! Нечестный прием. Вы хотите отправить меня с Иваном вовсе не потому, что хотите обеспечить мою безопасность! И мне хватает ума понять, что жизнь моего брата в этой ситуации гораздо важнее моей! И я верю Ивану!
Герцог хмуро покосился на нее.

—Я тоже, ваше высочество, но в данной ситуации надо суметь скрыться, затеряться в толпе. Иван, безусловно, человек верный, что он уже неоднократно доказывал. Но его… его… — герцог замялся. — Его некоторая ограниченность и желание сверяться с уставом постоянно… это, в общем, не те качества, которые необходимы.

—Прошу прощения, ваша светлость, — вмешался Иван. — Я так понимаю наш устав вам не нравится. Токма ведь я неграмотный.

—Ну и что? — герцог с легким раздражением посмотрел на него.

—Дык не читал я устава, — смущенно признался Иван. — Слышал только то, что офицеры говорили про службу.
—Ну и что, — опять не понял герцог и вдруг замер. — Постой! Как не читал?! А то, что ты постоянно говорил мне про устав???

—Ну… ведь вы кто? Герцог! Приближенный к его величеству! А я кто? Простой суворовский солдат. Как мне было с вами спорить? Вот, значитца, когда я считал вас, гм… не совсем правым, то делал по-своему. А устав… ведь для солдата устав это все. Против устава и герцог не пойдет…
Иван совсем смутился и опустил голову. В комнате царила мертвая тишина. Тут, прерывая ее, хрюкнул Гренд. Схватившись за живот, он выскочил из дома. С улицы раздался его приглушенный хохот. Однако на этот раз на него никто не обратил внимания.
—Та-а-ак! — протянул герцог, разглядывая Ивана.

Неизвестно чем бы кончилось дело для солдата, но тут вмешался рыцарь.

—А знаешь, — заговорил он. — Этот малый мне нравится.

—Да? — в голосе герцога послышались опасные нотки.

—Ага, — беспечно отозвался Эстольд. — Понимаю, тебя бесит как ловко провел тебя этот солдат, но ведь это значит, что и стражников Преподобного он может обмануть так же легко. А ты, кстати, мог бы и сам все понять, когда Гренд рассказал, как этот тип с честными глазами добыл еду в обмен на дрянной кинжал. Я ведь тоже обманулся.
Герцог часто задышал, успокаиваясь.

—Ладно. Черт с вами! Где этот смешливый болван!!! — Вдруг рявкнул он. — Гренд, черт тебя побери!!!
Гренд мигом ворвался в дом, старательно изображая на лице серьезность, понимая, что герцог сейчас не в том состоянии, чтобы оценить его улыбку. Жером тоже старательно держался подальше от герцога. Сам герцог же в явном раздражении принялся сыпать приказами, готовя всех к выходу. При этом даже рыцарь не осмелился перечить ему. Через десять минут каждый получил по мешку с запасами и кучей инструкций от герцога.
Вскоре все покинули дом Жерома, при этом герцог и рыцарь довольно громко обсуждали маршрут своего дальнейшего бегства. Тут герцог словно очнулся.

—Черт! Гренд, проверь этих стражников! Не дай бог жив кто.
Гренд довольно неряшливо пробежал мимо стражников, поочередно втыкая в каждого кинжал. Потом вскочил на своего коня и присоединился к отряду.

—Ты там не перестарался? — поинтересовался герцог.

—Обижаете, ваша светлость. — Гренд скорчил обиженную физиономию. — Один из них был точно жив и еще лет сто проживет. Я его вскользь ударил. Пусть думает, что ему сами ангелы покровительствовали.

—Отлично. Жером, где твои тайники?

—Скоро будут.

Отряд довольно быстро углублялся в лес в сторону от города. Жером внимательно рассматривал все вокруг.

—Здесь, — наконец, сказал он.

—Отлично. — Герцог соскочил с коня. — Все помнят что делать? В таком случае вперед.

Жером прошел немного от дороги и вдруг скрылся в кустах. Остальные неуверенно двинулись следом. Оказалось, что кусты маскировали вход внутрь холма. Этот вход кроме кустов был замаскирован еще досками, засыпанными дерном, но сейчас дерн был откинут и доски убраны. В глубине холма что-то чиркнуло, и тут же из глубины подземного хода показался свет.
—Вы скоро там? — вылез Жером с факелом в руке.

Герцог махнул ему и Жером нырнул обратно, указывая факелом путь остальным. Внутри холма оказалось довольно просторно, хотя подвешенные к потолку разные капканы слегка сужали пространство.
—Подумать только, мой лесничий – браконьер, — воскликнул герцог, разглядывая висящее снаряжение.

Жером философски пожал плечами.

—Кушать ведь надо, ваша светлость. А здешний господин не чета вам. Совсем своих людей зажал. Вот и пришлось изворачиваться. Вот туда ваше высочество, в тот угол. Там можно переодеться. Я загорожу его.
С некоторой неловкостью все переоделись в припасенные вещи, избавляясь от доспехов. Даже Иван признал разумность этого шага и переоделся без споров, аккуратно складывая свою одежду и оружие у ранца и все это также аккуратно перевязывая веревкой. Потом стал надевать ту одежду, что приготовил Жером. С учетом того, что на Ивана никто не рассчитывал, то досталось ему то, что было приготовлено совсем для другого человека. Поэтому одежда оказалась слега маловата. Так что Жерому немного пришлось поработать, распарывая некоторые швы. Однако, по убеждению герцога, так было даже лучше. Наглядная демонстрация обедневшего крестьянина, вынужденного искать работу в городе. Аксель, на фоне Ивана, оказался прямо франтом. Даже заплатки на одежде смотрелись как некие украшения. Вилена и Гренд были одеты немного побогаче.

Жером прошел в самый темный угол этого тайника и откинул с пола ворох веревок и там открыл еще один люк.

—Тайник в тайнике, — пояснил он. — Иногда приходится прятать некоторые вещи так, что бы их не нашли даже в случае обнаружения тайника. Думаю, спрятать там все оружие и одежду будет лучше всего.
—Отлично, — кивнул герцог, запихивая туда свои вещи. — Если первый тайник и обнаружат, то решат, что это просто браконьерский тайник. Второй искать вряд ли будут.
Через некоторое время из-под земли вылез совсем другой отряд, состоящий в основном из крестьян и горожан. Жером старательно замаскировал все следы и чем-то посыпал вокруг кустов.
—Что б собаки след не взяли здесь, — пояснил он.

Герцог кивнул и достал из сумки седла несколько бумаг. Достал одну. Развернул. Довольно кивнул, достал перо и стал старательно что-то писать. Потом протянул ее Ивану.

—Вот. Это ваши документы. Вы должны предъявлять их по первому требованию любому патрулю. Я специально держал у себя несколько чистых бланков и переслал некоторые Жерому. А теперь запоминай. Тебя зовут Ивон Терсье. Это твой сын Анкель. Как видишь, я имена специально подбирал, чтобы было проще вам запомнить.
Иван молча взял бумагу и некоторое время молча ее разглядывал. Потом вздохнул и сунул ее себе за пазуху.

—Итак, — продолжил Герцог. — Вы родились в деревне Лукрел. Эта деревня сейчас погибла. Несколько лет назад сильный ливень подмыл берег, большинство домов рухнули в море. Многие погибли. Мать Анкеля тоже погибла. Из всей семьи вы остались только вдвоем. Оставшиеся в живых жители разбрелись по родственникам в другие деревни или по городам. Последнее время вы путешествуете по королевству, нанимаясь на разные мелкие работы ради еды. В город забрели случайно. Кстати, город называется Борлингейм, — это уже были слова обращенные Ивану. До этого герцог говорил для Акселя и Ивана вместе, хотя обращался в основном к Акселю.
Аксель с Иваном дружно кивали, внимательно слушая герцога. Тот же явно нервничал.

—Главное запомните, — говорил он, — вы должны не играть отца с сыном, оставшимися одни после гибели своей деревни, а стать ими. Иван, никаких ваших величеств! Аксель, прошу вас, ва…, в общем, я полагаюсь на твое благоразумие, мальчик. От него зависит успех всего нашего дела. Если Иван забудется и… короче, будьте осторожны и внимательны. Я не спрашиваю куда вы пойдете и не хочу знать. Вы можете сменить город и уйти в другой. Мало ли что, лучше мы не будем ничего знать. Когда вам присоединиться к нам, решать будете вы. Если наша миссия увенчается успехом, то о нас вы услышите, тогда и примите решение. А до этого скройтесь. Скройтесь так, что бы вас никто не мог найти, даже мы. Тут, Иван, я целиком полагаюсь на тебя. Мало ли что, возможно кто-то из нас попадет в Инквизицию. Поэтому мы не должны выдать вас даже если захотим. Это понятно?
Иван и Аксель дружно закивали.

—Тогда идите. Дорога там. Мы постараемся увести погоню еще дальше и скрыть ваши следы. Потом разбежимся тоже. Идите. И… храни вас Господь. — Герцог перекрестил обоих и подтолкнул в сторону. — Идите. — Потом еще долго стоял, глядя им вслед.

—Сотман, — дотронулся до него рыцарь.

—А? А, да. Нам тоже пора. Жером, замаскируй их следы. Мы еще проедем немного, а потом в путь отправятся Вилена и Гренд. Вам лучше уйти в другой город, но опять на ваш выбор. Вилена, вы будете сестрой Гренда, хорошо?

Опять была скачка. И опять герцог давал инструкции, теперь уже Вилене и Гренду.
—Тоже скройтесь получше и ждите.

Вилена хмыкнула. Однако Герцог на это не обратил никакого внимания, хотя, возможно и зря.

Когда кавалькада во главе с герцогом скрылась из вида, Вилена повернулась к Гренду.

—Ну и что ты об этом думаешь?

—А что я могу думать, ваше высочество? Надо выполнять приказ.

—Я Лиеванна, дорогой братик, — нежно проворковала Вилена. — Советую это запомнить поскорее.

—О да… сестренка, — сглотнул Гренд.

—Вот так лучше. Вот о приказе я и хочу поговорить. Спрятаться – это хорошо, но… Думаю, что мы принесем больше пользы, если будем не только прятаться. Как считаешь?
—Эй, что ты задумала? — Гренд даже попятился от принцессы. — Вы… ты слышала приказ герцога?!

—Герцога здесь нет, — отрезала принцесса. — А я очень хочу заставить кое-кого сильно пожалеть о том, что убил моих родителей.

В голосе принцессы вдруг проскользнуло нечто такое, что заставило Гренда содрогнуться. В этот момент он даже посочувствовал Преподобному.
—Мы не можем… — попробовал было отговориться Гренд.

—Гренд, моя жизнь в этой игре не имеет никакого значения! — отрезала Вилена. — Важен только мой брат. Без него я все равно обречена, согласись. Поэтому я и хотела, чтобы со мной шел ты, а не тот солдат, ибо с ним я никак не могла бы сделать то, что собираюсь сделать с тобой.
Гренд печально вздохнул, прекрасно понимая, что отговорить принцессу оттого, что она задумала, чтобы это ни было, нет никаких шансов.

—Но ваш брат…

—Да. Мой брат. — Вилена на минуту задумалась. — Ты прав. — На миг в душе Гренда вспыхнула дикая надежда, но тут же она померкла когда Вилена закончила. — Нам не стоит идти в тот же город, куда направился мой брат. Незачем привлекать к нему пристальное внимание Преподобного. Поэтому пойдем в другой.
Вилена повернулась и решительно зашагала в сторону дороги. Но тут же остановилась и повернулась к Гренда.

—Да, герцог велел нам принимать решения совместно и мне играть роль послушной младшей сестры. Так как, ты согласен с моим планом? — Глаза Вилена сверкнули и Гренд понял, что совершит большую ошибку, если откажется.
—Конечно, сестренка, — мрачно вздохнул он. — Ты прямо мои мысли прочитала. И как старший брат приказываю идти вперед.

—Вот и отлично. — Вилена отвернулась и зашагала по лесу, поддерживая юбку. Гренд уныло плелся позади, размышляя над своей судьбой.
—И почему я не погиб тогда вместо Коралда, — бурчал он себе под нос. — Лежит себе сейчас счастливец и в ус не дует. Нет, определенно мне не везет. Да, Коралд всегда был счастливчиком.
—Гренд? — девушка повернулась к нему.

—Да нет, ничего, — смутился Гренд. — Это я так… размышляю.

Девушка пожала плечами и решительно зашагала дальше.

Жером, герцог и Эстольд выехали на дорогу и остановились.
—Кажется, прибыли и мы, — заметил герцог соскакивая с коня и осматриваясь. — Отлично. Эстольд, вот твои документы. А это мне. Я их заранее приготовил. Жером, вот тебе. Теперь надо решить куда нам ехать дальше и что делать с конями.

—Если позволите, ваша милость, — вмешался Жером. — Вы с рыцарем идите, а о конях я позабочусь. Ручаюсь, что их стражники Преподобного не найдут.

Герцог нахмурился.

—Нет-нет, — поспешно заговорил Жером. — Убивать их я не буду. Просто временно пристрою у своих друзей. Вас же я найду в Борлингейме в трактире «Золотая корона».
—Ты передал те письма, что я просил? — поинтересовался герцог.

—Не извольте беспокоиться, ваша милость. Все в порядке. Я уже говорил вам.

—Да-да, трактир «Золотая корона».

—Тогда я уехал. — Жером вскочил на коня и погнал его по дороге, уводя за собой и остальных коней.

—Не нравится мне это, — глядя ему вслед, заметил Эстольд.

—Ты не веришь Жерому? — поинтересовался герцог.

—Нет, — рыцарь энергично покачал головой. — Жерома я знаю достаточно и верю ему как себе. Я не верю тем людям, которым вы написали письма.

—Я тоже не верю, — вздохнул герцог. — Но другого нам не остается. Враги наших врагов наши друзья. Тем более что им будет трудно предать нас Преподобному.

—Преподобному да, — мрачно согласился Эстольд. — Но они могут предать нас другим. Не стоит забывать, что Гверфы до сих пор зарятся на наши земли. Думаю, они не упустят такой благоприятной возможности.
Герцог долго молчал, разглядывая горизонт.

—Боюсь, ты прав. Черт, как подумаю о том, что может случиться с королевством из-за этого подонка, меня аж в дрожь бросает!

Рыцарь положил свою руку герцогу на плечо.
—Так на то и мы, чтобы не дать Преподобному сделать то, что он хочет.

Герцог покачал головой.

—Знаешь, если цена возвращения короля на трон будет слишком высокой… Я сдамся. Лучше Преподобный, чем полная гибель людей. А гибель будет, если мы слишком увлечемся борьбой за власть. Это на руки гверфам.
—Не думай об этом. Мы раздавим этого Преподобного и тебе не придется платить такую цену.

—Ты меня понимаешь? — удивленно спросил герцог.

Рыцарь мрачно кивнул.

—Преподобный – человек. Он печется о власти и только о власти, но он человек. Король Аксель законный монарх и хороший король из него может выйти. Но лучше Преподобный, если выбор будет между ним и гверфами. Но пока есть другой выбор, я сделаю все возможное, чтобы на трон сел законный король.
—Дай бог, чтобы так все и случилось.

Эстольд перекрестился и решительно повернулся к герцогу.

—Какие наши следующие шаги? Приказывайте, ваша светлость.

Часть 2
Начало борьбы
Глава 1
Дурные предчувствия Гренда не подвели. Вилена, казалось, задалась целью повесить себе на хвост всех ищеек Преподобного. Она настаивала на том, чтобы заходить в каждую деревню, которую проходили по пути. Но заходила ладно, это еще пол беды. Хуже то, что там она начинала агитировать местных жителей. Происходило это почти всегда одинаково. Она выбирала самое людное место, если была в деревне таверна, заходила туда. Располагалась там и демонстративно прислушивалась к разговору людей. Потом ненавязчиво вставляла сочувственные замечания тяжелой доли людей. Мельком бросала, что наступают темные времена. Потом по секрету делилась сведениями, что якобы вся королевская семья погибла.
В большинстве случаев ей не верили, считая провокатором. Один раз только благодаря Гренду ей удалось спастись. Но это нисколько не охладило пыл девушки. Казалось даже наоборот, это покушение придало ей сил.

—Вилена, что…
—Лиеванна.

—О… да… Лиеванна, что ты задумала?! Я ведь могу не выдержать и всыпать тебе, как твой старший брат.

Вилена грозно сверкнула в его сторону глазами. Но все же ответила.
—Все просто, я собираюсь пойти по стопам Октела.

Гренд нахмурился. Ему понадобилось некоторое время, чтобы вспомнить кто такой этот Октел.

—Октел? Октел-самозванец, что ли?

—Ну да. Он тогда здорово дурачил всех, представляясь чудом спасшимся от убийц королем.

—И ты…

—Ну да, я тоже хочу стать самозванкой.

—И кого ты хочешь изображать?

Вилена одарила Гренда жалостливым взглядом. Так смотрят на безнадежно больных людей.

—Конечно принцессу Вилену, чудом спасшуюся от убийц Преподобного.

Не дожидаясь ответа, Вилена отвернулась и зашагала дальше, не обращая внимания на Гренда, замершего посреди дороги с отвисшей челюстью.

Гренду наконец удалось взять себя в руки и догнать принцессу.

—Ваше высочество!!! — чуть ли не взвыл он.

—Лиеванна, братик, — прошипела девушка.

—Пусть Лиеванна, но герцог мне за эти твои художества потом голову оторвет!!!

—До этого сначала дожить надо, — Логично заметила Вилена. — Если доживем, то победителей не судят. Если нет, то нам будет совершенно безразличен гнев герцога.

Гренд издал отчетливый стон. Однако и спорить он не мог. Вернее спорить мог, но результат этого спора был заранее предрешен и Гренд не видел смысла, чтобы его начинать. Ему еще ни разу не удавалось переубедить упрямую девчонку. Не было шанса сделать это и сейчас. Да, упрямством она определенно пошла в мать. Определенно. Королеву, царствие ей небесное, тоже трудновато бывало переспорить. Это только королю удавалось. Но короля здесь не было…
Так они и шли. Точнее ехали на телеге, в которой крестьянин вез в город овощи на продажу. С этим крестьянином Вилена и Гренд встретились вчера, и он согласился их довести, пожалев девушку. Вилена, забираясь в телегу с овощами, морщилась, но едва к ней поворачивался крестьянин тут же расцветала своей самой лучезарной улыбкой. Гренд же отвращения к грязи в телеге не скрывал, но молчал. В самом начале он попробовал было возразить против путешествия на этой колымаге, но Вилена так посмотрела на него, что Гренд предпочел заткнуться. Принцесса же самым доброжелательным тоном начала расспрашивать о житье-бытье крестьянина, сочувственно цокала, когда тот распространялся о своей тяжелой доле. Изредка бросала какие-нибудь замечания.
—Но вот недавно мы проехали одну деревню, там вроде неплохо живут люди.

Крестьянин сплюнул.

—Неверы проклятые. Живут потому, что эти деревни относятся к вотчине Преподобного и не платят никаких налогов! И стражники Преподобного их не трогают! — Тут крестьянин сообразил, что в пылу своих жалоб сказал нечто, что говорить при посторонних совершенно не следовало и испуганно замер, косясь на попутчиков. Он и сам не понимал, что это так разоткровенничался с незнакомцами.
Принцесса словно не заметила этих взглядов.

—Да, тяжело живется моему народу, — пробормотала она. Потом испуганно ойкнула и зажала кулачком рот, при этом с не меньшим испугом косясь на Гренда. Тот же одарил Вилену мрачным взглядом и что-то пробормотал себе под нос. Вилена расслышала только имя герцога.

Судя по виду крестьянина, он уже и сам не рад был, что согласился подвезти странных попутчиков. Принцесса словно не замечала испуга крестьянина и решительно тряхнула головой.

—Ладно, скажу тебе по секрету. Сейчас ты вез не просто случайных попутчиков, а саму принцессу Нортелии Вилену Стоккарт и ее верного слугу герцога Велийского Сотмана.
Гренд, сидевший позади крестьянина поперхнулся и вытаращился на принцессу, отчаянно зажестикулировал. Вилена не обратила на него никого внимания.
—Мне чудом удалось спастись от убийц, посланных этим негодяям, что называет себя Преподобным. К сожалению, вся моя семья погибла, — принцесса всхлипнула. — И мать и отец и… и брат. Они убили моего брата на моих глазах! Эти свиньи просто проткнули его копьем!!! Только благодаря герцогу мне удалось спастись!!!
Вилена вдруг закрыла лицо руками и разрыдалась. Крестьянин, ничего не понимая, с ужасом взирал на нее.

—Не будем больше тебя тревожить, добрый человек, — снова заговорила Вилена. — И не будем подвергать тебя опасностям. Но ты на многое открыл мне глаза. Я обещаю тебе, что если я верну себе принадлежащее мне по праву, то все крестьяне будут находиться в равных условиях. Я разберусь с неверами. Я накажу виновных и вознагражу преданных мне. Я восстановлю справедливость.
Вилена еще минут пять распространялась в том же духе, совсем заморочив несчастного крестьянина, который, кажется, и не расслышал ни слова из того, что говорила принцесса. В конце концов, она спрыгнула на землю с телеги.

—Мы не будем мешать тебе, добрый человек. Езжай с миром и помни, что твоя принцесса и после смерти брата законная королеве Нортелии думает о тебе.

Крестьянин сообразил только, что эти двое оставляют его в покое, и тут же хлестнул лошадь, торопясь уехать от них как можно дальше.

—Нет, ты видел?! — возмущенно повернулась к Гренду принцесса. — Этот остолоп, похоже, даже не слышал о чем я ему говорила! Зря я что ль минут десять перед ним выступала?
Однако Гренд был вовсе не расположен выслушивать жалобы.

—Герцог??? — возмущенно завопил он. — Герцог???

—Э-э… ну да. А что ты так возмутился? Если я самозванка-принцесса, то кто такой можешь быть ты? Только самозванец-герцог.
—Герцог меня точно убьет! — всплеснул руками Гренд. Больше не слушая принцессу, он обреченно махнул рукой и зашагал в сторону уже видневшегося вдали города.

Вилена, похоже, поняла, что немного перегнула палку и виновато засопела, семеня следом за Гренд.

—Ну Гренд, ну прости, — попросила она. Гренд молча шагал дальше. Даже не обернулся, даже скорость не снизил. — Ну прости, Гренд. Я понимаю, что должна была тебе рассказать о том, что задумала. Зато смотри сколько мы выигрываем. Мы призываем всех недовольных под наши знамена, ищейки Преподобного идут по ложному следу и если мы действительно хорошо сыграем самозванцев, то они это поймут и это еще больше запутает всех.
Гренд вдруг замер и развернулся к ней, обвиняюще наставив на нее палец.

—Я не знаю, что мы там выигрываем, но я знаю одно, самозванка ты или нет – это Инквизицию волновать будет меньше всего. Они будут охотиться за нами в любом случае. И если поймают, то… В общем ты сама можешь представить, что будет.

—Так и надо что б не поймали, — обрадовано кивнула принцесса.

Гренд в беззвучной молитве возвел глаза к небу. Потом снова отвернулся и зашагал дальше. Принцесса шла сразу за ним и вопреки обыкновению молчала до самого города. И даже в городе она вела себя тихо и смирно, всем демонстрируя какая она послушная сестра. Гренд наивно решил, что она отказалась от своих планов… Поэтому он был, мягко говоря, огорошен, когда через неделю Вилена сообщила, что им необходимо из города бежать.
—З-зачем? — ошарашено поинтересовался Гренд.

—Затем, — рассердился Вилена. — Что глупые вопросы задаешь? Просто ищейкам Преподобного стало известно, что в городе скрывается принцесса Вилена и герцог Велийский. Мне верные люди сообщили.
—В-верные кто???

—Люди. Я же не просто сидела в городе. Разговаривала с людьми, пока ты работу искал.

Гренд устало опустился на стул и с тоской посмотрел вокруг.

—Может мне с собой покончить? — с тоской поинтересовался он неизвестно у кого.
—Хватит причитать. — Вилена решительно стала собираться. — Вставай и пошли. Нас обещали вывести.

Гренд обреченно махнул рукой и быстро покидал свой нехитрый скарб в мешок. Свои вещи Вилена, похоже, собрала заранее.

На этот раз проводником выступила Вилена. Гренд молча шагал за ней и уже ничему не удивлялся. Он промолчал даже тогда, когда девушка свернула не в самый спокойный район города. Здесь их уже ждали.
—Вы долго, — недовольно заметил один из встречающих их мужчин.

—Полегче, браток, — довольно грубо отозвалась Вилена. Ее голос как-то сразу потерял природную мягкость и теперь звучал слегка хрипловато. Даже походка сделалась не плавной и грациозной, а переваливающейся. — Помни, с кем говоришь!
—Простите, ваше высочество, — склонился мужчина в поклоне. — Мы ж люди серые. Во дворцах не жили.

Как ни странно, но в голосе мужчины было искреннее раскаяние. Кажется, он действительно переживал из-за своей, как ему казалось, неловкости.

—Ничего. Я помню, кто мне верно служит. Я помню друзей… и врагов.

—Благодарю, ваше высочество. Герцог, прошу за нами. Я понимаю, что ваши дела в городе не окончены, и вы так и не смогли встретиться со своими сторонниками… — Гренд уже твердо решил ничему не удивляться и на этот раз только философски покачал головой. — Но оставаться вам нельзя. Предатели донесли о том, что вы в городе. Нам удалось узнать, что сегодня ночью за вами должны прийти стражники Преподобного. Но не бойтесь, вы вас выведем.
Гренд опять покивал головой.

—Прошу за нами, — вышел из тени еще один мужчина в довольно потрепанной одежде. Если первый был похож на грузчика в парадной одежде, то этот человек походил на какого-то забулдыгу. Видно было, что он и сам понимает, какое впечатление производит на принцессу и «герцога» и поэтому предпочитал держаться в тени, появляясь только тогда, когда возникала в нем необходимость.
Гренд покрепче ухватил за руку Вилену и зашагал за проводниками, нервно озираясь по сторонам. Об этом районе города ходили не слишком хорошие слухи и проверять их правдивость Гренд не имел никакого желания. Глядя же на встречающихся им по дороге людей, он был склонен верить этим слухам и без проверки. Проводники же словно нарочно выбирали самые глухие переулки. Вот они остановились и один из проводников покосился на один из домов, если к сей развалюхе вообще можно было применить этот термин.

—Свинорылый!!! — заорал он. — Эй, Свинорылый, выходи.

—Че орешь? — раздалось из-за двери, и на свет вышел… ну да, свинорылый. Гренд едва его увидел, как сразу понял, что имя этот человек заслужил вполне законно.
—Клиентов привел.

—Да?

Свинорылый равнодушно пробежал взглядом по Гренду. Однако при виде Вилены в его глазах зажегся нехороший огонек. Гренд инстинктивно потянулся к спрятанному кинжалу. Но тут вмешались их проводники.
—Полегче, не по твоему рылу девочка. Отвали от нее. Сказано же, клиенты.

—Да мне то что, — пожал плечами Свинорылый. — Двигай за мной. — Он развернулся и прошел мимо принцессы. Не удержался и слегка шлепнул ее по попке. В тот же миг кулак Гренда попал ему в челюсть, а два проводника тут же вытащили внушительные ножи и загородили собой девушку.
—Эй, вы че? Уж и пошутить нельзя? — Свинорылый слегка струхнул и отполз. Но один из проводников, тот самый в потрепанной одежде, догнал его и полоснул ножом перед лицом Свинорылого.

—Тебе что было сказано, козел? — Тут он осекся и покосился на девушку. — Э-э… — умно добавил он и повернулся к Гренду. — Вы бы отвели в сторонку девушку. Не для нее наши грубые разговоры.

Гренд ничего против этого не имел и поспешно отвел испуганную девушку подальше и постарался ее успокоить. А вскоре показались и их проводники. Вопреки надеждам Гренда с ними был и живой Свинорылый. Только слегка потрепанный и поцарапанный. Гренд не знал, о чем с ним говорили проводники, но на этот раз Свинорылый старался держаться от девушки как можно дальше. Если же Вилена ненароком приближалась к нему, то вздрагивал, испуганно косился на проводников, поспешно прятал руки за спину и прибавлял скорость, стараясь оказаться от принцессы как можно дальше.
Свинорылый привел всех к одному из полуразрушенных домов недалеко от крепостной стены. Завел внутрь.
—А как с оплатой? — буркнул он.

—Как обычно, — отозвался проводник. — Вот. — Он достал кошелек и кинул на стол.

Свинорылый поспешно схватил его и пересчитал деньги.

—Не мешало бы добавить. Стражники в последнее время совсем обнаглели. Требуют все больше и больше.

—На сколько договаривались столько и получишь, — отрезал проводник.

Свинорылый недовольно посопел, потом вернул кошелек на стол и вышел.

—Горх, он не выдаст нас? — поинтересовалась принцесса.

—Никогда, — покачал головой их проводник. — Он же живет тем, что помогает разным людям незаметно покинуть город, когда этого не хотят стражники. А покидают город действительно разные люди. Если вдруг кто-то исчезнет при переправе, то… в общем этот тип понимает, что к чему. К тому же, он меня знает. И знает, что если предаст меня, то мои ребятки с него с живого шкуру спустят, прошу прощения за грубые выражения, ваше высочество.
Свинорылый действительно не предал и вскоре, благодаря некоторым стражникам им удалось без проблем перебраться через городскую стену.

Горх вытолкнул вперед своего молчаливого спутника.

—Вот, вы его не знаете, ваше высочество, но он верный человек. Он проводит вас. Его зовут Стенц-молчун. Я же дам знать некоторым своим друзьям в соседние города. У меня есть кое-какие знакомства. Так что можете, в случае чего рассчитывать на нас. Кстати, через Стенца будем с вами держать связь. А теперь бегите, ваше высочество. Герцог, защитите ее. Она ей богу стоит того, чтобы ее защитить.
Гренд хмуро кивнул и поспешно повел принцессу в сторону леса. Стенц-молчун зашагал впереди, указывая дорогу. Горх некоторое время стоял у стены, глядя вслед уходившем спутникам. Потом ухватился за веревочную лестницу, спущенную со стены, и полез обратно в город.
Гренд заставил принцессу слегка притормозить, давая возможность их спутнику удалиться дальше, чтобы он их не слышал.

—И что дальше, ваше высочество? — мрачно поинтересовался он.

Вилена беспечно пожала плечами.

—Не знаю. Но Горх не отправил бы нас просто так.

—Вы так верите этому… этому…

—Вы хотите сказать негодяю? Верю. Если бы он хотел нас выдать, то уже давно сделал бы это. Я не знаю, искренний ли он сторонник меня как принцессы, или хочет добиться чего-то для себя, но пока он будет стараться для нас.
—Это может быть опасно.

—А это неважно. Наша задача ведь просто отвлечь на нас внимание стражников Преподобного. Разворошить все вокруг, чтобы у Преподобного было меньше времени гоняться за моим братом и настоящим герцогом. А раз за ними будут меньше охотиться, то они лучше будут готовы к бою.

Гренд почесал затылок, а потом усмехнулся.

—Наверное, я тоже становлюсь сумасшедшим, но мне эта авантюра начинает нравиться.

—Ой, Гренд! — радостно взвизгнула Вилена и повисла у него на шее. — Я знала, что ты, в конце концов, меня одобришь! Знала!
—Ну тихо, тише, сестренка, — смущенно пробормотал Гренд. Наш проводник уже на нас смотрит.
Тот действительно остановился вдали и невозмутимо наблюдал за своими спутниками.

—Ну и пусть смотрит, — пожала плечами Вилена. — В конце концов, все и должны решить, что мы с тобой самозванцы.

Гренд на это промолчал.

Через несколько часов путешествия по лесу, Вилена уже выбилась из сил и Гренд вынужден был почти нести ее на руке, сердясь на их невозмутимого спутника. На все предложения Гренда остановиться и передохнуть, тот лаконично отвечал:
—Не время, — после чего продолжал идти. Гренд кипел. Если бы Вилена не сдерживала его, то уже давно плюнул бы на все и отправился бы своей дорогой.
Тихие ругательства Гренда были прерваны самым неожиданным образом стрелой, вонзившейся в дерево на расстоянии пальца от его головы. Гренд замер, поспешно спрятав девушку себе за спину. Их проводник то же оказался рядом с ними, приготовив к бою довольно внушительную дубинку.
Из леса стали выходить люди, держа наготове луки. Одеты они были довольно прилично. Гораздо лучше, чем можно было ожидать от разбойников. Вперед протолкнулся высокий человек с аккуратно подстриженной бородой. Из оружия у него был только меч, в данный момент висевший у пояса.
—Так-так, — насмешливо протянул он. — И кто же вы такие?

Тут, растолкав спутников, вперед протиснулась Вилена.

—А кто вы такие, что смеете задавать мне этот вопрос? — нахально поинтересовалась она.

—Ай-ай, — покачал головой мужчина. — Такая молоденькая девочка и такая сердитая.

—Я тебе не девочка! Я принцесса Нортелии Вилена Стоккарт!!! После гибели брата законная королева!
—Вот как? — усмехнулся мужчина. — В таком случае я стик. — Но тут он осекся и нахмурился. — Принцесса? Постойте, это не о вас гудит весь город? Все говорят, что объявилась чудом спасшаяся принцесса и собирает верных людей на борьбу с Преподобным. И с ней герцог Велийский.
—Это я, — решительно вышел вперед Гренд.

Мужчина некоторое время молча его изучал. Потом так же пристально стал изучать Вилену. Нахмурился.

—Думаю, вы должны в таком случае узнать и кто я. — Он достал из-за пазухи довольно мятый и затасканный лист пергамента. — Ношу с собой как память, — кисло усмехнулся он, протягивая лист Вилене.

Принцесса развернула его и, нахмурившись, принялась читать, шевеля губами. Гренд удивленно покосился на нее. Вилена же раздраженно свернула пергамент и сунула его Гренду.

—Прочитай ты, что-то темно здесь.

Главарь бандитов нахмурился при этом еще сильнее. Гренд же недоуменно огляделся. Темно? Солнце стояло высоко, конечно деревья бросали тени, но чтобы нельзя было прочитать… Пожав плечами, он развернул пергамент и стал читать вслух. И по мере чтения его лицо вытягивалось от удивления все сильнее и сильнее.
—Граф?! — удивленно воскликнул он. — Граф Грогард?! Вы граф Грогард?!

—О да, — усмехнулся он. Потом повернулся к принцессе. — Ваше высочество, я ведь лишился этого титула благодаря вашему отцу семнадцать лет назад. Как видите, у меня нет причин уважать кого-либо из Стоккартов.
Вилена заметно побледнела.
—Но меня тогда даже на свете не было.

—Это да, — с прежней усмешкой заметил он. — Но вот герцог был. Герцог, ведь именно благодаря вам я лишился своего титула, помните? Тогда я с вами так и не встретился… сколько вам в то время было? Двадцать?

—Двадцать три, — вяло отозвался Гренд.

—Хм, помните, значит? — Теперь главарь разбойников выглядел слегка растерянным. — Что ж, мне с вами делать? Я, конечно, не очень люблю Стоккартов, но Преподобного все же не люблю больше.

—Граф, обещаю, что если вы поможете нам, то я восстановлю ваш титул.
—Ну-ну, — опять усмехнулся он. Эта постоянная усмешка уже начинала действовать Гренду на нервы. — Какие все вы добрыми становитесь, когда вам нужна чья-то помощь…
—Граф, — решительно прервала его Вилена. — А почему вас лишили титула? За что?

—Хм, — теперь граф разглядывал принцессу уже уважительно. — Надо признаться, за дело. И если бы я вовремя не сбежал, то лишением титула дело не ограничилось бы. Меня бы еще лишили и головы.

—Головы лишают только за преступления против короны.

—Короны? — Граф опять ухмылялся. — Можно и так сказать. Только дело не в короне, а в том, что я назвал негодяя негодяем. А тот негодяй оказался злопамятен. Тогда он здорово меня надул. Ладно, дело давнее.
Граф замолчал и задумчиво покосился на всю троицу. Кажется, он только сейчас заметил третьего их спутника.

—Ну, а ты то кто такой? Тоже герцог или барон?

—Я вор, — отозвался тот, покрепче ухватив дубинку.
Брови графа взлетели на лоб.

—Вор? Просто вор? Не граф, не герцог?

—Просто вор.

—Тогда что ж ты делаешь в такой сиятельной компании? — с откровенной издевкой поинтересовался граф.
—Если понадобиться, то я умру за принцессу, — просто сказал он. Причем было это сказано с той простой, которая говорит об искренности человека. В этот момент никто не усомнился, что если придется, он умрет за девушку в тот же миг.
—Ну надо же, — отозвался граф, справившись с минутной растерянностью. — Хорошо, считайте, что пока вам повезло. Я приглашаю вас в гости. А там и решим, что с вами делать.
Вилена попыталась было возмутиться, но Гренду удалось успокоить ее, заметив, что вряд ли от них сейчас что зависит.
—Вот это верно, — отозвался услышавший его граф. — От вас в данном случае ничего не зависит.

Да, от приглашения графа отказаться было довольно трудно. Всем троим завязали глаза и куда-то повели. При этом граф не уставал насмешливо покрикивать на своих людей:
—Осторожней, остолопы, разве не видите кого ведете? Саму принцессу! Ну куда ты, бестолочь, завел ее высочество? Не видишь, там кусты? Ты же поцарапаешь нежные ручки принцессы.

Гренд буквально кожей чувствовал как закипает Вилена и гадал успеют они дойти до логова разбойников, прежде, чем принцесса убьет графа или нет. К счастью путешествие закончилось все же раньше, чем Вилена окончательно вышла из себя.
—Ловарт, — закричал вдруг граф. — Проводи вот этих двух людей ко мне! И проследи, чтобы вокруг моего дома никто не ошивался! Узнаю, что кто-то пытается нас подслушать голову отверну!

Со спутников сняли повязки. Гренд заморгал, привыкая к свету. Нельзя сказать, что они стояли на поляне. Поляны тут как таковой не было. Просто редкий лес. И за деревьями были довольно ловко спрятано несколько бревенчатых хижин. В одну из таких хижин и провели Гренда и Вилену. Стенца туда не пустили, и он пристроился недалеко от дома под деревом, всем своим видом показывая, что готов в любой момент броситься на помощь принцессе.
Гренду и Вилене пришлось ждать графа около получаса. За это время их успели накормить. Судя по всему, порядок в своем отряде граф поддерживал отменный. Наконец, заявился и сам граф. Пристроившись на стуле, он уже без прежней усмешки оглядел их.

—И что же мне с вами делать? — повторил он. — Если бы вы действительно были теми, за кого себя выдаете, то все просто. — Глаза графа вдруг сверкнули такой ненавистью, что Гренда пробрал озноб. — Герцог дорого заплатил бы за то, как обошелся со мной. — Граф повернулся к Гренду. — К счастью для вас, вы не герцог. Уж я то знаю, как выглядит герцог. А если вы не герцог, то и вы не принцесса.
—Да как вы смеете!!! — вспыхнула Вилена. — Я Вилена Стоккарт.

—Неужели? Должен признать, чем-то вы похожи на покойную королеву и тем не менее. Объясните, ваше высочество, — титул граф произнес с откровенной издевкой. — Если вы принцесса, то зачем выдавали этого человека за герцога Велийского? И потом. — Граф вдруг встал, достал с полки свиток и кинул его принцессе. — Читайте.
—Здесь темно…

—Здесь достаточно светло, что бы можно было прочитать хоть один абзац. Если вы принцесса, то вы сделаете это.

—Я принцесса!!! — Взвизгнула Вилена. — И мне не хочется читать!

Гренд поражался выдержки девушки. Другая на ее месте уже давно впала бы в панику, очутившись в плену злейшего врага ее семьи. Но Вилена держала себя молодцом. Гренд понимал, что единственный для них шанс спастись – убедить графа, что они самозванцы. В отношении его никаких проблем не было. Граф явно знал герцога. А вот Вилена… Вряд ли граф когда-нибудь видел принцессу. Когда его изгнали ее еще не было на свете. До пятнадцати лет она редко показывалась на людях, предпочитая уединении в обществе книг. Только на свое шестнадцатилетие она впервые появилась перед народом. Так что граф знать ее не мог. Но вот сумеет ли Вилена сыграть так, чтобы убедить графа в своем самозванстве, но на словах отстаивая свой титул? Тут Гренд ничем помочь ей не мог. Впрочем, пока его помощь и не требовалась.

Вилена ругалась, пыталась швырять посуду. Кричала. Все это граф выслушал с холодным презрением. Потом поднялся и залепил ей пощечину. Гренд вскочил, но тут же отлетел в угол от удара.

—А теперь слушайте меня! — Граф навис над ними обоими. Вилена всхлипывала. — Вы сами затеяли это. И сейчас только от меня зависит, что с вами будет в дальнейшем. Я могу подтвердить вашу историю перед своими людьми или опровергнуть ее. В последнем случае вас просто убьют. Однако, похоже, вы все-таки нашли поддержку своим планам. Что ж, неплохо. Но стать королевой, девочка, ты сможешь только благодаря мне! В смелости тебе не откажешь, это да, но что бы получить корону одной смелости мало! Ты должна научиться манерам, научиться читать. Научиться вести себя как принцесса! А принцессы посудой не швыряются.
—А зачем это вам? — хрипло спросил Гренд. — Что получаете вы?

—Я? О, я получаю отмщение. Посадить на трон Стоккартов вас, что может быть лучше? Да старый ублюдок в гробу перевернется. К тому же, — граф хищно улыбнулся. — Чтобы усидеть на троне, вам тоже нужна моя помощь. Преподобный негодяй, но Стоккарты не лучше. Так как? Согласны заключить такую сделку? Я помогу вам занять трон, я же получаю власть?
—А у нас есть выбор? — хмуро поинтересовался Гренд, успокаивая Вилену.

—Нет. Вы знаете, что будет, стоит мне сказать, что вы вовсе не те, за кого себя выдаете. Скажите, неужели корона не стоит того, чтобы разыграть комедию? Вы получаете корону и золото. Я отомщу своим врагам и получу власть. Как видите, у нас есть общие интересы и нам стоит держаться вместе.

—Мы согласны, — буркнула Вилена. — Только ведь принцесс не бьют.

—О, я покорнейше прошу простить мою неловкость, ваше высочество. — Граф согнулся в поклоне, а потом помог девушке подняться. Гренд видел, как от этого прикосновения ее передернуло, но Вилена сумела взять себя в руки и даже улыбнулась.

—А вы сильная девица, — одобрительно заметил граф. — Пожалуй… — Граф внимательно осмотрел девушку. — Да, — пробормотал он себе под нос. — Так будет лучше, но не сейчас.
Гренд почти тут же догадался о чем думает граф и его чуть ли не затрясло от ярости. Только огромным усилием воли он взял себя в руки. Граф же вышел из дома и тут же с улицы донесся его зычный голос, созывающий всех. Потом вернулся и вывел из дома Вилену и Гренда. Вытолкнул их вперед.
—Братья мои!!! — крикнул он. — Только что я узнал одну важную вещь. Эти люди, которых мы поймали сегодня, оказались герцогом Велийским и принцессой Виленой Стоккарт! Они чудом спаслись от лап этого святоши Преподобного, который уже погубил всех остальных членов всеми нами любимой королевской семьи!!! Все вы знаете, как относится Преподобный к нам!!!
Граф на мгновение умолк, давая возможность утихнуть возмущенным крикам.

—Вот я и спрашиваю вашего совета!!! Что нам делать, скажите, люди?!! Выдать ли нашу любимую принцессу и герцога на расправу псам Преподобного или встать на защиту законной королевы против этого негодяя, свергнувшего законного короля?! Что мы выберем??? Трусливо выдать принцессу, чтобы потом ваши дети плевали вам в лицо, или война!!! Что мы выберем?!!!
—Война!!! — грянуло разом. — Да здравствует принцесса!!! Да здравствует королева Нортелии!!!

Граф поднял руку. Крики улеглись не сразу.

—Подумайте, братья, — призвал он. — Если мы выдадим их, то Преподобный простит всех вас. Даст богатство. Если же мы рискнем поддержать принцессу, то нас ожидает война с неясным исходом. Возможно, мы проиграем…
—К чертям Преподобного!!! — раздался чей-то веселый голос. — Да здравствует принцесса. На костер Преподобного!!!
Со всех сторон посыпались шутки. Кто-то уже протискивался к Вилене, пытаясь поцеловать ей руку.
—Тогда на колени! — рявкнул граф, первым опускаясь на колено перед Виленой. Его примеру последовали все. Через миг вокруг них не было ни одного стоявшего человека, кроме Вилены. — Принимайте под свою руку этот отряд, принцесса, — провозгласил граф, — и владейте нами.
Через несколько часов, когда вся суматоха улеглась и Вилена оказалась наедине с Грендом чуть в стороне от лагеря, куда она уволокла Гренда. Там она внимательно осмотрела все кусты, убеждаясь, что за ними никто не шел и их не подслушивают. Только тогда она рухнула на землю и заревела. Гренд несмело опустился рядом с ней.
—Ну что ты, девочка. Ты великолепно справилась.
—Знаю. — Вилена вдруг встала ее глаза сверкнули. — Этот граф… этот негодяй.

—Нам надо бежать.

—Нет! — Вилена взмахнула рукой. — Нет!!!

—Почему? — удивился Гренд.

—Потому что я принцесса. И граф меня поддерживает. Теперь у нас есть отряд, и это только начало. Ко мне будут стекаться люди. Ко мне, а не к графу. Меня будут считать законной владетельницей и командиром, а не графа. Граф думает, что держит нас за горло, зная, что мы самозванцы… что ж, пусть и дальше так считает. Пока наши с ним цели совпадают. А дальше… дальше посмотрим кто будет смеяться последним. Он еще женится на мне захотел, мерзавец.
—Что??? Откуда ты…

—Я же не дура!!! Как еще граф сможет удержать власть в королевстве когда посадит меня на трон? Спаситель принцессы и королевства, герой в белых латах. Но мы еще посмотрим кто окажется хитрее. Он недооценивает меня, и он еще раскается в этом.
Гренд смотрел на решительный вид принцессы и понимал, что так же сильно недооценивал ее. Недооценивал эту девчонку, все свое время предпочитавшую проводить в библиотеке замка и чуть ли не демонстративно избегавшую всех дворцовых церемоний.
—А может лучше сбежать.

—Нет. Мы должны довести задуманное до конца. К тому же, если нам все удастся, до герцог получит от этих отрядов большую помощь в войне с Преподобным. А граф… граф пусть пока радуется своей роли кукловода.
Да, Гренд понял, что ни за какие деньги мира не захотел бы поменяться местами с графом. Его ожидает очень большой сюрприз от той самозванки, за которую он принял принцессу. Очень большой.
Глава 2

Аксель весело скакал по дороге на одной ноге, решая, сколько он может так проскакать. Иван шел позади и с усмешкой наблюдал за резвящимся королем.
—Ну как? — подбежал к нему Аксель.

—Замечательно. У вас хорошо получается.
—Ага! — обрадовался Аксель. — Тебе щелбан. Ты обратился ко мне на вы.

Иван растерянно вздохнул. Ну никак он не мог заставить себя обращаться с королем как со своим сыном. Вот Аксель и придумал эту игру. 
Иван нагнулся, подставляя лоб. Аксель сложил пальцы колечком и подошел к Ивану.
—Вот, — весело заметил он, щелкнув солдата по лбу. — Это уже третий раз.

—Это да.

—Отец, ведь мы очень рискуем, если ты назовешь меня ваше величество. — В отличие от Ивана Аксель еще ни разу не ошибся, постепенно привыкая к новой роли.

—Хорошо сынок. Я сделаю все как надо.
Игра игрой, но Иван и сам прекрасно понимал, что если он будет неосторожен, то это может кончиться плохо для них обоих. Ему то ладно, за свою солдатскую жизнь он уже привык к опасности. Да и не сильно пугала его смерть. Как ни бегай от нее, но когда-нибудь смерть все равно придет. Главное ведь не в том, сколько прожить, а как. И если в последний миг тебе не будет стыдно за прожитую жизнь, то значит прожил ты ее не зря. Стыдиться Ивану, вроде как, было не за что, и поэтому к смерти он относился немного философски. Но это он. Другое дело Аксель. Он ведь законный король и ребенок. И его смерть будет очень неправильной. Значит, чтобы избежать ненужного риска, стоит действительно стать отцом для мальчика, а не притворяться им.
—Сынок, расскажи мне о вашем чудном царстве.

—Почему чудном? — Аксель даже замер от удивления.

—Ну… не знаю. Просто у вас все чудно как-то.

Аксель рассмеялся.

—Вот уж нет. Все обычно. А у вас разве не так?

Иван пожал плечами.

—Я не знаю в чем разница. Не могу объяснить. Вроде все как у нас, а все равно чудно. Непонятные деревья. Я таких и не видел ни разу. Надо ж, треугольные листья.

—А у вас таких нет?

—Нет.

—А расскажи мне о своей родине.

Иван замялся.

—Ва… э-э… сынок, сейчас я ведь должен знать именно о вашем царстве. Это для нас важнее.

Аксель недовольно пожал плечами.

—Но ведь я мало что могу рассказать. Я же ведь не путешествовал по королевству. Выезжал один раз с отцом. Но тогда мы ехали в другую сторону королевства, и я мало что помню. Мне тогда девять лет было. Могу рассказать только то, что мне рассказывали учителя во дворце.
Иван покивал.

—Учителя мудрые люди. Они много знают.

—Ага, — хихикнул Иван. — Особенно старый Дурт. Вот уж кто много знал.
—Негоже смеяться над старшими, — пробурчал Иван.

Аксель недоуменно пожал плечами, но продолжать насмешничать не стал.

—Значит так. Когда-то давным-давно все расы, населяющие сейчас этот мир, жили в своих собственных мирах. Каждой расе принадлежал свой собственный мир целиком. Хотя я в это не очень-то и верю, — добавил Аксель. — И вот эти расы стали грешить против бога и отказывались признавать власть Его. И тогда Господь в наказании собрал все расы в одном месте и сказал: «Отныне жить вам здесь во веки вечные, пока не признаете власть Мою». Странно это все, — опять не удержался Аксель от комментариев, — мы вроде и не отказывались от власти бога, но все равно никуда не возвращаемся. Может имелось в виду то, что все расы должны признать власть бога. Преподобный так и решил. Именно он настаивал на походе Огнем и Мечом. То есть обратить все расы в истинную веру, — пояснил Аксель, видя непонимание Ивана. — Тех, кто откажется признать истинного Бога, того на костер.
—Нельзя так, — буркнул Иван.

—Вот и отец говорил, что нельзя. Говорил, что не собирается отправлять своих людей на бойню и губить всю расу людей. Но Преподобный настаивал, что Господь нам поможет.

—Не, так нельзя. Бог не настолько жалок, чтобы ему требовались сторонники, обретенные, как ты говоришь, огнем и мечом.
—Почему это жалок??? — возмутился Аксель. — Бог – это мудрость и доброта!

—Вот именно, — твердо сказал Иван. — Мудрость и доброта. А где доброта в том, чтобы сжечь противников? К Богу люди должны прийти сами. А загонять их к нему силой – это проявить высшее непочтение к Господу нашему. Этим мы показываем Ему, что считаем его жалким идолом, которому надо заставить поклоняться всех. Неужели ты считаешь Господа настолько жалким, что полагаешь, будто Ему нужны сторонники, набранные Огнем и Мечом?
Аксель растерянно замолчал, хлопая глазами.

—Я о таком не думал, — признался он тихо. — Когда Преподобный говорил, я ему верил. Я верил ему больше отца. Но посмотреть с такой стороны… — Аксель некоторое время шел молча, смотря под ноги. — А ведь действительно… Если бы мне поклонялись только потому, что кто-то стоит над ними с мечом в руке… Я бы, пожалуй, тоже почувствовал себя униженным. Ведь такие люди поклонялись бы не мне, а только своему страху. А у вас не так?
—У нас живет много народу. Каждый поклоняется своему богу. Но ведь если человек хороший, то это становится неважным.
—Расскажи мне о себе.

—Да что рассказывать. Я был крепостным у помещика Неплюева…
—Крепостным??? Рабом, то есть???

—Не рабом. Чай у нас не Турция какая. Крепостным. Однажды на празднике я был скоморохом. Ну, разыгрывали разные сценки. Вот я и посмеялся над барином. А через неделю меня забрали в солдаты. С тех пор и служу вот уже почитай пятнадцать лет.

—Так все-таки ты крепостной, не свободный йомен?

—Кто? Йо… кто? Нет, я не крепостной. Я же солдат теперь. Государев человек, понимаешь? Я теперь служу не кому-то там, а государю и отечеству. Понимаешь? А вот отслужу свое, стану свободным. Долг будет выплачен сполна и уже никто кроме государя и бога надо мной не властен будет. Вот так.
—То есть крепостные, попавшие в солдаты, у вас после службы становятся свободными?

—Ну да. Ежели живыми остаются. И я стану, если не сложу голову за царя-батюшку.
—И сколько тебе еще служить осталось.

Иван пожал плечами.

—Десять лет.

—Пятнадцать отслужил – десять осталось. Двадцать пять.
—Это ежели войны какой не будет. А так может и тридцать лет придется служить. Или тридцать пять.

Аксель с какой-то оторопью уставился на Ивана.

—И тебе это нравится?

—Дык мы ведь люди маленькие. Царь-батюшка приказал, мы служим. Ведь то, что на земле происходит – это только испытание. Главное душа у человека. Главное что бы она была свободной. А тело… это все ерунда, крепостной ты, солдат или дворянин. Все мы служим и несем ответственность. Крестьяне служат помещику, помещики государю. Но есть еще высший судия, а вот ему служат все, от государя до крепостного.
Аксель затряс головой.

—Да, такого я еще не слышал. Это… это немного необычно. У нас служат королю только дворяне, а крестьяне несут повинность. А солдаты за свой труд получают жалованье.

—А вот ежели беда какая случиться с землей вашей? Кто ее защищать будет?

—Король и дворяне.

—А крестьяне?

—А что крестьяне? Крестьяне работать должны и слушать, что им говорят.

—Очень давно жил один крестьянин у нас. Звали его как и меня Иваном. Он жил очень давно, а помнит его вся Россия. Была тогда на земле нашей смута великая. И не было у нас государя. Дрались дворяне за освободившийся престол. И воспользовались этой смутой чужеземцы. Захватили они нашу столицу. Но поднялись люди и изгнали их. И собрались тогда все лучшие люди и решили посадить на трон нового царя. Но враги узнали об этом и решили захватить избранного царя в плен. И направили они большой отряд. И вот этот отряд в одной деревне потребовал провожатого, чтобы быстро пробраться через лес и напасть на отряд нового царя. И согласился провести этот отряд один крестьянин. Он завел их в саму гущу леса, откуда этот отряд так и не смог выбраться. Сам погиб, но спас государя и предотвратил новую смуту. Вот так землю свою должны защищать все. Земля – это ведь наша мать. Разве можно не любить свою мать.
Аксель задумчиво покачал головой.

—Странные вещи ты говоришь. Нет, я верю тебе, но… не знаю. Мне надо подумать.
Остаток пути они проделали молча. К тому же вскоре они подошли к городу настолько близко, что дорога оказалась забита крестьянскими возками с продуктами. Говорить в такой толпе стало не только трудно, но и не безопасно. И Иван и Аксель решили, что при посторонних им лучше молчать. Иван же убедился, что в своей потрепанной и тесной одежде он мало выделяется в толпе. Некоторые вообще были надеты в такие лохмотья, что его наряд можно были принять за парадный мундир. Но таких было мало. Все же в город люди предпочитали надевать свои самые лучшие одежды. Тем более, когда ехали на продажу. Некоторые из крестьян со своими телегами даже не стали въезжать в сам город, образовав стихийный рынок у стен. Но это были самые бедные, у которых не хватило денег, чтобы заплатить стражникам у ворот.
У ворот Ивана и Акселя встретила два скучающих стражника, которые всем своим видом показывали, как им все тут надоело. Один из этих стражников, одарив Ивана брезгливым взглядом, что-то неразборчиво буркнул.
—Почем две монеты?! — возмутился Аксель. — Ведь со всех одну брали?

—Потому, — также лениво отозвался стражник, которого, казалось, ничуть не задел этот крик мальчишки. — Всяких оборванцев велено в город не пускать. Не хотите платить две монеты, проваливайте.
Иван поспешно всунул в руку стражника две медные монеты и прошел в городе. Позади плелся Аксель и возмущался:

—Нет, ты видел?! Ты видел?! И это стражники?! Им велели оборванцев в город не пускать, а они?! За медную монетку спокойно нас пропустили.

Иван покосился на него.

—А ва… тебе бы хотелось, чтобы нас не пустили?
—Ты не понимаешь, — досадливо проговорил Аксель. — Он ведь солдат, а значит обязан исполнять приказ. А он что делает?

—Почему не понимаю? Я ведь тоже солдат.

—Ой, прости…

—Аксель…
—Анкель. Тебе щелбан.

—Да-да, Анкель. Думаю, в данном случае вряд ли стоит возмущаться.

—Я и не буду. Но если я верну свой трон, то разгоню всех этих дармоедов!

Иван только вздохнул и зашагал по дороге, размышляя, как бы им устроиться в этом городе. Неожиданно дорогу впереди перегородил десяток солдат. Позади них появился еще один отряд. Иван испуганно замер, но тут же сообразил, что эта облава устроена вовсе не на них. В эти силки попали все люди, что оказались на улице. Солдаты же, ничуть не церемонясь, раздавали тумаки направо и налево.
—Шевелись! Шевелись! Шевелись! — повторял офицер, командовавший отрядом, награждая тумаками нерадив горожан. Люди негромко роптали, но в открытую возмущаться не смели.
—Что случилось? — спросил Иван у одного из горожан.

—Что-что, — буркнул он, оглядывая Ивана с ног до головы. — Опять еретиков схватили. Ой…
Офицер отвесил собеседнику Ивана крепкого тумака, поторопив по улице.

—А ну вперед!!!

Так толпой всех людей согнали на площадь. Здесь уже собралась довольно внушительная толпа, окруженная солдатами. Иван, крепко держа за руку Акселя, попытался расчисть вокруг себя место, чтобы не затоптали мальчишку. Это оказалось не так уж и просто, но крепкие кулаки суворовского гренадера внушили некоторое почтение публики и теперь от них старались держаться чуть в стороне. Иван, благодаря своему росту, смог увидеть практически всю площадь. Деревянный помост, на котором были укреплены три столба. К этим столбам были привязаны трое… существ. Нет, внешне они действительно походили на людей, как и говорил герцог. Только были довольно полноваты. И уши… Да, уши действительно были размером с тарелку. И поскольку все трое были крепко примотаны к столбам, то именно ушами они и закрывали свои лица от толпы. Все трое были по пояс обложены хворостом.
—Что ж это делается? — изумленно пробормотал Иван.

Аксель вытянулся на цыпочках, стараясь разглядеть, что там происходит. Однако росту ему все равно не хватили и он стал прыгать на месте, отдавив кому-то ногу.

—Что б тебя… сопляк!!! — взвыл какой-то мужчины хватаясь за отдавленную ногу.
Аксель виновато улыбнулся, но все же прыгать не перестал. Только осторожней стал.

—Ясно, — прокомментировал он. — Лучаны. Казнить их собираются. В чем интересно их обвиняют.
—Известно в чем, — буркнул кто-то. — Еретики они и есть еретики.

Аксель покосился на говорившего, потом на Ивана и промолчал.

Вот на помост вышел какой-то человек в рясе и что-то заговорил. Из-за царившего на площади шума Иван не мог расслышать все, что говорит этот человек. До него долетали только обрывки его речи.
—…и вот теперь мы… на благо веры… его святейшество Преподобный… наконец-то мы искореним эту ересь… слабый и безвольный король…

Аксель слушал внимательней Ивана и, похоже, ему удалось расслышать гораздо больше, чем Ивану. Иногда он сердито сжимал кулаки.

—Значит мой отец слабак?! — сердито прошипел он. Иван предостерегающе сжал Акселю плечо. Тот дернул плечом, но предупреждению внял и больше никак речь священника не комментировал.
Эта речь продолжалась около часа, утомив всех. Людям уже откровенно все надоело и только присутствие на площади большого количества солдат удерживало всех в повиновение.
—Мы начинаем крестовый поход против всех этих еретиков и тогда Господь снова повернется к детям своим! — закончил священник.
—Мне не видно, — пожаловался Аксель. — Что там происходит?

Иван поспешно отвернулся.

—И ничего тебе там смотреть, — буркнул он.
Над площадью взметнулось пламя. Раздался жутки крик троих лучан.

—Ура!!! — перекрыл вопль боли казнимых крик священника. — Долой еретиков!!! Ура!!!
Но площадь молчала. Похоже, люди еще не успели привыкнуть к таким зрелищам.

—Ура!!! — повторил священник, грозно нахмурившись.

—Радуйтесь, сволочи!!! — раздалась звучная команда. Солдаты заработали древками копий, прохаживаясь по спинам людей. — Радуйтесь!

Над площадью послышались крики боли и нестройные крики ура.

—Тут все еретики!!! — завопил священник. Его крик перекрыл все шумы на площади. — Вот, значит, как вы помогаете его преосвященству в его нелегкой заботе о ваших заблудших душах?!!! Жалеете еретиков?!!!

Испуганные люди стали проявлять свою радость несколько более оживленно.
Людей отпустили только через три часа. Священник еще долго говорил о многотрудной заботе его преосвященства и душах людей и о том, как надо ему помогать в этом. Иван почти не слушал. Когда же солдаты наконец позволили людям разойтись с площади, он оттащил Акселя в сторону, прижал его к ближайшему дому и закрыл собой, дожидаясь когда схлынет народ. Только когда на площади осталось уже не так много народа, он решился покинуть площадь.
—Да, костерчик, — задумчиво проговорил Аксель.

—Костерчик? — Иван повернулся к Акселю. — Там сожгли троих людей.

—Не людей. У них нет душ.

Иван замер и повернулся к Акселю.

—Откуда ты это знаешь?

Аксель попятился, испуганно хлопая глазами.

—Я не знаю, — пробормотал он. — Но что с тобой? Ты же ведь убивал.

—В бою. А это не бой. А раз ты не знаешь есть ли у них душа или нет, то не суди их и не судим будешь. Предоставь разбирать это Господу нашему. Только он имеет право решать. Он высший судия.

Иван отвернулся и снова зашагал по улице, обгоняя людей. Аксель вынужден был чуть ли не бежать за ним.

—Странный ты, — буркнул он. — В бою вон какой был и даже не бледнел, а тут обычная казнь так на тебя повлияла. Казней что ль не видел раньше?

—Где я их мог видеть? — буркнул Иван, не оборачиваясь. — У нас смертная казнь запрещена.

—Что?! — Аксель даже замер, вынуждая остановиться и Ивана, который держал мальчишку за руку. — У вас нет смертной казни?! А ты еще говорил, что у нас чудной царство. А как же у вас наказывают преступников?

—По разному. Если крестьян, то могут в солдаты отдать. Или, если преступление большое, то на каторгу. Но это редкость. Обычно плетьми все заканчивается. Если же преступление совершил дворянин, то его лишают дворянства и на каторгу.
—А если кто-то замыслил против короля?

—Ну, тут такого просто в крепость сажают.

Аксель покачал головой.

—Действительно чудное царство у вас там.

Иван вдруг замер и повернул голову в сторону двухэтажного здания. Здание было деревянным, а над дверью на цепях висела прилично размера доска с выжженными на ней словами.

—«Золотая корона», — сообщил Ивану Аксель. — Трактир.

Иван кивнул и повернулся к торцу здания, где уже начал собираться толпа. Зрелище и правда было презабавным. Там стояла несколько толстоватая женщина и, уперев руки в боки, нависала над каким-то мужчиной, ругая его на всю улицу. Мужчина выглядел слегка бледновато и несмело оправдывался. Впрочем, оправдывался он очень несмело. Его и слышно почти не было.
—Я тебе что сказала?!!! — кричала женщина. — Я тебе велела еще с утра дров нарубить!!! На чем мне сейчас готовить гостям?!! На чем, я тебе спрашиваю?!!! Или мне сейчас закрывать трактир?!!!

Мужчина что-то возразил.

—Дело?!!! — тут же завелась женщина еще сильнее. — Знаю я все твои дела!!! Опять налакался как свинья и уснул!!!

Как известно, вечно человек может смотреть на три вещи: огонь, льющуюся воду и на то, как работают другие люди. Или на то, как они ругаются. Поэтому неудивительно, что вопли женщины привлекли столько бездельников. И, судя по всему, бедняге никто из них не сочувствовал. То ли его все хорошо знали, то ли знали женщину. А может и обоих.
—Я тебя приютила только из жалости! — продолжала кричать женщина. — Что ты мне тогда обещал?! Что бросишь пить!!! И ты опять за свое?!!! Все, мое терпение лопнуло!!!
Тут Иван вдруг вышел вперед и протолкнулся вперед. Аксель недоуменно покосился на него, но молча последовал за ним. Иван же подойдя к женщине, несмело потоптался.

—Простите, госпожа.

Женщина резко повернулась и смерила Ивана испепеляющим взглядом. Увидела рядом с ним сжавшегося мальчишку, и ее взгляд мигом потеплел.

—Чего тебе? — буркнула она уже не так сердито.

—Как я понял, у вас проблемы…

—Проблемы у этой ошибки повитухи! — перебила Ивана женщина. В толпе загоготали, но тут же смолкли под ее взглядом. Да, похоже, эту женщину здесь действительно знали.

—Но ведь и у вас дрова не заготовлены, — отозвался Иван, опуская голову. — Я бы мог вам подсобить в этом деле. И плату не возьму. Просто покормите моего сына.

Женщина открыла рот. Кажется, она хотела отказать, но тут снова посмотрела на Акселя. Некоторое время молча разглядывала Ивана и мальчишку. Потом кивнула.
—Ладно, посмотрим каков ты в деле, а там видно будет. Следуй за мной. А ты, — повернулась она к обруганному мужчине, — скройся с глаз моих. Я с тобой потом еще разберусь.

Женщина развернулась и зашагал за дом, даже не посмотрев следует за ней Иван или нет. Иван ухватил Акселя и зашагал следом.

—У нас же деньги есть, — шепнул Аксель. — Мы могли бы и просто пообедать. Зачем это?

—Деньги беречь надо, — наставительно отозвался Иван.

Женщина прошла за трактир и подвела Ивана к поленьям.

—Вот это к обеду должно было быть нарублено! — рявкнула она, явно стараясь чтобы ее услышал провинившийся. — Но благодаря одному пьянчуге все осталось как есть. А на кухне дрова уже закончились и нечем топить печь. Берешься за дело?
Иван оценивающе осмотрел кучу поленьев и кивнул. Скинул кафтан и рубашку, оставшись голым по пояс. Ухватил колун. Поднял первое полено. Установил его и с одного удара перерубил. Автоматически ухватил перерубленные куски и снова разрубил их.
Женщина некоторое время одобрительно наблюдала за работой.

—Вижу, ты не новичок. Хорошо. — Потом покосилась на Акселя и неодобрительно покачала головой. Развернулась и отправилась в свой трактир. Через мгновение там послышался ее громкий голос, распекающий какую-то повариху.
Но Иван все пропустил мимо ушей, втянувшись в работу. Аксель неуверенно похлопал его по руке. Иван распрямился и недоуменно посмотрел на него.

—Я могу чем-нибудь помочь? — поинтересовался Аксель. — Я ведь должен изображать твоего сына.

Иван оглядел кучу дров и почесал затылок.

—Если хочешь, то можешь таскать то, что я нарубил в поленницу. Вон она.
Аксель кивнул. Нагнулся и собрал несколько дров. Отнес их и сбросил у поленницы. Вернулся обратно.

—Ну кто ж так делает?! — сердито заметил кто-то за его спиной. — Где ты так учился дрова складывать?

Аксель резко обернулся и встретился взглядом со своим сверстником. Тот был одет в растрепанную рубашку и холщовые штаны. На ногах у мальчишки ничего не было. В первое мгновение он хотел высказать этому дерзкому крестьянину все, что о нем думает, но вовремя прикусил язык, с испугом покосившись на Ивана. Он чуть-чуть себя не выдал. Наверное именно этом говорил герцог, подумал он, призывая его быть внимательным. Ведь сейчас и он обычный крестьянский мальчишка.
—Что я делаю неправильно? — поинтересовался Аксель, беря себя в руки.

Мальчишка удивленно покосился на него.

—Странный ты какой-то, — буркнул он. — Смотри как надо укладывать дрова. По твоему зачем здесь эти палки вбиты?

Новый знакомы нагнулся и быстро уложил разбросанные дрова в поленницу. Аксель за ним внимательно наблюдал. Потом сходил за новой порцией дров и уложил их уже самостоятельно.
—Вот так, — одобрительно кивнул мальчишка и протянул руку. — Эдмунд. Меня Толстушка прислала помочь складывать.
Аксель покосился на протянутую руку. Потом протянул свою.

—Акс… Анкель.

—Отлично.

Дожидаться когда Аксель придет в себя, он не стал и бросился собирать нарубленные Иваном дрова. Аксель проследил за ним взглядом. Потом очнулся и бросился помогать.

Иван работал, казалось, медленно, но двое мальчишек никак не могли угнаться за ним. Куча нарубленных дров перед ним росла гораздо быстрее, чем ребята укладывали их в поленницу. Им на помощь неожиданно пришел тот самый мужчина, которого недавно ругала женщина. Он наградил Ивана сердитым взглядом и стал таскать дрова из поленнице на кухню. Видно там они и правда закончились и теперь поленья попадали в печь прямо из-под топора Ивана.
Так все четверо и работали. Иван колол поленья. Ребята таскали их к поленнице, а оттуда на кухню их таскал провинившийся мужчина. Иногда к ним выходила сама хозяйка трактира. Она внимательно оглядывала кипевшую вокруг работу, одобрительно кивала и уходила, так и не произнеся ни слова. Аксель же, всякий раз когда женщина появлялась на улице, вдруг сжимался, чувствуя себя чуть ли не букашкой.
—Да не бойся ты, — покровительственно хлопнул его по плечу Эдмунд. Аксель поспешно опустил глаза, чтобы скрыть гнев. — Толстушка только на вид сердитая. На самом деле она добрая. Никогда никого не обидит. Только кричит иногда. Но по делу. Ее у нас все любят.
—А почему Толстушка?

—Ну, — Эдмунд смутился. Нагнувшись, он быстро собрал дрова и направился к поленнице. — Мы ее все так зовем, — пояснил он на ходу. — Она не обижается. Хотя и делает вид. На самом деле ее Раймона зовут.
За работой время пролетело незаметно. Через два часа таких трудов Аксель не то что стоять, разогнуться уже не мог. Однако его новый знакомый выглядел на удивление бодрым. Он словно и не работал вместе с ним все это время. Аксель завистливо покосился на своего нового знакомого.

—Неужели ты не устал?

—А, ерунда, — махнул рукой мальчишка. — Отчего тут уставать?
В этот момент вышла Раймона и поставила на стоявший в стороне стол довольно большой котел и три тарелки.

—Вот, кушайте пожалуйста. Заслужили. Отлично поработали.
Эдмунд ухватил Акселя за руку и потащил его к столу. Туда же рванулся и провинившийся, но его вовремя ухватила за воротник Раймона.

—А ты куда?! Ты еще не заслужил. А ну марш работать!

—Но Раймона…

—Марш, я сказала!

Спорить мужчина не рискнул и поспешно скрылся. Раймона же посмотрела на Ивана.

—Эй, ты, что там стоишь? Для кого я, по-твоему, третью тарелку принесла? Иди, подкрепись. Славно поработал. Прямо спас меня.
Иван спорить не стал. Он неторопливо уселся за стол, взял ложку. Только после это за ложку взялся и Эдмунд, до этого неодобрительно косившегося на Акселя, который попытался наложить себе похлебки из чугунка. Аксель под этим взглядом покраснел, но ложку отложил.
Понимая нетерпение ребят, Иван не стал их томить и быстро разлил похлебку по тарелкам, про себя дивясь тому, что каждому им выдали по тарелке. Дома он привык питать из одной миски всей семьей. Тарелка для каждого была слишком большой роскошью.
После еды, видя, что их никто не гонит, Иван и Аксель устроились на лавке недалеко от входа в трактир. Эдмунд убежал в дом, поскольку его работа еще не была закончена. Аксель же со стоном потерял поясницу.
—Я ведь тренировался с рыцарями, — ворчал он. — Занимался с мечом. Знаю, что могу выдержать, а тут два часа таскания дров и такая усталость.
—Тут разная выносливость нужна, — заметил Иван, доставая трубку и набивая ее табаком. — Крестьянский труд всегда очень тяжел.
—Да ты то откуда знаешь? Ты же солдат.

—Я не родился солдатом. Я же тебе рассказывал, что меня сослали в солдаты в наказание. А до этого я, как и все пахал в поле. Растил хлеб.
—А где ты так дрова рубить научился? Тоже в поле? — Аксель с явным интересом посмотрел на Ивана.

—Зачем? Дрова же в доме нужны же. Каждый год приходилось на зиму запасаться. В лес сходишь, наберешь хвороста, потом деревьев нарубишь и везешь до дома.

—На зиму дрова?! А зачем? — Аксель непонимающе посмотрел на Ивана. Иван с таким же недоумением смотрел на Акселя.
—Как зачем? А разве у вас зимы не бывает? Не бывает холодов?

—Зима бывает. А холодов… Я слышал, что где-то на севере есть места и там лежит то, что мои учителя называют снегом – замершей водой. Но я себе это плохо представляю. У нас же холодов не бывает. Вуртлен – это мой учитель, говорил, что это потому, что мы живем почти у экватора.
—Вот, значит как, — пробормотал Иван. Он сунул трубку в рот и захлопал по карманам, в поисках огнива. Но тут же вспомнил, что оставил ее вместе со своим вещами в тайнике. Трубку взял, а огнива забыл. Иван досадливо хлопнул себя по колену, но трубку вынужден был убрать.
Аксель с интересом понаблюдал за его манипуляциями, а потом спросил:

—А у вас снег бывает? Ты видел его?

—Конечно. У нас на родине каждую зиму выпадает снег. Порой его наметает столько, что у домов только крыши сверху видны.
—Ух ты! А расскажи пожалуйста. Какой он этот снег?
—Да что тут рассказывать? Снег белый и мягкий. Если морозы стоят крепкие, то он мягкий и рассыпчатый. Чуть потеплеет, становится липким. И тогда можно играть в снежки. Лепить снежную бабу. Мы, когда детьми были, часто так играли. Разобьемся на две команды и давай друг друга обстреливать. Или на санках с горы катаемся. Набегаемся на морозе, а потом в натопленный домик на печку. На печке тепло. Нас ведь ребятишек в семье пятеро было. Вот все пятеро на печку и заберемся. Тесно, но и весело. Но ведь для печки дрова нужны.
—И ты их рубил?

—Ну, когда маленький был, нет конечно. Помогал носить. Со старшим братом в лес ходил. Вот подрос, стал сам ходить. Так, что у меня была возможность научиться. Морозы ты ведь зимой у нас знаешь какие? Птица порой на лету мерзнет. Из дома иногда лишний раз не выйдешь.
—Бр-р-р.

—Ну вот видишь? — усмехнулся Иван. — Так что выбор был либо делать бр-р-р, либо работать и запасать дрова.

В этот момент на крыльце показалась Толстушка, как ее называл Эдмунд. Она оглядела Ивана и Акселя и решительно направилась к ним.

—Ну и что вы тут расселись?!

Иван и Аксель поспешно вскочили. Перед этой тетушкой Аксель вдруг почувствовал себя маленьким и слабым. Забыл даже о своем королевском достоинстве.

—Да вот…

—Вам идти, что ли некуда? — перебила Ивана Толстушка. — Откуда вы вообще?

Иван заученно выдал ту легенду, которую рассказал ему герцог.
—Понятно. Работу, значит, ищите. Что ж, работать ты умеешь, в этом я убедилась. — Толстушка оглядела Ивана с головы до ног. — Могу предложить место у меня в трактире. Платить буду не очень много, но харчи бесплатно. Да и ребенку лучше будет здесь. Но если вы останетесь, то запомните следующее: Я не люблю пьяниц, — Толстушка нависла над Иваном. — Ясно?! Мне хватает одного. Давно бы выгнала, если бы он не был мужем моей сестры, царствие ей небесное. Уж очень просила позаботиться об этом болване. Так что если вас все устраивает, то следуйте за мной.
Не дожидаясь ответа, женщина повернулась и зашагала в дом, всем своим видом показывая: или идите за мной или проваливайте к черту. Иван переглянулся с Акселем. Потом подхватил свою котомку и двинулся за женщиной. Аксель заторопился следом.
В трактире, куда их провела женщина, оказалось на редкость чисто. Посетителей было не очень много и они мало внимание обратили на вновь прибывших. В основном это было связано тем, что сама хозяйка затмевала всех. Она была не красавица, но обладала острым языком и бойким нравом. Ничуть не смущаясь, она отвечала на шутки людей, шутила сама, успевала с кем-то поздороваться, кого-то обругать. И все делала весело, шутила и смеялась. Даже ее ругань была какой-то добродушной. И она, казалось, успевала везде. Такая прыть казалось странной у столь тучной особы.
Пройдя за прилавок, она распахнула дверь за ним и провела Ивана и Акселя на кухню.
—Так, мальчик может помочь Эдмунду перебрать пшено. Там не очень много. А ты сходи на склад. Посмотри, что там где лежит. Лера!!! — вдруг крикнула она.
—Да? — к Толстушке подбежала еще одна женщина.
—Вот, — Толстушка повернулась к Ивану. — Это моя повариха. Мы с ней вместе хозяйничаем на кухне. Лера, это наш новый помощник. Будет выполнять всю подсобную работу. Воду там наносить, дрова. Что-либо принести со склада. Кстати, как тебя звать?
—Ивон, — поклонился Иван.

—Отлично. Лера, принимай помощника.

—Ну наконец-то, — радостно всплеснула руками Лера. — Сколько я прошу тебя нанять кого-нибудь вместо этого пьяницы? Лучше пусть на кровати лежит в носу ковыряет.
—Лерка! — с угрозой протянула Толстушка. Однако повариха этой угрозы ничуть не испугалась.

—И что Лерка? Что? Или я не права? Знаешь, что права.
—И почему я тебя терплю. Марш на кухню! Я скоро приду.

—Терпишь, потому что я хорошая повариха.
—Марш, — рассмеялась Толстушка. Было ясно, что она не умела долго сердиться. Да и сердитость ее была не слишком правдоподобной. — Да и мальчика захвати. Будет помощник Эдмунду.
Иван несколько опасливо покосился на Акселя. До этого момента вроде все шло хорошо, но сейчас… Стоило Акселю выказать норов… как бы хорошо он ни притворялся крестьянином, но крестьянином он не был и Иван об этом прекрасно помнил. И вряд ли Аксель привык, чтобы ему приказывали. Да и не очень то и готов был мальчик не играть, а быть простым крестьянином. Как он себя поведет?
Аксель, словно понял сомнения Ивана. Он слегка побледнел и с легким испугом посмотрел на Ивана. Потом с усилием улыбнулся, желая показать, что все понимает и будет следить за собой. Толстушка поняла его сомнения не правильно.
—Да не бойся, — усмехнулась она. — Что ты так за отца держишься? Чай взрослый уже. Пора и самому научиться думать. Не вечно чай за папку держаться будешь.
Аксель вспыхнул, но сдержал себя. Он молча повернулся и вышел за Лерой.

—Ишь какой, — усмехнулась Толстушка, глядя ему вслед. — Как голову то держит. Прям барин. Ладно, пошли, некогда тут нам прохлаждаться. Скоро клиенты пойдут. Ну марш за мной.
Иван отправился вместе с Толстушкой на склад. Похоже, что сегодня для них с Акселем все складывалось очень удачно. Иван мысленно помолился, чтобы и дальше была для них такая же удача.
Глава 3

Чего Раймона еще не терпела, так это вида праздношатающихся людей. Поэтому Ивану пришлось работать постоянно. Нельзя сказать, что работа была утомительна, но хозяйка постоянно находила каждому какое-нибудь поручение. Принести мяса, помочь накрыть стол для посетителей. Помыть посуду. Последним приходилось заниматься в основном Эдмунду. Сейчас ему в помощники добавился еще и Аксель. Но после третьей разбитой чашки Раймона обругала его безруким недотепой и отправила убираться на столах после посетителей. Воспринял Аксель это назначение не слишком хорошо, но смирился. Похоже, идея спрятаться под видом крестьянина начинала нравиться ему все меньше и меньше. Иван начал опасаться, что Аксель сорвется. Однако к его удивлению Аксель сносил все свалившиеся на него невзгоды довольно терпеливо, ни разу не выказав недовольства. Возможно, тут играло свою роль то, что Раймона даже ругая, оставалась доброй Толстушкой. Сердиться или обижаться на нее было решительно невозможно.
—Странный ты какой-то, — говорил своему новому знакомому Эдмунд. — Ничего делать не умеешь. Дрова неправильно складывал, пшено тоже не знал как перебирать. Стал мыть чашки – расколол.
Аксель сердито засопел.

—Где я мог всему этому научиться, по-твоему? Странствуя с отцом по городам?

Эдмунд смутился.

—Извини. Я не хотел тебя обидеть. Я понимаю, каково тебе.

Аксель вовсе не хотел, чтобы его жалели. Тем более жалели за гибель какой-то там мифической матери, когда его горе было вполне реально, но поделиться им он не мог. Поэтому, быстро подхватив кувшин вина, он понес его в зал. Через мгновение он заскочил обратно весь бледный. Эдмунд удивленно посмотрел на него.
—Эд, вынеси это вино ты.

Эдмунд посмотрел на чашки, что сейчас мыл. Работы у него хватало и без этого. Однако что-то в выражении лица его приятеля мешало отказать в этой просьбе. Он встряхнул руки от воды и молча принял кувшин из рук Акселя. Аксель же, проводив Эдмунда взглядом, побежал к Ивану.
—Там герцог!

Иван оторвался от перетаскивания сундука и посмотрел на вбежавшего к нему мальчика.

—Что?

—Там герцог Велийский говорю. С рыцарем. Они стоят у входа в трактир!
Иван нахмурился.

—Ну и что? Что ты так испугался?

—Но ведь герцог сказал мне, что они тоже не должны знать, где мы находимся! Если же он меня увидит, то узнает об этом и нам придется уйти.

Иван почесал затылок.

—Проблема. Значит, — сделал он вывод, — нам не надо им попадаться на глаза.
—Тебе легко говорить, а меня подрядили таскать посетителям их заказы. Как я смогу не попадаться им на глаза?
Однако все решилось само собой. Неожиданно в комнату вошла Толстушка.

—Вот ты где, — обратила она свой взор на Акселя. — Я тебя ищу. — Она посмотрела на Ивана. — Раз уж вы оба тут, то, значит, вдвоем и пойдете. Надо срочно сходить на рынок и купить зелени и еще кое-что.
—Но мы не знаем города, — возразил Аксель.

—Знаю, — отрезала Раймона. — С вами пойдет Эдмунд. Иван понесет корзину, а ты будешь знать где рынок. Я попросила Эдмунда все тебе показать. В будущем тебе часто придется бегать туда по разным поручениям. Здесь мы пока без вас справимся.
Аксель и Иван радостно переглянулись. Проблема решилась. А к моменту возвращения герцог и рыцарь должны были по их расчетом уже покинуть трактир.

Эдмунд еще не появился и Иван с Акселем ждали его у главного входа, опасливо заглядывая внутрь в окно. Герцог и рыцарь расположились почти у самого входа. Вдруг рыцарь встал и направился к двери. Аксель отпрянул. Однако Рыцарь выходить не стал. Просто выглянул наружу. Иван и Аксель успели спрятаться. 
—Никого, — услышали они его голос.

В этот момент появился Эдмунд.

—Пошли что ли, — позвал он, вручая Ивану большущую корзину. — Столько поручений мне надавали.

Эдмунд быстро зашагал по улице. Аксель пристроился рядом, о чем-то весело болтая со своим новым приятелем. Иван вынужденно плелся сзади. Поскольку встревать в разговор ребят ему совсем не хотелось, то он занялся разглядыванием местных достопримечательностей. До этого ему было как-то совсем не до них. Путешествие с королем, за жизнь которого он отвечал, слегка выбило его из равновесия, и все мысли у него сосредоточились на безопасности. Все остальное занимало его постольку поскольку. Сейчас же, несмотря на неожиданную встречу с герцогом, он поверил, что все идет хорошо. Да и король находился на виду, шагая впереди него и смеясь над каким-то рассказом нового друга.
Так что Иван решил осмотреться на новом месте. По размерам город Борлингейм был не слишком велик, как оценил его на глаз Иван. Однако довольно аккуратен. Улицы оказались вымощены камнем. Правда не все. Только центральные. Остальные замостили деревом. Дома же были в основном двух и трехэтажные построенные из дерева и камня. Первый этаж у таких домов был каменный, а остальные из дерева. Дома из камней встречались редко. Такие встретить можно было только в том районе, где селилась знать и местный бургомистр. У крепостной стены же ютились дома бедноты – одноэтажные деревянные халупы из прогнивших досок с дырявыми крышами. Впрочем, таких домов на той улице, по которой вел их Эдмунд, таких домов не было. Те развалины Иван заметил при входе в город. Здесь дома были хоть и не богаты, но и не развалины. Да и люди были одеты довольно прилично. Но вот Ивана поразило в них сразу, так это чувство какого-то тревожного ожидания, казалось повисшее над всеми. Даже не тревожного ожидания, а страха. Люди шли по улице, пугливо озираясь и стараясь не собираться вместе. По улице вышагивали стражи в белых плащах и с красными крестами на них. Их все старались обходить стороной. А если была возможность, то даже сворачивали в сторону, норовя обойти их даже не по другой
 стороне, а вообще по соседней улице.
Встречались Ивану и представители других рас. В основном, как он уже знал, было много стиков. Много относительно других рас. Но каждый из не людей ходил в какой-то черной хламиде по внешнему виду напоминающей мешок с прорезями для головы и рук. На груди подобных хламид было вышито распятие. Никогда в жизни не видя настолько отличных от людей существ, Иван с откровенным любопытством разглядывал каждого встречающегося по пути представителя другой расы. Подобные внимание от человека явно не доставляло им радости, но и возражать они не решались, опасливо косясь на стражников в белых плащах.
Вот уж у кого были причины опасаться этих в белых плащах, так это именно у них, решил Иван, вспомнив то представление, что устроили власти города, и свидетелями которого он невольно стал вместе с Акселем. Иван решил попадаться на глаза этим стражникам как можно меньше. И вообще по возможности как можно реже покидать двор трактира. Так оно будет безопаснее. Для них ведь главное не изучать обстановку в округе, а уцелеть до того мгновения, как Аксель сможет занять по праву принадлежащий ему трон.
Сам рынок ничем особым Ивана не поразил. За свою жизнь он насмотрелся на них довольно. И в России, и в Польше, и в Италии. Такая же суета, крики торговцев и покупателей. Эдмунд же тем временем  уже бегал от лотка к лотку выбирая покупки. За ним со скучающем видом ходил Аксель, несколько раздраженно следя за торгом Эдмунда и продавца.
—Ну что ты развел разговор? — недовольно поинтересовался Аксель.

—Какой разговор? — удивился Эдмунд. — Ты про торг что ль? Ну ты даешь! А ты что, сразу покупаешь? Как вы еще не разорились. Или клад нашли?

Аксель прикусил язык. Только пробурчал типа того, что его еще никто не пробовал обмануть.
—Значит, ты нигде не был, — констатировал Эдмунд.

На счастье Ивана и Акселя Эдмунд уже потерял интерес к разговору и бросился к следующему лотку. Иван же подтолкнул Акселя.

—Вы бы… э-э… ты бы сынок присмотрел как твой друг торгуется. Ведь, ежели я правильно понял, иногда и тебе придется ходить.

Аксель сердито засопел, глядя на окружающую толпу. Но все же совету внял. Теперь он наблюдал за Эдмундом более внимательно. Так же начал присматриваться к назначенным продавцами ценам и сравнивал их с теми, которые в конце концов платил Эдмунд. По всему выходило, что торговаться тот умел.
В общей сложности на рынке они провели почти два часа. С нагруженной различными припасами корзиной Ивана вошел на кухню и свалил ее в угол. Но здесь его ждал неприятный сюрприз в виде двоих стражников Преподобного. Один из этих стражников в настоящий момент ругался с Раймоной.
—А я говорю, что ты будешь платить, дура!!!

Иван замер, прислушиваясь к разговору, радуясь тому, что Аксель с ним не пошел, предпочтя остаться во дворе трактира.

—Да где это слыхано, что бы еще платили налог на веру!!! — еще громче солдата вопила Раймона. — Что еще вы придумали?!!

—Этот налог призван поддержать нашу святую борьбу с еретиками!!! Небось королевские налоги ты платила не жалуясь, а на святую веру отказываешься?!!!

—Королевский налог был всего лишь восьмая часть моих доходов, а вы предлагает мне отдать вам почти половину?!!! Знаю я на укрепление какой веры пойдут мои деньги!!!
—Ах ты еретичка!!!

На миг в комнате повисла тишина. И тут, совершенно некстати распахнулась дверь и появился Аксель. Иван поспешил вмешаться.
—Э-э… ваша милость, вы уж простите меня. Я человек неграмотный и во всех этих налогах не понимаю…

—Кто это еще такой?!!! — Офицер, кажется, был рад на ком-то разрядить свой гнев.

—Это мой работник!
—Что-то я у тебя его раньше не видел. Эй, ты, ты христианин?

Иван перекрестился.

—Ну, а что ты думаешь по поводу решения Преподобного?

—А что мне думать? Его Преподобию виднее. Он ведь вон где. А наша дело исполнять то, что говорят. А уж ежели на укреп веры… это святое.

—Вот, бери пример со своего работника.

Раймона наградила Ивана испепеляющим взглядом.

—Через неделю я приду за деньгами!

Офицер развернулся и вышел, напоследок крепко хлопнув дверью. Раймона мрачно оглядела Ивана.
—Во церковник еще на мою шею выискался, — буркнула она.

—Я не церковник, — поправил ее Иван. — Я просто прихожанин. А без веры как жить? Без веры никак. Без веры ведь человек от животного совсем не отличается.
Раймона только рукой махнула.

—Скройся с глаз моих. Злая я сейчас.

Иван поспешил выполнить просьбу хозяйки, уводя за собой и Акселя.

—Ты в самом деле думаешь, что тот офицер прав? — поинтересовался Аксель.

—Я никак не думаю. Я думаю, что нам надо привлекать как можно меньше внимания.

—А-а. Кстати, герцог и рыцарь еще здесь. Но с ними кто-то еще сидит.
Иван встревожено огляделся.

—Не ходи пока в зал. А я посмотрю.

Иван быстро прошел к двери в главный зал и выглянул из-за занавески. Герцог и рыцарь устроились за самым дальним столиком. И с ними сидел еще кто-то. Кто-то в черном балахоне. Этот кто-то сидел спиной как к Ивану, так и к залу и лица его рассмотреть было невозможно, но в таких балахонах Иван видел только не людей. Все трое о чем-то оживленно разговаривали. Впрочем… Иван присмотрелся. Да, разговаривал только герцог и этот незнакомец. Рыцарь только поддерживал разговор. На самом деле он больше смотрел по сторонам. Иван поспешно отпрянул за занавеску, когда взгляд рыцаря пробежал по залу. Из-за этого Иван не заметил, как к герцогу подошел с кувшином вина Эдмунд и что-то шепнул ему. Когда же Иван снова заглянул в зал, то Эдмунд уже обслуживал другой столик. А вот герцог, рыцарь и незнакомец поспешно поднимались и направлялись к выходу.
Иван облегченно вздохнул. По крайне мере эта проблема отпадала. И все же непонятно, что герцог и рыцарь забыли в этом трактире?

Однако Иван напрасно успокоился. Минут через десять в трактир ворвались стражники Преподобного и, ни слова не говоря, накинулись на посетителей. Один из офицеров стоял у двери нервно колотил по сапогу плетью. Солдаты выстроили всех посетителей вдоль стенки. Слуги и хозяйка трактира Раймона стояли отдельно. Аксель испуганно жался к Ивану. Тот же старался сделать так, что бы Аксель как можно реже попадался на глаза тому офицеру стражников у двери. Почему этот офицер казался тут ему самым опасным.
Офицер тем временем медленно прохаживался вдоль выстроенных испуганных посетителей, внимательно вглядываясь в каждого мужчину. На женщин он смотрел как-то мельком. Детей же игнорировал полностью, что давало Ивану некую надежду на то, что этот обыск с Акселем никак не связан и им удастся выпутаться из этой ситуации.
Осмотрев всех, офицер раздраженно повернулся к одному из солдат.

—Тут нет их! Видно кто-то предупредил!

Солдат благоразумно промолчал. Офицер же прошелся вдоль строя слуг. Но здесь из мужчин были только Иван и незадачливый родственничек Раймоны. Офицер, видно, хорошо его знал, поскольку даже не повернул в его сторону голову. Иван он рассмотрел более внимательно, но тут же отвернулся. Подошел к Раймоне.
—А ну отвечай, кто тут у тебя был кроме тех, кто сейчас здесь?!

—Да откуда же я могу знать?!! — праведно изумилась Толстушка. — Я что слежу за своими клиентами?! У меня и других дел хватает!

—А должна следить, дура! — рявкнул офицер. — Слышала указа Преподобного?! Обо всех врагах веры следует докладывать ближайшим стражникам Веры!
—Да не написано ведь ни на ком враг он веры или нет! Откуда же я могу знать? Да и кто те люди, кого вы ищите?
—Не твое дело, дура!

—Ах дура… — Раймона видно еще многое чего могла сказать в ответ на это хамское заявление, но наткнулась на ледяной взгляд офицера и не посмела. Тот же, заняв самую лучшую комнату, велел приводить к нему по одному задержанному. Весь этот допрос занял часа три. Допрашивали и Ивана, но он сослался на то, что ходил на рынок и ничего не видел. Пришел за несколько минут до появления стражников.
В конце концов, солдаты ушли, но особой радости это не вызвало. Настроение у всех было испорчено. Люди находились на взводе. Раймона наорала на слуг за то, что те, по ее мнению, слишком медленно шевелились с уборкой.
Еще несколько дней в трактире «Золотая корона» висело какое-то напряжение. Посетителей было совсем мало. Стражники устроили в городе настоящую охоту. Перекрывали целые улицы и отлавливали всех, кому не посчастливилось оказаться там. Потом всех этих людей сгоняли на площадь и по одному пропускали сквозь ряды стражников, где каждого внимательно разглядывали со всех сторон. Подобные процедуры заканчивались, как правило, уже глубокой ночью. Но даже если до ночи стражники не успевали всех осмотреть, то людей оставляли на ночь, и с утра осмотр продолжался. Надо ли говорить, что подобное мало нравилось горожанам. Ползли слухи, что в город пробрался сам герцог Велийский, и именно его ищут стражники. Но этому никто не верил. Другие утверждали, что видели самого покойного короля, который явился покарать своих убийц. Этим слухам верили больше.
Обо всем этом Иван узнавал от немногочисленных посетителей трактира, рискнувших в эти дни наведаться сюда. Сам Иван предпочитал на улицу не выходить, а уж Акселя не отпускал ни под каким видом. Зато довольно громко любил порассуждать на тему спасения души.

—Ну что поделать? — говорил он всякому, кто готов был его слушать. — Конечно, все это хорошо, но ведь Преподобный под богом ходит. Ему ведь виднее. Я уверен, что все это делается ради нашего же блага. Что есть тело перед бессмертной душой? И вот ради ее спасения мы должны покорно принять все происходящее и молиться о спасении души.

Акселю эти разговоры жутко не нравились, и он в такие моменту уходил к Эдмунду. Правда, иногда он ловил на себе какой-то странный взгляд своего нового друга и никак не мог понять с чем это связано. А вот к Ивану Эдмунд относился с откровенной неприязнью. С чем это связано Аксель так и не смог понять. Когда он спрашивал об этом Эдмунда, тот только хмуро отмалчивался. Иван же и сам не понимал с чего это Эдмунд смотрит на него волком. Несколько раз он пытался заговорить с мальчишкой, рассказывая ему какие-нибудь истории, но Эдмунд сразу вставал и уходил.
Часто в трактир заходил тот самый офицер стражников, что однажды требовал у Раймона новый налог. Эти посещения вовсе не добавляло никому радости. Тем более Ивану. И однажды офицер, убедившись, что поблизости никого нет, отозвал Ивана в сторону.
—Я давно за тобой наблюдаю, — сообщил он.

Иван встревожился.

—Я гляжу, ты истинно верующий.

—Все мы под богом ходим, — согласился Иван.

—Да, но многие этого не понимают. У истинной веры много врагов. И все они хотят совратить с пути праведного людей. Хотят затащить их в свои дьявольские сети! И с такими врагами надо бороться без всякой жалости! Но эти враги умеют маскироваться под верующих и их очень трудно различать!
Офицер еще говорил около часа. Иван согласно кивал головой, с трудом сдерживая зевок. Он никак не мог понять к чему клонит этот человек. Но за время службы твердо усвоил одно правило: со старшим по званию всегда следует согласиться, даже если тот порет откровенную чушь. Потом всегда можно сделать по-своему. Вот и сейчас он со всем соглашался. Это согласие собеседника еще больше распаляло красноречие офицера.
—Ты все понял? — наконец закончил он.

—Ага, — кивнул Иван с трудом удержавшись от уставного «так точно».
—Тогда ты понимаешь, что нужно от тебя нашей матери церкви?

Иван гордо выпятив грудь, всем своим видом показывая как ему понятно. Но вот если ему прямо скажут, что от него хотят, то ему будет еще понятнее. А так он ведь человек простой и безграмотный. Намеков тонких ну никак не понимает. Тем более он и правда совершенно не понимал чего от него хотят.
Офицер сердито зыркнул глазами.

—Балда!

—Ага, — тут же согласился на всякий случай Иван.

—Тьфу! Я говорю, что если ты где услышишь какие-нибудь речи, оскорбляющую нашу матерь церковь… или вдруг увидишь какое действие, также оскорбительное для церкви, то ты сообщишь об этом мне. Будешь сообщать каждый день лично мне. Теперь понял?!
—Конечно, понял, чай не глупый я. Не вчера родился, — обиделся Иван. — Ежели где увижу действия, оскорбляющие церковь… — Иван вдруг замолчал. Его глаза радостно сверкнули. — Видел! Действие! И еще как оскорбляющее матерь нашу церковь!
—Ну?! — офицер наклонился вперед. Он даже не пытался скрыть своего возбуждения.

—Петух! — шепотом ответил Иван.

Офицер так и замер вытянув шею. Растерянно хлопнул глазами.
—Что петух? — почему-то тоже шепотом спросил он.

Иван вздохнул, делая вид, что не понимает, как такой умный человек может не понимать такой просто вещи.

—Петух говорю. Оскорбление действием. Вот рассудите, ваша милость. Утром как истинно верующий человек я творю молитву, и вдруг врывается эта бестия. Начинает носиться по всей комнате. Перевернула все вещи, помешала молитве. Разве ж это не оскорбление действием, ваша милость? Вы бы распорядились моей хозяйке отправить ту бестию в суп? Эх, такой суп из него выйдет. Да вы ведь, наверное, знаете, какие супы делает наша хозяйка.
Офицер некоторое время слушал рассуждения Ивана о достоинствах «оскорбителя матери церкви» в супе.
—Молчать!!! — рявкнул он. Иван тут же послушно замолчал и вытянулся во фрунт. Правда, тут же принял более вольную стойку. — А это еще кто тут?!!!
Иван обернулся и увидел Акселя. Тот, оказывается, уже давно слушал их занимательную беседу двух идиотов и теперь давился от смеха, с трудом сдерживаясь. Но тут не выдержал и рассмеялся, чем и выдал себя офицеру.

—Осмелюсь доложить, сын это мой.

—Вижу, что не дочь!!! Интересно, он такой же идиот как его отец?
—Да что вы, ваша милость, — махнул рукой Иван. — Где ему до меня. Он же еще маленький. Подрастет маленько, может и будет такой же как я. Но ежели стараться будет, то станет таким как вы и тоже пойдет в офицеры стражников.
Иван гордо выпрямился, словно ожидая похвалу за этот комплимент. Офицер только молча разевал рот. Аксель же сразу убежал и откуда-то из глубины дома донесся его смех.
Офицер молча повернулся и направился к выходу.

—Так значит, каждый день я буду докладывать обо всех оскорблениях церкви словом и действием! — довольно громко крикнул ему вслед Иван. Наверное, вряд ли кто в доме не слышал его. — Вы не пожалеете, ваша милость, что доверились мне! Я оправдаю ваше доверие!
Офицер молча вышел.

—Связался же с кретином, — донеслось до Ивана его бормотание.
Иван же облегченно вздохнул. Пусть кретин, пусть болван. Зато не заговорщик и не враг церкви. А что еще ему надо? А этот офицер пусть считает все, что ему угодно. Иван прошел на двор, где его ждала работа. Он привычно ухватил колун и прошел к поленнице. Эдмунд в этот момент был занят в другим месте и Ивану помогал все еще хихикающий Аксель.
—Казнить бы тебя за то, что короля назвал идиотом, — весело говорил он. — Твое счастье, что я теперь твой сын. Но почему петух?
—О-о, с этим одна история связана, — отозвался Иван. — Вот и вспомнилось.
—Расскажи? — глаза Акселя тут же загорелись. — Что за история?

Иван огляделся по сторонам.

—Да в общем-то ерунда. В Италии дело было. Встали мы как-то на ночь. А батюшка Суворов наш и говорит, мол выступаем с рассветом с петухами. А надо добавить, что шпионом французских вокруг видимо-невидимо было. Ну, понятно они тут же доложили своему командующему: мол так и так, русская армия встала на бивак. Двинется с петухами. Ну, те обрадовались и тоже встали. Думают, до петухов еще отдохнуть успеют. И вдруг среди ночи поднимает нас крик петуха. Мы выскакиваем из палаток, не понимая, что происходит. Откуда петух ночью кричит? Что за наваждение? А оказывается это сам Суворов вышел из палатки и кричит петухом, сигнал подает. Поняли мы тогда о каких петухах говорил Ляксандр Васильевич. Рассмеялись и давай собираться. Накинулись на врага под утро, а те и не ждали нас. Думали, что мы еще спим. Петухи то еще не пели. Не знали, что у нас особые петухи – поют когда нам надо.
—Ух ты. Здорово. Интересно, наверное, с этим вашим Суворовым. Но какой хитрый.
—Да уж, не соскучишься. А хитрость, так ведь на войне она первое дело. Ляксандр Васильевич и с солдат требовал находчивости. Больше всего терпеть он знаешь что не мог?

—Что? — заинтересованно посмотрел на Ивана Аксель.

—Немогузнаек.

—Чего? — Аксель даже остановился с дровами, которые нес до этого в поленицу. — Кого он не терпел?
—Немогузнаек. Тех, кто на его вопросы отвечал «Не могу знать!». Таких людей он считал не годными солдатами, ибо в бою терялись и без посторонней помощи и шагу боялись сделать. Вот помню один раз стою на посту, и тут Суворов подходит. Сколько, говорит звезд на небе? Ну что тут отвечать? Откуда ж я знаю, сколько там звезд? А ответить «не могу знать» нельзя. Какой же я после это суворовский солдат? И думать долго нельзя. Суворов любит быстрый ответ. И что б интересный был.
—И что же ты ответил? — с откровенным интересом спросил Аксель.

—Да что я? Деваться-то некуда. Ну я и ответил, мол двести пятнадцать миллиардов шестьсот сорок семь миллионов пятьсот сорок одна.
—Не думаю, что это так, — отозвался Аксель, покосившись на небо. Но днем звезд видно не было.

—Вот и Суворов мне тоже так же сказал. Говорит не так оно. А я ему, мол возможно и ошибся немного, считаю-то еще плохо и если ваша светлость согласиться проверить меня и пересчитать, то буду благодарен.

Аксель рассмеялся.

—Да, долго бы считать пришлось. И что Суворов на это ответил?

—А что ответил? Молодец, сказал. Настоящий солдат! Чудо-богатырь. А потом и перед строем похвалил за находчивость. Вот так-то.

—Странно это. А еще какие вопросы были?

—Ну, меня больше не спрашивал, а так я много слышал. Один раз он даже на «не могу знать» не рассердился. Хотя этого ответа терпеть не может.
—Это как же?

—Ну он спросил одного солдата: Что такое ретирада? — Видя непонимание Акселя, Иван объяснил: — это отступление значит. Ну солдат и ляпнул: Не могу знать. Молодой еще был. Суворов рассердился. Как, кричит, не могу знать? Что за не могу знать? Но видит, что солдат молоденький и решил дать ему еще шанс. И опять с тем же вопросом: что такое ретирада? А тот опять свое: не могу, говорит знать. Ну тут Суворов уже совсем рассердился. А солдат возьми и добавь: в нашем полку такое слово никому неизвестно. Потом мне рассказывали, что Суворов тогда говорил, что впервые был рад услышать от солдата это: «не могу знать». А так совсем не терпит таких ответов. Так что хочешь не хочешь, а головой думай, ежели вдруг Ляксандр Васильевич вопрос какой тебе задаст. Да и вопросы то все с закавыкой. Вот так вот. Так что солдатская соображалка всегда должна работать. Солдат должен из любой ситуации выход найти.
—Прямо из любой?

—Конечно. На войне ведь по-разному бывает. Вот я тебе расскажу как один мой знакомый кашу из топора сварил.

—Из чего???

—Из топора. Отстал он однажды от полка и не успел его догнать до обеда. Проголодался, а закусить негде. Денег ведь нет. Какие у солдата деньги? А тут смотрит, изба стоит…

За рассказом Иван о деле не забывал. А вот Аксель слушал раскрыв рот, и в результате нарубленных дров скопилось довольно много. К счастью подобного безобразия не видела Раймона, а то досталось бы обоим на орехи.
—Поэтому главное на войне что? Чтобы голова соображала, — закончил свой рассказ Иван. — Будет голова на плечах и сыт будешь, и одет, и в сражении уцелеешь. Ладно, поработали мы хорошо. Теперь пора и подкрепиться.
Аксель против этого не возражал. Впечатлений за этот день набраться он успел изрядно.
Следующие дни были спокойней. Похоже, стражники потеряли всякую надежду схватить того, кого искали и облавы стали спадать. Завербовавший Ивана офицер тоже с тех пор в трактире не появлялся. Так что один день от другого мало чем отличался. Аксель постепенно втянулся в нелегкую работу прислужником в трактире и теперь уже не отставал от Эдмунда. Правда, как замечал Иван, между мальчиками, словно кошка пробежала. Эдмунд откровенно не замечал Ивана и даже проходил мимо не здороваясь. Отголоски этой не любви видно достались и Акселю. Да и сам Аксель замечал, что его приятель что-то скрывает от него, порой убегая среди ночи из дома и пропадая по несколько часов неизвестно где. Правда, к утру он обязательно возвращался и весь день ходил сонный. Один раз Аксель поймал приятеля на такой отлучке, но Эдмунд упрямо отказывался сказать куда ходил. Для короля было внове, что его просьбы так откровенно игнорируют. Ссора вспыхнула почти сразу. К счастью Аксель сумел удержать себя в руках и не наговорил лишнего. Но с тех пор между ребятами и появилось то самое отчуждение.
—Буду я тут еще с разными крестьянами разговаривать! — злился Аксель, когда оставался наедине с Иваном.

—Я смиренно прошу позволить мне уйти, ваше величество, если мое общество вам неприятно, — просил Иван, опуская голову.

Аксель краснел и бормотал извинения, что тоже для него было непривычно. Но этот месяц, что он прожил под видом крестьянина, уже накладывал на него свой отпечаток. Король лучше узнавал жизнь простых людей, а то, что он жил в трактире позволяло общаться с разной публикой. И не всегда эта публика была добропорядочной. Иван от таких людей всеми силами старался уберечь Акселя, правда, не всегда успешно. А тут еще Эдмунд, приметивший подобную защиту, стал дразниться. Зря, правда, он это сделал. Аксель, может, и не был так силен, как Эдмунд, с раннего детства привыкший к тяжелой
работе, но его обучали именно бою. Как рукопашному, так и на мечах. Поэтому у Эдмунда было мало шансов. Правда, синяки под глазами оказались у обоих.
Иван стоял перед сидевшим на стуле нахохлившим королем и прикладывал к фингалу сырую картошку.

—Эк он тебя. Вот молодец.
—Он молодец?!! Он поднял руку…

Иван поспешно зажал мальчишке рот.

—Он же не знал этого. А если мальчишка не дерется, то он и не мальчишка. Какой из него вырастит мужчина, если он ни разу не дрался? Ты вот можно сказать получил крещение.
—А то я синяков не получал, — фыркнул Аксель. — На тренировке мне и не так доставалось.

—Так что же тогда ты так расстроился? Ах, получил синяк не от воина, а от какого-то крестьянина? Ну так что? Все ведь честно было. И он не знал кто ты.

—Да знаю я это все и понимаю. Я и не сержусь на него. Честно не сержусь. Все было по-честному. Один на один. Я сам виноват, что пропустил удар. Расслабился, когда легко с ним справился и вот…
—Значит, и урок хороший получил, — заметил Иван. — А это, порой, дорого стоит. У нас говорят, что за одного битого двух небитых дают. Зато теперь ты не расслабишься, если противник покажется тебе слабым.

—Так мне его может еще и поблагодарить???

—Благодарить, думаю, будет чересчур. Но и сердиться смысла не имеет. Подрались, теперь пора помириться.
—Потом, — пробурчал Аксель. — Я еще не успокоился. Мой отец говорил, что не надо принимать никаких решений, когда ты сердит.

—Очень мудрое правило.

Вскоре Аксель убежал, а Иван печально вздохнул. Эта ответственность постоянно тяготила его. Постоянно держать себя в руках, чтобы не дай бог не сказать что-нибудь лишнее. Любое неосторожное слово может иметь роковые последствия. Не для него, он то к риску привык. Для этого ребенка, который волей судьбы слишком рано получил корону. Но и бежать от ответственности Иван не мог. Ляксандр Васильевич этого бы не одобрил. Нет, не одобрил бы. А значит, приходилось нести эту лямку. И от герцога не было никаких известий. Иван часто выходил в зал трактира и прислушивался к тем новостям, что передавали друг другу посетители. Иногда говорили что-то важное, но никаких вестей касающихся герцога не было. Либо он погиб, либо еще не приступил к действию. Ивану оставалось только гадать. Что он будет делать, если получит известие о гибели герцога, он старался не думать.
Однажды Иван также бродил по залу, делая вид, что чинит стол, а на самом деле внимательно слушавший разговор двух купцов. Но те говорили о своих делах, и Ивану вскоре это наскучило. Он поставил стул на место и развернулся к входу во внутреннее помещение. Мелькнула тень. Иван быстро откинул занавеску, но увидел только чью-то спину. Впрочем, кому принадлежит та спина определить было несложно. Карликов здесь не было, значит принадлежала она либо Акселю, либо Эдмунду. Аксель был на рынке. Иван задумчиво покусал усы и отправился на склад. Сегодня надо было еще принести кое-какие припасы на кухню. Кухарка об этом просила его около часа назад.
Когда нагруженный кругами сыра Иван появился на кухне, там уже сидел Аксель и уплетал суп, налитый доброй кухаркой. Под столом стояла корзина с зеленью.

—А, отец! — обрадовался Аксель. — Ты мне сегодня обещал рассказать о горах.
—Обязательно. Вот сейчас тут немного разберусь, и тогда можно будет немного отдохнуть. Тогда и расскажу.

Аксель согласно кивнул и уткнулся в миску, выгребая остатки.

—Подумать только, я ем эту еду, и она мне нравится, — сообщил он Ивану после еды. — Раньше помнится, я такие скандалы закатывал, если блюдо было чуть-чуть недосолено. — Аксель вдруг погрустнел. — Какой же дурак я был.

—Если мы не будем совершать ошибки, то ничему не научимся,

Аксель и Иван вышли в общий зал, собираясь узнать у Раймоны не надо ли сделать еще чего-нибудь. Та как раз обслуживала чей-то столик. В этот момент в трактир и ворвались трое подвыпивших мужчин. Впрочем, Иван, сам ветеран многочисленных сражений с более крепкими напитками, чем подавали в этом мире, мигом сообразил, что эти люди совсем не пьяны. Только притворяются. Именно это сразу и привлекло его внимание. И встревожило. Он положил руку на плечо Акселю и перевел того к себе на правую сторону, загораживая его собой от этой троицы. Однако внешне он был спокоен.
—Хозяйка, что-нибудь еще требуется от нас с сыном?

Раймона повернулась к нему.

—Пока нет. Молодцы. Отличный работник. Не то что некоторые! — крикнула она довольно громко, чтобы ее мог услышать ее родственник. Впрочем, старалась она напрасно. Тот уже крепко спал под лестницей в обнимку с пустым кувшином вина. В этот момент Раймона заметила троицу.
—А это еще кто такие?!!! Что вам здесь надо?!! Напиваются только у меня, а уже напившимся здесь делать нечего!!!

—Да в нас еще много влезет, хозяйка, — заверил один из троицы. — Мы еще не совсем того.

—Смотрите у меня! — Раймона скрылась за прилавком.

Тотчас один из этой троицы подошел к Ивану.

—Слушай, где-то я тебе видел?

Иван встревожился, пытаясь вспомнить где он в этом мире мог видеть этого человека. По всему выходило, что видеть он его нигде не мог. Да и пьяного изображал он не очень умело. Все это заставило Ивана быть настороже.

—Так это ж Шотник, — громко крикнул второй. — Скупщик краденого. Он тогда ловко кинул нас и смотался. Вот где спрятался, сучонок.

—Точно, — хлопнул себя по лбу первый. — Ишь как замаскировался. Что, думал не найдем мы тебя?

—Вы меня с кем-то спутали, — спокойно отозвался Иван.

—Ах спутали… — Человек вдруг резко махнул рукой. В кулаке откуда-то появился нож.
Постоянные тренировки не прошли для Ивана даром и среагировал он четко. Заслонился рукой от удара и тут же второй перехватил кисть с ножом. Сжал руку. Силушкой его бог не обидел и незадачливый убийца зашипел от боли, выпуская нож из онемевших пальцев. Иван отпихнул его от себя и схватил табуретку, выставив ее навстречу второму. Покрепче упер одну ногу в пол, принимая на табурет удар довольно массивного тела. Крутанул ее. Человек взвыл, пытаясь сохранить равновесие. Это ему не слишком хорошо удалось, и через мгновение чувствительно приложился макушкой об пол. Иван тут же развернулся и встретил ударом кулака успевшего подняться первого налетчика. Добавил еще ногой. После чего нападающий надолго потерял интерес к окружающему миру.
—Уходи! — Иван отпихнул Акселя, лихорадочно осматриваясь вокруг, выискивая солдат Преподобного. Однако, вопреки ожиданиям, никто кроме этой троицы нападать явно не стремился. Возможно, его и правда с кем-то перепутали.
Иван посмотрел на третьего члена этой шайки, который до этого не принимал в драке никакого участия. Сейчас же он заинтересованно разглядывал Ивана.

—А ты вовсе не такой слабак, каким я тебя представлял, — заметил он. — Что ж, посмотрим как ты справишься со мной.

Человек обошел постанывающего приятеля и вдруг как-то непонятно присел, выставив вперед руки. Замахал ими странно. Иван даже попятился и испуганно присел, покосившись на Акселя, который, понятно, и не думал выполнять распоряжение. Так и стоял здесь.
—Чегой-то он? — спросил Иван у Акселя. — Может блаженный?

Бледный Аксель покачал головой.
—Нет. Это такой стиль боя. Гвейская техника. Тебе с ним не справиться. Это мастер. — Аксель испуганно посмотрел вокруг. — Надо бежать! — вскричал он, хватая Ивана за руку.
Иван осторожно освободился от руки мальчишки.

—Уф, — облегченно вздохнул он. — А я уж испугался, что блаженный. Как бы я с блаженным дрался. А это какая-то гвейская техника. Ладно, посмотрим какова она супротив русской.

Человек явно ожидал другой реакции на свое выступление и теперь озадаченно покосился на шедшего ему навстречу Ивана.

—Ты мне нравишься, — усмехнулся человек. — Я убью тебя быстро.

—А ты мне нет, — отрезал Иван.

Человек усмехнулся и вдруг как-то плавно сместился вперед, стремительно рванулась его рука и…
Иван ударил чуть позже. Плечо Ивана вдруг взорвалось болью. Зато его противник оказался чертовски быстр, и успел выставить блок… его и унесло вместе с блоком к двери. Налетев на кулак гренадера, человек оказался подброшенный в воздух метра на полтора и еще метр летел до стены. Он бы пролетел и дальше, но вот стена помешала. Иван потер ноющее плечо и шагнул к поверженному врагу. Тот с кряхтеньем пытался встать.
—Гвейская техника, гвейская техника, — ворчливо заметил Иван. — Руками он тут передо мной махать будет.

Человек потряс головой, но прийти в себя Иван ему не дал. Ухватив его за шкирку, он вынес того на улицу и пинком отправил на тротуар. Таким же образом отправились на улицу и остальные двое. Едва Иван вернулся в трактир, как встретился с восторженными глазами Акселя. Ничуть не стесняясь, он бросился на шею к Ивану.
—Я уж думал все, — чуть ли не плакал он. — Я ведь знал на что способен мастер этой борьбы. Видел как-то. А ты раз!!! Одним ударом!!!

Иван гладил Акселя по голове и пытался успокоить.

—Ну-ну. Чтобы как-то там гвейский техник смог справиться с суворовским солдатом. Что же ты так обо мне плохо думаешь?
—Я теперь всегда-всегда о тебе хорошо думать буду, — улыбнулся сквозь слезы Аксель. — Я не хотел бы еще потерять и тебя! Не хочу остаться совсем один! — он уткнулся в плечо Ивана и тихо заплакал.

Только сейчас Иван огляделся и обнаружил, что вокруг собрались почти все посетители трактира и молча смотрят на него. Здесь же стоял и Эдмунд. Он был бледен и чуть не с ужасом смотрел на плачущего Акселя. Потом косился на дверь и снова на Акселя. На Ивана он старался не смотреть.

Иван поднял Акселя и протолкался сквозь обступивших его людей, направляясь к себе в комнату. Перед ним почтительно расступались.
Иван уложил Акселя на кровать и закрыл дверь. Поморщившись, помассировал плечо. Аксель с кровати наблюдал за ним.
—Больно? — сочувственно спросил он.

—Да не так чтобы очень.

—Тебе повезло. Я видел как таким ударом эти мастера бревна ломали.

—Ну, я же ведь не бревно, — усмехнулся Иван. — Я и сдачи могу дать.

—Это да, — радостно рассмеялся Аксель. От слез уже не осталось и следа. — Но как ты его!!! Раз и он уже валяется! Только головой трясет!

—Значит, мы тоже кое-что можем против этих гвейских техников.

Аксель рассмеялся.

—Не техников. Это название боевого стиля. Меня учили этому, но я успел пройти только первый уровень. А тот человек явно был уровня пятого.

Да хоть десятого. Ивана в этот момент занимало совсем другое. Почему эти люди претворялись пьяными? Действительно ли они перепутали его с кем-то или искали именно их? Если так, то лучше всего будет уйти из города. И как можно быстрее. И решить этот вопрос следовало как можно быстрее. Поэтому Иван решил отправиться на разведку.
—А ты сиди пока здесь, — велел он Акселю. — Не нравятся мне эти гости.

Аксель не упрямился. Только вызвался проводить Ивана до главного зала. 

—И хотелось бы мне знать куда девался герцог, — тихо заметил Иван Акселю.

Тот согласно кивнул, входя в зал и замер. Там собралось довольно приличное количество людей и обсуждали они явно не недавнее происшествие. Центром внимания был один из крестьян, который взахлеб делился новостями с окружающими.

—Самая настоящая принцесса! — вещал он. — Принцесса и герцог Велийский! Они призывают всех восстать против узурпатора. Они уже разбили посланный против них отряд Преподобного!
Вокруг шумели. Задавали уточняющие вопросы, спорили до хрипоты. Для себя Иван уяснил следующее: принцесса и герцог Велийский подняли восстание среди крестьян и объединили разрозненные отряды мелких дворян в один и теперь довольно успешно громили посылаемые против них Преподобным силы. Впрочем, тот, по какой-то причине, сначала отнесся к этому восстанию не слишком серьезно и посылал совсем небольшие отряди. Победа над ними подняли боевой дух восставших и поток добровольцев в их армию усилился. Крестьянин утверждал, что она уже насчитывает почти две тысячи человек.
Иван и Аксель растерянно переглянулись и поспешно отошли, не заметив, как за ними проследовал и Эдмунд.

—Ну сестренка дает, — растерянно заметил Аксель. — Ей же велели тихо сидеть.
Иван задумчиво покачал головой.

—Принцесса ушла с Грендом. Как она оказалась вместе с герцогом, если мы оба видели герцога и рыцаря здесь в городе?
—Да какая разница? Если есть отряд, то можно туда идти! И все проблемы сразу снимаются!

Иван решительно мотнул головой.

—Нет, ваше величество. Прошу меня извинить за прямоту, но пока я отвечаю за вас, никуда не пущу. Мне не нравится все это. Эта принцесса может оказаться вовсе и не принцесса. Надо ждать.
—Но я уже не могу, Иван!!!

—Тихо, тихо, ваше величество. Я все понимаю, но герцог велел идти только на соединение с его армией.

—Так герцог и находится там.

—Ваше величество, сегодня вы обещали верить мне…

Аксель нахохлился.

—Ну?

—Так поверьте мне сейчас! Давайте немного обождем! Получим новости не только от этого человека. Мало ли что могло ему померещиться? Не забывайте, что люди Преподобного ищут вас везде. И пока вы на свободе…
Тут раздался грохот распахнутых дверей и в зал вошел отряд стражников. Аксель и Иван в ужасе переглянулись, но целью этих людей были вовсе не они. Отряд прямиком направился к замершему в ужасе рассказчику. Его недавние слушатели испуганно отхлынули от него подальше.
—Вы арестованы за еретические речи, — важно возвестил офицер. Впрочем, важности его хватило только на эту фразу. — Взять эту скотину, — рявкнул он.
Солдаты молча подхватили замершего от ужаса крестьянина и выволокли из трактира.

Иван и Аксель тихо удалились к себе в комнату.

Глава 4

Добровольцы стекались в лес практически каждый день. Люди бежали от патрулей стражников веры. Почувствовав свою безнаказанность, они теперь чуть ли не в открытую промышляли грабежом. Тут еще сказался принцип формирования этих отрядов, куда Преподобный набирал всех, кто соглашался записаться. При этом мирская власть над этими людьми была уже не властна. Ясно, что в стражники при таком отношении бежало очень много преступников, укрывающихся от правосудия. Но Преподобного такие мелочи не смущали. Однако здесь он, выиграв тактически, крупно проиграл стратегически. Едва одержав победу и захватив власть в столице, как его детище почувствовало свою силу и развернулось вовсю. Так что приток добровольцев в армию принцессы мог только нарастать с каждым лишним днем власти отрядов святой веры. Слухи же о чудесно спасшейся принцессы разлетались по округе как пожар. Уже через неделю лесной лагерь не мог вместить всех прибывающих. Граф Грогард решил переместиться на более удобное и просторное место. Крестьяне же в соседних деревнях, которые раньше чуть ли не ненавидели разбойников в лесу, теперь заранее предупреждали «армию принцессы» о всех перемещениях войск Преподобного.
Во всех этих событиях граф сумел показать себя незаурядным организатором, сумевшем за короткое время превратить орду крестьян в подобие боевого отряда. При всей своей не любви к графу, Вилена не могла не признать таланта своего врага. Вилена, впрочем, тоже не сидела сложа руки. Не имея возможности соревноваться с графом в военной области, она усиленно завоевывала симпатии людей. Ее постоянно можно было видеть среди крестьянок и детей интересующейся бытом своих подданных. Она встречала всех вновь прибывших, милостива допуская их к руке. Присутствовала на всех тренировках, устраиваемых графом, и наравне со всеми занималась с мечом, чем вызывала неодобрение как графа, так Гренда. навещала раненных во все учащающихся стычках с отрядами Преподобного.
—Ваше высочество, — чуть ли не стонал Гренд в те немногие минуты, когда оставался с принцессой наедине. — Пожалейте себя! Эти крестьяне не стоят таких ваших забот!

Вилена сердито сжимала губы.

—Я в этом уже не так уверена. Но главное не в крестьянах. Гренд, когда придет время, созданное графом войско должно подчиняться только мне! И верить оно должно только мне! Достигнуть этого мне можно только одним способом – добиться всеобщего восхищения и поклонения. Если же я запрусь в доме и буду появляться перед войском по праздникам как парадная кукла, то авторитет графа будет непререкаем, и когда придет время мы с тобой ничего не сможем против него сделать.
—Все равно не стоит так перетруждать себя.

—Я не могу завоевать авторитет знанием и опытом, как делает это граф, но я могу завоевать его своим старанием и трудом. И тут стараться наполовину нельзя. Эти люди фальшь почувствуют моментально. Гренд, первоначально я тоже отнеслась к этим крестьянам презрительно, но, понаблюдав за ними, я поняла, что они действительно заслуживают уважения. Я лучше стала понимать простых людей.
Гренд фыркнул.

—Чего их понимать?! Холопы есть, холопами и умрут.

—Эти люди и пришли к нам готовые умереть. Умереть за свою принцессу.

—Они пришли, потому что стражники Преподобного их грабят. Был бы Преподобный поумнее никто бы и не пришел сюда. Этим людям все равно кто ими правит. Хоть черт лысый, лишь бы им было сытно и никто не трогал.
—Возможно и так. Но эти люди есть. И именно от них зависит против кого они пойдут. И наш с тобой долг сделать так, чтобы эта армия воевала на стороне герцога, а не против.
—Армия? — расхохотался Гренд. — Этот сброд ты называешь армией?

Принцесса одарила Гренда хмурым взглядом.

—Ох, как ты ошибаешься на их счет, — тихо заметила она. — Ты ведь не проводишь с ними столько времени, сколько я.

—Не провожу. Мое дело охранять вас, а не доставлять удовольствие разному сброду.

В конце разговора каждый оставался при своем мнении, что не доставляло никого удовольствия Гренду, который надеялся переубедить Вилену прекратить «мучить себя».

Пытался переубедить принцессу и граф. Но здесь разговор уже был несколько другим. Если Гренд просто не одобрял поведение принцессы, то граф чуть ли не силой пытался заставить Вилену как можно реже выходить из построенного специально для нее дома.
—Чего ты добиваешься? — шипел Грогард. — Под меня копать пытаешься?!
Вилена испуганно махала рукой.

—Да что, с вами граф? Я чай понимаю, что завишу от вас.

—Тебе лучше всегда это помнить!

—Но граф, не могу же я не встречать людей, которые идут в бой ради меня?

—Ты ведешь себя как крестьянская девка! — кричал выведенные из себя граф. — Как ты хочешь научиться быть принцессой, если слушаешь моих советов?! Лучше бы читать училась!!!
—Я умею читать! — обиженно надувала губы Вилена.

—Это ты называешь умением? За десть минут едва страницу осилила! И где твои манеры? Какая принцесса машет мечом?

—Так война же и я должна постоять за себя!

В такие минуту всегда на выручку принцессы приходил ее незримый ангел-хранитель Стенц-молчун. Этот человек, словно понимая свою непривлекательность, умел оставаться незамеченным. Он мог сутками не попадаться Вилене на глаза, но стоило ей его позвать, как он моментально оказывался рядом с ней, словно за соседним деревом прятался. И опасность для своей госпожи он словно нюхом чуял. Даже не опасности, а просто неприятности. Не мог он слышать разговор принцессы и графа, в этом Вилена была уверена, но когда этот разговор приобретал неприятный для нее характер Стенц оказывался рядом словно по волшебству.
—Ваше высочество, прибыла еще одна семья. Они надеются засвидетельствовать вам свое почтение.

Граф награждал Стенца испепеляющим взглядом, который пропадал втуне, а принцесса гордо вздергивала нос.

—Видите, граф, я была все же права. Признайте, что я тоже помогаю вам.
Спорить при постороннем граф не мог и только склонял голову, пряча ярость. И запретить принцессе делать все, что ей хочется, тоже не мог. Вот и приходилось терпеть все ее выходки. В конце концов, Грогард решил оставить все так, как есть. Пусть она завоевывает расположение всех этих крестьян. Но своим поведением она яснее ясного все показывает, что никакая она не принцесса, а самозванка. Граф собирался делать ставку не на этот сброд, что собирался сейчас под знаменем принцессы, а на дворян, кои тоже бежали к нему от произвола людей Преподобного, услышав о спасении принцессы. И здесь все было замечательно. Эти люди не безграмотные крестьяне. Многие из них быстро поняли, что представляет из себя так называемая принцесса. С трудом тогда графу удалось убедить этих людей в том, что ради спасения страны от Преподобного можно временно считать самозванку и принцессой. Других удалось соблазнить будущей наградой. Как бы то ни было, но дворяне и немногие рыцари, находившиеся в отряде, относились к принцессе несколько настороженно. Сама же принцесса не делала никакой попытки наладить с ними взаимоотношения. И такое положение устраивало графа как нельзя лучше. Так он решил все и оставить. С этого моменты он перестал обращать внимания на чудачества девушки. В результате следующие три недели прошли спокойно и без всяких скандалов, которые раньше случались каждый день.
—Не так, ваше высочество. Чуть опустите локоток. Вот так.

Вилена взмахнула рукой, направляя меч в ноги своему противнику. Тот быстро подставил свое оружие.
—Отлично, похвалил он. Только не надо таких замахов. Этим вы сразу выдаете свое намерение. Хороший воин определит направление вашего удара уже на замахе. Пусть удар будет менее сильным, но зато неожиданным.

—Так? — Вилена не замахиваясь ткнула мечом в грудь своего учителя. Тот слегка отклонился.
—Примерно. У вас получается все лучше и лучше, ваше высочество. Теперь отдохните немного.

Вилена с облегчением сунула меч в ножны и вытерла испарину. Руки и ноги гудели. Тело ломило. Хотя, гордо подумала девушка, она уже не падает от усталости после трех часов тренировки, как было в первые дни.
—Тревога!!! — крик буквально всколыхнул всех.

Только вот люди занимались своими делами – кто тренировался под присмотром более-менее сведущих в военном деле людей, кто занимался с семьей, кто чистил оружие. И вот уже все побросали свои дела бегут к тому месту, откуда слышался крик. Ругались дворяне, выполняющие роль офицер в этом сборном войске. Люди, позабыв все наставления и тренировки, неслись как стадо баранов, ничего не замечающее на пути.
—Что там? Что происходит? — неслись со всех сторон вопросов.

Вилена поджав губы наблюдала за всей этой суетой, так и не сдвинувшись с того места, где ее застал крик. Рядом с ней стоял и ее учитель – молодой дворянин, которого граф Грогард определил к ней в наставники. Молодой и пылкий юноша, гордый оказанной честью, теперь тенью следовал за принцессой, не замечая мрачноватой улыбки, которой всегда провожал его граф. Так же, казалось, не замечал он и отношения к принцессе остальных дворян. Вот и сейчас он мечтал о врагах, от которых только он один сможет уберечь принцессу и она улыбнется ему… только ему одному…
Вилена покосилась на своего пылкого воздыхателя и скривилась. Нет, против того, что в нее влюбились, она ничуть не возражала, но предпочитала, чтобы эта любовь приносила ей более существенную пользу, чем сомнительное удовольствие постоянно лицезреть одухотворенную физиономию воздыхателя.

—Герцог, что там?! — увидела она Гренда.

Гренд кисло улыбнулся, как всегда делал, когда его прилюдно величали герцогом Велийским. Поспешно протолкнулся к принцессе.
—Как я понял, — сообщил он, — обнаружен большой отряд стражников Преподобного, направляющего сюда. Как и следовало ожидать, при том наплыве людей, к нам пробрался предатель и теперь Преподобному известно, где находятся основные силы. Вот и решил, похоже, разом покончить со всем этим мятежом. А у нас, — Гренд с кривоватой улыбкой оглядел гомонящую толпу вокруг, — только такие вот, с позволения сказать, солдаты.
—Положим, у Преподобного вряд ли лучше, — задумчиво проговорила Вилена. — Интересно, что решит делать граф.

—А что граф?! — влез воздыхатель принцессы. — Вам, ваше высочество, достаточно приказать.
Вилена наградила воздыхателя и по совместителю ее наставника, насмешливым взглядом.

—Приказать-то я могу, виконт Солсбери, только у меня хватает ума понять, что граф в военном деле соображает гораздо лучше меня. Как бы мой приказ не вышел всем нам боком.
Виконт покраснел и отошел, наблюдая за предметом своего обожания с расстояния.

—Вы бы полегче с ним, ваше высочество, — неодобрительно покачал головой Гренд. — Славный юноша. И единственный среди дворян, кто действительно верит, что вы принцесса.

—Что не говорит о его уме, — отрезала Вилена. — Я тут из кожи вон лезу, пытаясь выглядеть самозванкой, а он, видите ли, верит, что я принцесса.

—А может его любовь позволила ему разглядеть вашу игру? — усмехнулся Гренд.
—Или, что вернее, мой титул заставил верить, что моя игра действительно игра. Посмотрим.
—Ваше высочество, — к ним с поклоном приблизился один из людей графа. Вилена помнила его еще с того времени, когда она еще только появилась в отряде графа. — Граф приглашает Вас и герцога к нему на совещание. Прошу.
—Виконт, вы идете? — повернулась к юноше Вилена.
Тот просиял и поспешно зашагал следом за ней. 
В несколько тесноватой избушке собрались все приближенные графа. Вилена не видела в этой толпе ни одного дружественного лица. Однако перед ней почтительно расступились, следуя скорее не уважению, а приказу графа. Ей и герцогу отвели место рядом с Грогардом. Вилена, так и не успевшая переодеться, вытерла с лица пот и не слишком аккуратно постаралась задвинуть свой меч назад, чтоб не путался под ногами. Гренд встал рядом.
Граф насмешливо оглядел их и, дождавшись, когда Вилена сядет, тоже сел. Только после этого расселись и все остальные. После этого граф ни разу даже не посмотрел на принцессу.

—Итак, как я и предполагал, нам не удалось долго прятаться от Преподобного.

—Наверняка предатель кто-то из инородцев… — вякнул кто-то.

Граф наградил говорившего испепеляющим взглядом.

—Я попросил бы, — холодно заметил он, — чтобы подобных замечаний здесь не было. Возможно, вы и правы, но с таким же успехом предатель может быть и человек. И даже с большей вероятностью он человек. Все другие расы знают как Преподобные относится к ним. Вряд ли они настолько тупы, чтобы не понимать, что будет с ними, если Преподобный победит. Нам же сейчас стоит решить более насущную проблему. Что нам делать? Драться или отступить?
В поднявшемся шуме трудно было различить отдельные слова. Однако ясно было, что представители дворянства предлагали отступить, а присутствующие не дворяне настаивали на сражении.

—Да кто у нас будет сражаться?!! — довольно громко крикнул один из присутствующих дворян. — У нас всего-то около сотни людей!

Это предположение было настолько нелепо, что все замолчали и уставились на говорившего с некоторой оторопью.

—Около сотни? — удивленно спросил граф.

—Граф, — досадливо поморщился говоривший, — вы же умный человек. Неужели вы всерьез считаете тот сброд, что сбежался к нам? По настоящему драться за принцессу будут только дворяне. А их около сотни.

—Вот как? — граф заинтересованно рассматривал оратора. — Ручаюсь, вы заблуждаетесь. А отступать мы не можем. Иначе потеряем все то преимущество, что сейчас есть. Нам необходима победа. Первая победа. Все предыдущие стычки не в счет. И эта битва решит очень многое. Нет, отступать мы не можем, даже если этого требует военная необходимость. Поэтому я предлагаю обсудить не будем драться мы или нет, а как мы будем драться.
Совещание надолго не затянулась. Вилена уже успела убедиться, что граф не тот человек, который любит разводить разную болтологию. Будь его воля, он принимал бы решение единолично, ни с кем не советуясь. Но в данном случае ему необходимо было убедить примкнувших к ним дворян, что он только один из многих, которому просто доверилась принцесса.

Закончив раздавать советы и пожелания, больше похожие на приказы, он повернулся к принцессе и Гренду.

—А вам, герцог, — в его голосе послышалась легкая насмешка. — Я доверяю командовать крестьянским ополчением. В этом сброде должен быть кто-то из благородных, чтобы проследить за ним.

Гренд покраснел от ярости, но вынужден был сдержаться. Тем более, что Вилена крепко держала его за руку. Гренд молча поклонился.

Если у кого из присутствующих и были сомнения в том, что герцог самозванец, то теперь они полностью рассеялись. Здесь никто не знал герцога лично, но все были о нем наслышаны. И герцог никогда не позволил бы кому бы то ни было разговаривать с собой таким тоном. Тем более приказывать.
—Это даже неплохо, — говорила ему Вилена, когда они уходили с совещания. — Подальше от графа.

—Тебе придется быть с ним.

—А вот это граф приказать мне не сможет. Я сама выберу где мне быть. И не думаю, что он будет сильно возражать, — неожиданно усмехнулась она.

—Почему ты так в этом уверена? — удивился Гренд.

—Настоящая принцесса не выбрала бы общество крестьян.
—Будь моя воля, ты вообще осталась бы здесь и полезла бы в битву.

—Фи, герцог. Как вам не стыдно? К тому же не думаю, что здесь для меня будет безопасней.

—Именно это заставляет меня согласиться с вашим присутствием в войсках. Гм… — Гренд оглядел гомонящую толпу, сбегавшуюся с разнообразным оружием в кучу. — Войско, — процедил он сквозь зубы. Ваше высочество, от меня ни на шаг.
Принцесса благовоспитанно сделала реверанс. И если бы ее в этот миг увидел Грогард, то его уверенность в том, что эта девушка самозванка сильно бы пошатнулась. А отряды ополчения готовились принять бой…
Шум и гам производимый сборным войском был таким, что их слышно, наверное, было километров за десять. Гренд охрип, пытаясь навести порядок среди вчерашних крестьян. Да еще вооружение этих ополченцев оставляло желать лучшего. Вилы, топоры, посаженные на длинные ручки, спрямленные косы. Доспехов никаких. Впрочем, нет, некоторые щеголяли в кожаном старье – граф велел выкинуть то, что не могло пригодиться для его разбойников. Это зрелище и правда было удручающее. Было еще немного не людей. Их сразу согнали в один отряд, ничуть не заботясь, что гверфы не слишком любят стиков, а стики терпеть не могут лучан, что и понятно, живые и веселые стики не переваривали вечную серьезность лучан. Даже вурфолки по сравнению с ними казались им веселыми и жизнерадостными. Однако, будь у Гренда выбор, он предпочел бы десяток лучан, чем одного стика. Своей несерьезностью и вечными подколками они доводили его до бешенства. В конце концов, Гренд просто перестал обращать на всех этих нелюдей внимания, предоставив их самим себе. Благо их было не очень много, всего тридцать.

Зато отряд самого Грогарда щеголял хоть и кожаных доспехах, но вполне приличных доспехах. Дворяне же все как один щеголяли на отличных конях с полным вооружением. Но их было немного.
Гренд проводил этот отряд тоскливым взглядом. Было видно, что ему самому хочется быть среди них. Тем более он вполне мог преподать несколько хороших уроков в благородном рыцарском искусстве. Но нельзя. Надо играть роль самозванца. И во главе отряда крестьян Гренд двинулся вслед за уехавшими рыцарями, вынужденных дышать поднятой пылью. Рядом с ним на белой кобыле ехала Вилена в довольно ладно подогнанных для нее доспехах. Длинные волосы девушки спадали на спину поверх лат, легкий меч, пристегнутый к поясу, превращали Вилену в какую-то принцессу из рыцарских романов. Крестьяне провожали принцессу восторженными взглядами. При этом Вилена успевала переброситься словами с некоторыми знакомыми, поговорить с другими, подбодрить отстающих. Гренд невольно залюбовался девушкой. Сам он тоже был одет в прочные доспехи, но вот подогнать их ему по размеру никто не догадался и теперь Гренд вынужден был терпеть некоторые неудобства. Но даже несмотря на это ему все равно хотелось как можно скорее догнать отряд графа. Гренд не хотел отпускать Грогарда из вида даже на минуту. Вот он и гнал свой сборный отряд.
—Гренд, эти люди ведь не на конях, — попеняла ему принцесса. — Они не успевают за тобой.

Гренд раздраженно посмотрел назад, но скорость вынужден был сбавить.

Несмотря на всю спешку к месту сражению они подошли уже тогда, когда битва была в самом разгаре. Стражников Преподобного было не очень много, человек триста. У графа же было с десяток тяжеловооруженных рыцарей, около восьмидесяти латников – вассалов рыцарей и двести пятьдесят его собственных людей. Стражники явно допустили ошибку, когда вошли в лес, где бывшие разбойники чувствовали себя как дома. А вот рыцари, привыкшие к таранным ударам тяжелыми копьями, приходилось туго. Только их великолепные доспехи в данном случае спасали их от гибели.
Гренд опытным взглядом окинул место битвы.

—Граф привык к разбойничьим наскокам, — заметил он. — Вот и сейчас попытался засаду устроить. А вот рыцари, похоже, не выдержали и рванули в бой раньше времени.

В этот момент, совершенно неожиданно для атакующих повстанцев, к стражникам Преподобного подошло подкрепление – еще около сотни людей. Командир стражников оказался гораздо умнее, чем предполагал граф и он разделил свой отряд, заставив сотню солдат двигаться позади основных сил. И теперь эта сотня прибыла как нельзя вовремя. Они быстро перестроились и стали охватывать атакующих, грозя отрезать все от леса.
Неожиданно Вилена приподнялась в седле и оглядела крестьян, уже изрядно утративших боевой пыл.

—Ну что, будем трусить или как? Двум смертям все равно не бывать! За мной ребята, за свою принцессу! — И, прежде чем Гренд успел что-либо сообразить, девушка, обнажив меч, направила коня прямо на прибывший резерв, атакую их с фланга.
—Куда?!!!! — заорал Гренд, в ярости вонзая шпоры в бок своего коня. Тот вздыбился, но Гренд, опытный наездник, быстро совладал с конем и кинулся за Виленой. — Вернись!!!!

Крестьяне переглянулись.

—Погибнет девка-та, — несмело заметил кто-то.

Крестьяне зашевелились. Кто-то перехватил поудобнее, свое самодельное оружие. По одному, по двое, несмело крестьяне устремились за принцессой.
Вилена этого не видела. Она ничего не видела, кроме врагов впереди. В груди разгорался страх, но не парализующий, а какой-то странный, вперемешку с восторгом.
—Ура-а-а!!!!!! — закричала девушка, повторив услышанный однажды от Ивана крик. Первого же подвернувшегося стражника она наотмашь рубанула мечом, разом позабыв все, чему ее учили. Удар пришелся плашмя, но враг вылетел из седла, скорее от неожиданности, чем от серьезной раны. А Вилена уже атаковала второго. Рядом пристроился Гренд, отражая атаки тех, кто пытался подобраться к девушке с боку.
—Выберемся отсюда, выпорю! — прошипел Гренд. — Не посмотрю, что принцесса, все равно выпорю! Потом пусть казнят.

Вряд ли Вилена его слышала. На нее как раз налетели двое, и только каким-то чудом ей удавалось пока отражать их атаки. Гренд тоже не мог прийти к ней на помощь, на него самого наседало четверо стражников. Но тут подоспели крестьяне…
Не умея драться, они по четверо-пятеро налетали на одного стражника, вонзали переделанные косы в лошадей, топорами стаскивали стражников с коней.

—Бей изменников! — крикнула Вилена, вознося над головой меч. В этот момент из-за облако выглянуло солнце и его лучи отразился от начищенного клинка. Казалось, над головой девушки вспыхнуло маленькое солнышко.
—С нами Бог!!! — проорал Гренд, прорубаясь к принцессе. Он тут же ухватил уздечку ее коня. Вовремя, Вилена уже готова была направиться дальше в битву. Но тут же Гренду пришлось отпрыгнуть – Вилена молниеносна развернулась и рубанула мечом. Правда тут же разглядела кто находится рядом с ней.
—Ой, прости Гренд.

—И это все, что ты хочешь мне сказать?! — возмутился Гренд. — Бросаешься очертя голову в бой, потом прорываешься чуть ли в самую гущу врагов, чуть не зарубила меня и толь «ой прости, Гренд»?
—Ну я же извинилась! Что еще надо? — Вилена привстала в стремах, осматривая место боя. Атака крестьян оказалась как нельзя вовремя. Она полностью смешала порядки стражников и теперь те в полном замешательстве метались по кустам, пытаясь выбраться на ровное место. Крестьяне же отрядами по пять-шесть человек устроили настоящую охоту на отбившихся одиночек. Конечно, плохо обученные крестьяне несли потери, но их было раза в три больше, чем людей Преподобного.
—Мне надо, чтобы ты немедленно ушла отсюда! Здесь опасно!!!

Словно в подтверждение его слов рядом с Виленой свистнула стрела из арбалета. Девушка досадливо отмахнулась от нее. Похоже, она даже не поняла, ЧТО только что пролетело буквально в сантиметре от ее головы.

—Оставьте убегающих! — крикнула она. — За мной!

На этот раз Гренд не успел ухватить повод коня Вилены, и девушка снова оказалась в самой гуще боя. Гренд, ругаясь как извозчик, помчался за ней.
Похоже, Вилена для крестьян была как путеводной звездой. Стоило ей куда-то поскакать, как все они устремились следом, опрокидывая встречавшихся на пути стражников. Не выдержав такого напора, стражники Преподобного начали отступать. А тут еще граф повел в атаку своих людей. Солдаты Веры попытались организовать оборону, но опоздали. Вскоре их отступление превратилось в бегство.
Крестьяне, мстя за пережитый в начале боя испуг, преследовали их и безжалостно добивали. Впрочем, люди графа вели себя не лучше. Солдат Веры не любил никто. За короткое время господства Преподобного они успели вызвать ненависть со стороны всех жителей Нортелии.
Граф Грогард медленно подъехал к Вилене и окинул ее задумчивым взглядом. Девушка выдержала его взгляд.
—Первая победа за нами, граф, — с вызовом заметила она.

—Вижу, — сухо отозвался Грогард. Не добавив больше ни слова, он отвернулся и уехал.

—Вот эта девка! — восхищенно проговорил кто-то из рыцарей. — Пусть она не принцесса, но в смелости ей не откажешь. Если бы наша принцесса была такова, то я бы пошел за ней в огонь и воду.
Вилена вспыхнула от удовольствия, но постаралась сделать вид, что не услышала эти слова. Граф, судя по всему, тоже их услышал, поскольку на миг замешкался, бросив искоса взгляд в сторону говоруна. Но тоже предпочел сделать вид, что ничего не услышал.
Вилена, на своей белой лошадке с опущенным мечом в руке, поехала по полю боя. Кивала всем встречающимся крестьянам или латникам. Те провожали ее криками восторга. Даже высокомерные рыцари кивали ей в ответ. Все понимали, что именно беспорядочная атака крестьян решила исход этой битвы. И все видели благодаря кому эта атака состоялась. Не могла не вызвать восхищения и смелость девушки. Так что приветственных криков ей вслед было много. За Виленой ехал мрачный Грен, который искоса поглядывал на неприметного человека, тенью шагавшего недалеко от них. Только сейчас он разглядел Стенца-молчуна и вспомнил, что видел его иногда в бою. Вот и сейчас он остался верен себе. Пока принцессе грозила опасность он был рядом, сражаясь недалеко от Вилена. А когда опасность миновала, Стенц держался в стороне. Он вдруг встретился взглядом с Грендом, слегка кивнул и исчез в кустах. Словно и не было его.
Гренд догнал Вилену, успевшую слегка опередить его и поразился виду девушки. На ее губах играла улыбка, она кивала встречным, но глаза… в глазах ее застыла боль и ужас. Нет, это был не запоздалый страх смерти. Это был страх перед осознанием того, что впервые она убивала. Убивала живых людей. До этого ей никогда не приходилось так близко сталкиваться со смертью. Редко покидая дворец, она все время проводила в основном в дворцовой библиотеке. После бунта Преподобного ей впервые пришлось окунуться в реальную, а не книжную жизнь. И вот сейчас для нее свершилось открытие новой странице в книге Жизни. И эта страница оказалась гораздо неприглядней предыдущих.
Гренд поравнялся с принцессой и слегка подправил движение ее лошадки. Убедившись, что за деревьями их никто не видит, Гренд осторожно снял Вилену с коня. И улыбка по-прежнему была на ее губах, но почему-то эта улыбка приводила Гренда в ужас. Принцесса вдруг словно очнулась. Она осмотрелась, а потом буквально рухнула на грудь Гренда, сотрясаясь от рыданий.
—Ну-ну, — успокаивающе погладил он ее по голове. — Поплачь, девочка. Поплачь.
—Я не думала, что это все так происходит, Гренд! — сквозь слезу пробормотала она. — Я, наверное, трусиха, да?

—Ну что ты, ты очень смелая. Помнишь, что сказал тот рыцарь? А плакать, что ж тут такого? Я сам плакал как младенец после своего первого боя.

—Правда? — Вилена вытерла глаза и доверчиво посмотрела на Гренда.

—Конечно, — соврал он.

В кустах затрещали ветки. Вилена испуганно прижалась к Гренду и заозиралась, ища куда бы спрятаться от нежданных посетителей. Показываться заплаканной кому бы то ни было она не хотела.

—Куда прешь?! — неожиданно раздался сердитый голос их молчаливого стража. — Не видите, занят я.

—Э-э… — испуганно проблеял кто-то в ответ. — Это вы, мастер Стенц?

—Да я, я. А вы то кто?

—Ну… мы из это… ополчения.

—Оно и видно, что вы из это. Человеку даже по нужде уже сходить нельзя, чтобы его не побеспокоили.
—Но вы вроде как не…

—Где же тут сходишь, если шастают тут всякие! Ну, долго вы еще торчать тут будете?!

—Но мы хотели бы набрать хвороста…

—Других место что ли нет?!! — в голосе Стенца-молчуна зазвучал уже гнев. — Вот туда идите. Как будто кроме этого места в лесу хвороста больше нет.
Гренд покосился на Вилену и впервые испытал к их молчаливому и незаметному спутнику искреннюю симпатию. Вилена, похоже, тоже. Гренд снял свой плащ и расстелил его под деревом.
—Садитесь, принцесса. Отдохните немного. С таким стражем вас никто не побеспокоит. Вилена улыбнулась, старательно вытерла лицо рукавом и опустилась на плащ.
—Ужас, — пожаловалась она, разглядывая мокрый от слез рукав. — Я все манеры растеряла. На кого я стала похожа.

Гренд опустился на колено и склонил голову.

—Вы всегда похожи на мою принцессу, которую я поклялся защищать. Но даже без клятвы я готов идти за вами до самого края мира. Никогда не встречал такой смелой девушки как вы. Ваш отец гордился бы вами.
—Мой отец, — рассмеялась Вилена, — узнав о моих проделках, приказал бы запереть меня в комнате и приставил бы ко мне кучу служанок и гувернанток. И все эти гувернантки были бы старыми девами, которые ханжески рассказывали бы мне весь день что подобает делать настоящей принцессе.
—Ужас, — притворно посочувствовал Гренд.

—Да ну тебя. — Уже окончательно повеселевшая принцесса запустила в Гренда пучок сухой травы. Комок в полете распался и все веточки и соломинки опустились на голову Гренду. Тот осторожно двумя пальцами снял с головы одну из травинок и прижал ее к сердцу.
—Я всегда буду хранить ваш щедрый подарок, принцесса. Я сберегу его, пронеся сквозь все испытания. — Гренд осторожно засунул травинку в кошелек на поясе.

Вилена надулась.

—Тебе бы все шутить, да? Ладно, хватит тут сидеть. Надо идти к графу. Наверняка, уже ищет нас везде. Боюсь, что графа наш молчаливый страж не остановит.
Глава 5

Аксель вляпался ногой в грязь и сквозь зубы выругался, в очередной раз обругав себя за глупость. И зачем ему вздумалось проследить за Эдмундом? Будто других дел у него нет. Спать например. Едва подумав о теплой постели, Аксель отчаянно зевнул. Спать хотелось страшно. Наработавшись за день, да еще все эти переживания сначала с дракой, а потом новости того крестьянина…
Эдмунда Аксель увидел почти случайно, когда ночью вышел в туалет. Тот, явно стараясь остаться незамеченным, прошмыгнул в дверь. Аксель заозирался. Ему уже давно хотелось узнать куда его приятель уходит по ночам. Сейчас был подходящий момент выяснить это. Аксель повернулся, чтобы одеться и снова замер. Пока он будет обуваться, натягивать рубашку и куртку Эдмунд уже уйдет, а там в темноте попробуй найди его. Аксель покосился на свои босые ноги и холщовые штаны. Эти штаны и составляли весь его наряд. Посмотрел на дверь комнаты, где его ждала теплая постель.
—Человек может идти за своими желаниями, а может за своим долгом. Первый франт, второй – мужчина, — вспомнил он рассуждения Ивана. Решительно повернулся и шмыгнул за дверь. Поежился от прохладного ночного воздуха.

У этой планеты не было Луны, но звезд на небе было несравненно больше, чем на Земле. И они неплохо освещали улицу. Аксель разглядел темную тень человека впереди и бросился следом. Не привыкший ходить босиком, он, наступая на разные камешки и сучки, шипел сквозь зубы от боли, но мысль повернуть назад у него так и не появилась.
Разогнавшись, Аксель едва не выскочил из-за угла одного дома. В последний момент он подумал о том, что может налететь на Эдмунда и затормозил. Осторожно выглянул. Так и есть. Эдмунд стоял там, настороженно оглядываясь. Аксель обрадовался, что не выскочил на полной скорости из-за этого дома. Хорош бы он был.
Эдмунд, видимо успокоившись, зашагал дальше. Аксель двигался вперед уже более осторожно. Эдмунд же словно нарочно выбирал самые темные переулки и задворки. Один раз Аксель только чудом сумел спрятаться от каких-то странных личностях, прошедших мимо. Пришлось отлежаться в каких-то кустах, вовремя встретившихся по дороге.
Выглянув из-за забора, Аксель увидел как Эдмунд замер около одного из заборов и воровато оглянулся. Потом отодвинул одну доску и нырнул во двор. Аксель подбежал к тому месту и прислушался. За забором было тихо. Юный король осторожно приложил ладонь к доске и та легко подалась, сдвинувшись в сторону. Аксель заглянул во двор. Стало страшно. Он уже хотел поставить доску на место и мчаться домой. Даже оглянулся. И только тут сообразил, что теперь вряд ли найдет ночью дорогу обратно. Стало еще страшнее. Аксель облизнул пересохшие губы. Но тут в нем вспыхнула гордость. Страх?! Оказывается он чего-то боится?! Аксель даже сам рассердился на себя и этот гнев прогнал страх. Решительно отодвинув доску, он пролез во двор дома и нырнул в кусты.
—Смотри там внимательно, Жек, — услышал он чей-то голос. Вскоре к лазу вышел какой-то человек. Он устроился поудобнее напротив него и достал приготовленную еду. Уходить отсюда он явно в ближайшее время не собирался. Аксель похолодел. Если бы он поколебался еще минуту и потом бы полез…
—Прав Иван, — пробормотал он. — Храбрым всегда судьба помогает.

Очень тихо он отполз в сторону, прячась за растущими здесь деревьями и кустами. Потом поднялся и побежал к видневшемуся в глубине сада дому. То, что это сад какого-то местного богатея Аксель уже не сомневался.
—Ограбить он кого-то собрался? — недоуменно спросил у себя Аксель. Но думать так об Эдмунде почему-то не хотелось. Ну не было в его знакомом ничего воровского. Он даже притворяться не умел. А уж лгать…
Все больше и больше недоумевая, Аксель добрался до дома и осторожно заглянул в то окно, которое единственно было освещено. Тут же испуганно отпрянул. В комнате находились та самая троица, что сегодня пыталась убить Ивана. Аксель похолодел. Что общего может быть у них и Эдмунда?
—Что значит не трогать его? — довольно сердито вопрошал у кого-то один из троицы.

Ответ Аксель не расслышал.

—Просто поверить тебе? Вот как? То ты заявляешь, что этот человек шпион, теперь не трогать его. Все-таки тебе стоит объясниться.

—Ну не могу! — услышал Аксель отчаянный голос, в котором с удивлением узнал голос Эдмунда. Что тот говорил дальше Аксель опять не расслышал.
—Ты понимаешь, что это не игрушки?! — опять сердитый голос мужчины.

Аксель осторожно переполз на другую сторону окна, чтобы лучше слышать. Опять осторожно заглянул в комнату. Теперь видно было лучше. Оказывается, в комнате было не трое мужчин, а четверо. Четвертый стоял чуть в стороне и раньше Аксель просто не мог его увидеть. Эдмунд же сидел на скамейке и было ясно, что здесь он совсем не чужой, хотя в данный момент ему явно было не совсем уютно. Он постоянно ерзал и отводил от мужчин глаза.
—Ну поверьте, дядя, я не могу сказать! Просто поверьте мне!

Дядя? Аксель недоуменно посмотрел на мужчин. Что же здесь происходит?

Один из мужчин хотел что-то сказать, но тут из тени вышел четвертый.

—Мы тебе верим, — заговорил он спокойно. — Конечно, если ты считаешь, что твоего доносчика надо оставить в покое…

—Он не доносчик! Я ошибся! Очень ошибся! Он совсем не доносчик!

—Значит, человек герцога, — кивнул мужчина.

Эдмунд заерзал.

—Я не могу сказать…

В этот момент кто-то накинулся сзади на Акселя и тяжелая ладонь захлопнула ему рот в зародыше подавляя крик. В первое мгновение Аксель испугался, но тут же изловчился и укусил руку. Мужчина выругался сквозь зубы, но мальчика не отпустил, на что в тайне рассчитывал Аксель. Пришлось лягнуться. Но и тут не совсем получилось. Были бы на нем сапоги… А так мужчина скорее всего даже не почувствовал этот удар.
Акселя легко подняли и перекинули через плечо.

—Будешь кричать, придушу, — спокойно сообщил Акселю схвативший его человек. И Аксель ему поверил. Поверил сразу. Придушит. И от этого стало страшно. Противно засосало под ложечкой.

Мужчина не скрываясь распахнул дверь в дом и впихнул Акселя в комнату.

—Вот, подслушивал под окном, — сообщил он. — Наверное, за ним проследил. — Мужчина кивнул на Эдмунда.

Аксель поежился под пристальными взглядами пятерых мужчин. Почему-то ужасно стесняло то, что он был одет в одни штаны. Как то не привык Аксель появляться в таком виде перед людьми и из-за этого совсем растерялся. Хорошо еще, что испуг сумел спрятать. Еще не хватало, чтобы эти хамы видели как ему страшно. Гордость не позволила Акселю и отвести глаза. Сдерживая дрожь, он твердо встретил изучающие взгляды.
Эдмунд сидел спиной и Акселя видеть не мог. Когда же притащивший Акселя мужчина сообщил, что он возможно проследил за Эдмундом, тот совсем втянул голову в плечи.
—Так, — протянул один из говоривших, бросив убийственный взгляд на Эдмунда. — Кто ж ты такой.

Аксель открыл рот и понял, что если ответит, то выдаст свой страх. Он насупился.

—Значит, не хочешь говорить, — решил мужчина, пристально разглядывая его.

Аксель говорить хотел. Он мог бы многое сказать им, а там пусть делают с ним, что хотят. Но он вовсе не хотел, чтобы они видели его страх. Сейчас он и пытался взять себя в руки, чтобы его голос предательски не задрожал. Только почувствовав, что более-менее, спокоен, он презрительно оглядел притащившего его мужчину.

—Могу я сесть? — поинтересовался он и порадовался, что голос не задрожал.

Мужчины удивленно переглянулись. По их представлению попавшийся шпион должен был вести себя немного иначе. И уж точно не должен был выказывать такое достоинство. Однако на Эдмунда этот голос произвел странное впечатление, которое первоначально никто не заметил. Он вдруг вздрогнул и резко обернулся. Его глаза широко распахнулись, рот сам собой приоткрылся. Он попытался что-то сказать, но слова застряли в горле.

Тут, то самый мужчина, то говорил, что верит Эдмунду, усмехнулся. Аксель теперь мог хорошо его разглядеть. Мужчина был высок. Короткая борода аккуратно подстрижена. Было видно, что человек следит за собой, хотя одежда было в заплатках и не очень чистой. В глазах прятались смешинки. Ясно, что этот спокойный тон мальчика произвел на него впечатление.
—Что ж, садись, гость нежданный, — пригласил он.

Аксель прошел мимо Эдмунда, который при его приближении вскочил и слегка попятился. Аксель даже не обернулся к нему. Выбрав табурет, он сел.

—Я вас слушаю, — сообщил он.

—Нет, вы видали такую наглость?!!! — взорвался другой мужчина. — Он нас слушает!

—Дядя, — придушенно пискнул Эдмунд. — Не надо.

—Что не надо? Это ведь ты его привел! И он похож на сына твоего шпиона! Скажешь, это не он?!

Остальные мрачно смотрели то на Акселя, то на Эдмунда. Ясно, что большинство было на стороне этого самого дяди Эдмунда. А вот тот мужчина был явно растерян и со все возрастающим недоумением смотрел на откровенно растерянного и подавленного Эдмунда. Это поведение настолько было нехарактерно для мальчика, то он никак не мог понять в чем его причина.
—Эдмунд, — осторожно заговорил он. — Мне кажется, что тебе кое-что надо объяснить нам. — Ты ведь говорил, чтобы мы больше не трогали отца этого мальчика.

—Он ему не отец, — придушенно пискнул Эдмунд, не спуская глаз с Акселя.

Аксель же вдруг побледнел и встал. Мимолетная тень страха, промелькнувшая на лице нежданного гостя, не укрылась от бородача. И то, как ребенок быстро с ним справился вызывало невольное восхищение.
И тут Эдмунд на не гнувшихся ногах шагнул к Акселю. Медленно приблизился и немного постоял, шатаясь, словно пьяный. Взрослые недоуменно разглядывали, как два ребенка стоят напротив и разглядывают друг друга. Один бледный, другой спокойный. Хотя бородач видел, насколько тяжело дается их гостю это спокойствие.
Эдмунд вдруг медленно опустился на колени и опустил голову.

—Простите меня, ваше величество. Я был… я был… я не знал кто вы… Простите…
Аксель растерянно смотрел на коленопреклоненную фигуру, не замечая установившейся в доме тишины.

—Ваше величество? — недоуменно переспросил дядя Эдмунда. — Что?

Бородач положил руку ему на плечо и подошел к Акселю. Наклонился, внимательно разглядывая мальчика и встретился с твердым взглядом ребенка. Именно этот взгляд сказал ему кто перед ним лучше всяких слов. Он медленно опустился на колени.
—Ваше величество, вы можете располагать своими верными слугами.

Глаза Акселя сверкнули. Он повернулся к четверым оставшимся мужчинам, растерянно взиравшим на все происходящее.

—Лердос, ты рехнулся? — недоуменно поинтересовался дядя Эдмунда.

—Я был Гордоне, когда туда приезжал король с наследником. Принцу тогда было меньше лет, но и тогда меня поразило его сходство с матерью. Этот мальчик вылетая покойная королева. Просто в этом, гм, наряде его трудно было узнать. Да и загорел он сильно. Прическа другая, но если присмотреться…
Аксель опять оглядел все в комнате и посмотрел на затылок Эдмунда.

—Откуда ты узнал? — спросил он. На этот раз напускное спокойствие ему изменили. Аксель сердито нахмурился и облизнул пересохшие губы. — Откуда ты узнал? — переспросил он, на этот раз лучше контролируя себя.

—Сегодня днем, ваше величество, — сообщил Эдмунд. — Когда появился тот крестьянин с новостями. Вы тогда с вашим…

—Отцом. Пусть будет пока отцом.

—Тогда вы с вашим… отцом, ваше величество, отошли от него, я последовал за вами и слышал ваш разговор. Вы хотели присоединиться к вашей сестре, а ваш… отец вас отговаривал.
Аксель нахмурился. Что ему делать в этой высшей степени идиотской ситуации он представлял себе плохо. Эдмунд и этот странный бородач стояли перед ним на коленях, остальные таращились на него как на привидение. И что дальше?
Аксель опустил голову и покусал губы. Значит, солдат должен быть находчивым в любой ситуации? Наверное, все-таки, данная ситуация все же посложнее, чем сварить суп из топора или ответить на вопрос сколько звезд на небе. Но ведь и он не солдат, а король. Аксель медленно отвернулся и прошел к единственному в помещении стулу. Медленно сел на него. Оглядел всех в комнате.
—Встаньте, — велел он. Эдмунд и бородач встали. Тут послышался стук. Аксель вскинул голову – да Эдмунд и бородач стояли, а вот остальные попадали на колени. Бородач тоже покосился на них и повернулся к юному королю и встретил его растерянный взгляд. Но тут же Аксель отвел взгляд и сердито нахмурился. — Встаньте, — снова велел он. — И объясните, что здесь происходит!
Бородач шагнул вперед.

—Конечно, ваше величество. Мы взяли на себя смелость в этом городе защищать законную власть. Мы не знали живы вы или нет, но покориться узурпатору не могли…
Аксель, хлюпая в гораздо большего размера чем нужно обувке, спотыкаясь, шел за Лордесом. Рубашка со взрослого человека доходила почти до колен и путалась в ногах. Рядом вышагивал гордый Эдмунд, без остановки рассказывающий Акселю как он следил за слугами Преподобного и предупреждал дядю о всяких облавах, о которых узнавал из болтовни стражников в трактире. Никому ведь и в голову не приходило заподозрить ребенка.
—Я ведь и вашего охранника принял за шпиона

—Твоего и отца, — терпеливо поправил Аксель.

—Что?

—Я говорю твоего. «Я ведь и твоего отца принял за шпиона».

Лордес повернулся и наградил Эдмунда уничижительным взглядом.

—Я подозреваю, что его величеству будет вовсе не так безопасно здесь, как казалось. Некоторые язык за зубами совершенно держать не умеют.

Эдмунд покраснел, понимая, что виноват.

—Я больше не буду, — пробормотал он.

Лордес вздохнул и отвернулся. Ясно было, что для короля придется искать новое убежище. И желательно спровадить туда и этого мальчишку, чтоб не проболтался ненароком кому-нибудь. Если пойдут хотя бы слухи, что где-то здесь скрывается король…
Лордес посмотрел на разгорающуюся зарю и остановился, поворачиваясь к ребятам.
—Дальше я не пойду. Трактир за поворотом. И, ваше величество, помните, о чем мы договорились.

—Я передам отцу ваше предложение.

—Тогда мы будем ждать.

Аксель снял рубашку и разулся. Протянул все это Лордесу.
—Вот, дальше я дойду и так. Это ваше.

—Ваше величество…

—Берите, Лордес. Я же не могу всем в трактире объяснить откуда вязалась эта одежда.

—О-о, — Лордес молча засунул все это в заплечный мешок.

Аксель повернулся, чтобы уйти, но в последнее мгновение повернулся к бородачу.

—А вы не простой мастеровой, как говорили. Но если вы хотите сохранить свою тайну, я не стану выспрашивать. — Он отвернулся и зашагал к трактиру.

Эдмунд покосился на замершего Лордеса и бросился догонять Акселя.
—Не сюда, — услышал Лордес его голос. — там есть одна лазейка. Я всегда там возвращаюсь. Иначе кто-нибудь заметит.
Лордес развернулся и быстро зашагал по пустынной утренней улице.

Едва Аксель переступил порог комнаты, как тут же попал в объятия Ивана.

—О боже, — повторял Иван, ощупывая Акселя со всех сторон. — И где ж ты пропадал, горе мое?! Я же извелся весь. Просыпаюсь, а тебя нет. Хотел уже бежать искать, но не знаю куда идти!

Аксель терпеливо вынес все эти причитания и ощупывания. Как ни странно, но ему это понравилось. Знать, что ты в мире не один, что есть кто-то, кто искренне переживает за тебя, волнуется. Волнуется не потому, что ты король, а просто потому, что ты есть на свете. Он вдруг обнял Ивана и уткнулся ему в грудь. Иван замер, тоже обняв мальчика.
—Как же я сегодня испугался, — прошептал Аксель. — Если бы ты знал, как я боялся, — всхлипнул он. — Но я не показал своего страха. Никто его не видел.

Иван молчал, понимая, что сейчас не самое лучшее время для расспросов.

Утром Иван устроил Акселю баню. В прямом смысле. В свое время наличие бань в этом мире было приятной неожиданностью для Ивана. Вот и сейчас он загнал Акселя на верхнюю полку, уложил на скамью и давай охаживать веником визжащего от восторга мальчика.
—Вот так, — приговаривал он, — вот так. А то ишь, взял моду, голым ночью бегать. Так и простудиться можно. А мы вот всю эту болезнь сейчас и выгоним.

—Ну я не голым был, — обиделся Аксель.

—Ага, в одних подштанниках. Мой бы отец меня за такие фокусы хворостиной бы отходил. Счастье твое, что ты не мой сын.

—Ну и отходи. Я что ль запрещаю? — ехидно поинтересовался Аксель, прекрасно понимая, что это только угрозы. — Вживаемся в роль. Вот, даже баня. Во дворце ведь бассейн был.

—Не знаю как бассейн, но баня для здоровья самая то.

Иван выглянул за дверь и убедившись, что поблизости никого нет, кивнул.
—Ну и куда же вы изволили бегать ночью, ваше величество?

Аксель сделал вид, что ехидства в вопросе не заметил.

—За Эдмундом следил. Я увидел, как он куда-то выходит и мне стало интересно.

—Эдмунд, наверное, оделся получше твоего, — подпустил шпильку Иван.

Аксель обиженно засопел.

—Могу и совсем ничего не рассказывать, — но тут же продолжил рассказ. — Оказывается те трое не просто так на тебя на пали. А тот бородач, ну мастер гвейской техники, оказался вовсе даже ничего.
Иван терпеливо выслушал несвязный рассказ.

—Ты хоть понимаешь, что мог погибнуть? — хмуро спросил Иван.

Аксель затих.

—Прости, — смущенно попросил он. — Я действительно не думал об этом.

—Ладно, чего уж там. — Иван отвернулся. — Но в следующий раз так не делай. Все, вставай, собирайся и на выход. У нас еще работа есть, не забыл? Я там тебе одежду приготовил.

Аксель торопливо сбежал с полки и кинулся вытирать раскрасневшееся от жара тело. Иван наблюдал за ним сверху.
—И ты уверен, что это не ловушка? — поинтересовался Иван.

Аксель как раз одевал  через голову рубашку и в таком положении замер, задрав руки с рубашкой кверху. Потом торопливо натянул ее и замотал головой.
—Нет. Зачем им это? Были бы предатели, они сразу отправили бы меня к Преподобному.

Иван кивнул, и сам стал спускаться вниз, чтобы одеться. Аксель уже выскочил наружу. Оттуда немедленно донесся голос Раймоны, раздающей поручения.

—И на месте твоего отца я бы всыпала тебе хорошенько, чтоб знал, как ночью по чужим садам лазить! — донеслась до Ивана ее сердитый голос, который, впрочем, никого не пугал. Да, ребятам все-таки не удалось вернуться незаметно и их застукали. Слишком уж задержались они. Эдмунд обычно возвращался раньше. И теперь ничто не могло убедить Раймону, что ребята убежали среди ночи по делам. Она была уверенно, что сорванцы лазили по чужим садам. Впрочем, никто ее в обратном и не разубеждал.

В обед Иван отпросился у Раймона сходить с Акселем на рынок.

—Подкопил я вот тут деньжат, — смущенно объяснил он. — Надо бы вот сорванцу обновы прикупить.

—Розги ему надо прикупить, — буркнула Раймона, впрочем, не очень сердито. К Ивану же она относилась очень уважительно и постоянно ставила его в пример своему беспутному родственнику. Тот терпеливо ее выслушивал и отправлялся в подвал за кувшином вина, пропуская все нотации мимо ушей. Однако Раймона не теряла надежды, как она говорила «вывести этого пьянчугу в люди». Пока это у нее не получалось.
Потом Раймона покосилась на потупившего Акселя. Ну прямо пай-мальчик. И смягчилась.

—Ладно, идите. До вечера вы мне здесь не понадобитесь. Славно поработали.
Иван и Аксель кивнули и направились к выходу.

—А ты куда собрался?! — услышали они за спиной гневный голос их хозяйки. Раймона вовремя перехватила Эдмунда за ухо и помешала покинуть двор. — Ты свою работу еще не сделал! И вообще, ты сегодня наказан! Это ж надо, ночью в чужие сады лазать! А ну марш на кухню!!!
Эдмунд проводил Ивана и Акселя тоскливым взглядом и поплелся на кухню.

Аксель довольно уверенно провел Ивана по улицам города. Лордес довольно хорошо объяснил мальчику как найти их дом, предполагая, что Эдмунд не сможет их проводить.

—Вот здесь, — махнул рукой Аксель на ворота.

Иван огляделся. Район города был не из самых богатых, но и бедным его назвать было трудно. Как правило, тут селились купцы средней руки, мелкие дворяне.

—Наконец-то вы пришли! — ворчливо вскричал какой-то человек в довольно приличной одежде, направляясь к ним. — Хозяин уже заждался вас. Сколько вы еще бродить будете? Давайте пошевеливайтесь!

Не слушая возражений, он втолкнул ошарашенных Ивана и Акселя во двор и закрыл за ними калитку.

—Вы уж меня простите, — заговорил он нормальным голосом, — но нам не хотелось бы привлекать внимания к тому, что к нам пришли какие-то незнакомцы. А так пришел кто-то по приглашению. Хозяин часто приглашает сюда разных людей. Все к этому привыкли.
Иван кивнул, хотя мало, что понял в этом объяснении. На его взгляд, они именно привлекли внимание людей. Впрочем, этим людям виднее. В конце концов, они знают, что делают.

Их провели в дом. Аксель, скосив глаза, разглядел то место под окном, где он сидел ночью. Ага, вон кусты потоптаны – это когда его схватили. И как он не расслышал приближение человека?
Лордес их уже ждал. Здесь был еще один человек, которого Аксель не знал. Этот человек сидел в небольшом кресле. Его колени покрывало шерстяное одеяло, хотя сам человек не производил впечатления, который мерзнет от малейшего ветерка.

Акселя и Ивана посадили в два довольно удобных кресла. Напротив сидящего человека. Лордес остался стоять. Человек же в кресле некоторое время пристально разглядывал Акселя, а потом склонил голову.
—Мальчики не обманули, — проговорил он тихо. — Ты действительно Стоккарт. Эти глаза я всегда узнаю. У тебя глаза королевы. Я бы встал, как велит обычай, но не могу. Ошибка молодости, — человек усмехнулся.
—У вас нет ног? — догадался Аксель.

—Да нет, — опять усмехнулся человек. — Ноги есть. Но я их не чувствую. Когда молодым был записался в солдаты. Мир хотел посмотреть. Вот и посмотрел. Как живой остался до сих пор не пойму. А вот ходить с тех пор не могу.

Аксель смутился. Это не укрылось от взгляда человека.

—Да вы не переживайте за меня, ваше величество. Я не устаю благословлять то мгновение, которое подарило мне эту неподвижность.
Аксель и Иван недоуменно переглянулись. Человек рассмеялся.

—Вижу не понимаете. Я объясню. Кем бы я стал, если бы не рана? Каким-нибудь воякой, закончившим свои дни в какой-нибудь яме. А рана… она мешает мне двигаться, но заставляет думать. А это много стоит. Я теперь живу своим умом и мне это нравиться. Впрочем, вы все равно не поймете. Лордес, приступим к делу.
Лордес кивнул.

—Я полагаю, что его величество рассказал вам о сегодняшнем ночном э-э… происшествии и вы знаете, кто мы.
—Я не знаю кто вы, — перебил Иван. — Я только знаю, что вы сказали мальчику.

Человек в кресле рассмеялся.

—Вы тоже умеете думать. Берегите это умение, молодой человек.

Назвать Ивана «молодым человеком» мог только глубокий старик. Этот человек таким не выглядел. В крайнем случае, он был только на десять лет старше. Но почему-то у Ивана не возникло даже мысли, поправить его.

—Мы те люди, которым не нравится власть Преподобного, — отозвался Лордес. — Хотя у меня лично нет причин любить и покойного короля.

—Какая потрясающая прямота, — прокомментировал это высказывание человек в кресле.

—Если вы не любили моего отца, то почему помогаете мне? — тихо спросил Аксель.

—Потому что я приносил клятву верности. Да-да, вы тогда правильно поняли, что я не крестьянин. Когда-то я был латником при дворе. Меня обвинили в краже и выгнали. Даже не стали слушать. Ваш отец был скор на расправу со своими слугами, но всегда медлил, когда дело касалось дворян. За это и поплатился.
Аксель нахмурился.

—Вы позвали нас, чтобы рассказать об недостатках моего отца?
—А мальчик далеко пойдет, — опять рассмеялся человек в кресле. — Если уцелеет. Мы позвали вас, раз уж получилось так, что мы узнали про вас, чтобы скоординировать наши действия. У нас есть многое, но нет надежды. Все люди считали, что вся королевская семья погибла. Теперь надежда есть. Но действовать лучше вместе, ежели, конечно, вас не смутят действия вместе с простыми людьми.
Аксель беспомощно посмотрел на Ивана. Тот подумал.

—Вряд ли мы чем можем помочь вам. У нас нет связи с герцогом. Мы даже не знаем где он. Как и он не знает где мы. Мы должны были спрятаться и ждать, пока не услышим об армии герцога и идти к ней.

—Разумно, — кивнул человек. — Но теперь, полагаю, ваши планы все же изменятся. Когда о тайне знали только вы двое, для вас здесь было безопасно. Сейчас уже нет.
—Мы собирались уходить, — согласно кивнул Иван.

—Но куда? Идти вам некуда. Только наугад. Мы же можем предложить вам одно место. Об этом будете знать вы, Эдмунд, Лордес, те четверо, что присутствовали вчера здесь и я.
—Не слишком ли много знают? — поинтересовался Иван.

—Не слишком, если они пойдут с вам. Оставлять их в городе неразумно. Если кто-то из них проболтается… Так что или они идут с вами, либо их придется убить.

—Они пойдут с нами, — поспешно вмешался Аксель.

Человек снова улыбнулся.

—Молодость, молодость. Никак нельзя приступить те законы чести, что вбили вам в головы глупые учителя? Но знаешь, мальчик, что-то в этом есть. Жаль, что я не могу уже смотреть на мир такими же ясными глазами как у тебя.
—Кто вам мешает? — поинтересовался Аксель, явно обидевшись на мальчика, но понимая, что сейчас не время показывать свою обиду.

—Опыт, мешает. Опыт. Но займемся нашими делами. Если вы решите начать борьбу, мы можем предложить вам людей. Конечно, не солдат, но у многих кое-какой опыт есть. Они же обеспечат и вашу защиту, хотя и не будут знать, чью защиту они обеспечивают.
—И сколько этих людей будет? — В Иване моментально проснулся образцовый солдат. — Чем вооружены? Как обучены?

—Обучены не очень. Вооружены… крестьяне, что с них взять.
—Я сам крестьянин, — буркнул Иван.

На него удивленно уставились и человек в кресле и Лордес.

—Что б жизнь короля доверили крестьянину? — первым не выдержал Лордес. Потом потер челюсть и недоуменно уставился на него. — Да и дерешься ты, парень, не как крестьянин.

—Я солдат. Крестьянином был раньше.

—Простой солдат?

—Простой.

—Очень необычный солдат, — вмешался Аксель. — И не будем об этом. Достаточно, что Я ему верю. — Аксель значительно выделил это Я и с вызовом посмотрел на всех присутствующих.

—О, да, настоящий король, — похвалил его человек. — Тогда слушайте. Недалеко от города, есть одна деревня. Она принадлежит мне. Не формально, конечно, землей имеют право владеть только дворяне, но реально она моя. Сейчас туда сбежало много людей, которые ищут укрытия от ищеек Преподобного. Но люди эти не военные. И им нужен кто-то, кто возьмет на себя командование над ними. Я вам предлагаю эту армию. Пока немного, но со временем будет больше. И ее можно будет подготовить в тайне от Преподобного. Когда же придет известие от герцога, то у вас будет готовое ополчение.
—Крестьяне, беглецы, — презрительно фыркнул Аксель. — Какие это вояки? Да и оружия у них нет.

—Оружием мы готовы вас обеспечить. На ваш выбор.

—Кто мы? — поинтересовался Иван, посмотрев на этого странного человека.

Человек опять рассмеялся.
—Лордес, мы с вами невоспитанные люди. Ты так и не представил меня королю.

—О! Ваше величество, этот человек Торнес Вирнет. Один из богатейших купцов Борлингейма. Он же финансирует нашу борьбу с Преподобным.
—Купец?! — удивился Аксель. — А в чем здесь ваш интерес? Я понимаю дворян, они приносили мне клятву верности. Крестьян грабят стражники. А вы чем недовольны?!

Торнес весело расхохотался.

—Да, конечно, дворяне принесли клятву верности. — Он опять рассмеялся, вытирая выступившие от смеха слезы. Прости, мальчик, но я тебя разочарую. Большинство этих дворян просто свои привилегии спасают, понимая, что при Преподобном они потеряют их. Именно поэтому они и борются с Преподобным. У каждого свой интерес, хотя и есть идеалисты. Но таких мало.
Аксель гневно нахмурился. Но Торнес поспешно поднял руку.

—Прости, малыш, что разрушаю твои иллюзии, но именно тебе в неведении оставаться нельзя. Ты должен узнать людей, только тогда сможешь править. А мой опыт говорит, что дворяне – люди ничуть не лучше обычных. Может, мечами они машут лучше остальных. А вот торговать не умеют. Я умею торговать, и это неплохо у меня получается. Но никогда не умел пахать. Вот так вот. У каждого свои интересы.
—И какие интересы у вас?

—О, не только у меня. Просто я первым сообразил об опасности. Преподобный много кричит об истинной вере и призывает всех к походу на еретиков. Ваше величество, этот сумасшедший развяжет войну, в которой людям трудно будет уцелеть. Но даже если мы и уцелеем, то как это скажется на торговле? Кроме того, — Торнес опять усмехнулся, — Преподобный стал слишком давить на купцов. Ему нужны деньги для его планов. Он занялся откровенным вымогательством. О вашем отце можно многое сказать плохого, но законы он уважал, этого у него не отнять. Ваше величество, нам нужно будущее. И оно будет только когда Преподобный уйдет. И это я говорю не только от своего имени. Я со многими поддерживаю связь и многие со мной согласны. И мы готовы предоставить вам неограниченный кредит. Сейчас по вашему требованию, или потом герцогу Велийскому, как вашему представителю. Об этом я и хотел сказать.
В этот момент Торнес впервые за все время разговора нахмурился и пристально посмотрел на Ивана.

—Однако я не думал, что вас будет охранять простой солдат, — добавил он. — Какие у него полномочие вести переговоры.
—Полномочия есть у меня! — отрезал Аксель. — Их вам хватит?

Торнес пристально посмотрел на мальчика и медленно кивнул.

—Этого хватит всем, ваше величество.

—В таком случае я принимаю вашу помощь и вашу армию. Ее командиром я назначаю Ивана…

—Ваше величество, — испуганно взвыл Иван, но тут же осекся, под пристальным взглядом… нет, не мальчика, короля. И сейчас каждый в комнате понял, что с ним говорит действительно король.
—Торнес прав, Иван. В городе нам оставаться нельзя. Эти люди предлагают нам действительно хорошие условия. Когда герцог придет, мы должны встретить его с армией, а не просто с пустыми руками. И я верю, что ты справишься с теми людьми. И только тебе я могу доверять полностью.
Аксель осмотрелся вокруг. Повернулся к Лордесу.

—Лордес, мне нужен меч. Или шпага. Какое-нибудь оружие.

Лордес поспешно скрылся в комнате и вернулся с какой-то старой шпагой с пятнами ржавчины в некоторых местах.

—Это все, что тут есть.

—Пойдет. — Аксель решительно взял шпагу за рукоять и повернулся к Ивану. — На колено.

Иван растерянно моргнул.

—Чего?

Лордес решительно подошел к нему сзади и надавил на плечи.
—Н колено встань, — прошипел он ему в ухо.

Иван плюхнулся на колени, мало что понимая. Лордес поморщился и чуть ли не силком заставил Ивана принять то положение, которое требуется.

Аксель подошел к нему и коснулся клинком шпаги плеча Ивана.

—С этого мгновения суворовский солдат Иван Прохоров производится в рыцари Нортелии. Встань, сэр Иван.

Иван медленно поднялся, растерянно хлопая глазами.

—Ну что ж, — кивнул Торнес. — В таком случае, продолжим разговор. И… вы будете хорошим королем, ваше величество.

Часть 3
Битва за Нортелию.
Глава 1

Иван стоял на довольно большой лесной поляне и наблюдал за работой своих солдат. Именно своих. Это было настолько необычное для него ощущение, что он вынужден был постоянно напоминать себе о том, что это именно он командует этими людьми. Людей было не очень много, человек сорок, но это, как его заверил Торнес, только начало.
—И об оружии можете не беспокоиться, только скажите, что вам надо. Мечи, копья, арбалеты.

—Арбалеты? — встрепенулся тогда Аксель. — Их много?

—Столько, сколько надо, — заверил его Торнес. — Прямо со складов Преподобного. Да вот, посмотрите.
По еле заметному знаку Торнеса, слуга принес довольно прилично сработанный арбалет. Аксель сразу ухватил его и внимательно изучил.

—Охотничий, — разочаровано протянул он.

—Не совсем так, — поправил его Торнес. — По силе он да, уступает, боевому арбалету, зато благодаря рычагу взводится он гораздо быстрее его.— Торнес взял у мальчика из руки арбалет и довольно быстро взвел тетиву. Наложил болт и протянул его Акселю. Юный король внимательно его изучил. Прицелился в стены и нажал на спуск. Болт со стуком вонзился в деревянную стену почти наполовину своей длины.
—Неплохо, — признал Аксель. — Но все равно не боевой.

—Да. Но их изготавливают в больших количествах. Преподобный хочет вооружить ими свою армию. Он понимает, что противостоять в открытую рыцарской коннице не сможет. Вот и готовиться.

—Армия стрелков?!! — Аксель уже иначе взглянул на арбалет.

—Ну, не всю армию, но стрелков набирается много. А это, так сказать, мы позаимствовали с одного из складов.
—Украли?

—Зачем же украли, ваше величество, мы честно купили у того человека, кто заведует складом. Была бы нужда, скупили бы весь склад.

При этих словах Иван, которому перешла очередь рассматривать арбалет, поднял голову и неодобрительно покачал головой.

—Да как же он продает-то, ирод, — буркнул он. — Ведь в него же и будут стрелять.

—В него вряд ли, усмехнулся Торнес. А для нас прямая выгода. Десяток арбалетов мы вам дадим сразу. Еще тридцать штук должны подвести в течении недели. Сколько и надо вам всего?

Аксель вопросительно посмотрел на Ивана. Тот почесал затылок.

—Я ведь как думаю, эти вот арба… в общем, самострелы, как ружья. Полагаю, каждому по самострелу и еще запас.

—На каждого солдата по арбалету? — удивленно вскричал Лордес, до этого хранивший молчание. — Это немыслимо! Кто же сражаться в рукопашной будет?!
—Дык это, они и будут. Приделать к самострелу ременную петлю, — Иван показал, где она должна крепиться, — и когда надо закинул его за спину. Руки свободны.

Торнес и Лордес переглянулись.

—Это глупость, — заметил Лордес. Торнес промолчал.

—Вы можете обеспечить нас нужным количеством арбалетов? — поинтересовался Аксель.

—Да, — без колебания отозвался Торнес.

—Тогда сделайте это.

—Ваше величество так уверены в своем гм… новопроизведенным рыцаре?

—Это мое дело в ком быть уверенным, — высокомерно отозвался Аксель.
Торнес некоторое время разглядывал мальчика, потом склонил голову.

—Какое еще оружие вам нужно. Копья, мечи.

—Я ж не умею с копьями-то обращаться, — с тоской заметил Иван. — Ваше величество, не сдюжу я командование. Освободите меня.

—Ты же сам говорил, что суворовские солдаты от трудностей не бегают. — Аксель твердо посмотрел на солдата.
Иван вздохнул.

—Тогда хоть не копья. А ружей ведь нет здесь.

—Может мы сможем сделать эти ружья? — спросил Торнес. Сейчас он уже не выглядел таким уверенным, как в начале встречи. Он явно рассчитывал на разговор не с мальчиком, пусть и королем. Но вряд ли он мог предположить, что короля будет охранять простой солдат. Если дошло до такого, то, возможно, дела короля вовсе не так блестящи. Но деньги были уже вложены и отступать Торнес не собирался. По крайне мере, не попытавшись довести игру до конца. — Я мог бы тайно разместить заказы, но сроки…
Иван вздохнул.

—Да нет, не сможете, хотя… — он крепко задумался, наморщив лоб. — У вас есть где рисовать?
Торнес даже не шевельнулся, но на столе вдруг оказался лист пергамента и перо. Откуда выходил слуга Иван так и не смог заметить. Он неловко взял перо. Ясно было, что этот инструмент для него непривычен. Неловко зажав перо в кулаке, он старательно начал выводить на пергаменте рисунок. Несколько раз он все перечеркивал и начинал рисовать сначала. В конце концов, он представил свой труд на всеобщее обозрение. Торнес принял рисунок и недоуменно уставился на него. Лордес склонился над правым плечом купца, Аксель завис над левым, привстав на цыпочки, чтобы было лучше видно.

—Что это? — первым нарушил воцарившуюся тишину Торнес. Рисунок больше всего напоминал ружье, только без ствола. Только приклад и цевье. Впрочем, из всех здесь присутствующих только Аксель видел ружье и смутно узнал его в этом рисунке. Однако и он был уверен, что стрелять эта штука все равно не сможет.
—Я вроде как видел у тебя такое, но ведь твое оружие стреляло, — несколько неуверенно заметил Аксель.

Иван склонился над рисунком.

—Стрелять не будет. Это холодное оружие. Оно должно быть сделано из очень крепкого дерева. Сюда вот желательно залить свинец, — Иван ткнул пальцем в то, что у ружья было бы прикладом. — Немного. Вот так вот просверлить дыру и залить. А вот здесь лучше укрепить железными полосами. — Палец Ивана скользнул от приклада где-то на треть длины. — Чтоб выдержала удар даже меча.
Торнес недоуменно разглядывал то рисунок, то Ивана.

—И какой длины эта штука должна быть?

—С меня. А к ней изготовить штык. Он должен насаживаться сверху. Длина штыка  в половину моей руки. Вот такой. — Иван вытянул руку и показал какой длины должен быть штык.
—А что такой штык? — после короткой паузы спросил  Лордес, ненамного опередив Торнеса.
Иван пустился в объяснения.

—Ну, если вы уверены, что эта штука вам необходима… — Торнес вопрошающе посмотрел на Акселя, словно надеясь, что тот прекратит эту затянувшуюся шутку. Но глаза мальчишки сияли откровенным восторгом. Ему явно хотелось посмотреть в реальности на эту диковинную штуку и что с ней можно делать. Торнес вздохнул.

—Эта штука, — он кивнул на рисунок, — настолько непохожа на оружие, что заказ на нее можно разместить в открытую. Думаю, через две недели вы получите нужно количество их. Со штыками сложнее, но решаемо. Доспехами тоже обеспечу, но кожаными, сами понимаете. Однако хорошего качества, со складов Преподобного. Железный доспех могу достать штук шесть, не больше.
—И мне нужен меч, — потребовал Аксель.

Торнес слегка склонил голову.

—Для меня большая честь помочь вам, ваше величество.
Когда Иван и Аксель уходили, Иван слегка замешкался и случайно расслышал последние слова Торнеса, обращенные к Лордесу:

—В конце концов, ему ведь доверили безопасность короля…

С того памятного дня прошла неделя. Первые два дня Иван и Аксель занимались сборами, огорчив хозяйку сообщением, что им необходимо уйти. Раймона уже настолько привыкла к ним, что никак не хотела отпускать. В конце концов, она сама собрала им в дорогу еды.
—Счастливо вам, — Раймона тайком вытерла слезу. — Эх, Ивон, хороший ты работник, жаль тебя отпускать, но раз вам надо идти… — Она на прощание обняла Акселя так, что тот с трудом мог вздохнуть. Потом разжала объятия и тут же ушла, наорав по дороге на своего родственника.
Аксель и Иван незаметно покинули Борлингейм в сопровождении дяди Эдмунда, которого Торнес определил им в провожатые. Позже к ним должны были присоединиться и остальные. Только Лордес оставался в городе, чтобы обеспечить связь между ними и Торнесом.
Дядя Эдмунда оказался на редкость серьезным человеком, хотя по внешнему виду его скорее можно было принять за какого-нибудь бродягу, которому абсолютно на все наплевать. После драки в трактире «Золотая корона», когда дядя Эдмунда получил от Ивана тумаков, он проникся искренним уважением к солдату. С Акселем же он совсем не знал как себя вести. Человек простой, он мало знал как вести себя с королями. От этого терялся путался с обращением. С трудом Ивану удалось убедить его обращаться к мальчику как сыну своего приятеля.
В дороге Рудольф, как звали дядю, объяснил Акселю и Ивану, где им придется жить:

—Деревня не слишком богата, стоит на отшибе, но для нас это и хорошо. Владеет ею некий барон Кронц. Однако барон человек бедный, к тому же заядлый игрок. Однажды продулся в пух и прах. Торнес заплатил долги. С того момента барон в эту деревню не наведывается. Да ему на нее, собственно плевать. Она всегда приносила больше проблем, чем денег. Торнес же использовал ее как некий перевалочный пункт для своих товаров, о котором, гм, никто не знает.
—Зачем? — удивился Иван.

Рудольф покосился на внимательно прислушивающегося Акселя.

—Налоги, — коротко объяснил он. — Если о товаре никто не знает, то нет и налогов с него.

Иван пожал плечами. Ему это было неинтересно. Аксель же широко распахнул глаза. Потом нахмурился и кивнул, словно что-то запоминая для себя. Однако промолчал и никак не прокомментировал это заявление.

—Когда началась вся эта заварушка, — продолжил объяснение Рудольф, — то Торнес спрятал туда несколько своих людей, которые могли бы пострадать от слуг Преподобного. А потом как-то так получилось, что туда убежало еще несколько семей. Теперь там в лесу целый лагерь беженцев. Торнес понимает, что рано или поздно об этом станет известно и туда заявиться отряд стражников Веры. Так что вам стоит поторопиться с созданием армии.
—Ишь ты, — восхитился Иван. — Вот шельма. Значит, мы должны его имущество охранять?! Борьба с узурпатором, законная власть, но и имущество мое поохраняйте.

Рудольф пожал плечами.

—А какая разница?

—А почему вы на моей стороне? — поинтересовался Аксель.

Рудольф хмуро покосился на него.

—Да простит меня ваше величество, но я не на вашей стороне. Я сам по себе. У меня нет причин любить вас, как не было причин особо любить вашего отца. Но Преподобный гораздо хуже. И его солдаты убили мою дочь. Сначала… — Рудольф не закончил и замолк, глядя куда-то вдаль. На скулах заиграли желваки. Аксель, сначала хотевший было возмутиться, сейчас как-то сник.
Он положил руку на локоть Рудольфа.
—Моих родителей тоже убили слуги Преподобного. Мать же погибла у меня на глазах.

Рудольф замер и удивленно уставился на Акселя. Взглянуть на проблему мальчика с такой позиции он явно не догадался. Да и понятно, король, не простой смертный. Какие же у короля могут быть в этой жизни проблемы? А то, что король всего лишь двенадцатилетний мальчишка, лишившийся родителей… Для Рудольфа этот мальчик был прежде всего король, а потом уж… да не было никакого потом уж – он был королем и проблем простых смертных у него быть просто не могло. Не могло и все тут. И впервые он увидел перед собой не короля, а обычного мальчишку. Он вдруг присел перед ним и обнял.
—Мы ведь с тобой мужчины, да? Мужчины не плачут.

Иван отвернулся. Ему тоже было что вспомнить.

В деревне их встретили настороженно. Здесь уже знали, что должен прийти некий рыцарь, который будет собирать отряд в помощь королю. К дворянам простые люди, как успел заметить Иван, в Нортелии вообще относились настороженно. Этакая почтительная осторожность. Вот и сейчас встречать их вышли все мужчины деревни, но ни женщин, ни детей видно не было. Мужчины кланялись, бросая исподлобья хмурые взгляды на Ивана, говорили хвалебные слова и все. Иван, сам выросший в деревни, прекрасно мог понять этих людей. Аксель же морщился.
—И из этих людей набирать солдат? — хмыкнул он. — Очень смешно. Крестьяне не могут быть хорошими солдатами.
Эти слова почему-то задели Ивана. Он дождался когда они с Акселем останутся наедине.

—Ваше величество, если мое назначение остается в силе…

—Конечно, — удивленно отозвался Аксель. — Разве ты сомневался?! Я тебе доверяю полностью.

—Благодарю, ваше величество, однако, хочу заметить, что вы изволили сказать, что крестьяне не могут стать хорошими солдатами. Я же сам из крестьян…
—Ты нет. Ты другой.

—Хм, ну посмотрим. Я все же думаю, что эти люди отличные солдаты.
Аксель недоверчиво огляделся.

—Ну если у тебя получиться превратить их в солдат, то я сделаю тебя маршалом Нортелии. Если кто-то способен сделать из этого сброда солдат, то он заслуживает этот титул.

С этого момента и началась основанная работа для Ивана. Первые два дня он потратил, чтобы завоевать расположение людей. Не чурался работы. Рыцарь, машущий топором наравне со всеми, был настолько не обычным зрелищем, что на это сбегалась посмотреть вся деревня. Откуда же людям было знать, что этот рыцарь произведен в оные все лишь четыре дня назад. Рудольф же в это время предлагал всем мужчинам вступать в ополчение. Зачем это надо, он не понимал, полагая, что Ивану достаточно приказать и крестьяне подчинятся. Но Иван настаивал именно на добровольности.
—Я знаю каково это насильно отрывать людей от дома, — хмуро объяснил он свое требование Акселю. Тот не нашелся, что возразить и промолчал.

Собственно добровольцев из самой деревни не было. Шли записываться в ополчении в основном из беженцев. Те, кто уже пострадал от людей Преподобного. Или же записывались прирожденные бродяги и авантюристы, для которых это все было просто приключением и способом повидать мир. Но такие долго не задерживались. В первых занятиях ничего романтичного не было. Иван попросил добровольцев выстроиться на просторной поляне позади деревни, где крестьяне обычно косили сено. Сейчас трава была уже скошена и полигон был просто замечательный. 
Как и обещал Торнес, здесь оказалось уже около ста десяти людей, что записались до прихода Ивана в деревню и еще шестьдесят присоединилось при нем. Иван оглядел построение войска. Гм, построение. Иван еще раз задумчиво оглядел то, что можно назвать строем, если иметь большое воображение, конечно. Очень большое. В сторонке, лежа в стоге сена, расположился Аксель и с интересом наблюдал за смотром. Рядом с ним сидели и крестьянские дети, также согнанные сюда неистребимым чувством любопытства. Они настороженно замерли, наблюдая за происходящим, не зная еще, чего ожидать от всего этого. Такого зрелища им еще видеть явно не приходилось.
Иван же задумчиво прошелся вдоль строя, внимательно разглядывая каждого «солдата». Некоторые под этим взглядом ежились и отводили глаза, неуверенно переступая с ноги на ногу. Другие встречали его взгляд твердо. Однако все были растерянны. За Иваном же бродил хмурый Рудольф.
Иван вдруг споткнулся и с оторопью уставился на пятерых покрытых шерстью субъектов. Эти субъекты были ростом примерно с тринадцатилетнего ребенка, но принять их за детей смог бы разве что слепой, глухой и начисто лишенный воображения человек. Да и людьми-то они не были.
—Ви не любить нашу рас? — хмуро поинтересовался один из этой пятерки.

Иван кивнул, потом помотал головой. Потом снова кивнул.

—Я просто никогда раньше так близко никого не видел, — наконец выдавил он. — И не думал, что здесь кто-то будет не из людей.
—Этот ваш, как его, Преподобный, очень не любить гверф, — заметил все тот же, гм, человек. — Он убивать нас. Мы хотим убивать его. Это ясно?
Иван кивнул и отошел от них. Один раз обернулся, покачал головой и двинулся дальше. Потом прошелся вдоль строя еще раз, больше, правда, нигде не задерживаясь.
—Ну что ж, — медленно заговорил он. Было видно, как он морщит лоб, словно стараясь вспомнить что-то. Вот морщины на любу разгладились. — Хорошо. Отличные солдаты. Орлы!

Позади него споткнулся Рудольф и озадаченно уставился в спину Ивана. Сами «отличные солдаты» глазели на своего командира во все глаза. Видно подобное обращение было для всех них внове. Они явно ожидали что-то типа: «Эй вы, свиньи, банда придурков!!! Я вас превращу в людей!!!» Аксель же даже привстал в своем стогу, чтобы лучше все видеть.
—Чудо-богатыри! — довольный, кивнул Иван. — Конечно, вы еще многое не знаете и не умеете, но это не страшно. Главное, чтоб было желание! А желание у вас есть. Что ж, посмотрим. А теперь повернитесь налево!
Собравшиеся удивленно заозирались. Люди смотрели друг на друга, словно надеясь, что хоть один из них знает в какой стороне находится то самое таинственное лево. Вот один развернулся в одну сторону. Те, кто смотрел на него, повернулись туда же. Но другой человек повернулся совсем в другую сторону. Соответственно кто следил за ним, повернулись тоже. Третий решил, что команда «налево» говорит о желании командира осмотреть новых солдат со всех сторон и начал медленно поворачиваться на месте. Аксель откровенно хохотал, державшись за живот. Деревенские дети никак не могли понять чем вызван смех сына рыцаря и таращились то на него, то на поля. Из всех остался невозмутимым только Иван. Он дождался, когда все более менее угомоняться, а люди наконец перестанут пихать друг друга, в попытке повернуть своих товарищей в ту сторону, которая по их представлению была правильной. Из всех только гверфы не дергались, как стояли, так и остались стоять.
—Ну что ж, неплохо, — благодушно заметил Иван. — Совсем неплохо. Конечно, необходимо выучиться, но вы все, по крайне мере, старались. — Он вдруг остановился перед гверфами. — А вы почему не стали поворачиваться?
—Мы не знать, что есть налево, — ответил все тот же гверф. Видно он был у них за главного. — Когда мы не знать, то зачем делать? Лучше не делать, чем делать неправильно. Так?
—Хм. — Иван медленно отошел. — Слушать всем!!! — Вдруг рявкнул он. Мгновенно воцарилась тишина. — Э-э, как тебя звать? — спросил он у гверфа.

—Я есть Зуку. Зуку, мастер хуртук. Э-э… как есть это на вашем языке? Топора. Да, топора.
—Плотник, — кивнул Иван. — Отлично. Громко скажи то, что ты ответил мне.

Удивленный гверф повторил.

—А теперь кто ответит, прав он или нет? Может стоило всем так поступить?
Люди непонимающе смотрели на Ивана. Тот молча ждал ответа.

—Команды старшего надо исполнять, — неуверенно возразил кто-то.
—Даже если не понимаешь их? — поинтересовался Иван, склонив голову набок.

—Ну, авось…

—Авось?!! — Иван вдруг рассердился. — Вы что, авоськи? Авось ничего не бывает, тем более для солдат! Солдат должен быть находчивым и сообразительным. Команды старших надо выполнять, но если они глупы? Если вам прикажут с горы прыгать? Будете прыгать? Вот тут и нужна смекалка. Надо и приказ выполнить и чтоб дело не пострадало. Можно не выполнять, если не понимаешь, но тогда дело опять страдает? Для солдата что главное? Главное его долг. Выполнить поставленную задачу. Значит подавай результат, а как, думай. И впредь, никогда, ни при каких обстоятельствах, не говорить мне, что вы чего-то не знаете? Вы теперь солдаты! Вы все знаете! Вы богатыри! Герои! Что-то не знаете, спросите, кого-нибудь. Узнайте. А теперь слушай меня. К следующему занятию пусть каждый принесет пучок сена и пучок соломы. А теперь разойдись!
Озадаченные люди медленно разбрелись, изредка бросая косые взгляды на своего командира.

Около деревни Ивана догнал Аксель.

—Большинство уверено, что ты чокнутый, — жизнерадостно сообщил он.

—Э-э…, а что такое чокнутый?

—Солдат обязан знать все, — поддел его Аксель.

—Или спросить что не знает.

Аксель рассмеялся.

—Чокнутый, значит сумасшедший – блаженный, как ты говоришь.

—А-а, ну пусть.

На следующий день люди стояли с клоками сена и соломы в руках. Иван достал из карманов свои.

—А теперь, — он повернулся к строю спиной, — вот на эту ногу привязываете сено, а на это солому. И быстрее!
Он прошел вдоль строя, смотря, чтобы каждый привязал сено и солому на правильную ногу. Иногда пришлось поправить.

—Так, думаю, сено от соломы вы отличите.

Люди рассмеялись. Гверфы фыркнули.

—Значит, отличите, — кивнул Иван. — В таком случае смотрите, солома у вас привязано к левой ноге, сено – к правой. Соответственно, там, где солома, там лево, где сено – право. Итак, по команде, вы все поднимаете правую ногу и разом делаете шаг вперед. Итак, вперед!
Сбиваясь, но все же более-менее дружно, все сделали шаг вперед.

—Я сказал с правой ноги! Итак, сено вперед!
На этот раз получилось лучше.

—Отлично! — с энтузиазмом вскричал Иван. — Замечательно! — Теперь будем тренироваться. Итак, сено – право, солома – лево. С правой ноги вперед, марш!
Строй дружно зашагал, Иван же шел рядом и командовал:

—Сено, солома! Сено, солома! Право, лево! Правая, нога вперед, левая вперед! Сено, солома. Не сбиваться! Сбился, подправься! Смотри на остальных! Сено, солома! Сено, солома!
Солдат Иван гонял почти до вечера с небольшими перерывами на еду. Запарил всех и запарился сам. Отрабатывал повороты, развороты и выдержку дистанцию между рядами.

—Направо! — Хрипло командовал он. И тут же дополнял: — Сено!
Первоначально все сбивались с шага, мешаясь друг другу в попытке рассмотреть к какой ноге у них привязано сено. Потом привыкли.

Наконец выдохся и Иван.

—Молодцы! Отлично! Воистину чудо-богатыри! Славно поработали! Теперь можно и отдохнуть! Завтра тренировку продолжим!
Трудно сказать, что удержало людей от протестующих воплей. Возможно то, что они видели, что сам Иван измучен ничуть не меньше их, ибо не просто командовал, но проделывал все вместе с ними. Возможно сыграли роль его постоянные хвала их. Даже тех, кто ошибался, он не ругал, а разъяснял ошибку. Иногда, особо непонятливых, выделял из строя и тренировался с ними отдельно, заставляя остальных смотреть.

Как бы то ни было, но особых воплей не было. Люди ворчали, но разошлись без скандала.

—Я думал они тебя убьют, — признал Аксель. — После подобного я бы точно не выдержал. Зачем все это? Чем это может помочь на войне? Разве все это поможет отразить удар меча?

—Солдат только тогда, настоящий солдат, когда умеет действовать в команде, — веско заметил Иван. — Сейчас это просто сборище разных людей. И это сборище надо превратить в команду. Именно этим я и занимаюсь.
На следующий день тренировки продолжились с небольшими усложнениями. Иван не щадил никого. Ни себя, ни других. Он выделил тех, у кого строевая подготовка получается  лучше всех и дал им привычные звания унтер-офицеров. Вывел их из строя и велел набрать для себя десятки, по очереди выкрикивая имена. Разбив свой отряд на десятки, Иван заставил тренироваться их отдельно. Теперь, правда, уже командовали унтер-офицеры. Сам Иван только контролировал. И его бесконечные «Молодцы, орлы!» довольно резко контрастировали с унтер-офицерским «Кривоногие, ублюдки!». Теперь, правда, все маршировали с полученными из Борлингейма а от Торнеса «ружьями». Отрабатывали приемы маршировки с ними. Многие из солдат сбежали. Иван был на грани истощения.
—Ужас, — жаловался он Акселю. — Я считал нашего унтера занудой, но сейчас с удовольствием получил бы его сюда. Вот уж кто умел заставить нас маршировать.
Аксель равнодушно пожимал плечами.

—Не понимаю я это. Вместо того, чтобы учиться воевать, ты учишь их ходить этим строем. Глупость. — Однако, видя обиженное выражение лица Ивана, — примирительно добавлял: — Впрочем, я ведь мало что понимаю в войне. А ты воевал, тебе виднее.

А тренировки продолжались.

—Каблуки сомкнуты. Подколенки стянуты. Солдат стоит стрелкой. Четвертого вижу, пятого не вижу
. — Громко командовал Иван.
​—Военный шаг аршин, в захождении полтора аршина, береги интервалы. Солдат во фрунте на шагу строится по локтю, шеренга от шеренги три шага, в марше дна, барабаны не мешай!
 — Войдя в раж, Иван начинал наизусть цитировать то, что в свое время слышал от Суворова и заставлял при маневре повторять теперь своих солдат. Как ни удивляло подобное Акселя, но это действительно помогало. Заучивая эти фразы, люди и в самом деле начинали понимать, что от них хотят.
Многое, однако, для новоявленных солдат оставалось непонятным, но Иван обещал, что вскоре все объяснится на учениях.
—Выстрелил коли в штыки! — повторял он. — Не на щит надейся, а на штык! Он твой лучший защитник! — Это уже говорил Иван от своего имени. Его люди никак не могли уразуметь почему им не дают щиты. — Пусть неприятель за щиты прячется! Не спасут они его. Как до драки дело дойдет, налетай, и коли. Быстрота – защита от вражеских стрел, натиск от щитов. Вперед, вперед, вперед!!!
Тренировки шли изматывающие.

—Тяжело в учении – легко в бою! — Однако от такой теории легче никому не становилось и люди бежали, хотя общее количество солдат в ополчении прибывало, несмотря на побеги. Иван никому бежать не мешал, но обратно уже таких не принимал.
—Вы поймите, — объяснял он всем. — В солдатах самое важное взаимовыручка. Сам погибай, а товарища выручай, как говаривал Суворов, Ляксандр Васильевич. 

По поводу того, кто такой этот таинственный Суворов Ляксандр Васильевич среди солдат ходили разные слухи и легенды, но кто он такой на самом деле, Иван никому не объяснял. Но все уже поняли, что высший этап недовольства их командира, это если Суворов не одобрил бы подобное!
—А эти люди что? Им было трудно, и они сбежали. Но ведь и вам трудно, но вы не бежите. А если они сбежали от таких пустяковых трудностей, то как они поведут себя в бою? Рази ж на таких можно полагаться? А ежели они спину в бою покажут, то и себя погубят и других. Нет, правильно Ляксандр Васильевич, говорит: «Тяжело в учении, легко в бою».
Бегство резко сократилось, что крайне удивляло, как Акселя, так и Рудольфа и присоединившихся к ним Эдмунда, которого Торнес все же спровадил из города ибо нагрузки на тренировках возросли неимоверно. Из города были доставлены подготовленные штыки и теперь за деревней располагался уже настоящий плац, где часть солдат отрабатывал строевую подготовку, вторая часть стреляла залпами из арбалетов, также привезенных в караване Торнеса, правда пока немного. Оставшиеся на соломенных чучелах отрабатывали фехтование на штыках. Над полем постоянно слышались команды вновь назначенных офицеров:
—Первая шеренга целься! Залп! Вторая целься! Залп! Третья целься! Залп! Первая! Первая, мать-перемать! Вы что спите?!!! Да за это время уже сонная курица успела бы перезарядить арбалеты! Вот пожалуюсь я на вас господину генералу, а он доложит самому Ляксандру Васильевичу Суворову! Как вы на том свете перед ним ответ держать будете?! Зарядили? Слава богу! Целься, залп! Вторая шеренга!
Слышался сочиненный кем-то стишок:
Арбалет снарядить

Стрелу в ложе вложить.

Целься во вражью рать –
На стрельбу команду ждать!

Трудно сказать, кто был автор этого нехитрого четверостишья, но арбалетчики считали, что оно им помогает.

—Левой, правой! Левой, правой! — Неслось с другого конца поля! — Сено, солома!

—Коли вот так! — Здесь уже Иван тренировал людей лично. Он стоял перед соломенным чучелом и показывал удары. — Вот так отвести удар вражеского меча. — Штык его «ружья» резко клевал вниз и серединой оружия он отводил палку чучела, долженствующую изобразить вражеский меч. После штык бил понизу щита, слегка отводя его в сторону и снизу вверх вонзался в живот чучела. Резкий поворот оружия.
В эффективности этого приема никто не сомневался. Первоначально, когда люди впервые увидели это странное оружие, которое они должны были получить, они откровенно растерялись. Что с ним делать никто не знал. Тогда Иван и продемонстрировал… Вызвал пятерых, велев выбрать оружие по вкусу, надел на штык заглушку и положил всех пятерых.
В этот момент по делам в деревни присутствовал Лордес. Он заявил, что сражаться с крестьянами не велика честь и вызвал Ивана сам. Вооружился щитом, мечом и медленно двинулся на Ивана. Тот встал покрепче, выставил вперед штык и стал ждать. Лордес не выдержал первым и бросился в атаку. Взмахнул мечом. «Ружье» было все же тяжелее меча и от столкновения, также мощного толчка Ивана меч отлетел в сторону довольно далеко. Лордеса повело, но тут низ его щита напоролся на подставленный щит… Лордес попытался переселить Ивана, чтобы не открыться, но уже ничего не успел. Щит был отодвинут. Ненамного. Всего лишь на толщину руки, но это хватило, чтобы кончик штыка уперся в живот. Лордес замер и сглотнул. Если бы на штыке не было заглушки, если бы Иван продолжил удар…
—Еще раз! — взревел Лордес.

Иван молча отошел и приготовился.

Лордес опять атаковал. На этот раз он был осторожней и уже так не подставлялся. Однако все его мощные удары напарывали на «ружье», которое, как и просил Иван, в центре было оковано железом. Иван вдруг сдвинулся в сторону, пропуска выпад и со всей силы врезал прикладом по щиту. Силушкой его бог не обидел и «ружье» было не таким уж и легким. У Лордеса мгновенно онемела рука. Иван же перехватил ружье около штыка и добавил мощный удар сверху. Лордес успел подставить щит… Следующий удар перебил меч пополам, а потом приклад замер перед лбом Лордеса.
—Еще желаете? — вежливо поинтересовался Иван.

Лордес молча поднялся, потирая онемевшую левую руку. Покосился на аплодирующего Акселя и отрицательно покачал головой.

—Нет, спасибо. Только это все равно ничего не говорит. С этим оружием все равно надо уметь обращаться. Сколько ты тренировался?

—Да все время, что служу. Пятнадцать лет.

—Вот именно.

—Но ведь и солдаты не будут сражаться один на один, — возразил Иван.
Лордес недоверчиво пожал плечами и поспешил удалиться.

После подобной демонстрации возражений против этого необычного оружия резко поубавилось… А вскоре пришло и прочее снаряжение от Торнеса: кожаные доспехи, сапоги, ножи. Теперь люди и правда стали напоминать солдат. Тренировки шли теперь только в доспехах. Со всем этим Ивану пришлось столкнуться впервые. К тому же деревня не могла прокормить столько беженцев и ополчение. Возникла проблема с продовольствием. К счастью эти вопросы взял на себя Рудольф. Офицером он оказался никудышным, но вот его связь с Торнесом была бесценной. И вот через деревню пошли многочисленные караваны с продовольствием для Борлингейма. Из десяти таких телег три оставались в деревне. К тому же Торнес еще подкупал разные запасы и отправлял уже непосредственно для ополчения. Заботы о всем этом снаряжении взял на себя к несказанной радости Ивана Рудольф. Он вообще в этом деле оказался личностью незаменимой. Торнес знал, кого отправлять с ними. Ивану в его присутствие стоило только заикнуться о том, что им что-то не хватает, как через несколько дней это что-то оказывалось в распоряжении Ивана. Вооружение тоже прибывало постоянно. Однажды прибыл и сам Торнес. Его привезли в специальной карете и вынесли прямо с креслом.
—Отлично, — удивленно пробормотал он, наблюдая за учениями и осматривая стройные ряды палаток. Дымки костров, где готовилась еда. — Такого я не ожидал. Рудольф мне писал, но я, честно говоря, не верил. У вас тут уже армия.
Иван критически оглядел лагерь.

—Какая армия. Даже полка не будет. Всего-то около пятисот человек.
—Всего-то? — Торнес как-то странно поглядел на Ивана, но промолчал. — Тут он увидел подошедшего Акселя. Купец убедился, что вокруг только свои, радостно улыбнулся. — О, ваше величество, рад видеть вас в добром здравии.

Аксель вежливо склонил голову.

Обменявшись любезностями, они оба посмотрели на Ивана.

—Вам что-нибудь нужно?

—Арбалеты и стрелы к ним, — тут же отозвался Иван. — Их не хватает.

—Стрелы для арбалетов называются болты, — поправил Аксель.

Иван отмахнулся.

—Все равно не хватает.

—Будут, — пообещал Торнес. — Теперь будут. Вы меня убедили. Только я хотел поговорить не об этом. О слухах…
—Что там? — поинтересовался Аксель, вытягивая от любопытства шею.

—Я по поводу принцессы.

—Моей сестры? — удивленно моргнул Аксель.

—Нет, я о той, кто выдает себя за вашу сестру, ваше величество.

Аксель нахмурился.
—Когда ее поймают я прикажу бросить ее в самый темный подвал, какой найду поблизости! Что б никому не повадно было брать имя моей сестры!
Торнес прокашлялся.
—Ваше величество, возможно, эта девушка заслужила наказание…

—Возможно?! — возмутился Аксель.

—Ваше величество, выслушайте меня, прошу вас. Дело в том, что я не смогу долго прикрывать вас. Слухи уже пошли. К вам ведь недаром люди бегут. Солдаты же Веры словно с цепи сорвались. Они хватают чуть ли не всех подряд. Мне пока удается отводить ищеек Преподобного от вас.
—Ищеек? — удивился Аксель.

—Ну да. Дело в том, что все доклады по поводу вашей деятельности стекаются к одному человеку, а он наш. Скотина полная, но деньги любят. Мы ему достаточно платим, чтобы он закрывал глаза на все слухи. К тому же некоторые, скажем так, заслуживающие уважения источники, весьма убедительно опровергли все слухи об армии короля. Но все это временно. Я не знаю, сколько мне еще удастся отводить от вас ищеек. Рано или поздно везение закончиться. Поэтому вам не мешала бы помощь. А эта армия принцессы Вилены действует не так уж и далеко от вас. Я уже заслал туда эмиссаров…

—Нет!!! Я не желаю иметь никаких дел с самозванкой! — Глаза Акселя гневно засверкали.
—Ваше величество…

—Я сказал нет!

Торнес нахмурился.

—Прошу прощения, но возможно, беду можно отвести и по-другому. Главное знать о ней заранее. — Иван, молча слушающий дебаты, вдруг подошел к Торнесу. — Вы можете раздобыть документы, что мы являемся частью Стражей Веры Преподобного? Мы ведь в их доспехах, с их арбалетами…
—Только эти пики ваши странные, — пробормотал Торнес, сквозь прищур глаз разглядывая Ивана. — А ты опасный человек, — решил он.

—Я?! — искренне изумился Иван. — Мне просто вот пришло в голову.

Торнес резко прервал его.

—Документы постараюсь добыть и пришлю их в ближайшее время. Только пользоваться ими стоит когда действительно другого выхода не будет.

—Чай мы люди с понятиями, — обиделся Иван.

—Но большой срок безопасности я  вам все же не обещаю. Как получиться.

—Тогда будем больше тренироваться, — согласился Иван.

—Отлично.

Побыв еще некоторое время, Торнес отбыл. Иван же задумчиво оглядел тренировочное поле.
—Тренироваться-то мы тренируемся, но как говаривал Суворов: «Надо быть там, где враг не ждет. Он полагает, что мы за десять, двадцать верст, а мы уже здесь и как снег на голову. А дальше быстрота, глазомер, натиск!».

—Чего-чего? — удивился Аксель.

—Говорю, что марши-то совершать мы и не умеем. — Иван прошел к тренирующимся солдатам. Кивнул барабанщику. Молоденький парнишка, решивший во чтобы то ни стало стать солдатам, был определен в первые барабанщики отряда. Он пытался отвертеться от этой чести, но ему твердо было заявлено, что либо барабанщиком, либо никак. Парнишка вынужден был согласиться. Вскоре появился и барабан. Рудольф долго не мог понять, зачем Ивану понадобился инструмент балаганных актеров. Потом заметил, что под барабанный бой солдаты маршируют гораздо лучше. Были разработаны и разные сигналы. Вот и сейчас барабанщик сыграл общий сбор.
Иван подождал, когда вся его армия выстроится и кивнул. Да, сейчас этот строй ничуть не напоминал то, что было в первый день. Строй был почти идеален.

—Тренируемся еще два часа!! — громко объявил Иван. — Потом на отдых. Завтра мы продолжим тренировку в другом месте! Предупреждаю сразу, выступим завтра с петухами, поэтому спать отправляйтесь сразу после занятий. А теперь на тренировки разойдись!
Недоумевающие люди вернулись к прерванной тренировке. Иван тоже ушел к Рудольфу – ему требовался обсудить предстоящий порядок движения. Пройдя мимо Акселя, он совершенно не обратил внимания на озорной блеск его глаз. Аксель же, дождавшись ухода Ивана, поманил Эдмунда.

—У меня есть идея, — сообщил он. — Мне как-то отец рассказывал об одном трюке… — Аксель уже настолько привык звать Ивана отцом, что даже не замечал, когда называл его так. Сейчас же его голова была целиком занята той идей. Он наклонился к уху Эдмунда и зашептал.
У Эдмунда округлились глаза. За время проведенное вместе с юным королем, он уже привык относиться к нему как к товарищу по играм и уже не стеснялся королевским происхождением своего приятеля. Да и вел тот себя не по-королевски.
—А не попадет?! — поинтересовался Эдмунд.

—Неужели тебе не хочется проучить этот вредного Тургота?!

Эдмунд задумался. Тургот был одним из сержантов, который как застукал ребят за стрельбой из арбалетов по мишеням. Арбалеты, понятно, они позаимствовали без спроса. Сына «генерала» он трогать побоялся, а вот Эдмунду, несмотря на заступничество Акселя, влетело по первое число. Он потом весь день сидеть не мог. Аксель же, чувствуя и свою вину, а так же понимая, что его в данном случае спасло только его «родство» с командующим, затаил обиду на несправедливость. Когда он поделился этим с Иваном, тот согласно кивнул.
—Да, несправедливо. Он должен был или наказать вас обоих. Или никого. А так нельзя.
—Ты хотел бы чтобы и меня выпороли?!!! — возмущенно завопил Аксель. — Меня!!!

—А чем ты лучше? — удивился Иван. — Набезобразничали, значит, вдвоем, а наказали только одного? А ты спрятался за свое положение? Пока сына командира, потом короля? Где же твоя ответственность? За свои поступки надо уметь отвечать.
Аксель задумался.

—Тогда этот сержант был несправедлив.

—Точно. Я поговорю с ним.

—Я тоже, — мрачно пообещал Аксель.

Иван тогда на это не обратил внимания.

Эдмунд крепко задумался и почесал затылок.
—Заманчиво.

—Тогда вперед! — больше не дав приятелю времени на размышление, он ухватил его за руку и потащил за собой. — Где Тургот, — спрашивал он у попадающихся солдат. В конце концов сержант был найден.
—Сержант! — закричал ему Аксель. — У меня для вас есть задание от отца!

Тургот подозрительно уставился на двоих мальчишек…
Глава 2

На утро еще до восхода солнца Иван по своей привычке вышел на крыльце. Здесь его уже ждал его личный ординарец. Личный ординарец! Мысленно повторил про себя Иван. К этому привыкнуть было труднее всего. И хотя назывался этот человек не ординарец, а как-то странно и непонятно – оруженосец, но суть дело не меняло. Оруженосцем к нему определили какого юнца семнадцати лет из обедневшего дворянского рода. К тому же не первенец. Так что кроме ржавого меча ему ничего в наследство достаться не могло. Бежав от слуг Преподобного из-за драки в трактире, юнец появился в отряде. Здесь он, сообразив, что кроме него дворян здесь нет (Ивана за такового он не посчитал), попытался забрать власть. Каково же было его изумление, когда ему вежливо объяснили, что их командир рыцарь. Аксель посоветовал Ивану взять юнца в оруженосцы.

—Для тебя больше почета. Любого рыцаря, имеющего оруженосца уважают больше. А для него тоже почет. Кто из рыцарей возьмет такого? Кому он нужен? А как чей-то оруженосец у него появляются шансы выбиться в рыцари.

—Да на кой ляд он мне сдался? — отбрыкивался Иван.

—Бери, плохого не посоветую, — настаивал Аксель. Иван вынужден был смириться. А Оруженосцу пришлось смириться со многими странными привычками своего начальства. Его командир совершенно не носил никаких доспехов кроме тех, что были и у простых солдат. Совершенно не умел ездить верхом и работать с копьем, в чем честно и признался, когда новоявленный оруженосец просил его потренировать. Еще большим неудобством были эти постоянные утренние процедуры, которые заставляли оруженосца постоянно подниматься в четыре утра.
—Давай! — велел Иван, оголяясь по пояс.

Джекон, как звали оруженосца, поеживаясь вылил на своего начальника ведро ледяной воды из колодца. Иван довольно крякнул и принялся старательно растираться.
—Не хмурься, — весело посоветовал он. — Сам Ляксандр Васильевич так делал. И нас приучал. — Хорошо-то как! Не хочешь попробовать.

Но прежде, чем Джекон успел открыть рот, чтобы категорически отказаться от подобной чести их прервало петушиное кукареканье. Громкое и отчетливое.
Иван замер с полотенцем и покосился на темное небо. До восхода, вроде как было еще далеко. Да и петушиный крик звучал как-то странно. Крик повторился, теперь ближе. Иван и Джекон озадаченно переглянулись.

—Чегой-то? — поинтересовался Иван.

Крик петуха повторился. Да, перемещался по лагерю он довольно быстро. Позади Ивана раздалось сдавленное хихиканье. Иван резко обернулся и Аксель с Эдмундом спрятаться не успели.

—Вы чего тут делаете?! — озадаченно поинтересовался Иван. — Эта парочка любила поспать подольше. И хотя обычно они поднимались вместе со всеми солдатами, но без необходимости вставать раньше отказывалась, как Иван не мечтал приучить их к водным процедурам. Сейчас же они стояли совершенно одетыми.

—Мы это… подышать воздухом вышли, — несколько неуверенно ответил Аксель.
—Ага, — подтвердил Эдмунд. — Погода прелесть.

Иван уже хотел высказаться об этой версии, но тут новый петушиный крик вернул его у другим проблемам и он не заметил, как двое мальчишек безуспешно пытались скрыть усмешки. Из палаток же уже стали выглядывать сонные люди. Кто-то ругался.

Иван накинул на себя рубашку и двинулся по лагерю. Следом, выдерживая приличную дистанцию, шагали Эдмунд и Аксель. Джекон семенил сразу за Иваном. Завернув за одну из палаток, Иван нос к носу столкнулся с сержантом Турготом. Тот, не разглядев во тьме командира, слегка отстранил его и громко кукарекнул. Из рядом стоявшей палатки выглянуло двое.
—Что случилось? — спросонья спросил один.

В ответ Тургот снова разразился петушиным криком. Иван даже отпрянул от него. Он был так растерян, что не нашелся даже что сказать. Он только проводил сержанта изумленным взглядом. Вскоре раздался новый петушиный крик. Иван покосился на покатывающихся со смеху мальчишек и впервые начал о чем-то догадываться. Однако разбираться сейчас с этим было некогда. Он устремился за сержантом. Тот уже успел перебудить половину лагеря.
—Да что случилось?!

—Разве не слышите, сони?!!! Подъем! Командующий сказал, что выступаем с петухами! Петухи уже пропели!!! — Словно в подтверждении этого он снова громко закукарекал. От него шарахнулись солдаты. Какой-то петух удивленно высунул голову их курятника и прислушался, наклонив голову набок.
—Кукареку, — неуверенно повторил он за неожиданно объявившимся конкурентом.
Тут Иван догнал Тургота и петух поспешил скрыться в курятнике.

—Что же ты делаешь, болезный? — Вокруг уже успела собраться толпа и все с интересом ожидали ответа.

—Согласно вашему приказу, ваша милость! — браво отчеканил сержант.

—Да? — Иван озадаченно почесал затылок. — И в чем мой приказ состоит?

—В самую ночь прокричать петухом, чтобы враги не догадались о времени выступлении. Вы ведь заявили, что выступаем с петухами. Враги будут уверены, что выступим когда они закричат! Но враги не знают, что петухи у нас особенные!

—Да уж, — Иван оглядел сержанта с головы до ног. — Петухи у нас действительно особенные. — Потом попытался найти в толпе Акселя, но безуспешно. — А какие враги должны знать, что мы выступаем? Кого мы обманываем?
Тургот озадаченно захлопал глазами.

—Не могу знать!

Вокруг рассмеялись. Все были уже в курсе, как их командир любит такие ответы. Иван вздохнул.
—Поднимай своих людей сержант, а когда проснешься, все же ответь мне на мой вопрос. А теперь подъем всем!!! Слышали, что петухи уже пропели?!!!

Солдаты разбежались собираться. Сборы заняли часа три. Виной всему оказался несчастный сержант. Как ни пытался Иван скрыть, что не отдавал никаких приказов, но вскоре уже весь лагерь знал о произошедшем. А также знал кто сыграл с сержантом такую шутку. Все утро вслед несчастному Турготу неслись петушиные крики, переходящие в гомерический хохот. Аксель и Эдмунд ходили в героях. Правда недолго – до встречи с Иваном. Потом они уже не ходили, а сидели в избе.
—Выпороть бы вас, будь вы моими сыновьями, — напоследок добавил Иван. — Ты не имеешь права так говорить королю!!! — сердился Аксель.
—Имею! Здесь я командую! А на войне командующий отвечает за все и он выше принца, если принц младше его по званию! И может наказать его за действия, ведущие к потере боеспособности армии! Мы должны были уже выступить, а вместо этого… — Иван махнул рукой.

—Это кто имеет право наказывать принцев?!

—Суворов наказал.

Аксель замолчал. Как всегда это имя произвело на него предсказуемое действие. Он заинтересованно уставился на Ивана.
—Расскажи.

—Ага! Вы наказаны.

—Вот не верю, что командующий может наказать принца, пока не расскажешь.

Иван вздохнул.

—Ладно. Было это в начале Итальянской кампании. По велению государя ампиратора приписан был к нашей армии волонтером сам великий князь Константин Павлович. Что б значит у самого Суворова военной премудрости обучился. И вот в одном деле, когда авангард действовал отдельно, он настоял на атаке неприятеля вопреки прямому приказу Суворова. Да, сильно нас тогда потрепали. Через реку атаковали, потом через нее под обстрелом отступать пришлось. Ну и вызвал после этого Суворов князя к себе. Не ведаю, о чем они там говорили, но вышел из палатки командующего принц очень расстроенным. С тех пор он в приказы Суворова не встревал. Вот так вот. Так что как короля я вас чрезмерно уважаю, хоть и не ваш подданный и готов смиренно внимать вашей воле, но как назначенный вами командующий вашей армии я имею право наказать волонтеру Акселя Стоккарта за нарушение устава и субординации.
Вспомнив какое действие оказывало на герцога упоминание Иваном устава, Аксель едва не расхохотался. Иван это заметил и слегка возвысил голос.

—И я накажу вас. Как только вернемся, вы двое отсидите двое суток на гауптвахте!

Глаза Акселя сердито блеснули.

—Мы посмотрим кто отсидит, — с угрозой произнес он, выпрямляясь.

Иван медленно опустился на колени.

—Ваше величество, прошу вас снять меня с должности командующего. Не могу я так! Вы либо король и повелитель, тогда распоряжайтесь сами, либо волонтер при армии и тогда я командую. Вы ведь сами определили это.

Аксель сердито топнул ногой. Открыл рот, но тут же закрыл. Опустил голову.
—Ладно, — буркнул он. — Отсидим. А твой Суворов чокнутый. Попробовал бы он с моим отцом свои шуточки.

Иван молча вышел. Наконец-то их полк был готов к походу.
—Помни, есть три воинские искусства. — На привале объяснял Иван слушавшим солдатам. — Первое – глазомер: как в лагерь стать, как идти, где атаковать, гнать и бить. Второе – быстрота. — Дальше шла речь о движении артиллерии, но за отсуствие оной, Иван вынужден был корректировать свою науку для солдат. — Колонна сближается – оная опять выиграет свое место. Под гору сошед, на равнине на рысях! Поход по рядам или по четыре для тесной дороги, улицы, для узкого мосту, для водяных и болотных мест по тропинкам; и только когда атаковать неприятеля, то взводами, чтоб хвост сократить. У взводов двойные интервалы на шаг. Не останавливайся, гуляй, играй, пой песни, бей барабан, музыка греми! Десяток отломал, - первый взвод снимай ветры. Ложись! За ним второй взвод и так взвод за взводом. Первые задних не жди! Линия в колонне на походе растянется. Коли по четыре, то в полтора, а по рядам вдвое. Стояла на шагу, идет на двух. Стояла на одной версте, - растянется на две, стояла на двух, - растянется на четырех, то досталось бы первым взводам ждать последних полчаса по-пустому. На первом десятке отдыху час. Первый взвод вспрыгнул, надел ветры. Бежит вперед десять-пятнадцать шагов (а на походе, прошед узкое место, на гору или под гору, от пятнадцати до пятидесяти шагов). Так взвод за взводом, чтоб задние между тем отдыхали. 
Второй десяток! - Отбой, отдыху час и больше! Коли третий переход мал, то оба пополам, и тут отдых три четверти часа, или полчаса, или четверть часа, чтоб ребятам поспеть скорее к кашам. Это для пехоты. Кавалерия своим походом вперед, с коней долой, отдыхает мало и свыше десятка, чтоб дать коням в лагере выстояться. Кашеварные повозки впереди с палаточными ящиками. Братцы пришли, к каше поспели. Артельный староста: К кашам! На завтраке отдых четыре часа; то ж самое к ночлегу отдых шесть часов и до восьми, какова дорога. А сближась к неприятелю, котлы с припасом сноровлены к палаточным ящикам, дрова запасены на оных. 

По сей быстроте и люди не устали. Неприятель нас не чает, щитает нас за сто верст, а коли издалека, то в двух-трех стах и больше. Вдруг мы на него, как снег на голову. Закружится у него голова! Атакуй с чем пришел, с чем Бог послал! Конница, начинай! руби, коли, гони, отрезывай, не упускай! Ура чудеса творят, братцы! 

Третье – натиск. Нога ногу подкрепляет, рука руку усиляет. В стрельбе много людей гибнет. У неприятеля те же руки, да русского… э-э… — Иван крепок задумался и почесал голову. — Да вашего штыка не знает. — Нашелся он. — Вытяни линию, тотчас атакуй холодным ружьем! Недосуг вытягивать линии? – Подвиг из закрытого, из тесного места. Пехота коли в штыки, кавалерия тут и есть. Ущелья на версту нет, — Здесь Иван тоже вынужден корректировать – картечи тоже не было, — из луков через голову. Враг твой. Обыкновенно кавалерия врубается прежде, пехота за ней бежит. Только везде строй. Кавалерия должна действовать всюду как пехота, исключая зыби, там кони на поводах. В окончательной победе кавалерия гони, руби. Кавалерия займется, пехота не отстает. В двух шеренгах сила, в трех – полторы силы, передняя рвет, вторая валит, третья довершает
.

Именно такой порядок он и стремился выдерживать. Ведя полк по самым трудным и узким тропкам.
—Порядок не теряй! — приказывал он. — Повара вперед! К подходу частей солдат должен уже ждать обед! Марш! Люди ругали, но шли, в основном потому, что шел и их командующий. Ветки цепляли одежду и ранцы. Ранцы тоже в свое время заказывал Иван у Торнеса. Теперь в них помещался нехитрый солдатский скарб.
Их отряд все дальше и дальше удалялся от Борлингейма и реки, пробираясь сквозь лес и поляны. Шли они уже почти двое суток. За это время обнаружилось множество недоработок в обучении, которые и устраняли на привале. Перерывов в тренировках тоже не было. Вставали еще до восхода. Шли по прохладе с получасовыми привалами постле рех часов марша. Потом была большая остановка, где занимались тренировкой в стрельбе, строевых упражнениях и штыковых атаках. После тренировки завтрак и отдых. До обеда снова марш. Когда солнце начинало припекать раскидывали лагерь, обедали и отдыхали. Ближе к вечеру снова тренировки, ужин и сон. С утра все начиналось по-новой.
—Богатыри! — подбадривал Иван солдат на ходу, прибегая к испытанному средству и вспоминая свои походы под командованием Суворова. — Неприятель от нас дрожит; да есть неприятель больше богадельни. Проклятая немогузнайка! намека, загадка, лживка, лукавка, краснословка, краткомолвка, двуличка, вежливка, бестолковка. Кличка, чтоб бестолково выговаривать; крок, прикак, афок, вайрких, рок, ад и прочее – стыдно сказать! От немогузнайки много беды! За немогузнайку офицеру арест, а штаб-офицеру от старшего штаб-офицера арест квартирный. 
Солдату надлежит быть здорову, храбру, твёрду, решиму, правдиву, благочестиву. Молись Богу! от него победа. Чудо-богатыри! Бог нас водит, он нам генерал.
И опять марш.

—Ну еще сегодня пройдем, а завтра возвращаться будем, — сообщил Иван. Лагерь взорвался бурными криками радости – этот поход для многих оказался хуже иной тренировки. Многих пришлось вести в телегах, что ехали позади полка и везли припасы. Они подбирали и отставших. В них ехали и Аксель с Эдмундом. Поначалу они крепились, но на второй день такого марша сдались.
—Вы всегда так ходили? — мрачно спросил он у Ивана.

—Дык ведь неприятель не ждет. На него надо свалиться как снег на голову. Ясно?

—Угу, — кивнул Аксель. — А почему снег надо валить на голову? Что это значит?
Иван осмотрелся. Потом достал флягу. Вдруг он ухватил Акселя и вылил воду ему за шиворот. Аксель ойкнул и отдернулся.
—Ты чего? — обиженно спросил он, пытаясь вытряхнуть из одежды воду.

—Неприятно? — спросил Иван.

—Конечно нет.

—Вот, а снег на голову гораздо неприятней. Так мы и на неприятеля должны сваливаться. Неожиданно и неприятно для него.
—Это нечестно, — буркнул Аксель.

—Честно, — отозвался Иван. — На войне победа всегда честная. Мы ведь не обманываем, побеждаем за счет умения.
Во славу Преподобного мы песенку поем!

Во славу Преподобного мы дышим и живем!

Во славу святой церкви врагов ее мы бьем!

Во славу нашей Веры мы радость всем несем!

Аксель, ехавший на добытой в обозе лошадке, от души веселился, слушая, как солдаты, идя строем по дороге, распевают эту песенку. Впереди вышагивал Иван и махал рукой в такт словам. Встречающиеся на дороге люди торопливо сбегали на обочину и пропускали отряд, провожая его мрачными взглядами.

—Ишь, кровопийцы! — слышалось вслед. Подобным словам Аксель радовался больше всего. Порой он специально забегал вперед отряда и встречал его вместе с людьми, слушая, что они говорят.

—Ругаются жутко, — докладывал он Ивану. — Эти стражники Веры наделали делов.

Иван согласно кивал. Потом поворачивался к солдатам.

—Ну что вы как мухи сонные? Веселей!

—Во славу Преподобного идем в поход! — радостно неслось из рядов.
Один раз встретившийся конный разъезд стражников Веры проводил их отряд ошарашенными взглядами. Солдаты же старались вовсю, довольно громко вопя, что они делают во имя Преподобного. Командир разъезда торопливо отодвинул своих людей с дороги, пропуская странный отряд с телегами. Видно решил, что это какой-то важный обоз под особой охраной. Солдаты промаршировали мимо. Тема для шуток на вечер была обеспечена.
В подобном открытом марше по дорогам Нортелии было несколько опасностей. В частности то, что в полку было пятеро гверфов. Стоило их кому бы то ни было разглядеть, как вся их затея проваливалась и чем все закончится трудно было сказать. Впрочем, с этим справились довольно просто. Гверфы не очень высоки, а в плотной одежде из кожи и в шлемах их трудно было разглядеть внутри строя, где они все время и шагали. Другая проблема заключалась в Акселе – его могли узнать. Любой из встречных офицеров стражников Веры мог опознать в нем сбежавшего короля. Ведь его все еще ищут по всей Нортелии, а значит, каждый офицер имеет его описание. Конечно в мальчишке, неведомо как затесавшемся в отряд стражников Веры, трудно было опознать короля, но Иван рисковать не хотел. Поэтому очень часто он просто запихивал его вместе с Эдмундом в ближайшую телегу и велел не высовываться. Впрочем, иногда королю удавалась удрать и вскоре Иван видел непоседу среди людей на обочине дороги, провожающих отряд взглядами. Иван опять ругал его, сажал в телегу, а через некоторое время все повторялось заново.
Под вечер Иван собрал в палатке всех назначенных им офицеров. Здесь же крутился и Аксель.

—Все, — сообщил им Иван. — Завтра с утра уходим с дороги. Больше рисковать не будем.

—Но почему, мы так хорошо шли.— Возразил кто-то. — По дороге, еще сутки и пришли бы до нашей базы.

—Вот именно! — веско заметил Иван. — Незачем давать этим преподобным такой ориентир. Они ведь не дураки и зададутся вопросом, куда делся отряд стражников, который шел куда-то на виду у всех и вдруг исчез. Пока мы здесь, все могут списать на солдат принцессы. Это их территория.

—Вот будет весело, если они на нас нападут, — отозвался кто-то.

—Ничего веселого не вижу, — буркнул другой офицер. — Его милость прав, нам пора исчезнуть. И от глаз людей Преподобного и от глаз этой самозваной принцессы. Хотя я и не понимаю, почему. Если бы мы объединились…

Аксель перестал делать вид, что целиком занят каким-то жучком на стенке палатки и гневно уставился на говорившего. Иван, зная насколько мальчик не любит упоминаний о самозванке, поспешно перевел разговор.
—Это еще не время. Мы недостаточно сильны. Да у нас и другая задача. Наше преимущество в том, что о нас пока никто не знает. Пусть так и дальше остается. Мы ударим неожиданно для всех.
Люди кивнули. Крестьяне в прошлом, они прекрасно понимали, что такое практичность.

—И все же, я думаю, что пора выступить нам, — сообщил Аксель, когда все разошлись.

—Нас раздавят. Нас еще мало и люди плохо обучены.

Аксель покрутил головой.
—Нас уже около тысячи. И твои бесконечные тренировки почти целый день. А эти марши?

Данный марш уже был третий по счету. Первые два прошли по безлюдным местам и были неизмеримо тяжелее теперешнего. Хотя именно сейчас Иван впервые рискнул уйти довольно далеко в открытую, используя доставленные Лордесом документы. Впрочем, выхода у них иного не было. Торнес сообщил, что в Борлингейм из столицы прибыл сильный отряд под командованием какого-то графа. Отряд прислали разобраться в слухах по поводу какой-то армии повстанцев. Решать тогда пришлось быстро. Иван велел сравнять весь учебный плац. Мишени были закопаны, соломенные чучела для отработки штыковых ударов разобраны. Все, что могло выдать их было отвезено в лес и скрыто. После чего вся армия просто исчезла, растворившись в лесах. Потом она вдруг показалась недалеко от одного богом забытого городка, у которого никто даже не стал узнавать названия. С тех пор этот отряд почти не скрываясь шел по главной трассе в Борлингейм, распевая гимны Преподобному. Подобной наглости от повстанцев стражники Веры никак не ожидали. По крайне мере документов у них не проверили ни разу. Да и действительно, кто еще рискнет открыто передвигаться по главной дороге королевства? Только свои. И вооружение обычное («ружья» со штыками предусмотрительно укрыли в телегах за многочленными припасами).
К вечеру Иван опять устроил тренировку.

—Сквозная атака, кавалерия против пехоты! — приказал он.

Солдаты недовольно заворчали, но быстро разобрались по отрядам. Да, теперь у них была и кавалерия, командовал которой бывший оруженосец Джекон. В свое время отсутствие кавалерии сильно смущало Ивана, и он решил восполнить этот пробел. После первого марша он обратился к этой просьбой к Рудольфу.

—Ты с ума сошел?! — чуть ли не взвыл он. — Где я тебе кавалерию найду?!

—Но ведь есть же всадники? Кто умеет хорошо держаться в седле?
—Рыцари. Они с детства учатся воевать на конях в доспехах.

—Мне не нужна тяжелая кавалерия! Мне нужна легкая! Разведка, преследование, прикрытие, завязка боя.
Рудольф пожал плечами.
—Я сообщу Торнесу, но он не обрадуется.

Торнес действительно не обрадовался.

—Я могу найти людей, — сообщил он Ивану, лично приехав на встречу. — Но ты знаешь, сколько стоит содержание одного всадника?

—Надо, — отрезал Иван.

—Черт с тобой. Но не больше двухсот человек. Больше просто не найду.

Торнес действительно сдержал слово, и вскоре в деревню прибыло около двухсот кавалеристов. Все они оказались бывшими латниками разных рыцарей. Преподобный довольно жестоко расправлялся с непокорной знатью, сопротивляющейся его власти. Все эти всадники в свое время служили разным графам, баронам и просто рыцарям и всем им удалось уцелеть после разгрома. Все они отнеслись к предложению Торнеса без энтузиазма, но выбора у них не было. Они были вне закона, и при встрече со стражниками Веры всем им грозила петля. Акселю это казалось странным. Обычно Преподобный охотно включал в свою армию бывших солдат. Эти же видать чем-то провинились, что на них объявили охоту.
Однако с приходом этой кавалерии начались проблемы, о которых Иван не то чтобы не подумал, но просто не знал о ней. Эти латники – все бывшие в отрядах рыцарей, отнеслись к пехотинцам-крестьянам с презрением превеликим. Весь отлаженный и спаянный механизм армии, на создание которого Иван потратил столько нервов и сил стал давать сбой. Совместные учения превратились в кошмар. Латники просто не щадили солдат, презирая их. Иван лично надавал по шее одному из таких кавалеристов и засадил его на гауптвахту. Вскоре туда отправилось еще несколько человек, но все было бесполезно. Иван кипел. В конце концов, он решил проблему самым радикальным способом – конфисковал всех коней и оружие – все равно не их, а было выдано Торнесом. Откуда все это достал Торнес Иван не знал. Да и не хотел знать. Латники возмутились, но все они предусмотрительно были окружены плотным кольцом пехотинцев с наставленными на них штыками. Разъяренные прошлыми выходками своих «боевых товарищей», они с трудом удержались от того, чтобы не перебить их всех. Иван популярно объяснил кавалеристам в чем конкретно они был не правы. Потом предложил выбор – либо они присоединяются к отряду на их условиях, либо отправляются хоть к черту в гости. Рудольф предложил всех перебить. Для профилактики…

Большинство предпочло уйти. Но многим идти действительно было некуда. Они и стали офицерами эскадронов и взялись за обучение добровольцев. Командиром всей кавалерии стал Джекон.
Потом заявился Лордес.

—Ты с ума сошел?! — вежливо спросил он у Ивана. — Лучше бы ты перебил тех латников. Некоторые из них заявились в Борлингейм с доносом. Хорошо, что эти доносы успели перехватить наши люди.

—Вот подлость, — выругался Иван. — Я ж не думал, что они побегут доносить.

—А о чем ты вообще думал?!!! — взъярился Лордес. — Это ж надо так обойтись с людьми, а потом, просто отпустить их! И еще надеяться, что никто из них не донесет. Мы отловили многих, но не всех. Так что можно ожидать неприятностей.
—Как это отловили?

Лордес махнул рукой и вышел, ругаясь сквозь зубы. Иван проводил гостя осоловевшим взглядом.
—Как это отловили? — переспросил он у пустоты.

Неожиданно дверь открылась и внутрь опять заглянул Лордес.

—Да в тюрьму посадили, что молчали пока! — рявкнул он.

—Ух, — облегченно выдохнул Иван.

Лордес выскочил из дома, ругаясь на всю улицу. Только отъехав от деревни, он перевел дух.

—Видал кретинов, но таких, — буркнул он. — Ну пусть думает, что в тюрьму посадили. Где бы мы ее взяли. Он думает, что мы тут в игры играем.
Иван же, успокоенный заявлением Лордеса, принялся за кавалерию.

—Пусть лучше будет не очень хорошая кавалерия, тем та, что была раньше, — заявил он будущим кавалеристам. — И действовать вы должны научиться слаженно с пехотой. Все вы боевые товарищи! Помните?!
—Сам погибай, а товарища выручай!!! — рявкнул строй.

—То-то, — довольно кивнул Иван. — Офицерам приступить к занятиям.

Из прошлого состава осталась примерно половина, так что боеспособность упала ненамного. Остальных же людей набрали из числа тех, кто умел ездить верхом. Осталось только научить их сражаться. Этим и занялись офицеры. Теперь проблем не было. То ли оставшиеся сообразили, что их командир шутить не любят, то ли действительно поняли важность дела. По крайне мере Иван думал именно так. И только через месяц он рискнул начать совместные тренировки. Это было самое тяжелое время…
Сейчас стало лучше. Кавалерия неслась на ряды пехоты, ощетинившейся штыками. Вот они сближаются… Кажется еще миг и произойдет свалка. Но в последний момент ряды солдат делают полуоборот и кавалеристы проносят сквозь ряды пехоты… Тренькают тетивы арбалетов и вперед уносятся тучи болтов. Поскольку кавалерия уже миновала первые ряды, то стрелы никого из них не задевают. Первый ряд, разрядив арбалеты, тут же приседает. Последний ряд кавалерии в этот момент минует второй ряд пехоты, и те тоже разряжают свои арбалеты поверх голов первого ряда. Поскольку кавалерия движется быстро, то щелчки арбалетов сливаются практически в один звук.
—Потрясающе! — восторженно протянул Аксель, замерший около Ивана. — Никогда не видел ничего подобного! И ты еще говоришь, что они не готовы!

—Не готовы, — буркнул Иван. — Посмотри туда. — Иван махнул рукой.
Там, куда он показывал, действительно произошла свалка. То ли неопытные кавалеристы не сумели совладать с конями, то ли пехотинцы оставили слишком узкие проходы между рядами. Как бы то ни было, но несколько всадников налетели на пехотинцев.

—Хорошо, если обойдется без переломов, — буркнул Иван, стремительно шагая к месту свалки.

—Так ты вспомни, что в первый день было, — догнал Ивана Аксель.

—И вспоминать не хочу!

К счастью на этот раз все обошлось ушибами. Раненных унесли. Иван подобрал одно из «ружей» и встал в строй.

—Еще раз! — скомандовал он. — Проходите сквозь ряды, разворот и атака с тыла! — Крикнул он Джекону.

Тот согласно кивнул. Опять закружилась карусель. Склоненные копья всадников, выставленные штыки пехоты. Проход сквозь ряды. Выстрелы.
—Кругом!!! — Рявкнул Иван. Офицеры громко повторяли приказ. Солдаты дружно развернулись и вот уже строй смотрит совершенно в другую сторону. Вовремя. В этот момент кавалеристы уже успели сделать разворот и теперь снова неслись на ряды солдат. Опять проход. Еще кто-то пострадал.
—Колонны! Марш!

Ряды довольно быстро перестроились в атакующие колонны и пружинистым шагом двинулись следом за кавалерией.

Иван махнул рукой, останавливая учения. Раздались команды.

—Плохо! — негромко сказал он. — Плохо.

Раньше, полгода назад, когда все были новичками, никто и никогда не слышал от своего командира ругани и критики. Он всегда хвалил. Даже когда все ошибались. Сейчас же он чаще бывал недоволен.
—Почему не помогаете друг другу! Почему оставляете без помощи тех, кто оказывается на пути всадников! Ладно! На сегодня все!
Иван грозно оглядел замершие ряды пехоты и не очень стройную шеренгу конницы.

—К паролю! С флангов часовые вперед! Ступай! На караул!

Субординация — послушание,
Экзерциция — обучение. 

Дисциплина, 

Ордер воинский — порядок воинский, 

Чистота, 

Здоровье, 

Опрятность, 

Бодрость, 

Смелость, 

Храбрость, 

Победа, 

Слава, слава, слава!
 

—Слава!!! — неслось из рядов. — Ура!!!
У палатки Ивана встретил задумчивый Аксель.

—Мне кажется, прикажи ты им в пропасть сигануть и они сделают это! Я никогда такого не видел. Честно. Чем же ты недоволен?

—Вот когда учения будут проходить без единой травмы, тогда и буду доволен. А сейчас они как дети малые. Нет, Суворов бы это не одобрил.

Аксель серьезно смотрел на Ивана.

—Знаешь, если у этого Суворова все солдаты такие, то хотел бы я посмотреть на самого командующего.

Иван сгорбился и вздохнул.

—Я бы тоже хотел снова увидеть его. Как там мои братки. Как там дела.

—Ты все еще хочешь вернуться?

—Хочу ли? Конечно!

—Но… но кто ты там? Солдат. А здесь ты рыцарь! Командующий моей армией. Или… или ты не уверен в победе?

—Уверен. Наше дело правое и с нами Бог. И я обещал, что позабочусь о тебе. Вот когда ты вернешься на свой трон, тогда и буду думать о возвращении.

—Но почему?! Что тебе здесь не хватает? Ты только скажи!

—Что мне не хватает? Не хватает моих боевых товарищей, с которыми мы хаживали на турков, на поляков, на французов. Не хватает моей деревеньки, что под Саратовом. Знаешь, какие там восходы? А зимой морозец. Зато весной мы такие праздники устраиваем! Всей деревней хороводы водим вокруг костра. Зиму провожаем.
Иван говорил еще долго, вспоминая свою жизнь. Аксель внимательно слушал, лежа в палатке на своем матрасе, подперев щеку рукой.
—Почему ты не такой как все? — вдруг спросил он.

—Что? — прервал рассказ Иван.

—Я говорю, почему ты не такой как все?! Я ведь помню, что было во дворце! Все говорили о чинах, о власти, деньгах. Да большинство в нашей армии надеется на чины. Крестьяне стали офицерами – жуть какая. Вот и служат, чтобы заслужить это. А ты… я даю тебе все, что могу, ты стал рыцарем, командующим, моим другом, а все равно хочешь вернуться к какому-то закату, морозу и непонятным играм вокруг костра. Неужели это ценнее чинов и золота?

Иван улыбнулся.

—Не говори про всех. А восход… как ты думаешь, чей он?

—Как это? Ну… ничей.

—Нет. Восход, он от бога. Зима и лето, восход и закат. Это нам дал бог. А золото? Золото – это людское. Так как можно променять божьи дары на эти людские побрякушки? И когда призовет Господь нас на свой суд, а рано или поздно это случится со всеми и с боярами и последними холопами. Призовет и спросит: а что ты сделал хорошего? Ценил ли мои дары или променял на что? И если променял, то на что? Как ты будешь отвечать тут? Что скажешь Господу нашему? Гонялся за преходящим?
Аксель покачал головой.

—Все равно не понимаю. Но я тебе верю. Знаешь, с тобой совершенно не страшно.

—Спи, кроха.

Аксель отвернулся к стенке палатки.

—Я тебе не кроха, — обиженно буркнул он. — Я король.

—Конечно, ваше величество.

Глава 3

Вилена мрачно смотрела на зарево пожарища.
—Это было обязательно, граф?
—Мы должны жестко отвечать на  попытку сопротивляться нам.

—Это были крестьяне! Они даже оружия держать не умели!

—Они отказались выдать нам еду. Значит, они выступают против законной власти.

—Эту еду забирают у крестьян солдаты Преподобного, теперь мы. Как им прокормить столько желающих? — тихо поинтересовался Гренд? — А сжигать деревни, которые в будущем, возможно, будут нашими, не самая мудрая политика.

Граф Грогард наградил Гренда мрачным взглядом.
—Вы собираетесь советовать мне что делать?

Вилена исподтишка оглядела своих солдат. В основном сами бывшие крестьяне, они явно были на стороне принцессы и Гренда, а не графа Грогарда. Девушка несколько секунд размышляла над своими дальнейшими действиями.

—И все равно граф, я возражаю против таких действий! — Вилена решила быть твердой. Солдаты одобрительно загудели.

Грогард дураком отнюдь не был. Он тоже быстро сообразил, кто составляет основу их армии. Он с ненавистью поглядел на девушку, но вынужден был смириться.
—Хорошо. Люди просто погорячились. Я не отдавал такого приказа.

Это была ложь и об этом все знали. Сам граф тоже сообразил, что эта ложь сейчас отнюдь не за него. И это рассердило его еще сильнее.

—Все! Разойдись! — Он развернулся к солдатам и стал оттеснять их. — Пошли! Пошли отсюда! Концерт окончен!!!
Армия принцессы медленно покинула место пожарища и скрылась в лесу. Вилена, о усталости шатающаяся в седле, ехала рядом с Грендом. Это была их пятая вылазка. Армия разрасталась так быстро, что ее уже невозможно было обеспечить припасами. Не хватало оружия. Многие сражались простыми дубинками, выломанными в лесу. Так что набеги за едой были насущной необходимостью, иначе людей было невозможно прокормить. К тому же Преподобный видимо осознал угрозу от этой армии и уже несколько дней подряд разведчики доносили, что вокруг их леса стягиваются довольно большие силы солдат Веры. Отряды прибывали постоянно.
В лагере к Вилене подошел один из людей Грогарда.

—Граф просит вас к себе, ваше высочество. — Слова вроде были вежливы, но тон, которым произнес посланец, говорил о том, что он девушку и в грош не ставит. И это отнюдь не свидетельствовало об его уме – среди большинства солдат ополчения она пользовалась огромным авторитетом. Даже среди немногочисленных дворян ее уважали за храбрость. И только граф продолжал делать вид, словно она пустое место, хотя внешне вроде как всегда был вежлив. Вместе с ним подобную манеру переняли и его люди, словно не замечая, что сейчас они отнюдь не составляют большинства в армии.
—Иду, — кивнула Вилена. — Только сначала навещу раненных.

—Граф ждет! — сердито заметил он.

—Подождет. Ничего не случиться.

Посланец злобно уставился на нее. Вилена встретила его взгляд и гордо вскинула голову. Это рассердило посланца еще сильнее.
—Мне плевать, что ты хочешь! — взъярился он. — Тебя зовет граф! — Он попытался ухватить девушку за руку.

Позади посланца неслышно материализовался Стенц-молчун. В мгновении ока незадачливый посланец оказался вздернут в воздух и вышвырнут в ближайшие кусты. Треск веток от улетающего тела сопровождался руганью. Но тут подошло еще несколько человек и Гренд. Все они недвусмысленно показывали хаму, что ему лучше уйти. Посланец оценил соотношение сил, разглядел хмурые лица окружающих и поспешил уйти, ругаясь себе под нос.
—Ты уверена, что сейчас самое время бросать вызов графу? — тихо спросил Гренд.

—Нет. Я и не бросаю… пока. — Вилена резко поднялась и кивнула всем. — Спасибо за помощь. У графа ужасно невоспитанные люди.

Вокруг раздались смешки. Люди стали расходиться. Стенц-молчун исчез среди первых. Гренд огляделся, но так и не смог отыскать его. Покачал головой.

—Вот человек, — буркнул он. Так и не сумев отыскать его, Гренд направился к графу, принимать на свою голову первые молнии.
Вилена пришла спустя двадцать минут.

—Пытаешься бросить мне вызов? — прошипел Грогард. — Уничтожу!

Девушка испуганно отпрянула и сжалась. Этот испуг доставил графу некоторое удовольствие.

—Помни, что мне достаточно только слово сказать и ты уже не принцесса! — Некоторое время он молча разглядывал сжавшуюся девушку. Потом улыбнулся. — Ну-ну, не будем ссориться. Просто не пытайся встать мне поперек дороги и все будет хорошо.
Вилена кивнула. Граф предложил ей руку. Так рука об руку они и вошли в комнату, где собрались все, кто принимает решения в армии принцессы.

Граф усадил девушку на плетеное кресло и повернулся к остальным.

—Господа, нам надо решить, что делать дальше. Совершенно очевидно, что мы больше не можем оставаться на месте. Нам не хватает продовольствия, а местность вокруг уже не в силах прокормить нашу армию. Солдаты Веры постепенно сжимаю вокруг нас кольцо. Несколько раз мы уже надавали им по шее, но их становится все больше и больше. Наши потери растут. У кого есть предложения?
Все заговорили разом, перебивая друг друга. Граф стоял в сторонке и в споры не встревал. Только улыбался и поглаживал рыцарскую цепь. Эта улыбка отчего-то сильно не нравилась девушке. Она никак не могла понять, что задумал граф. Спор же, тем временем, едва не переросли в мордобой.
—Господа! — Граф стукнул по столу мечом. — Ведите себя прилично! Здесь принцесса! — Слово принцесса он умудрился произнести с легкой иронией.
В то, что Вилена принцесса, уже не верил никто, но продолжали делать вид, что так оно и есть. Это давала ощущение законности их действий. Да многим, по большему счету, было глубоко плевать, кто она такая. Люди здесь собрались разные и разные преследовали цели.
Граф, тем временем, продолжил:

—Я так понимаю, что предложений ни у кого нет. Не принимать же всерьез предложение пойти на город Луркон и погибнуть под его стенами. — Граф с иронией посмотрел на какого-то дворянина. — Я кое в чем согласен с ним – нам стоит покинуть это место. Но вот насчет гибели… тут можно и подождать. До меня дошли слухи, что восток королевства отказался поддержать Преподобного. Тамошние графы подняли против него восстание и уже отбили несколько попыток Преподобного навести в мятежной провинции порядок. Именно поэтому мы еще и целы. У Преподобного просто не было пока сил против нас. Но сейчас все изменилось. Господа, я хочу представить вам одного человека, который проделал долгий путь. Барон Докор.
Вилена побледнела и быстро отодвинулась в тень. Барона она знала. Знал ли он ее, она была не уверена, но рисковать не хотела. Вдруг он видел ее во дворце?

Открылась дверь, и в комнату вошел плотного телосложения мужчина. Он мрачно оглядел всех присутствующих и коротко кивнул всем сразу.
—Господа, позвольте представиться – я посланник Велийских владений.
Граф при этом поморщился, но тут же улыбнулся.

—Мы не сомневались, что вассалы доблестного герцога Сотмана не поддержат власть этого Преподобного.

—Да, мы не поддержали. — Барон даже не улыбнулся. — Вот уже полгода мы ведем борьбу с отрядами Преподобного. И силы не равны. Эти порождения гиен используют против нас арбалеты. Они вооружаются ими в огромных количествах. Мы громим солдат Веры, если успеваем сблизиться, но теряем много людей. И даже разгром ничего не дает. Меня послали просить помощь против узурпатора. Мы должны все объединиться.
—Это верно, — кивнул Граф. — Мы действительно должны объединиться. Но где же ваш герцог? Что-то мы не слышали в последнее время о нем? А ведь одно его имя способно сплотить вокруг вас все силы.

Барон помрачнел.

—Мы не знаем где он. С того момента, как герцог похитил короля из тюрьмы…

—Что?!! — Вокруг загомонили все разом. — Король похищен? Он не у Преподобного?!

Барон резко кивнул.

—Это нам достоверно известно. Преподобный всячески скрывает это и заявляет, что король все еще у него. Именно это и сдерживает общее восстание. К сожалению, мы не знаем где прячутся герцог и король.
Граф жестом успокоил всех собравшихся.

—Думаю, если бы король и герцог были живы, то мы услышали бы о них.

—Мы надеемся еще услышать, — отозвался барон.

Граф не обратил на эту реплику внимания.

—Господа, я предлагаю поддержать наших велийских друзей. Мы двинемся к ним.

Раздались радостные крики, в которых потонули голоса скептиков. Обсуждение длилось еще два часа, но нового ничего сказано не было. После совещания Гренд оттащил Вилену в сторону. Девушка заметила, что все время совещания он молчал и прятался от барона. Конечно, тут же поняла она, если барон мог и не знать ее в лицо, то уж Гренда, ближайшего помощника своего господина, он не знать не мог.
—Мне это все не нравится, — сообщил он девушке.

—Почему? Мы идем на помощь вассалам твоего господина.

—Вот именно! Я не верю графу, когда дело касается герцога. Во-первых, как ты помнишь, граф хочет отомстить ему. Во-вторых, и это гораздо важнее, граф сам хочет власти. А если победителей в этой войне будет несколько, то ему труднее будет эту власть взять.
—Ты думаешь…

—Ваше высочество, я много был с герцогом и научился разглядывать разные грязные игры. Поверьте мне, от этой помощи, которую собирается оказать граф, воняет.
Вилена поморщилась.

—Это только предположения.

—Верно. Но скажите, вы верите в искренность графа?

Девушка задумалась, покусывая губы.

—Нет, — выдохнула она.

—Вот именно. Граф хочет власти и поэтому поддерживает вас. Помните договоренность?

Вилена убито кивнула.

—А теперь представьте, каковы шансы графа удержаться у власти, если появиться герцог с королем?

—Но тогда почему он согласился прийти на помощь?

Гренд уставился куда-то вдаль.

—Не знаю, — признал он. — Единственное, что мне приходит в голову, так это желание графа быть ближе к событиям.

—Значит, нам не соглашаться с этим планом.
Гренд вдруг улыбнулся.

—Почему же? Нет, соглашаться стоит. Граф допускает в своих планах одну ошибку.

Вилена вопросительно посмотрела на Гренда.

Гренд некоторое время молчал улыбаясь.
—Он недооценивает вас, — выдал он наконец. — И не знает, что вы настоящая принцесса. Нам главное вовремя перехватить игру графа.
Однако девушка была вовсе не так довольна.

—Мы можем и не успеть перехватить, — буркнула она.

—Должны. Ради будущего королевства. Ради вашего брата.

О приближении графа Грогарда Вилена и Гренд узнали еще до того, как тот показался из-за деревьев. С некоторых пор он взял себе за правило всегда передвигаться в окружении толпы разных людей. Очевидно, уже примеривал образ единоличного лидера.

—Вот вы где, — буркнул он при виде Вилены и Гренда. — Ваше высочество, разведка обнаружила в лесу какой-то отряд. Похоже, что стражники Преподобного. Я отправил еще людей. Если он не очень большой, то мы на них нападем. Так что приготовьтесь.
Вилена важно кивнула.

—Хорошо, граф. Я буду готова через минуту.

Грогард свысока оглядел Гренда, кивнул Вилене и отправился дальше.

С известием об отряде Преподобного в лагере поднялась суматоха. Люди Преподобного уже давно не осмеливались так открыто заходить в их владения. Вилена и Гренд переглянулись. Это известие им не понравилось. Похоже на ловушку.
—Надо узнать подробности. — Гренд кивнул девушке и отправился разыскивать разведчиков. Сама Вилена поспешно пристегнула к поясу меч. За время жизни в отряде у нее уже вошло в привычку всегда и всюду надевать доспехи и оружие. Гренд всегда относился к этому неодобрительно, но возразить не решался, заранее зная ответ.
Вскоре вся армия повстанцев была готова к выступлению. Ждали только разведчиков. Граф нервно хлестал себя по сапогу кнутом, в другой руке держа на поводу коня. Рядом с ним стоял барон Докор – посланец велийских дворян.
—Граф, вы уверены, что это нападение хорошая идея? — осведомился он. — Зачем тратить силы в этих мелких стычках, когда нас ждут главные дела.

Стоявшая рядом с Грендом Вилена вдруг поймала взгляд барона, искоса брошенный на нее. Девушка поспешно отвернулась. Барон вдруг отошел от графа и направился к ней. Приблизившись к ней, он молча поклонился.
—Ваше высочество, — вежливо поздоровался он. — Я сразу вас узнал. Еще там, в доме. У вас глаза матери.

Вилена нервно заозиралась. К счастью, рядом с ней стоял только Гренд. Все остальные дворяне предпочитали общество графа.

—Потише, барон, — испуганно попросила она.

Барон удивленно посмотрел на девушку. Потом оглянулся.

—Не понимаю, — признался он. — Чего вы испугались? Кстати, некоторые тут просветили меня, что вы самозванка, а вовсе не принцесса. Я не знал, что думать. Меня ведь посылали именно к принцессе Вилене. Когда же я увидел вас в доме, то у меня отпали все сомнения.

—Прямолинейный малый, — буркнул Гренд, стараясь незаметно отгородить Вилену и барона от остальных дворян.

—Э-э… — Вилена с ужасом посмотрела на Гренда, явно ожидая от него помощи. Но тот и сам был растерян и не знал, что делать. Вилена же мигом сообразила, что стоит графу узнать о том, что она настоящая принцесса, как ее дни сочтены. Как и дни барона. Граф никогда не выпустит их живым. — Барон, вы ведь человек чести? — отчаянно воскликнула она.

Барон с искренним недоумением посмотрел на девушку.

—Конечно, ваше высочество. Я готов служить вам.
—В таком случае пообещайте выполнить мою просьбу?!

—Ваша воля для меня закон, ваше высочество.

—Барон, никому здесь не говорите, что узнали меня! Пусть я для всех так и останусь самозванкой.

Барон с откровенной растерянностью уставился на девушку.

—Ваше высочество хочет, чтобы вас считали самозванкой?

—Да! Это… это шутка такая.

Барон неуверенно оглянулся на Гренда. Тот поспешил на помощь Вилене.

—Барон, понимаете, здесь не только друзья принцессы. Есть и враги. И пока эти враги считают Вилену самозванкой, то она в безопасности. Как только станет известна правда…

—О! — Барон низко поклонился Вилене. — Я понял, ваше высочество. От меня никто не узнает правду. Если хотите, я даже подтвержу ваше самозванство…
Вилена и Гренд переглянулись. Обоим было ясно, чем все может закончиться, если прямолинейный барон начнет подтверждать ее самозванство.

—Не стоит, барон Докор. Лучше ничего не говорите. Мол вы никогда не видели принцессу и ничем не можете ни подтвердить, ни опровергнуть самозванство.
—К вашим услугам, господа. А… а с кем я имею честь разговаривать?

Гренд склонил голову.

—Гренд Эстред Роувик. Эсквайер. Секретарь герцога Велийского. Барон, я удивлен, что вы меня не узнали.
—О! — Барон ошарашено уставился на Гренда. — Черт возьми, конечно же! Где были мои глаза!
—Тш… потише, барон. Для всех я тут рыцарь Рональд Горский.
—А-а.

—Барон, разведчики возвращаются. — Рядом с ними появился встревоженный Грогард. Графу явно не понравилось, что он упустил барона и позволил ему наедине поговорить с принцессой. Он встревожено покосился на Вилену. Та ответила ему бледноватой улыбкой. Барон нахмурился сильнее. — Барон что-нибудь заподозрил? — сквозь зубы прошипел он одной ей, старательно делая вид, что смотрит на приближающихся разведчиков.
—Похоже нет, — так же тихо ответила Вилена.

—Отлично, но я все равно считаю, что этот бой лишний! — Барон Докор поспешно подозвал коня. — И прошу прощения граф, но я не мог не представиться принцессе. Мы мило поговорили.

Граф кисло кивнул.

—Конечно, барон.

Двое разведчиков осадили коней прямо перед графом.

—Там их тысячи две! — возбужденно заговорил один. — Мы смотрели как они тренируются!!! Это нечто! Граф, этих людей лучше не трогать.
Второй разведчик кисло кивнул.

—Да граф, похоже, это какой-то элитный отряд Преподобного. Кажется, его послали разобраться с ними. И у них странное оружие.

—И у всех арбалеты, — вставил свое слово второй разведчик.

С каждым новым сообщением граф мрачнел все сильнее и сильнее.

—Что ж, барон, — повернулся он к Докору. — Похоже, вы были правы. Возможно, разведчики и преувеличивают… даже наверняка преувеличивают, но и тогда этот отряд слишком силен для нас.
—А если он действительно прислан за вами?

Граф задумался.

—Мы не спустим с него глаз. А завтра с утра двинемся в сторону велийских владений. Однако все осложняется.

—Граф, смелым сопутствует удача! — Барон поднял кверху сжатую в кулак руку.

—Могила им сопутствует! — зло бросил граф Грогард, но сказал это так, чтобы барон его не услышал.
Граф не позаботился о том, чтобы разведчики держали язык за зубами, и вскоре о странном отряде уже знал весь лагерь. Кто-то норовил немедленно отправиться в бой. Кто-то приуныл, тем более что численность неизвестного отряда выросла по слухам уже до пяти тысяч. Если так пойдет и дальше, то к утру посланная против них армия грозила перевалить численность ста тысячи. И никого нелепость цифр не смущала. Гладя на весь этот бардак, граф понял, что единственный их шанс – это как можно дольше избегать столкновения с этим странным отрядом, неизвестно откуда появившимся здесь. Причем появиться он умудрился так, что о нем никто ничего не сообщил. Обычно крестьяне за сутки двое предупреждали о появлении отрядов Преподобного. А тут ничего. Именно это обстоятельство тревожило его даже сильнее всех слухов, что гуляло сейчас по лагерю. На ночь он решил удвоить караулы и выдвинуть разведчиков далеко вперед, чтобы они могли заблаговременно предупредить их, если стражники Преподобного рискнут ночью сунуться в лес.
Не спокойно в этот момент было не только в лагере повстанцев, но и в отряде «стражников Преподобного». Первым заметил, что за ними наблюдают Рудольф, который по какой-то надобности  отошел от лагеря. Заслышав шелестение в кустах, он сделал вид, что ничего не расслышал и неторопливо вернулся обратно. Здесь он отыскал Ивана и все ему рассказал. Тот молча выслушал его и кивнул.
—Скорее всего это люди принцессы.

—Самозванки! — сердито поправил Ивана оказавшийся рядом Аксель.

Солдаты, сидевшие недалеко у костра, удивленно покосились на мальчика. С чего это такие эмоции. Аксель, заметивший это внимание, покраснел, но упрямо сжал губы и с вызовом посмотрел на окружающих.
—Самозванки, — примирительно кивнул Иван. — Но сейчас важно то, что они считают нас людьми Преподобного. Как бы не устроили чего ночью. Джекон! Надо бы усилить караулы на эту ночь. Бывший оруженосец, а теперь командир кавалерии в отряде согласно кивнул.
—Я распоряжусь. — От волнения его голос сорвался и Джекон покраснел. Было понятно, что он еще не свыкся со своей новой ролью и такой быстрый взлет его изрядно смущает. Иван сделал вид, что ничего не заметил.
Ночь прошла не слишком спокойно. Но, по крайне мере, радовало то, что она обошлась без сюрпризов. С рассветом солдаты тихо собрали свой скарб и отправились в дальнейший путь. Но до самого выхода из леса они чувствовали чьи-то настороженные взгляды из чащи. Иван увеличивал скорость марша, только чтобы как можно быстрее покинуть пределы этого леса.
—Можно и не спешить, — бурчал Аксель. — Пусть только сунуться, мы им так надаем.

Иван тяжело вздыхал.
—Ну и что дальше? Вот ты говоришь надаем, а кому надоем? Той самой девице, что выдает себя за твою сестру? Нет. Надаем мы тем людям, что поверили ей. В чем они виноваты?

Аксель почесал затылок.

—Не знаю. Но это неправильно! Если каждый начнет выдавать себя за принцесс, то что это будет? Такое надо пресечь!

Через два дня уставший отряд, миновав болото, вышло на прямую дорогу к той деревне, где был их лагерь. Здесь их и перехватил Лордес. Разыскав Ивана, он хмуро кивнул ему и отозвал в сторону. Рядом тут же пристроился Аксель. Эдмунд покосился на своего дядю и последовать за королем не осмелился.
Убедившись, что их никто не слышит, Лордес поклонился королю, а потом повернулся к Ивану.
—Вам нельзя возвращаться, — тут же огорошил он их.

—Почему? — удивился Аксель.

—Предательство, ваше величество. Я еле успел вырваться из города. Там идут облавы. Торнесу пришлось бежать. А в той деревне вас ждет засада. Отряды Веры перекрыли все дороги. К счастью, об этой они не знали. Иначе мне не удалось бы вырваться.
Аксель побледнел. Иван мрачно смотрел вдаль.

—Но нам просто необходим отдых, — заметил он. — Все устали.

Лордес беспомощно развел руками.

—Вообще удивительно, что нам так долго удавалось дурачить людей Преподобного. Да и мы не думали, что ваш отряд станет таким крупным. Мы рассчитывали человек на пятьсот.
—А что нам делать? — спросил Аксель. — О герцоге ничего не слышно?

—Конкретно ничего нет, ваше величество. Только слухи. Говорят, что он сумел перебраться через Внутренний пролив и теперь поднимает северных властителей. Если слух подтвердиться, то это значит, что Преподобный лишился всех владений по ту сторону пролива. И еще, наверное, вам это полезно будет. Велийские вассалы герцога отказались подчиняться Преподобному. Сейчас там идет настоящая война. Преподобный наложил на герцогство интердикт, но многие священники поддержали восстание. В стране полный разброд. Люди не знают кого слушать и кому подчиняться.
Аксель хмуро выслушал все это. Покосился на Ивана. Тот тоже был мрачен.
—Не может быть в стране порядка, если нет царя на троне, — проговорил он.

Лордес фыркнул.

—Вопрос как это сделать. Но сейчас у всех нас есть более насущные проблемы. Что будете делать вы?!
Аксель беспомощно смотрел на Ивана. Тот же хмуро разглядывал небо, что-то бурча себе под нос.
—Легко строить планы, зная конечную цель, — наконец выдал он. — А какая цель у нас? Куда нам идти?
—А если… если в Велийское герцогство? — несмело поинтересовался Аксель.

—Именно это направления сейчас и старается перекрыть Преподобный, — сообщил Лордес. — Он тоже понимает, что герцогство в настоящий момент самое притягательно место для всех недовольных его властью.
� На учениях в русской армии отрабатывали штыковой удар с поворотом штыка в ране, чтобы она была смертельной.


� А.В. Суворов. Наука побеждать.


� Там же.


� А.В. Суворов. Наука побеждать.


� А.В. Суворов. Наука побеждать.
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